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1.- INTRODUCCIÓN: ORIENTACIONES GENERALES 

 
La rápida evolución de las sociedades actuales y sus múltiples interconexiones exigen el 

desarrollo de aquellas competencias que ayuden a los individuos a practicar una cuidadanía 

independiente, activa y comprometida con la realidad contemporánea, cada vez más global, 

intercultural y plurilingüe. Tal como señala el Marco de Referencia de Competencias para una 

Cultura Democrática (RFCDC), en las sociedades actuales, culturalmente diversas, abiertas y 

cambiantes, los procesos democráticos requieren del diálogo intercultural. Por lo tanto, la 

comunicación en distintas lenguas resulta clave para el desarrollo de esa cultura democrática, 

ayudando a valorar la diversidad personal y cultural como fuente de riqueza. En la idea de un 

Espacio Europeo de Educación, la comunicación en más de una lengua evita que la educación y 

la formación se vean obstaculizadas por las fronteras, y favorece la internacionalización y la 

movilidad, además de permitir el descubrimiento de otras culturas, ampliando las perspectivas 

del alumnado. 

Con esta finalidad se fijan las competencias clave que conforman el Perfil de salida del alumnado 

al término de la enseñanza, siendo una de ellas la competencia plurilingüe. Esta competencia 

implica el uso de distintas lenguas de forma apropiada y eficaz para el aprendizaje y la 

comunicación, integrando no solo la dimensión comunicativa, sino también los aspectos 

históricos e interculturales que conducen al alumnado a conocer, valorar y respetar la diversidad 

lingüística y cultural, y contribuyen a que pueda ejercer una ciudadanía independiente, activa y 

comprometida con una sociedad democrática. 

Además, a través de la adquisición de la lengua extranjera Francés se contribuye a la consecución 

de los objetivos que se esperan alcanzar al finalizar la etapa de Educación Secundaria Obligatoria 

y Bachillerato mediante la adquisición de las competencias clave, de las competencias específicas 

y de los desempeños necesarios para que el alumnado pueda progresar con garantias de éxito 

en un itinerario formativo posterior que le permita desarrollar un proyecto de vida personal, 

social y profesional afrontando los principales retos del siglo XXI. 

Esta materia, además, permite al alumnado desenvolverse mejor en los entornos digitales y 

acceder a las culturas vehiculadas por medio de la lengua extranjera, no solo como motor de 

formación y aprendizaje, sino también como fuente de información y disfrute. 

Todo ello implica una ampliación y profundización en las actividades y estrategias comunicativas 

de comprensión, producción, interacción y mediación. 

Por su parte, los saberes básicos aúnan los conocimientos (saber), las destrezas (saber hacer) y 

las actitudes (saber ser y saber convivir) necesarios para la adquisición de las competencias 

específicas de la materia, y favorecen la evaluación de los aprendizajes a través de los criterios.  

Se estructuran en tres bloques: el primero, “Comunicación” (A), que abarca los saberes que es 

necesario movilizar para el desarrollo de las actividades comunicativas de comprensión, 

producción, interacción y mediación; el segundo, “Plurilingüismo” (B), que integra los saberes  

relacionados con la capacidad de reflexionar sobre el funcionamiento de las lenguas, así como 

los saberes que forman parte del repertorio lingüístico del alumnado; y el tercero, 
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“Interculturalidad” (C) , que agrupa tanto los saberes acerca de las culturas vehiculadas a través 

de la lengua extranjera como su valoración como oportunidad de enriquecimiento y relación con 

los demás. 

Otro elemento curricular será el referente a las situaciones de aprendizaje. Esta herramienta es 

una pieza clave para determinar los distintos niveles de competencia que el alumnado adquiere 

a través de las distintas actividades y apoya también su proceso de aprendizaje. Se espera que 

el alumnado sea capaz de poner en funcionamiento todos los saberes básicos tanto en el seno 

de situaciones comunicativas propias de los diferentes ámbitos, personal, social, educativo y 

profesional, como a partir de textos sobre temas cotidianos, de interés personal o público, 

próximas a la experiencia del alumnado y que incluyan aspectos relacionados con los Objetivos 

de Desarrollo Sostenible (ODS), que incluimos en nuestra programación, y los retos del siglo XXI. 

Por todo ello debemos crear en el aula, situaciones de comunicación lo más auténticas posibles. 

Será necesario emplear la lengua en situaciones relacionadas con el mundo exterior a los centros 

escolares. 

Situaciones de comunicación reales : Intercambios escolares con alumnos de países francófonos, 

intercambios epistolares, vídeos, viajes….. 

Situaciones de comunicación simuladas: Dramatizaciones, juegos de rol….. 

Presentaremos la lengua al alumno de forma amplia y variada y trataremos de crear en él una 

disponibilidad para la escucha a partir de textos orales en los que tendrán que buscar 

informaciones globales o específicas según el texto elegido. 

Pero no podemos olvidar que el alumno, tiene que llegar a ser capaz de generar un discurso y 

participar en intercambios comunicativos cada vez más amplios y completos. 

En el estudio de una lengua, no podemos dejar atrás la “lengua escrita” que, dada la dificultad  

que entraña su uso correcto, se irá utilizando de forma progresiva a lo largo de la etapa. 

Contribuirá a ello, el fomento de la “lectura” de textos y obras diversas que ayudarán a nuestros 

alumnos a entrar en contacto con la información, la cultura y el pensamiento de otros grupos 

humanos. 

2.- COMPOSICIÓN DEL DEPARTAMENTO Y MATERIAS QUE SE IMPARTEN 

El Departamento de Francés del I.E.S. Zurbarán” está constituido por Rocío Cuéllar García, 

profesora de Francés que impartirá clase en un grupo de 1º ESO Segunda Lengua, un grupo de 2º 

ESO Primera Lengua Francés, un grupo de 2º ESO Segunda Lengua Francés y un grupo de 3º ESO 

Segunda Lengua Francés, Carmen Pérez Espacio, Coordinadora de la Sección Bilingüe de Francés 

impartirá clase en un grupo de 2º ESO Segunda Lengua Francés, un grupo de 3º ESO Primera 

Lengua Francés, un desdoble a 2º ESO Primera Lengua Francés y dos grupos de 1º de Bachillerato 

uno de Primera Lengua y otro de Segunda Lengua Francés. Por último,  Ana Isabel Folleco 

Caballero , Jefa del Departamento  de Francés, que imparte clases a un grupo de 1º ESO Francés 

Bilingüe, un grupo de 4º ESO Primera Lengua Frances, un grupo de 4º ESO Francés Segunda 

Lengua y un grupo de 2º de Bachillerato Segunda Lengua Francés. Además, contaremos también 
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con un Auxiliar de Conversación que, de nuevo, compartirá su jornada entre nuestro centro y 

otro de la ciudad.  

3.- CALENDARIO DE REUNIONES 

El Departamento de francés tendrá su reunión durante el presente curso escolar los lunes de 

13.20h a 14.15h 

4.- DECISIONES DIDÁCTICAS Y METODOLÓGICAS 

El Departamento de francés ha realizado un reparto equitativo de grupos de sección bilingüe y 

no bilingüe así como de Bachillerato entre las tres profesoras con destino definitivo en el centro, 

con el fin de que todas cuenten con el mismo número de niveles  a impartir. 

Los manuales previstos para el presente curso escolar serán: 

1º ESO- Sección Bilingüe: Transit 1. Libro y cuadernillo. Editorial Santillana. 

2º ESO- Sección Bilingüe: Transit 2. Libro y cuadernillo. Editorial Santillana. 

3º ESO- Sección Bilingüe: Transit 3. Libro y cuadernillo. Editorial Santillana. 

4º ESO- Sección Bilingüe: Transit 4. Libro y cuadernillo. Editorial Santillana. 

1º ESO- Segunda Lengua: Transit 1. Libro y cuadernillo. Editorial Santillana. 

2º ESO- Segunda Lengua: Transit 2. Libro y cuadernillo. Editorial Santillana. 

3º ESO- Segunda Lengua: Transit 3. Libro y cuadernillo. Editorial Santillana. 

4º ESO- Segunda Lengua. Transit 4. Libro y cuadernillo. Editorial Santillana. 

1º Bachillerato Segunda Lengua: Échanges 1. Libro. Editorial Oxford. 

2º Bachillerato Segunda Lengua: Échanges 2. Libro. Editorial Oxford. 

Destacamos además que, en cada nivel de Sección Bilingüe y  1º Bachillerato habrá un libro de 

lectura obligatoria para los alumnos que el profesor de cada grupo determinará, en las primeras 

semanas del curso, en función del nivel del grupo clase y así como de sus intereses. 

El profesor tendrá la libertad de abrir clases Classroom con cada grupo para facilitar el 

seguimiento y el trabajo con cada grupo así como la continua comunicación a través de Rayuela. 

5.- SECUENCIACIÓN Y TEMPORALIZACIÓN DE CONTENIDOS 

En todos los niveles los contenidos se repartirán de forma equitativa por trimestres atendiendo 

a la amplitud de los mismos. 

En cuanto a Bachillerato, al ser inicio de etapa -primero- podemos  encontrarnos con alumnos de 

niveles  muy diferentes de francés que llegan a nuestra clase procedentes de diferentes centros, 

por tanto, dependerá cada año del trabajo que se pueda llevar a cabo según  las características 

del grupo, siendo la equidad entre trimestres la máxima de nuestro departamento. 
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El carácter progresivo de nuestra materia hace imprescindible, de todas formas, la revisión 

habitual de contenidos al inicio de curso. 

En Bachillerato, en ambos cursos, es habitual en nuestro departamento la revisión de todos los 

tiempos verbales vistos en ESO al ser nueva etapa y contar con alumnos que se incorporan, ya 

sea de otros centros o que se encuentran en el mismo grupo y tienen distinto nivel de francés. 

Además de los tiempos verbales de la Secundaria Obligatoria se suele hacer una revisión de los 

contenidos imprescindibles que ayuden a encarar los nuevos contenidos en cada nivel de esta 

etapa (primero y segundo). 

6.- METODOLOGÍA Y ENFOQUE AL CONTEXTO DIGITAL 

La metodología que utilizaremos en clase será dinámica y participativa teniendo como objetivo 

fundamental desarrollar las destrezas básicas de comprensión oral y escrita, producción oral y 

escrita, haciendo especial hincapié en la comunicación oral. 

Con ese objetivo, se realizarán intercambios comunicativos en situaciones reales y simuladas y 

se realizarán pruebas escritas y orales que valoren el esfuerzo y el progreso del alumno y lo 

motiven para continuar desarrollando su competencia oral. 

Se incorporarán las nuevas tecnologías como herramientas útiles a la práctica docente, 

intentando que el alumno adquiera las destrezas necesarias en ese campo que le permitan ser 

protagonista de su proceso de aprendizaje. 

7.- MATERIALES Y RECURSOS DIDÁCTICOS 

Para llevar a cabo la metodología que nos proponemos nunca nos limitaremos exclusivamente al 

libro de texto, pues esto podría dar una visión muy pobre del idioma y de la civilización. 

Utilizaremos un amplio bagaje de materiales y recursos didácticos que se utilizarán como              soporte 

cuando se crea oportuno, para afianzar conocimientos, contextualizar situaciones propias de la 

vida y sociedad francesa o corregir la pronunciación. 

Las TiC : Se utilizarán las nuevas tecnologías en todas sus vertientes para abrir una ventana 

necesaria a la cultura francesa ya sea como documento auténtico o adaptado para la clase. Esta 

opción proporciona una integración de los elementos socioculturales en el aula y constituye un 

instrumento de utilización fundamental. 

El uso diario de esta tecnología se hace imprescindible en la clase de idiomas porque tiene la 

propiedad de presentar la lengua en su contexto de uso más natural. Utilizaremos audios 

adaptados a este nivel: canciones, textos, diálogos, encuestas... En definitiva, las utilizaremos 

como complemento para reforzar o ampliar los contenidos gramaticales, fonéticos, culturales y 

de vocabulario que se estén impartiendo en cada nivel. 

Prensa digital. 



7 
 

Pizarra digital. Ventana abierta al país de origen mediante visionado de vídeos, televisión, música, 

etc. Permiten la entrada de lo real en la clase de francés: objetos, publicaciones, catálogos, 

posters, folletos, boletos de juegos de azar... Lo más motivante de estos documentos es que el 

alumno se encuentra comprometido a descodificar los mismos tal y como lo haría un nativo. 

 Internet, es ya de uso habitual: El correo electrónico, redes sociales y enseñanza a distancia (E-

learning) aplicada a la enseñanza de las lenguas extranjeras, dan al alumno unas posibilidades de 

autoaprendizaje individual, oral y escrito (en varios niveles) y una  capacidad ilimitada de 

consulta. 

La utilización de las tecnologías de la información y comunicación (TIC) hacen que el alumno 

desarrolle habilidades para obtener información que transformará después en conocimiento y 

comunicación: tratamiento de la información y competencia digital. Las nuevas tecnologías de 

la información y la comunicación deberán incorporarse a la práctica docente en el aula como 

herramientas habituales de comunicación y aprendizaje. El alumno debe adquirir las destrezas 

que le permitan ser protagonista de su proceso de aprendizaje y no mero receptor de 

información. A su vez, deberá aprender a protegerse y proteger a los demás de un uso 

inadecuado de las TIC y, mediante ellas, deberá desarrollar actitudes de interés, respeto y 

aceptación de otras realidades culturales diferentes, concibiendo las TIC como una ventana 

abierta al mundo. 

Clases con nuestro auxiliar . Dependiendo del nivel, nuestros alumnos de Sección Bilingüe 

cuentan con el apoyo en la producción oral de nuestro auxiliar de conversación que entra en el 

aula para reforzar esta parte. 

8.- MEDIDAS COMPLEMENTARIAS PARA EL PROYECTO BILINGÜE 

Nuestro centro cuenta con la Sección Bilingüe de francés, por tanto, además de Francés Lengua 

Extranjera, nuestros alumnos reciben también, según el nivel, otras materias en esta lengua 

(Matemáticas, Geografía e Historia y Música). Para complementar esta enseñanza contamos con 

un auxiliar de conversación para todas las materias impartidas en francés. 

Nos remitimos al proyecto de nuestra Sección Bilingüe o programaciones de los distintos 

departamentos implicados para consulta y ampliación de este apartado. 

9.- PRUEBA DE NIVEL PARA ALUMNOS QUE D E S E E N ESTUDIAR FRANCÉS SIN HABERLO 

CURSADO EN EL NIVEL INMEDIATAMENTE ANTERIOR 

La orden del 24 de mayo de 2007 (D.O.E. 5 de junio de 2007) por la que se regulan determinados 

aspectos relativos a la ordenación e implantación de las enseñanzas de Educación Secundaria 

Obligatoria, en el capítulo IV, articulo 12, dice textualmente: 
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“La elección de idioma como Segunda Lengua Extranjera se hará al comenzar la etapa, y será 

requisito para elegirla en los sucesivos niveles haberla cursado en el nivel inmediatamente 

anterior. De todos modos los alumnos podrán elegir Segunda Lengua Extranjera sin haberla 

cursado anteriormente, o cambiar de idioma, siempre y cuando acrediten un nivel de 

conocimientos suficiente para seguir con aprovechamiento los estudios correspondientes al nivel 

para el que solicitan el cambio. A los efectos de acreditar los conocimientos mínimos a los que se 

alude en el apartado anterior, los Departamentos que tengan adscritos idiomas para ser 

impartidos como Segunda Lengua Extranjera establecerán los procedimientos necesarios para 

evaluar al alumnado en este sentido”. 

Basándose en este articulo, el Departamento de Francés de nuestro centro ha acordado hacer 

una prueba escrita para los alumnos que quieran elegir francés sin haberlo cursado en el nivel 

inmediatamente anterior. Esta prueba que tendrá lugar en la última semana de junio (si el 

alumno tuviese clara su elección de francés para el siguiente curso) y en septiembre durante las 

primeras semanas (si el alumno no pudo hacerla en junio o aún no tenía clara su matrícula) 

versará sobre los contenidos mínimos del curso inmediatamente anterior a aquel al que se quiera 

acceder. Dichos conocimientos mínimos están recogidos para cada nivel en la Programación del 

Departamento. 

Los alumnos interesados deberán ponerse en contacto con la profesora del nivel al que desean 

acceder para que les dé las indicaciones necesarias para la superación de dicha prueba, e 

informará del material que pueden utilizar para prepararla. 

10.- ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD. ALUMNOS REPETIDORES 

Para aquellos alumnos con especial dificultad para superar esta asignatura, así como para 

aquellos que tengan necesidades educativas especiales, en los cursos de E.S.O, el profesor 

implicado, elaborará Adaptaciones curriculares en cada caso. 

A los alumnos de E.S.O que repitan curso por tener entre otras, esta asignatura suspensa, se les 

hará un seguimiento personalizado en el grupo correspondiente, ayudándolos a superar las 

dificultades que les impidieron alcanzar una evaluación positiva el curso anterior, los resultados 

del mismo se verán reflejados en las calificaciones de cada evaluación. 

Se les darán ejercicios e indicarán páginas que pueden ayudarlos en su trabajo de superación 

de las dificultades con las que se encontró en cursos anteriores. 

11.- RECUPERACIÓN DE ALUMNOS CON LA MATERIA PENDIENTE 

Los alumnos de E.S.O que no hayan superado la asignatura y que promocionaron pero ya no la 

cursen, deberán contactar con la jefa del departamento para ser informados de cómo se 

procederá para la recuperación. Si el alumno promocionó pero ya no cursa la materia realizará 

un examen en fechas fijadas por la Jefatura de estudios y por evaluaciones. Si por el contrario 

el alumno promocionó pero sigue matriculado en la materia, será la profesora que le imparta 

clase ese año quien le haga el seguimiento de recuperación siendo recuperada si el alumno 

superase las dos primeras evaluaciones del curso en el que se encuentre. 
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Los alumnos de Bachillerato, deberán realizar un examen al final del trimestre que le sea 

indicado, repartiendo la asignatura en dos partes iguales. Las fechas de los exámenes serán 

fijadas por la jefatura de estudios. 

Todos los alumnos que cursen la asignatura, recibirán una atención especial por parte del 

profesor encargado de la misma, con objeto de ayudarlos a superar positivamente la materia 

pendiente. 

12.- ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES 

- PRIMER TRIMESTRE 
 

Semana del libro en el I.E.S Zurbarán 
 

En Octubre, todos nuestros alumnos leerán un libro de lectura en francés durante esta semana 

en las clases. 

Cine francés en el Cine 
 

Llevaremos a los alumnos de 3º ESO , 4º ESO y 1 Bachillerato de Francés al cine Conquistadores 

para visionar una película en versión original. 

Villancicos en francés 
 

En los últimos días de clase del mes de Diciembre y para Navidad, prepararemos con los 

alumnos del primer ciclo Villancicos Populares franceses. 

- SEGUNDO TRIMESTRE 
 

Cine en francés 
 

En la semana cultural se proyectarán varias películas VO francés subtituladas en francés o 

español en el propio centro para todos los alumnos de francés. 

Teatro en francés 
 

Los alumnos de francés de primera y Segunda Lengua de los niveles que determinen en cada caso 

las profesoras del departamento,  asistirán al teatro López de Ayala de Badajoz para ver una obra 

de teatro íntegramente en francés. Esta obra suele tener lugar en los meses de febrero-marzo, 

según nos indique la compañía de teatro.  

La journée de la crêpe 
 

Habitualmente, en los meses de enero-febrero, compartimos esta jornada con los alumnos de 

colegios de centros de Primaria para la degustación de crêpes y realizar actividades relacionadas 

con la tradición francesa de “faire sauter la crêpe” el día de la “Chandeleur” (las Candelas), todas 

ellas relacionadas con este día tan celebrado en Francia. De esta forma se aprovecharán estas 

actividades para promocionar nuestra Sección Bilingüe con los alumnos de 6º de Primaria. 
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Asimismo, las profesoras de Francés realizarán durante la semana del 2 de febrero una actividad 

con los alumnos de francés del instituto, degustando crêpes después de su elaboración. 

PicassoMob 

               Los alumnos de primero de Bachillerato y 4 de ESO tendrán la oportunidad de ser 
seleccionados ( máximo 3) según expediente académico para participar en la movilidad de un 
mes en Nancy.   

 

 

Asistencia al Festi-Fle (Festival de Francés Lengua Extranjera)/ Olimpiadas en francés 
 

Nuestros alumnos de la ESO asistirán al Festi-Fle para mejorar su competencia idiomática, 

realizando actividades didácticas a la vez que lúdicas. 

En las fechas previstas por la Asociación de profesores de francés, los alumnos propuestos por las 

profesoras del departamento  podrían eventualmente participar en las sesiones que tienen lugar en 

Cáceres de las olimpiadas de Francés.  

Semana de la Francofonía 
 

Se celebrará en el mes de marzo animando entre clase y clase el instituto con música francesa 

en cada cambio de timbre. 

Esta misma semana se llevará a cabo un desayuno tipico francés con los alumnos de Francés del 

centro. 

Viaje a París/ Intercambio escolar a Saint-Lô 

Durante el mes de marzo tendrá lugar ( en fechas aún por determinar exactamente) el intercambio 
que nuestro departamento realiza habitualmente en años alternos para alumnos de 4º de ESO y 1º 
BTO. De ser posible, y los alumnos de los cursos inmediatamente anteriores estuviesen interesados 
podría realizarse un viaje a París o a alguna otra ciudad francesa también en este trimestre. 

 

  

- TERCER TRIMESTRE 
 

Día del Centro 
 

Participación en el “día del Centro” y Semana Cultural con cualquier actividad que tenga relación 

con nuestra materia (Taller de cocina, proyección de películas, exposición de carteles, concurso 

de postres para alumnos de 1º y 2º ESO). 

Viaje a Puy du Fou en Toledo 
 

Teniendo en cuenta la importancia histórica que aporta este parque temático, bajo la dirección 

de Erwan de la Villéon y formando parte del grupo francés Puy du Fou, nuestros alumnos de  3º 

de ESO visitarán el parque entre los meses de abril-mayo, pudiendo pasar una noche en un  hotel 

para poder disfrutar del espectáculo nocturno. 

Visita al estudio del artista extremeño, nacido en París, Ángel Pérez Espacio 



11 
 

 

Para nuestros alumnos de 4º de ESO y en el mes de mayo, se programa la visita al estudio-taller 

del artista Ángel Pérez Espacio, para realizarle una entrevista en francés. 

Gymkana por Badajoz 
 

Nuestros alumnos de ESO saldrán una mañana para realizar una Gymkana en francés sobre la 

historia de Badajoz y sus monumentos. 

Otras actividades a los largo del curso 

Como en años anteriores, el Departamento de Francés propondrá a sus alumnos, la asistencia a 

cuantos actos tengan lugar en nuestra ciudad y que tengan relación con la cultura francófona: 

exposiciones, conferencias, películas, etc. … 

Todas estas actividades están incluidas en la PGA del centro, pero pendiente de aprobación y 

cuenta con la aprobación del Director del centro. 
 

13.- CURRÍCULO DE LA ENSEÑANZA SECUNDARIA OBLIGATORIA SEGÚN LA LOMLOE 

13.1.- INTRODUCCIÓN 

La Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Orgánica 2/2006, de 3 

de mayo, de Educación define currículo como el conjunto de objetivos, competencias, saberes 

básicos, métodos pedagógicos y criterios de evaluación de cada una de las Enseñanzas. 

El estudio de una segunda lengua extranjera contribuye a la adquisición de las distintas 

competencias clave que conforman el Perfil de Salida del alumnado y participa de forma directa 

en la consecución de la competencia plurilingüe. El Consejo de Europa señala que el objetivo del 

aprendizaje de las lenguas no debe ser dominar una o varias lenguas de forma aislada, sino el 

enriquecimiento del repertorio lingüístico individual y el desarrollo del perfil plurilingüe e 

intercultural compuesto por distintos niveles de competencia en distintas lenguas que van 

cambiando en función de los intereses y necesidades de cada momento. Esta es precisamente la 

finalidad de incluir el aprendizaje de una segunda lengua extranjera en la etapa de la Educación 

Secundaria. 

La enseñanza de la Lengua Extranjera Francés está dirigida a la consecución de las mismas 

competencias específicas planteadas en el currículo de Lengua Extranjera, por lo que se trabaja 

la práctica de actividades y estrategias comunicativas de comprensión, producción, interacción 

y mediación. Se incluye también el proceso de reflexión sobre el funcionamiento de las lenguas, 

el fomento del aprecio por la diversidad lingüística, artistica y cultural. 

El grado de adquisición de las competencias específicas está determinado por los criterios de 

evaluación, basados en lo propuesto por el Marco Común Europeo de Referencia para las 

Lenguas (MCER). 

Los saberes básicos, estructurados en tres bloques, incorporan los conocimientos, las destrezas 

y las actitudes necesarios para la adquisición de las competencias específicas del área, y 

favorecen la evaluación de los aprendizajes a través de los criterios. 
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13.2.- OBJETIVOS 

De conformidad con el articulo 7 del Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, la Educación 

Secundaria Obligatoria contribuirá a desarrollar en el alumnado las capacidades que le permita: 

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos en el respeto a los 

demás, practicar la tolerancia, la cooperación y la solidaridad entre las personas y grupos, 

ejercitarse en el diálogo afianzando los derechos humanos y la igualdad de trato y de 

oportunidades entre hombres y mujeres como valores comunes de una sociedad plural, y 

prepararse para el ejercicio de la ciudadanía democrática. 

b) Desarrollar y consolidar hábitos de disciplina, estudio y trabajo tanto individual como en 

equipo como condición necesaria para una realización eficaz de las tareas de aprendizaje y como 

medio de desarrollo personal. 

c) Valorar y respetar la diferencia de sexos y la igualdad de derechos y oportunidades entre ellos. 

Rechazar los estereotipos que supongan discriminación entre hombres y mujeres. 

d) Fortalecer sus capacidades afectivas en todos los ámbitos de la personalidad y en sus 

relaciones con los demás, así como rechazar la violencia, los prejuicios de cualquier tipo, los 

comportamientos sexistas y resolver pacíficamente los conflictos. 

e) Desarrollar destrezas básicas en la utilización de las fuentes de información para adquirir, con 

sentido crítico, nuevos conocimientos. Desarrollar las competencias tecnológicas básicas y 

avanzar en una reflexión ética sobre su funcionamiento y utilización. 

f) Concebir el conocimiento cientifico como un saber integrado que se estructura en distintas 

disciplinas, así como conocer y aplicar los métodos para identificar los problemas en los diversos 

campos del conocimiento y de la experiencia. 

g) Desarrollar el espíritu emprendedor y la confianza en sí mismo, la participación, el sentido 

crítico, la iniciativa personal y la capacidad para aprender a aprender, planificar, tomar decisiones 

y asumir responsabilidades. 

h) Comprender y expresar con corrección, oralmente y por escrito, en la lengua castellana textos 

y mensajes complejos e iniciarse en el conocimiento, la lectura y el estudio de la literatura. 

i) Comprender y expresarse en una o más lenguas extranjeras de manera apropiada. 

j) Conocer, valorar y respetar los aspectos básicos de la cultura e historia propias y las de otros, 

así como el patrimonio artistico y cultural, en especial el de nuestra comunidad. 

k) Conocer y aceptar el funcionamiento del propio cuerpo y el de los otros, respetar las 

diferencias, afianzar los hábitos de cuidado y salud corporales e incorporar la educación física y 

la práctica del deporte para favorecer el desarrollo personal y social. Conocer y valorar la 

dimensión humana de la sexualidad en toda su diversidad. Valorar críticamente los hábitos 

sociales relacionados con la salud, el consumo, el cuidado y el respeto hacia los seres vivos, 

especialmente los animales, y el medioambiente, contribuyendo a su conservación y mejora. 
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l) Apreciar la creación artistica y comprender el lenguaje de las distintas manifestaciones 

artisticas, utilizando diversos medios de expresión y representación. 

13.3.- SITUACIONES DE APRENDIZAJE 

Las situaciones de aprendizaje, desde la materia de Lengua Extranjera Francés, promueven la 

comprensión, la producción, la interacción y la mediación sobre temas que responden a los 

retos del siglo XXI (vida saludable, consumo responsable, respeto al medioambiente, desarrollo 

sostenible, resolución de conflictos, compromiso ante las situaciones de inequidad y exclusión) y 

atienden al interés e inquietudes del alumnado; así mismo, promueven el uso de su repertorio 

lingüístico y la interculturalidad. 

Para ello, las situaciones serán prácticas y experimentales así como auténticas y 

contextualizadas, partiendo de una necesidad comunicativa que tenga conexión con el mundo 

real. En nuestra programación y para todos los cursos de la ESO incluyen, sobre todo, la temática 

relacionada con los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) con un tratamiento equilibrado 

entre lo local y lo global que parte del conocimiento de la realidad cercana y llega a entender que 

las culturas tienen múltiples elementos en común que materializados de formas distintas, 

refuerzan la universalidad de nuestras actuaciones. 

Estas son las diversas situaciones de aprendizajes con las que trabajaremos a los largo de los 

cursos de la ESO y que tienen que ver con estos Objetivos anteriormente expuestos: 

Los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) fueron definidos por las Naciones Unidas en 2015 

como parte de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible. Son objetivos universales, 

transformadores e inclusivos que describen los principales retos de desarrollo a los que se 

enfrenta la humanidad. Se basan en el deseo de garantizar una vida sostenible, pacífica, próspera 

y justa para todos en el mundo, ahora y en el futuro. 

Hay diecisiete ODS: 

ODS 1: NO A LA POBREZA: Erradicar la pobreza extrema y el hambre. 

ODS 2: HAMBRE "CERO": Erradicar el hambre, lograr la seguridad alimentaria, mejorar la 

nutrición y promover la agricultura sostenible. 

ODS 3: BUENA SALUD Y BIENESTAR: Lograr la salud universal y promover el bienestar de todas 

las personas en todas las edades. 

ODS 4: EDUCACIÓN DE CALIDAD: Garantizar la igualdad de acceso a una educación de calidad 

para todos y promover las oportunidades de aprendizaje permanente. 

ODS 5: IGUALDAD DE GÉNERO: Lograr la igualdad de género y empoderar a todas las mujeres y 

niñas. 

ODS 6: AGUA LIMPIA Y SANEAMIENTO: Garantizar el acceso al agua y al saneamiento para 

todos y la gestión sostenible de los recursos hídricos. 

ODS 7: ENERGÍA LIMPIA Y ASEQUIBLE: Garantizar el acceso de todos a servicios energéticos 
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fiables, sostenibles y modernos a un coste asequible. 

ODS 8: TRABAJO CENTRAL Y CRECIMIENTO ECONÓMICO: Promover el crecimiento económico 

sostenido, compartido y sostenible, el empleo pleno y productivo y el trabajo decente para todos. 

ODS 9: INDUSTRIA, INNOVACIÓN E INFRAESTRUCTURAS: Construir infraestructuras sostenibles, 

promover la industrialización inclusiva y sostenible y fomentar la innovación. 

ODS 10: REDUCIR LAS INERCIAS: Reducir las desigualdades en y entre los países. 

ODS 11: CIUDADES Y COMUNIDADES SOSTENIBLES: Hacer que las ciudades y los asentamientos 

humanos sean inclusivos, seguros, resilientes y sostenibles. 

ODS 12: CONSUMO Y PRODUCCIÓN RESPONSABLES: Establecer patrones de consumo y 

producción sostenibles. 

ODS 13: ACCIÓN SOBRE EL CAMBIO CLIMÁTICO: Tomar medidas urgentes para hacer frente al 

cambio climático y sus efectos. 

ODS 14: VIDA ACUÁTICA: Conservar y utilizar de forma sostenible los océanos, los mares y los 

recursos marinos para el desarrollo sostenible. 

ODS 15: VIDA TERRESTRE: Preservar y restaurar los ecosistemas terrestres, garantizando su uso 

sostenible, gestionar de forma sostenible los bosques, luchar contra la desertificación, detener 

e invertir la degradación de la tierra y detener la pérdida de biodiversidad. 

ODS 16: PAZ, JUSTICIA E INSTITUCIONES EFECTIVAS: Promover el desarrollo de sociedades 

pacíficas e inclusivas para el desarrollo sostenible, garantizar el acceso a la justicia para todos y 

construir instituciones eficaces, responsables e inclusivas a todos los niveles. 

ODS 17: ALIANZAS PARA LOS OBJETIVOS: Revitalizar la alianza mundial para el desarrollo 

sostenible. 

La educación es fundamental para concienciar sobre los ODS y para garantizar que todos los 

estudiantes tengan los conocimientos, habilidades, valores y actitudes que les permitan 

contribuir al desarrollo sostenible. 

"Es necesario un cambio fundamental en la forma de pensar sobre el papel de la educación en el 

desarrollo global, porque tiene un impacto considerable en el bienestar de los individuos y la 

prosperidad de nuestras sociedades... Hoy, más que nunca, la educación debe estar a la altura 

de los retos y las aspiraciones del siglo XXI y asumir la responsabilidad de fomentar los valores y 

las competencias adecuadas para un crecimiento sostenible e integrador y para la convivencia 

pacífica de todos." Irina Bokova, Directora General de la UNESCO. 

"La educación puede, y debe, contribuir a una nueva visión del desarrollo sostenible en el 

mundo." (UNESCO, 2015). Con el fin de seguir concienciando sobre los ODS y anclarlos en la vida 

cotidiana de los alumnos, se propone el Cuadernillo interactivo “Agenda 2030”. Permite descubrir 

los objetivos en contexto y a llevar a cabo una reflexión sobre uno o varios aspectos de un 

objetivos, al mismo tiempo que se desarrollan las competencia personal, social y de aprender a 
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aprender (CPSAA), la competencia ciudadana (CC) y la emprendedora (CE). 

13.4.- COMPETENCIAS CLAVE Y PERFIL DE SALIDA DEL ALUMNADO 

Las competencias clave aparecen recogidas en el Perfil de salida del alumnado al término de la 

enseñanza básica y son la adaptación al sistema educativo español de las competencias clave 

establecidas en la Recomendación del Consejo de la Unión Europea, de 22 de mayo de 2018 

relativa a las competencias clave para el aprendizaje permanente. 

Para cada una de las competencias clave identificadas en el currículo e incluidas a continuación, 

se ha definido un conjunto de descriptores operativos, que junto con los objetivos de la etapa, 

constituyen el marco referencial a partir del cual se han concretado las competencias específicas 

para cada materia: 

1. Competencia en comunicación lingüística (CCL) 

La competencia en comunicación lingüística supone interactuar de forma oral, escrita, signada 

o multimodal de manera coherente y adecuada en diferentes ámbitos y contextos y con 

diferentes propósitos comunicativos. Implica movilizar, de manera consciente, el conjunto de 

conocimientos, destrezas y actitudes que permiten comprender, interpretar y valorar 

críticamente mensajes orales, escritos, signados o multimodales evitando los riesgos de 

manipulación y desinformación, así como comunicarse eficazmente con otras personas de 

manera cooperativa, creativa, ética y respetuosa. 

La competencia en comunicación lingüística constituye la base para el pensamiento propio y para 

la construcción del conocimiento en todos los ámbitos del saber. Por ello, su desarrollo está 

vinculado a la reflexión explícita acerca del funcionamiento de la lengua en los géneros 

discursivos específicos de cada área de conocimiento, así como a los usos de la oralidad, la 

escritura o la signación para pensar y para aprender. Por último, hace posible apreciar la 

dimensión estética del lenguaje y disfrutar de la cultura literaria. 
 
 

2. Competencia plurilingüe (CP) 

La competencia plurilingüe implica utilizar distintas lenguas, orales o signadas, de forma 

apropiada y eficaz para el aprendizaje y la comunicación. Esta competencia supone reconocer y 

respetar los perfiles lingüísticos individuales y aprovechar las experiencias propias para 

desarrollar estrategias que permitan mediar y hacer transferencias entre lenguas, incluidas las 

clásicas, y, en su caso, mantener y adquirir destrezas en la lengua o lenguas familiares y en las 

lenguas oficiales. Integra, asimismo, dimensiones históricas e interculturales orientadas a 

conocer, valorar y respetar la diversidad lingüística y cultural de la sociedad con el objetivo de 

fomentar la convivencia democrática. 

 
 
 

3. Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

La competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (competencia 
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STEM por sus siglas en  inglés) entraña la comprensión del mundo utilizando los métodos 

cientificos, el pensamiento y representación matemáticos, la tecnología y los métodos de la 

ingeniería para transformar el entorno de forma comprometida, responsable y sostenible. 

La competencia matemática permite desarrollar y aplicar la perspectiva y el razonamiento 

matemáticos con el fin de resolver diversos problemas en diferentes contextos. 

La competencia en ciencia conlleva la comprensión y explicación del entorno natural y social, 

utilizando un conjunto de conocimientos y metodologías, incluidas la observación y la 

experimentación, con el fin de plantear preguntas y extraer conclusiones basadas en pruebas 

para poder interpretar y transformar el mundo natural y el contexto social. 

La competencia en tecnología e ingeniería comprende la aplicación de los conocimientos y 

metodologías propios de las ciencias para transformar nuestra sociedad de acuerdo con las 

necesidades o deseos de las personas en un marco de seguridad, responsabilidad y 

sostenibilidad.  

4. Competencia digital (CD) 

La competencia digital implica el uso seguro, saludable, sostenible, crítico y responsable de las 

tecnologías digitales para el aprendizaje, para el trabajo y para la participación en la sociedad, 

así como la interacción con estas. 

Incluye la alfabetización en información y datos, la comunicación y la colaboración, la educación 

mediática, la creación de contenidos digitales (incluida la programación), la seguridad (incluido 

el bienestar digital y las competencias relacionadas con la ciberseguridad), asuntos relacionados 

con la ciudadanía digital, la privacidad, la propiedad intelectual, la resolución de problemas y el 

pensamiento computacional y crítico. 
 

 
 

5. Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

La competencia personal, social y de aprender a aprender implica la capacidad de reflexionar 

sobre uno mismo para autoconocerse, aceptarse y promover un crecimiento personal constante; 

gestionar el tiempo y la información eficazmente; colaborar con otros de forma constructiva; 

mantener la resiliencia; y gestionar el aprendizaje a lo largo de la vida. Incluye también la 

capacidad de hacer frente a la incertidumbre y a la complejidad; adaptarse a los cambios; 

aprender a gestionar los procesos metacognitivos; identificar conductas contrarias a la 

convivencia y desarrollar estrategias para abordarlas; contribuir al bienestar físico, mental y 

emocional propio y de las demás personas, desarrollando habilidades para cuidarse a sí mismo 

y a quienes lo rodean a través de la corresponsabilidad; ser capaz de llevar una vida orientada 

al futuro; así como expresar empatia y abordar los conflictos en un contexto integrador y de 

apoyo. 

 
 

6. Competencia ciudadana (CC) 
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La competencia ciudadana contribuye a que alumnos y alumnas puedan ejercer una ciudadanía 

responsable y participar plenamente en la vida social y cívica, basándose en la comprensión de 

los conceptos y las estructuras sociales, económicas, jurídicas y políticas, así como en el 

conocimiento de los acontecimientos mundiales y el compromiso activo con la sostenibilidad y 

el logro de una ciudadanía mundial. Incluye la alfabetización cívica, la adopción consciente de los 

valores propios de una cultura democrática fundada en el respeto a los derechos humanos, la 

reflexión crítica acerca de los grandes problemas éticos de nuestro tiempo y el desarrollo de un 

estilo de vida sostenible acorde con los Objetivos de Desarrollo Sostenible planteados en la 

Agenda 2030. Competencia emprendedora (CE) 

La competencia emprendedora implica desarrollar un enfoque vital dirigido a actuar sobre 

oportunidades e ideas, utilizando los conocimientos específicos necesarios para generar 

resultados de valor para otras personas. Aporta estrategias que permiten adaptar la mirada para 

detectar necesidades y oportunidades; entrenar el pensamiento para analizar y evaluar el 

entorno, y crear y replantear ideas utilizando la imaginación, la creatividad, el pensamiento 

estratégico y la reflexión ética, crítica y constructiva dentro de los procesos creativos y de 

innovación; y despertar la disposición a aprender, a arriesgar y a afrontar la incertidumbre. 

Asimismo, implica tomar decisiones basadas en la información y el conocimiento y colaborar de 

manera ágil con otras personas, con motivación, empatia y habilidades de comunicación y de 

negociación, para llevar las ideas planteadas a la acción mediante la planificación y gestión de 

proyectos sostenibles de valor social, cultural y económico-financiero. 
 

7. Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

La competencia en conciencia y expresión culturales supone comprender y respetar el modo en 

que las ideas, las opiniones, los sentimientos y las emociones se expresan y se comunican de 

forma creativa en distintas culturas y por medio de una amplia gama de manifestaciones 

artisticas y culturales. Implica también un compromiso con la comprensión, el desarrollo y la 

expresión de las ideas propias y del sentido del lugar que se ocupa o del papel que se desempeña 

en la sociedad. Asimismo, requiere la comprensión de la propia identidad en evolución y del 

patrimonio cultural en un mundo caracterizado por la diversidad, así como la toma de conciencia 

de que el arte y otras manifestaciones culturales pueden suponer una manera de mirar el mundo 

y de darle forma. 
 
 
 

 
13.5.- SABERES BÁSICOS 

Se definen como conocimientos, destrezas y actitudes que constituyen los contenidos propios de 

una materia o ámbito y cuyo aprendizaje es necesario para la adquisición de las competencias 

específicas. 
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- PRIMER CICLO 

Para el primer ciclo de Educación Secundaria en la materia de Lengua Extranjera los saberes 

básicos definidos para cada uno de los bloques son: 

A. Comunicación. 

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparación. 

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la 

producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de 

mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, 

despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos y lugares; situar eventos en el 

tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, 

proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones básicas; 

narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; 

expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación y la prohibición. 

- Modelos contextuales y géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no 

literarios: características y reconocimiento del contexto (participantes y situación), expectativas 

generadas por el contexto; organización y estructuración según el género y la función textual. 

- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresión 

de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el 

tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, 

relaciones lógicas básicas. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, 

relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud 

y actividad física, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de la información y la 

comunicación. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 

- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos gráficos. 

- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para 

iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones 

y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. 
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- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: diccionarios, 

libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informáticos, etc. 

- Identificación de la autoría de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados. 

- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción 

oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y colaboración 

educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el 

aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la 

lengua extranjera. 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y 

concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia 

en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente 

unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de 

las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 

- Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación y coevaluación, analógicas y digitales, 

individuales y cooperativas. 

- Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la 

lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 

- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras 

lenguas: origen y parentescos. 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, como fuente 

de información, y como herramienta para el enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes 

medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales básicas; lenguaje no verbal, 

cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de países donde se 

habla la lengua extranjera. 

- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artistica, 

atendiendo a valores ecosociales y democráticos. 

- Estrategias básicas de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no 

verbal. 

- SEGUNDO CICLO 
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Para el Segundo Ciclo de Educación Secundaria en la materia de Lengua extranjera los saberes 

básicos definidos para cada uno de los bloques son: 

A. Comunicación. 

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 

- Estrategias de uso común para la planificación, ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en 

situaciones cotidianas. 

- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: 

saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenómenos 

y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; 

pedir e intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos 

y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar 

parcialmente el gusto o el interés y las emociones; narrar acontecimientos pasados, describir 

situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; expresar la opinión, la posibilidad, la 

capacidad, la obligación y la prohibición; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipótesis 

y suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir. 

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no 

literarios: características y reconocimiento del contexto (participantes y situación), expectativas 

generadas por el contexto; organización y estructuración según el género y la función textual. 

- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como la  

expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones 

espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y 

la exclamación, relaciones lógicas habituales. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, 

relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad física, vida 

cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de la información y la 

comunicación, sistema escolar y formación. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e 

intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 

- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas asociados 

a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, 

para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. 
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- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de 

información: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informáticos, etc. 

- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y 

contenidos utilizados. 

- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y 

colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, 

etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera. 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 

- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la coevaluación y la 

autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 

- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, 

la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 

- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos. 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, como fuente 

de información, y como herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes 

medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las 

condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso común; 

lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres 

y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artistica, 

atendiendo a valores ecosociales y democráticos. 
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- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje 

verbal y no verbal. 

13.6.- CONTENIDOS TRANSVERSALES 

Los contenidos transversales formarán parte de los procesos generales de aprendizaje del 

alumnado. 

Sin perjuicio de su tratamiento específico, la comprensión lectora, la expresión oral y escrita, la 

comunicación audiovisual, la competencia digital, el emprendimiento social y empresarial, el 

fomento del espíritu crítico y cientifico, la educación emocional y en valores, la igualdad de 

género y la creatividad se trabajarán en todo momento. Se fomentará la educación para la salud, 

incluida afectivo-sexual, la formación estética, la educación para la sostenibilidad y el consumo 

responsable, el respeto mutuo y la cooperación entre iguales. 

13.7.- ORIENTACIONES METODOLÓGICAS 

El Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, expone que el desarrollo de las competencias clave 

del Perfil de salida del alumnado al término de la enseñanza básica, que se concretan en las 

competencias específicas de la materia de la etapa, se ve favorecido por el desarrollo de una 

metodología didáctica que reconozca al alumnado como agente de su propio aprendizaje. 

La metodología didáctica en la enseñanza de la lengua extranjera será esencialmente 

comunicativa, por lo que los elementos del currículo se han definido en base a los procesos de 

comunicación a los que van enfocados: comprensión y producción de textos orales y escritos. 

La metodología estará también enfocada a conseguir que el aprendizaje de la lengua extranjera 

tenga una finalidad práctica, es decir, que los alumnos puedan aplicar sus conocimientos en el 

mundo real, fuera de las aulas. El alumno ha de lograr la adquisición de las competencias 

implicadas en la comunicación y la capacidad de ponerlas en práctica en los diferentes contextos 

de actuación. 

Los objetivos de nuestra metodología son, por lo tanto, sobre todo comunicativos y pragmáticos: 

el conocimiento lingüístico está al servicio de las habilidades comunicativas, que siempre están 

dirigidas a un objetivo práctico, resolver un problema o llevar a cabo una acción significativa. 

Se trata de desarrollar en los alumnos la capacidad de integrar e implementar actitudes, 

conocimientos y habilidades para comunicarse en situaciones específicas del mundo real. Esta 

habilidad supone que el lenguaje es visto como un medio de actuación, un medio que uno 

adquiere a través del aprendizaje, en lugar de un sujeto para estudiar, para saber. 

En esta perspectiva de acción, el análisis de los fenómenos lingüísticos y la formación de 

competencias no constituyen un fin en sí mismos; son una forma de ayudar al alumno a construir 

y decodificar textos; son las actividades de comprensión y producción de mensajes escritos y 

orales el centro del enfoque pedagógico 
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Las competencias lingüísticas comunicativas (lingüísticas, pragmáticas y sociolingüísticas) se 

desarrollan de forma dinámica mediante documentos (orales, escritos, audiovisuales) y 

actividades motivadoras. 

Las competencias generales del individuo (conocimiento, saber hacer, saber estar y saber 

aprender) se abordan con autenticidad y rigor. 

El enfoque intercultural es prioritario: de forma transversal, a través de los documentos de 

fuentes auténticas que se ofrecen, los alumnos descubren aspectos de la cultura y la vida 

cotidiana francesa y francófona. También se les invita a reflexionar sobre su lugar como 

ciudadanos en la sociedad. 

La mediación también está presente a lo largo de las unidades: los alumnos son invitados 

regularmente a ayudar a sus compañeros a acceder al significado, a transmitir información o a 

expresar sus reacciones. 

13.8.- LA EVALUACIÓN 

La evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado de Educación Secundaria Obligatoria será 

continua, formativa e integradora. 

En el proceso de evaluación continua, cuando el progreso de un alumno o una alumna no sea el 

adecuado, se establecerán medidas de refuerzo educativo. Estas medidas se adoptarán en 

cualquier momento del curso, tan pronto como se detecten las dificultades, con especial 

seguimiento a la situación del alumnado con necesidades educativas especiales, con dificultades 

específicas de aprendizaje o con integración tardía en el sistema educativo español y estarán 

dirigidas a garantizar la adquisición del nivel competencial necesario para continuar el proceso 

educativo, con los apoyos que cada uno precise. 

Se tendrá en cuenta la consecución de los objetivos establecidos para la etapa y el grado de 

adquisición de las competencias clave previstas en el Perfil de Salida. 

Si partimos de que las competencias suponen una aplicación real y práctica de conocimientos, 

habilidades y actitudes, la forma de comprobar o evaluar si el alumno las ha adquirido es 

reproducir situaciones lo más reales posibles de aplicación, y en estas situaciones lo habitual es 

que el alumno se sirva de ese bagaje acumulado (todo tipo de contenidos) pero responda, 

sobre todo, a situaciones prácticas. 

En función del objetivo que perseguimos al evaluar, contamos con varias modalidades, como es 

el caso de la evaluación sumativa, realizada en diferentes momentos del curso y que tendemos 

a identificar con las finales de evaluación y de curso. Habrá otras evaluaciones, como la inicial 

(no calificada) y la final y, sobre todo, la continua o formativa, aquella que se realiza a lo largo de 

todo el proceso de enseñanza-aprendizaje, inmersa en él, y que insiste, por tanto, en el carácter 

orientador y de diagnóstico de la enseñanza. 
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- PROCEDIMIENTOS DE EVALUACIÓN 

El currículo nos propone una serie de herramientas que nos permiten llevar a cabo el proceso de 

evaluación en el aula. En el caso de la evaluación formativa, serán la observación y seguimiento 

sistemático del alumno, es decir, se tomarán en consideración todas las producciones que 

desarrolle, tanto de carácter individual como grupal: trabajos escritos, exposiciones orales y 

debates, actividades de clase, lecturas y resúmenes, investigaciones, situaciones de aprendizaje, 

actitud ante el aprendizaje, precisión en la expresión y autoevaluación entre otros. En el caso de 

la evaluación sumativa, serán las pruebas escritas y orales. En todo caso, los procedimientos de 

evaluación serán variados, de forma que puedan adaptarse a la flexibilidad que exige la propia 

evaluación. 

El currículo establece unos criterios de evaluación por materia y curso que nos permiten evaluar 

la adquisición de las competencias específicas de la materia. 

- CRITERIOS DE EVALUACIÓN 

Se definen como referentes que indican los niveles de desempeño esperados en el alumnado 

en las situaciones o actividades a las que se refieren las competencias específicas de cada área 

en un momento determinado de su proceso de aprendizaje. 

Los criterios de evaluación del área determinan el grado de adquisición por parte del alumnado 

de las competencias específicas de la materia Lengua Extranjera en la Educación Secundaria, 

por lo que se presentan vinculados a ellas. 

Para el primer ciclo de Educación Secundaria en el área de Lengua Extranjera, los criterios de 

evaluación son: 

Competencias específicas Criterios de evaluación 

1. Comprender e interpretar el 

sentido general y los detalles más 

relevantes de textos expresados 

de forma clara y en la lengua 

estándar, buscando fuentes 

fiables y haciendo uso de 

estrategias como la inferencia de 

significados, para responder a 

necesidades comunicativas 

concretas. 

1.1. Interpretar y analizar el sentido global y la información 

específica y explícita de textos orales, escritos y multimodales 

breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal y próximos a la experiencia del alumnado, 

propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, del 

aprendizaje, de los medios de comunicación y de la ficción, 

expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de 

diversos soportes. 

1.2. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las 

estrategias y conocimientos más adecuados en situaciones 

comunicativas cotidianas para comprender el sentido general, la 

información esencial y los detalles más relevantes de los textos; 

interpretar elementos no verbales; y buscar y seleccionar 

información. 

2. Producir textos originales, de 

extensión media, sencillos y con 

una organización clara, usando 

2.1. Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, 

comprensibles y adecuados a la situación comunicativa sobre 

asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado, 
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estrategias tales como la 

planificación, la compensación o 

la autorreparación, para expresar 

de forma creativa, adecuada y 

coherente mensajes relevantes y 

responder a propósitos 

comunicativos concretos. 

con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos, 

en diferentes soportes, utilizando de forma guiada recursos 

verbales y no verbales, así como estrategias de planificación y 

control de la producción. 

2.2. Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con 

aceptable claridad, coherencia, cohesión y adecuación a la 

situación comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, 

a través de herramientas analógicas y digitales, sobre asuntos 

cotidianos y frecuentes de relevancia para el alumnado y próximos 

a su experiencia. 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 

conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar 

textos comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones 

comunicativas, a las características contextuales y a la tipología 

textual, usando con ayuda los recursos físicos o digitales más 

adecuados en función de la tarea y las necesidades de cada 

momento, teniendo en cuenta las personas a quienes va dirigido 

el texto. 

3. Interactuar con otras personas, 

con creciente autonomía, usando 

estrategias de cooperación y 

empleando recursos analógicos y 

digitales, para responder a 

propósitos comunicativos 

concretos en intercambios 

respetuosos con las normas de 

cortesía. 

3.1. Planificar y participar en situaciones interactivas breves y 

sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y 

próximos a la experiencia del alumnado, a través de diversos 

soportes, apoyándose en recursos tales como la repetición, el 

ritmo pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y 

respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 

las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. 

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en 

entornos próximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener 

y terminar la comunicación; tomar y ceder la palabra; y solicitar y 

formular aclaraciones y explicaciones. 

4. Mediar en situaciones 

cotidianas entre distintas 

lenguas, usando estrategias y 

conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos o 

simplificar mensajes, para 

transmitir información de manera 

eficaz, clara y responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves 

y sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad, 

mostrando respeto y empatia por interlocutores e interlocutoras 

y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la solución 

de problemas de intercomprensión y de entendimiento en el 

entorno próximo, apoyándose en diversos recursos y soportes. 

4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear 

puentes y faciliten la comprensión y producción de información y 

la comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas, 

usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 

necesidades de cada momento. 
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5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre 

distintas lenguas, reflexionando 

de forma crítica sobre su 

funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para 

mejorar la respuesta a 

necesidades comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre 

distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente 

autónoma sobre su funcionamiento. 

5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de 

mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros participantes y de soportes 

analógicos y digitales. 

5.3. Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y 

dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando 

de forma guiada las estrategias más eficaces para superar esas 

dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando actividades 

de autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el 

Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de 

aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y artistica a 

partir de la lengua extranjera, 

identificando y compartiendo las 

semejanzas y las diferencias entre 

lenguas y culturas, para actuar de 

forma empática y respetuosa en 

situaciones interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en situaciones 

interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas 

y culturas y rechazando cualquier tipo de discriminación, prejuicio 

y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. 

6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 

artistica propia de países donde se habla la lengua extranjera, 

reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal y 

mostrando interés por compartir elementos culturales y 

lingüísticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. 

6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar 

la diversidad lingüística, cultural y artistica, atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos y respetando los principios de justicia, 

equidad e igualdad. 
 

Para el Segundo Ciclo de Educación Secundaria en el área de segunda lengua extranjera, los 

criterios de evaluación son: 
 
 

Competencias específicas Criterios de evaluación 

1. Comprender e interpretar el 

sentido general y los detalles más 

relevantes de textos expresados 

de forma clara y en la lengua 

estándar, buscando fuentes 

fiables y haciendo uso de 

estrategias como la inferencia de 

significados, para responder a 

1.1. Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y 

seleccionar información pertinente de textos orales, escritos y 

multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o 

de interés público próximos a la experiencia del alumnado, 

expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de 

diversos soportes. 

1.2. Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de 

textos progresivamente más complejos propios de los ámbitos de 
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necesidades comunicativas 

concretas. 

las relaciones interpersonales, de los medios de comunicación 

social y del aprendizaje, así como de textos literarios adecuados 

al nivel de madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 

conocimientos más adecuados en cada situación comunicativa 

para comprender el sentido general, la información esencial y los 

detalles más relevantes de los textos; inferir significados e 

interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y 

gestionar información veraz. 

2. Producir textos originales, de 

extensión media, sencillos y con 

una organización clara, usando 

estrategias tales como la 

planificación, la compensación o 

la autorreparación, para expresar 

de forma creativa, adecuada y 

coherente mensajes relevantes y 

responder a propósitos 

comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, 

comprensibles, coherentes y adecuados a la situación 

comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o 

de interés público próximo a la experiencia del alumnado, con el 

fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes 

soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, así como 

estrategias de planificación, control, compensación y 

cooperación. 

2.2. Redactar y difundir textos de extensión media con aceptable 

claridad, coherencia, cohesión, corrección y adecuación a la 

situación comunicativa propuesta, a la tipología textual y a las 

herramientas analógicas y digitales utilizadas sobre asuntos 

cotidianos, de relevancia personal o de interés público próximos 

a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad 

intelectual y evitando el plagio. 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias 

para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboración de 

textos coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones 

comunicativas, las características contextuales, los aspectos 

socioculturales y la tipología textual, usando los recursos físicos o 

digitales más adecuados en función de la tarea y de las 

necesidades del interlocutor o interlocutora potencial a quien se 

dirige el texto. 

3. Interactuar con otras personas, 

con creciente autonomía, usando 

estrategias de cooperación y 

empleando recursos analógicos y 

digitales, para responder a 

propósitos comunicativos 

concretos en intercambios 

respetuosos con las normas de 

cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente, a través de 

diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas 

cotidianos, de relevancia personal o de interés público cercanos a 

la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa, empatia y 

respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como 

por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. 

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para 

iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, solicitar   y   formular   aclaraciones   y   explicaciones, 
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reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 

resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas. 

4. Mediar en situaciones 

cotidianas entre distintas 

lenguas, usando estrategias y 

conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos o 

simplificar mensajes, para 

transmitir información de manera 

eficaz, clara y responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves 

y sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad, 

mostrando respeto y empatia por los interlocutores e 

interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la 

solución de problemas de intercomprensión y de entendimiento 

en el entorno, apoyándose en diversos recursos y soportes. 

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la 

comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos 

y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, 

las características contextuales y la tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos o digitales en función de 

las necesidades de cada momento. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre 

distintas lenguas, reflexionando 

de forma crítica sobre su 

funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para 

mejorar la respuesta a 

necesidades comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre 

distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente 

autónoma sobre su funcionamiento. 

5.2. Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de 

mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros participantes y de soportes 

analógicos y digitales. 

5.3. Registrar y analizar los progresos y dificultades de 

aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias 

más eficaces para superar esas dificultades y consolidar el 

aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio 

aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 

en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de 

aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y artistica a 

partir de la lengua extranjera, 

identificando y compartiendo las 

semejanzas y las diferencias entre 

lenguas y culturas, para actuar de 

forma empática y respetuosa en 

situaciones interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en 

situaciones interculturales construyendo vínculos entre las 

diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de 

discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 

comunicativos cotidianos y proponiendo vías de solución a 

aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación. 

6.2. Valorar críticamente en relación con los derechos humanos y 

adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica propia de 

países donde se habla la lengua extranjera, favoreciendo el 

desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía 

comprometida con la sostenibilidad y los valores democráticos. 

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad 
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lingüística, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y 

democráticos y respetando los principios de justicia, equidad e 

igualdad. 
 

En el proceso de evaluación, se han identificado cinco niveles de calificación, y para su registro 

aconsejamos la siguiente escala cualitativa ordenada de menor a mayor: Insuficiente (IN): No 

conseguido; Suficiente (SU): Conseguido con nivel bajo en los diferentes ámbitos; Bien (BI):  

Conseguido con nivel medio; Notable (NT): conseguido con nivel alto, y Sobresaliente (SB): 

Conseguido totalmente. 

Para poder evaluar a los alumnos, el profesorado necesita una serie de instrumentos que le 

permitan obtener unos datos concretos. Estos son: observación, prueba escrita, prueba oral, 

cuaderno de clase, portfolio. 

- RÚBRICAS DE EVALUACIÓN POR CICLOS Y SUS INDICADORES DE LOGRO 

Para ayudar al profesor a calificar la evaluación de los niveles de desempeño competenciales 

alcanzados por el alumnado, proponemos en esta programación los indicadores de logro. 

Estos indicadores de logro incluyen rangos dirigidos a la evaluación de desempeños, que tienen 

en cuenta el principio de atención a la diversidad. 

- PRIMER CICLO 

 
 

Criterios de evaluación 

Niveles de adquisición 

En vías de 
adquisición 
Insuficiente 

Adquirido 
Bien/Suficiente 

Avanzado 
Notable 

Excelente 
Sobresaliente 

1.1. Interpretar y analizar el No interpreta Interpreta y analiza Interpreta y Siempre 
sentido global y la ni analiza el habitualmente el analiza con interpreta y 
información específica y sentido global y sentido global y la mucha frecuencia analiza el sentido 
explícita de textos orales, la información información el sentido global y global y la 
escritos y multimodales específica y específica y la información información 
breves   y    sencillos    sobre explícita de explícita de textos específica y específica y 
temas frecuentes y textos orales, orales, escritos   y explícita de textos explícita de textos 
cotidianos, de relevancia escritos y multimodales orales, escritos y orales, escritos y 
personal y próximos a   la multimodales breves y sencillos. multimodales multimodales 
experiencia del   alumnado, breves y  breves y sencillos. breves y sencillos. 
propios de los ámbitos de sencillos.    

las relaciones     

interpersonales, del     

aprendizaje, de los medios     

de comunicación   y   de   la     

ficción, expresados de forma     

clara y en la lengua estándar     

a través de diversos     

soportes.     

1.2. Seleccionar, organizar y No selecciona, selecciona, Selecciona, Selecciona, 
aplicar de forma guiada las organiza ni organiza y aplica de organiza y aplica, organiza y   aplica 
estrategias y conocimientos aplica las forma guiada   las a veces de forma de forma 
más adecuados en estrategias y estrategias y autónoma, las autónoma las 
situaciones comunicativas conocimientos conocimientos más estrategias y estrategias y 
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cotidianas para comprender 
el sentido general, la 
información esencial y los 
detalles más relevantes de 
los textos; interpretar 
elementos no verbales; y 
buscar y seleccionar 
información. 

más adecuados 
esencial y los 
detalles más 
relevantes. 

adecuados 
esencial y los 
detalles más 
relevantes. 

conocimientos 
más adecuados 
esencial y  los 
detalles  más 
relevantes. 

conocimientos 
más adecuados 
esencial  y  los 
detalles   más 
relevantes. 

2.1. Expresar oralmente No expresa Expresa oralmente Expresa Expresa 
textos breves, sencillos, oralmente habitualmente oralmente, a oralmente, de 
estructurados, textos breves, textos breves, veces de   forma forma autónoma, 
comprensibles y adecuados sencillos, sencillos, autónoma, textos textos breves, 
a la situación comunicativa estructurados, estructurados, breves, sencillos, sencillos, 
sobre asuntos cotidianos y comprensibles comprensibles y estructurados, estructurados, 
frecuentes,   de    relevancia y adecuados a adecuados a la comprensibles y comprensibles y 
para el alumnado, con el fin la situación situación adecuados   a    la adecuados a la 
de describir, narrar e comunicativa comunicativa sobre situación situación 
informar sobre temas sobre asuntos asuntos cotidianos comunicativa comunicativa 
concretos, en diferentes cotidianos y y frecuentes. sobre asuntos sobre asuntos 
soportes, utilizando de frecuentes.  cotidianos y cotidianos y 
forma guiada recursos   frecuentes. frecuentes. 
verbales y no verbales, así     

como estrategias de     

planificación y control de la     

producción.     

2.2. Organizar   y   redactar No organiza ni Organiza y redacta Organiza y Organiza y 
textos breves y redacta   textos textos breves y redacta textos redacta textos 
comprensibles, con breves y comprensibles, con breves y breves y 
aceptable claridad, comprensibles, aceptable claridad, comprensibles, comprensibles, 
coherencia, cohesión y con aceptable coherencia, con gran claridad, con gran claridad, 
adecuación a   la   situación claridad, cohesión y coherencia, coherencia, 
comunicativa propuesta, coherencia, adecuación a la cohesión y cohesión y 
siguiendo pautas cohesión y situación adecuación a   la adecuación   a    la 
establecidas, a   través   de adecuación a la comunicativa situación situación 
herramientas analógicas   y situación propuesta, comunicativa comunicativa 
digitales, sobre asuntos comunicativa siguiendo pautas propuesta, propuesta, de 
cotidianos y frecuentes de propuesta, establecidas. siguiendo pautas forma autónoma. 
relevancia para el alumnado siguiendo  establecidas.  

y próximos a su experiencia. pautas    

 establecidas.    

2.3. Seleccionar, organizar y No selecciona, Selecciona, Selecciona, Selecciona, 
aplicar   de    forma    guiada organiza ni organiza y aplica de organiza y aplica, organiza y aplica, 
conocimientos y estrategias aplica de forma forma guiada habitualmente de siempre de forma 
para planificar, producir y guiada conocimientos y forma autónoma, autónoma, 
revisar textos conocimientos estrategias para conocimientos y conocimientos y 
comprensibles, coherentes y y estrategias planificar, producir estrategias para estrategias para 
adecuados a las intenciones para planificar, y revisar textos planificar, planificar, producir 
comunicativas, a las producir y comprensibles, producir y revisar y   revisar    textos 
características contextuales revisar textos coherentes y textos comprensibles, 
y a   la   tipología   textual, comprensibles, adecuados a las comprensibles, coherentes y 
usando con ayuda los coherentes y intenciones coherentes y adecuados a   las 
recursos físicos o digitales adecuados a las comunicativas, a adecuados a   las intenciones 
más adecuados en función intenciones las características intenciones comunicativas, a 
de la tarea y las necesidades comunicativas, contextuales y a la comunicativas,   a las características 
de cada momento, teniendo a las tipología textual. las características contextuales y a la 
en cuenta las personas a características  contextuales y a tipología textual. 
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quienes va dirigido el texto. contextuales y a 
la tipología 
textual. 

 la tipología 
textual. 

 

3.1. Planificar y participar en No planifica ni Planifica y participa Planifica y Planifica y 
situaciones interactivas participa en en situaciones participa, participa, siempre 
breves   y    sencillas    sobre situaciones interactivas breves habitualmente de de forma 
temas cotidianos, de interactivas y sencillas   sobre forma autónoma, autónoma, en 
relevancia personal y breves y temas cotidianos, en situaciones situaciones 
próximos a la experiencia sencillas sobre de relevancia interactivas interactivas breves 
del alumnado, a través de temas personal y breves y sencillas y sencillas   sobre 
diversos soportes, cotidianos, de próximos a la sobre temas temas cotidianos, 
apoyándose en recursos relevancia experiencia del cotidianos, de de relevancia 
tales como la repetición, el personal y alumnado. relevancia personal y 
ritmo pausado o el lenguaje próximos a   la  personal y próximos a la 
no   verbal,    y    mostrando experiencia del  próximos a la experiencia del 
empatia y respeto por la alumnado.  experiencia del alumnado. 
cortesía lingüística y la   alumnado.  

etiqueta digital,   así   como     

por las diferentes     

necesidades, ideas,     

inquietudes, iniciativas y     

motivaciones de los     

interlocutores e     

interlocutoras.     

3.2. Seleccionar, organizar y No selecciona, Selecciona, Selecciona, Selecciona, 
utilizar, de forma guiada y organiza ni organiza y utiliza, organiza y utiliza , organiza y utiliza , 
en entornos próximos, utiliza de forma de forma guiada y habitualmente de siempre de forma 
estrategias adecuadas para guiada y en en entornos forma autónoma autónoma y en 
iniciar, mantener y terminar entornos próximos, y   en entornos entornos 
la comunicación;   tomar   y próximos, estrategias próximos, próximos, 
ceder la palabra; y solicitar y estrategias adecuadas para la estrategias estrategias 
formular aclaraciones y adecuadas para comunicación. adecuadas para la adecuadas para la 
explicaciones. la  comunicación. comunicación. 

 comunicación.    

4.1. Inferir y explicar textos, No   infiere    ni Infiere y explica, de Infiere y explica, Infiere y   explica, 
conceptos y comunicaciones explica, de forma guiada, habitualmente de siempre de forma 
breves y sencillas en forma guiada, textos, conceptos y forma autónoma, autónoma, textos, 
situaciones en las que textos, comunicaciones textos, conceptos conceptos y 
atender   a    la    diversidad, conceptos y breves y   sencillas y comunicaciones comunicaciones 
mostrando respeto y comunicaciones en situaciones en breves y sencillas breves y sencillas 
empatia por interlocutores e breves y las que atender a la en situaciones en en situaciones en 
interlocutoras y por las sencillas en diversidad. las que atender a las que atender a 
lenguas empleadas, e situaciones   en  la diversidad. la diversidad. 
interés por participar en la las que atender    

solución de problemas de a la diversidad.    

intercomprensión y de     

entendimiento en el     

entorno próximo,     

apoyándose en diversos     

recursos y soportes.     

4.2. Aplicar, de forma No aplica Aplica de forma Aplica, a veces de Aplica de   forma 
guiada, estrategias que estrategias que guiada estrategias forma autónoma, autónoma 
ayuden a crear puentes y ayuden a crear que ayuden a crear estrategias que estrategias que 
faciliten la comprensión y puentes y puentes y faciliten ayuden   a    crear ayuden a crear 
producción de información y faciliten la la comprensión   y puentes y faciliten puentes y faciliten 
la comunicación, adecuadas comprensión y producción de la comprensión y la comprensión y 
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a las intenciones 
comunicativas,  usando 
recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las 
necesidades de cada 
momento. 

producción de 
información y 
la 
comunicación. 

información y la 
comunicación. 

producción de 
información y la 
comunicación. 

producción de 
información y la 
comunicación. 

5.1. Comparar y contrastar No compara y Compara y Compara y Compara y 
las semejanzas y diferencias contrasta las contrasta, de contrasta, a veces contrasta, siempre 
entre distintas lenguas semejanzas y forma guiada,   las de forma de forma 
reflexionando   de    manera diferencias semejanzas y autónoma, las autónoma, las 
progresivamente autónoma evidentes entre diferencias semejanzas y semejanzas y 
sobre su funcionamiento. distintas evidentes entre diferencias diferencias 

 lenguas ni distintas lenguas evidentes entre evidentes entre 
 siquiera de reflexionando de distintas lenguas distintas lenguas. 
 forma guiada. manera reflexionando de reflexionando de 
  progresivamente manera autónoma sobre 
  autónoma sobre su autónoma   sobre su funcionamiento 
  funcionamiento. su  

   funcionamiento.  

5.2. Utilizar y diferenciar los No utiliza ni Utiliza y diferencia, Utiliza y Utiliza y 
conocimientos y estrategias diferencia los de forma   guiada, diferencia de diferencia, 
de mejora de la capacidad conocimientos los conocimientos forma habitualmente de 
de comunicar y de aprender y estrategias de y estrategias de progresivamente forma autónoma, 
la lengua   extranjera   con mejora de   su mejora de su autónoma los los conocimientos 
apoyo de otros participantes capacidad de capacidad de conocimientos y y estrategias   de 
y de soportes analógicos y comunicar y de comunicar y de estrategias de mejora de su 
digitales. aprender la aprender la lengua mejora de su capacidad de 

 lengua extranjera. capacidad de comunicar   y    de 
 extranjera ni  comunicar y   de aprender la lengua 
 siquiera de  aprender la extranjera. 
 forma guiada.  lengua extranjera.  

5.3. Identificar y registrar, No identifica ni Identifica y Identifica y Identifica y 
siguiendo modelos, los registra, registra, siguiendo explica, explica, siempre 
progresos y dificultades de siguiendo modelos, los habitualmente de de forma 
aprendizaje de   la   lengua modelos, los progresos y forma autónoma, autónoma, 
extranjera, seleccionando progresos y dificultades de los   progresos    y progresos y 
de forma guiada las dificultades de aprendizaje de   la dificultades de dificultades de 
estrategias más eficaces aprendizaje de lengua extranjera. aprendizaje de la aprendizaje de la 
para superar esas la lengua  lengua extranjera. lengua extranjera. 
dificultades y progresar en extranjera.    

el aprendizaje,   realizando     

actividades de     

autoevaluación y     

coevaluación, como las     

propuestas en el Portfolio     

Europeo   de    las    Lenguas     

(PEL) o   en   un   diario   de     

aprendizaje, haciendo esos     

progresos y dificultades     

explícitos y     

compartiéndolos.     

6.1. Actuar de forma No actúa de Actúa de forma Actúa de   forma Actúa   de    forma 
empática y respetuosa en forma empática empática y muy empática   y muy empática   y 
situaciones interculturales y respetuosa en respetuosa en respetuosa en muy respetuosa 
construyendo vínculos entre situaciones situaciones situaciones en situaciones 
las   diferentes    lenguas    y interculturales. interculturales. interculturales. interculturales. 
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culturas y rechazando 
cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y 
estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos. 

    

6.2. Aceptar y adecuarse a la No acepta ni se Acepta y se adecúa Acepta y se Acepta y se 
diversidad lingüística, adecúa a la a la diversidad adecúa siempre a adecúa, siempre 
cultural y artistica propia de diversidad lingüística, cultural la diversidad con mucho 
países donde se habla la lingüística, y artistica   propia lingüística, interés, a la 
lengua extranjera, cultural y de países donde se cultural y artistica diversidad 
reconociéndola como fuente artistica propia habla la lengua propia de países lingüística, cultural 
de enriquecimiento de países extranjera. donde se habla la y artistica propia 
personal y mostrando donde se habla  lengua extranjera. de países   donde 
interés por compartir la lengua   se habla la lengua 
elementos culturales y extranjera.   extranjera. 
lingüísticos que fomenten la     

sostenibilidad y la     

democracia.     

6.3. Aplicar, de forma No aplica,   de Aplica, de   forma Aplica, a veces de Aplica, de   forma 
guiada, estrategias para forma guiada, guiada, estrategias forma autónoma, autónoma, 
explicar y apreciar la estrategias para para explicar y estrategias para estrategias para 
diversidad lingüística, explicar y apreciar la explicar y apreciar explicar y apreciar 
cultural y artistica, apreciar la diversidad la diversidad la diversidad 
atendiendo a valores diversidad lingüística, cultural lingüística, lingüística, cultural 
ecosociales y democráticos y lingüística, y artistica. cultural y y artistica. 
respetando los principios de cultural y  artistica.  

justicia, equidad e igualdad. artistica.    

 

- SEGUNDO CICLO 
 
 

 
 

Criterios de evaluación 

Niveles de adquisición 

En vías de 
adquisición 
Insuficiente 

Adquirido 
Suficiente/Bien 

Avanzado 
Notable 

Excelente 
Sobresaliente 

1.1. Extraer   y   analizar   el No extrae ni Extrae y analiza Extrae y   analiza Siempre extrae 
sentido global y las ideas analiza el habitualmente el con mucha y analiza el 
principales, y seleccionar sentido global y sentido global y las frecuencia el sentido global   y 
información pertinente   de las ideas ideas principales, y sentido global   y las ideas 
textos   orales,    escritos    y principales, y seleccionar las ideas principales, y 
multimodales sobre temas seleccionar información principales, y seleccionar 
cotidianos, de relevancia información pertinente de seleccionar información 
personal o de interés pertinente de textos orales, información pertinente de 
público próximos a la textos orales, escritos y pertinente de textos orales, 
experiencia del   alumnado, escritos y multimodales textos orales, escritos y 
expresados de forma clara y multimodales sobre temas escritos y multimodales 
en la   lengua   estándar   a sobre temas cotidianos, de multimodales sobre temas 
través de diversos soportes. cotidianos, de relevancia personal sobre temas cotidianos, de 

 relevancia o de interés cotidianos, de relevancia 
 personal o   de público. relevancia personal o de 
 interés público.  personal o de interés público. 
   interés público.  

1.2. Interpretar y valorar el No interpreta ni Interpreta y valora Interpreta y Interpreta y valora 
contenido y los rasgos valora el el contenido y los valora el el contenido y los 
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discursivos de textos contenido y los rasgos discursivos contenido y   los rasgos discursivos 
progresivamente más rasgos de textos rasgos discursivos de textos 
complejos propios   de   los discursivos de progresivamente de textos más progresivamente 
ámbitos de   las   relaciones textos más complejos complejos propios mucho más 
interpersonales, de los progresivament propios de los de los ámbitos de complejos propios 
medios de comunicación e más ámbitos de las las relaciones de los ámbitos de 
social y del aprendizaje, así complejos relaciones interpersonales, las relaciones 
como de   textos   literarios propios de los interpersonales, de de los medios de interpersonales, 
adecuados al nivel de ámbitos de las los medios de comunicación de los medios de 
madurez del alumnado. relaciones comunicación social y del comunicación 

 interpersonales social y del aprendizaje, así social y del 
 , de los medios aprendizaje, así como de   textos aprendizaje, así 
 de como de textos literarios como   de    textos 
 comunicación literarios adecuados al nivel literarios 
 social y del adecuados al nivel de madurez   del adecuados al nivel 
 aprendizaje, así de madurez del alumnado. de   madurez    del 
 como de textos alumnado.  alumnado. 
 literarios    

 adecuados al    

 nivel de    

 madurez del    

 alumnado.    

1.3. Seleccionar, organizar y No selecciona, Selecciona, Selecciona, Selecciona, 
aplicar    las    estrategias y organiza ni organiza y   aplica organiza y aplica organiza y   aplica 
conocimientos más aplica las las   estrategias    y las estrategias   y las estrategias   y 
adecuados en cada situación estrategias y conocimientos más conocimientos conocimientos 
comunicativa para conocimientos adecuados en cada más adecuados más adecuados en 
comprender el sentido más adecuados situación en cada situación cada situación 
general, la información en cada comunicativa para comunicativa para comunicativa para 
esencial y los detalles más situación comprender el comprender el comprender el 
relevantes de   los   textos; comunicativa sentido general, la sentido general, la sentido general, la 
inferir significados e para información información información 
interpretar   elementos    no comprender el esencial y los detallada y los detallada y los 
verbales; y buscar, sentido detalles más detalles más detalles más 
seleccionar y gestionar general, la relevantes. relevantes. específicos. 
información veraz. información    

 esencial y   los    

 detalles más    

 relevantes.    

2.1. Expresar oralmente No expresa Expresa Expresa Expresa oralmente 
textos sencillos, oralmente habitualmente oralmente textos textos complejos, 
estructurados, textos sencillos, oralmente textos progresivamente estructurados, 
comprensibles, coherentes y estructurados, sencillos, más complejos, comprensibles, 
adecuados a   la   situación comprensibles, estructurados, estructurados, coherentes y 
comunicativa sobre asuntos coherentes y comprensibles, comprensibles, adecuados a la 
cotidianos, de relevancia adecuados a la coherentes y coherentes y situación 
personal o de interés situación adecuados a la adecuados   a    la comunicativa 
público próximo a la comunicativa situación situación sobre asuntos 
experiencia del   alumnado, sobre asuntos comunicativa sobre comunicativa cotidianos, de 
con   el    fin   de   describir, cotidianos, de asuntos cotidianos, sobre asuntos relevancia 
narrar, argumentar e relevancia de relevancia cotidianos, de personal o de 
informar, en diferentes personal o   de personal o de relevancia interés público. 
soportes, utilizando recursos interés público. interés público. personal o de  

verbales y no verbales, así   interés público.  

como estrategias de     

planificación, control,     

compensación y     
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cooperación.     

2.2.   Redactar    y    difundir No redacta ni Redacta y difunde Redacta y difunde Redacta y difunde 
textos de extensión media difunde textos textos de extensión textos de textos de 
con aceptable claridad, de extensión media con extensión media extensión media 
coherencia, cohesión, media con aceptable claridad, con claridad, con mucha 
corrección y adecuación a la aceptable coherencia, coherencia, claridad, 
situación comunicativa claridad, cohesión, cohesión, coherencia, 
propuesta, a   la   tipología coherencia, corrección y corrección y cohesión, 
textual y a las herramientas cohesión, adecuación a la adecuación a   la corrección y 
analógicas y digitales corrección y situación situación adecuación   a    la 
utilizadas sobre asuntos adecuación a la comunicativa comunicativa situación 
cotidianos, de relevancia situación propuesta, a la propuesta,   a    la comunicativa 
personal o de interés comunicativa tipología textual y tipología textual y propuesta, a la 
público próximos a la propuesta, a la a las herramientas a las tipología textual y 
experiencia del   alumnado, tipología analógicas y herramientas a las herramientas 
respetando la propiedad textual y a las digitales utilizadas. analógicas y analógicas y 
intelectual y   evitando   el herramientas  digitales digitales utilizadas. 
plagio. analógicas y  utilizadas.  

 digitales    

 utilizadas.    

2.3. Seleccionar, organizar y No selecciona, Selecciona, Selecciona, Selecciona, 
aplicar conocimientos y organiza ni organiza y   aplica organiza y aplica, organiza y   aplica 
estrategias para planificar, aplica conocimientos y conocimientos y conocimientos y 
producir, revisar y cooperar conocimientos estrategias para estrategias muy las estrategias más 
en la elaboración de textos y estrategias planificar, producir, adecuadas para adecuadas para 
coherentes, cohesionados y para planificar, revisar y cooperar planificar, planificar, 
adecuados a las intenciones producir, en la   elaboración producir, revisar y producir, revisar y 
comunicativas, las revisar y de textos cooperar en la cooperar en la 
características contextuales, cooperar en la coherentes, elaboración de elaboración de 
los aspectos socioculturales elaboración de cohesionados y textos textos coherentes, 
y la tipología textual, usando textos adecuados a las coherentes, cohesionados y 
los recursos físicos o coherentes, intenciones cohesionados y adecuados a   las 
digitales más adecuados en cohesionados y comunicativas, las adecuados a   las intenciones 
función de la tarea y de las adecuados a las características intenciones comunicativas, las 
necesidades del interlocutor intenciones contextuales, los comunicativas, las características 
o interlocutora potencial a comunicativas, aspectos características contextuales, los 
quien se dirige el texto. las socioculturales y la contextuales, los aspectos 

 características tipología textual. aspectos socioculturales y la 
 contextuales,  socioculturales   y tipología textual. 
 los aspectos  la tipología  

 socioculturales  textual.  

 y la   tipología    

 textual.    

3.1. Planificar, participar y No planifica, Planifica, participa Planifica, participa Planifica, participa 
colaborar activamente, a participa ni y colabora y colabora   muy y colabora muy 
través de diversos soportes, colabora activamente, a activamente, a activamente y con 
en situaciones interactivas activamente, a través de diversos través de diversos iniciativa, a través 
sobre temas cotidianos, de través de soportes, en soportes, en de diversos 
relevancia personal   o   de diversos situaciones situaciones soportes, en 
interés público cercanos a la soportes, en interactivas   sobre interactivas sobre situaciones 
experiencia del   alumnado, situaciones temas cotidianos, temas cotidianos, interactivas sobre 
mostrando iniciativa, interactivas de relevancia de relevancia temas cotidianos, 
empatia y respeto por la sobre temas personal o de personal o de de relevancia 
cortesía lingüística y la cotidianos, de interés público interés público personal o de 
etiqueta digital,   así   como relevancia cercanos a la cercanos a la interés público 
por las diferentes personal o   de experiencia del experiencia del cercanos a la 
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necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y 
motivaciones de los 
interlocutores  e 
interlocutoras. 

interés público 
cercanos a la 
experiencia del 
alumnado. 

alumnado. alumnado. experiencia del 
alumnado. 

3.2. Seleccionar, organizar y No selecciona, Selecciona, Selecciona, Selecciona, 
utilizar estrategias organiza ni organiza y   utiliza organiza y utiliza organiza y utiliza 
adecuadas para iniciar, utiliza estrategias estrategias muy las estrategias 
mantener   y    terminar    la estrategias adecuadas para la adecuadas para la más adecuadas 
comunicación, tomar y adecuadas para comunicación. comunicación. para la 
ceder la palabra, solicitar y la   comunicación. 
formular aclaraciones y comunicación.    

explicaciones, reformular,     

comparar y contrastar,     

resumir, colaborar, debatir,     

resolver problemas y     

gestionar situaciones     

comprometidas.     

4.1. Inferir y explicar textos, No   infiere    ni Infiere y explica Infiere y explica Infiere y explica 
conceptos y comunicaciones explica   textos, textos, conceptos y textos, conceptos textos, conceptos 
breves y sencillas en conceptos y comunicaciones y comunicaciones y comunicaciones 
situaciones en las que comunicaciones breves y   sencillas progresivamente complejas en 
atender   a    la    diversidad, breves y en situaciones en más complejas en situaciones en las 
mostrando respeto y sencillas en las que atender a la situaciones en las que atender a la 
empatia por los situaciones   en diversidad. que atender a la diversidad. 
interlocutores e las que atender  diversidad.  

interlocutoras y por las a la diversidad.    

lenguas empleadas y     

participando en la solución     

de problemas de     

intercomprensión y de     

entendimiento en el     

entorno, apoyándose en     

diversos recursos y     

soportes.     

4.2. Aplicar estrategias que No aplica Aplica estrategias Aplica estrategias Aplica estrategias 
ayuden a   crear   puentes, estrategias que que ayuden a crear que ayuden a que ayuden a 
faciliten la comunicación y ayuden a crear puentes y faciliten crear puentes   y crear   puentes    y 
sirvan para explicar y puentes y la comunicación y faciliten faciliten 
simplificar textos, conceptos faciliten la sirvan para explicar notablemente la enormemente la 
y mensajes,   y   que   sean comunicación y y simplificar textos, comunicación y comunicación y 
adecuadas a las intenciones sirvan para conceptos y sirvan para sirvan para 
comunicativas, las explicar y mensajes. explicar y explicar y 
características contextuales simplificar  simplificar textos, simplificar textos, 
y la tipología textual, usando textos,  conceptos y conceptos y 
recursos y apoyos físicos  o conceptos y  mensajes. mensajes. 
digitales en función de las mensajes.    

necesidades de cada     

momento.     

5.1. Comparar y argumentar No compara y Compara y Compara y Compara y 
las semejanzas y diferencias argumenta   las argumenta las argumenta las argumenta las 
entre distintas lenguas semejanzas y semejanzas y semejanzas y semejanzas y 
reflexionando   de    manera diferencias diferencias entre diferencias entre diferencias entre 
progresivamente autónoma entre distintas distintas lenguas distintas lenguas distintas lenguas 
sobre su funcionamiento. lenguas reflexionando de reflexionando, reflexionando, 

 reflexionando manera habitualmente de siempre de 
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 de manera 
progresivament 
e autónoma 
sobre  su 
funcionamiento 

progresivamente 
autónoma sobre su 
funcionamiento. 

manera 
autónoma, sobre 
su 
funcionamiento. 

manera 
autónoma, sobre 
su 
funcionamiento. 

5.2. Utilizar de forma 
creativa estrategias y 
conocimientos de mejora de 
la capacidad de comunicar y 
de aprender la lengua 
extranjera con apoyo de 
otros participantes y de 
soportes analógicos y 
digitales. 

No utiliza de 
forma creativa 
estrategias   y 
conocimientos 
de mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
aprender  la 
lengua 
extranjera. 

Utiliza de forma 
creativa estrategias 
y conocimientos de 
mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera. 

Utiliza de forma 
muy creativa 
estrategias   y 
conocimientos de 
mejora de la 
capacidad  de 
comunicar y de 
aprender   la 
lengua 
extranjera. 

Utiliza de forma 
muy creativa y con 
iniciativa 
estrategias  y 
conocimientos de 
mejora  de la 
capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera. 

5.3. Registrar y analizar los No registra   ni Registra y   analiza Registra y analiza Registra y analiza 
progresos y dificultades de analiza los los progresos y los   progresos    y los progresos y 
aprendizaje de   la   lengua progresos y dificultades de dificultades de dificultades de 
extranjera seleccionando las dificultades de aprendizaje de   la aprendizaje de la aprendizaje de la 
estrategias más eficaces aprendizaje de lengua extranjera lengua extranjera lengua extranjera 
para superar esas la lengua seleccionando las seleccionando, seleccionando, 
dificultades y consolidar el extranjera estrategias más con iniciativa, las con mucha 
aprendizaje, realizando seleccionando eficaces para estrategias más iniciativa, las 
actividades de planificación las   estrategias superar esas eficaces para estrategias más 
del propio aprendizaje, más eficaces dificultades y superar esas eficaces para 
autoevaluación y para superar consolidar el dificultades y superar esas 
coevaluación, como las esas aprendizaje. consolidar el dificultades y 
propuestas en el Portfolio dificultades y  aprendizaje. consolidar el 
Europeo   de    las    Lenguas consolidar el   aprendizaje. 
(PEL) o   en   un   diario   de aprendizaje.    

aprendizaje, haciendo esos     

progresos y dificultades     

explícitos y     

compartiéndolos.     

6.1. Actuar de forma No actúa de Actúa de forma Actúa de forma Actúa de forma 
adecuada, empática y forma adecuada, muy adecuada, muy adecuada, 
respetuosa en   situaciones adecuada, empática y empática y muy empática   y 
interculturales empática y respetuosa en respetuosa en respetuosa en 
construyendo vínculos entre respetuosa   en situaciones situaciones situaciones 
las   diferentes    lenguas    y situaciones interculturales. interculturales. interculturales. 
culturas, rechazando interculturales.    

cualquier tipo de     

discriminación, prejuicio   y     

estereotipo   en    contextos     

comunicativos cotidianos y     

proponiendo vías de     

solución a aquellos factores     

socioculturales que     

dificulten la comunicación.     

6.2. Valorar críticamente en No valora Valora críticamente Valora Valora 
relación  con los derechos críticamente en en relación con los críticamente en críticamente en 
humanos y adecuarse a la relación con los derechos humanos relación con   los relación con   los 
diversidad lingüística, derechos y se adecúa a la derechos derechos 
cultural y artistica propia de humanos ni se diversidad humanos y se humanos y se 
países donde se habla la adecúa a la lingüística, cultural adecúa siempre a adecúa, siempre 
lengua extranjera, diversidad y artistica   propia la diversidad con mucho 
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favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y 
una ciudadanía 
comprometida con la 
sostenibilidad y los valores 
democráticos. 

lingüística, 
cultural   y 
artistica propia 
de  países 
donde se habla 
la lengua 
extranjera. 

de países donde se 
habla la lengua 
extranjera. 

lingüística, 
cultural y artistica 
propia de países 
donde se habla la 
lengua extranjera. 

interés, a la 
diversidad 
lingüística, cultural 
y artistica propia 
de países donde 
se habla la lengua 
extranjera. 

6.3. Aplicar estrategias para No aplica Aplica estrategias Aplica estrategias Aplica las 
defender y apreciar la estrategias para para defender y muy adecuadas estrategias más 
diversidad lingüística, defender y apreciar la para   defender y adecuadas para 
cultural y artistica, apreciar la diversidad apreciar la defender y 
atendiendo a valores diversidad lingüística, cultural diversidad apreciar la 
ecosociales y democráticos y lingüística, y artistica. lingüística, diversidad 
respetando los principios de cultural y  cultural y lingüística, cultural 
justicia, equidad e igualdad. artistica.  artistica. y artistica. 

 
 

- EVALUACIÓN DE LOS PROCESOS DE ENSEÑANZA Y LA PRÁCTICA DOCENTE 

Los profesores evaluarán tanto los aprendizajes del alumnado como los procesos de enseñanza 

y su propia práctica docente, para lo que incluimos a continuación una plantilla con los 

indicadores de logro y los elementos a evaluar: 
 

 

 
 

ELEMENTOS A 

EVALUAR 

 

INDICADORES DE LOGRO 
 

 
Resultado  

No conseguido 
Conseguido 

parcialmente 

Totalmente 

conseguido 

 

Programación 

didáctica. 

 

No se adecúa al 

contexto del aula. 

 

Se adecúa 

parcialmente al 

contexto del aula. 

 

Se adecúa 

completamente al 

contexto del aula. 

 

 

Planes de mejora. 
 

No se han adoptado 

medidas de mejora 

tras los resultados 

académicos 

obtenidos. 

 

Se han identificado 

las medidas de 

mejora a adoptar 

tras los resultados 

académicos 

obtenidos. 

 

Se han adoptado 

medidas de mejora 

según los 

resultados 

académicos 

obtenidos. 

 

 

Medidas de atención 

a la diversidad. 

 

No se han adoptado 

las medidas adecuadas 

de atención a la 

diversidad. 

 

Se han identificado 

las medidas de 

atención       a       la 

diversidad a 

adoptar. 

 

Se han adoptado 

medidas de 

atención a la 

diversidad 

adecuadas. 

 

 

Temas transversales. 

 

No se han trabajado 

todos los temas 

transversales en la 

materia. 

 

Se han trabajado la 

mayoría de los 

temas transversales 

en la materia. 

 

Se han trabajado 

todos los temas 

transversales en la 

materia. 
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ELEMENTOS A 

EVALUAR 

 

INDICADORES DE LOGRO 
 

 
Resultado  

No conseguido 
Conseguido 

parcialmente 

Totalmente 

conseguido 

 

Programa de 

recuperación. 

 

No se ha establecido 

un programa de 

recuperación para los 

alumnos. 

 

Se ha iniciado el 

programa de 

recuperación para 

los alumnos que lo 

necesiten. 

 

Se ha establecido 

un programa de 

recuperación eficaz 

para los alumnos 

que lo necesiten. 

 

 

Objetivos de la 

materia. 

 

No se han alcanzado 

los objetivos de la 

material establecidos. 

 

Se han alcanzado 

parte de los 

objetivos  de  la 

materia 

establecidos para el 

curso. 

 

Se han alcanzado 

los objetivos de la 

materia 

establecidos para 

este curso. 

 

 

Competencias. 
 

No se han 

desarrollado la 

mayoría de las 

competencias 

relacionadas  con  la 

materia. 

 

Se han desarrollado 

parte de las 

competencias 

relacionadas con la 

materia. 

 

Se ha logrado el 

desarrollo de las 

Competencias 

relacionadas con 

esta materia. 

 

 

Práctica docente. 
 

La práctica docente no 

ha sido satisfactoria. 

 

La práctica docente 

ha sido 

parcialmente 

satisfactoria. 

 

La práctica docente 

ha sido 

satisfactoria. 

 

 

Programas de mejora 

para la práctica 

docente. 

 

No se han diseñado 

programas de mejora 

para la práctica 

docente. 

 

Se han identificado 

los puntos para 

diseñar un 

programa de mejora 

para     la     práctica 

docente. 

 

Se han diseñado 

programas de 

mejora para la 

práctica docente. 

 

 

Materiales y recursos 

didácticos. 

 

Los materiales y 

recursos didácticos 

utilizados no han sido 

los adecuados. 

 

Los materiales y 

recursos didácticos 

han sido 

parcialmente 

adecuados. 

 

Los materiales y 

recursos didácticos 

han sido 

completamente 

adecuados. 
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ELEMENTOS A 

EVALUAR 

 

INDICADORES DE LOGRO 
 

 
Resultado  

No conseguido 
Conseguido 

parcialmente 

Totalmente 

conseguido 

 

Distribución de 

espacios y tiempos. 

 

La distribución de los 

espacios y tiempos no 

han sido adecuados a 

los métodos didácticos 

y pedagógicos 

utilizados. 

 

La distribución de 

los espacios  y 

tiempos han sido 

parcialmente 

adecuados a los 

métodos didácticos 

y  pedagógicos 

utilizados. 

 

La distribución de 

los espacios y 

tiempos han sido 

adecuados a los 

métodos didácticos 

y pedagógicos 

utilizados. 

 

 

Métodos didácticos y 

pedagógicos. 

 

Los métodos 

didácticos  y 

pedagógicos utilizados 

no han contribuido a la 

mejora del clima de 

aula y de centro. 

 

Los métodos 

didácticos   y 

pedagógicos 

utilizados  han 

contribuido 

parcialmente a la 

mejora del clima de 

aula y de centro. 

 

Los métodos 

didácticos     y 

pedagógicos 

utilizados   han 

contribuido a  la 

mejora del clima de 

aula y de centro. 

 

 

Resultados de la 

evaluación. 

 

Los resultados de la 

evaluación en esta 

materia no han sido 

satisfactorios. 

 

Los resultados de la 

evaluación en esta 

materia han sido 

moderados. 

 

Los resultados de la 

evaluación en esta 

materia han sido 

muy satisfactorios. 

 

 

- HERRAMIENTAS PARA LA CLASE Y LA EVALUACIÓN 

El método que durante este curso vamos a utilizar consta de: 

- Libro del alumno, cuaderno de ejercicios y Livret “Agenda 2030” en versión interactiva. 

- Videoblogs. 

- Mapas de Francia. 

- Amplio vocabulario que se presenta con contexto ilustrado para favorecer la asimilación 

consciente e inconsciente de los elementos socioculturales, y que es asimilado gracias a 

actividades orales, en muchos casos lúdicas y en forma de juego. 

- El tratamiento de la fonética está puesto en valor de forma especial, para facilitar su consulta 

en cualquier momento del aprendizaje. Para alcanzar los objetivos de identificación y 

reproducción de las principales características del francés (ritmo, entonación), de los principales 

sonidos vocálicos y consonánticos, y de sus principales grafías, se proponen actividades de 

escucha (reconocimiento y discriminación), de observación de las correspondencias escrito/oral 

y actividades de repetición (series, trabalenguas). 



41 
 

- Micro-tareas que permiten una mejor participación del alumno gracias a la reutilización de los 

actos y objetivos de comunicación, así como los puntos gramaticales tratados. 

- La interculturalidad está presente durante todo el curso, donde se resaltan curiosidades 

lingüísticas o culturales a través de documentos, reportajes fotográficos comentados, prospectos, 

cómics, entrevistas, ... 

- Actividades y juegos interactivos, página web del método. 

- App de conjugación. 

- Acceso a vídeos y actividades interactivas de TV5MONDE. 

Como hemos visto en esta programación, las estrategias de evaluación son diversas y responde 

ofreciendo las herramientas correspondientes: 
 
 

TIPOS DE 

EVALUACIÓN 

LIBRO DEL 

ALUMNO 

CUADERNO DE 

EJERCICIOS 

LIBRO DE 

EVALUACIÓN DEL 

PROFESOR 

 
OTROS 

Evaluación Una unidad 0 de Una unidad 0 de Evaluación de  

inicial descubrimiento descubrimiento diagnóstico: 

   - 2 Tests de nivel: 

   - débutants 

   - faux débutants 

   A realizar al principio 

   del curso para 

   establecer el perfil de 
   la clase. 

Evaluación En cada unidad: En cada unidad: En cada unidad: Criterios de 

formativa - Las mini-tareas - Un mapa - Dos evaluaciones observación para 

 - Una tarea final conceptual o un lingüísticas (con dos cada actividad. 

  resumen para niveles de dificultad: Programación 

  completar I y II) para evaluar los didáctica de aula: 

  - Una evaluación contenidos Rúbrica de 

  (lingüística) lingüísticos (léxico y evaluación con los 

   gramática). criterios de 

   - Una evaluación de evaluación para 

   comunicación: para cada actividad. 

   evaluar los  

   contenidos  

   lingüísticos y las  

   competencias orales  

   y escritas.  

   - Una evaluación de  

   competencias: para  

   evaluar las  

   competencias clave.  



42 
 

   - Un Portfolio: para la 

autoevaluación y co- 

evaluación entre 

pares, a partir de 

todas las 

competencias 

trabajadas en cada 

unidad, incluidas las 

competencias clave y 

la mediación. 

 

Evaluación En cada unidad: Al final del curso: Al final del curso:  

sumativa - Una evaluación: - Formación DELF - Un test DELF en 

 competencias (para evaluar a blanco basado en el 

 comunicativas, los alumnos en modelo de las 

 evaluación cada pruebas - A1 (en el 

 lingüística e competencia, nivel 1), A2 (en el 

 intercultural. siguiendo el nivel 2 y el nivel 3) y 

  modelo de los B1 (en el nivel 4). 
  exámenes DELF).  

 

- MATERIAL PARA LA EVALUACIÓN 

- Un fichero completo por nivel con los elementos siguientes: 

1. Un test de diagnóstico 

2. Tres bilans por unidad, por contenidos, competencias y niveles de dificultad: 

3. Doce evaluaciones lingüísticas: dos por unidad, de diferentes niveles para responder a la 

diversidad de los alumnos. 

4. Seis evaluaciones por competencias comunicativas. 

5. Seis test de competencias clave, con dinámicas variadas y siempre en relación con los 

contenidos. 

6. Un portfolio para la autoevaluación y la coevaluación, a partir de la recapitulación de todas 

las competencias trabajadas en cada unidad, incluidas las competencias clave y la mediación. 

7. Una prueba del DELF A1 para los niveles 1 y 2, y A2 para los niveles 3 y 4, para final de curso. 

- CRITERIOS DE CALIFICACIÓN DE LA ESO 

El carácter global de nuestra asignatura, hace que los procedimientos de evaluación sigan un 

mismo esquema, adaptado a cada nivel. 

La reflexión sobre la lengua, los aspectos socioculturales, las habilidades comunicativas y el 

comportamiento de los alumnos ante determinadas situaciones se van a repetir en diferentes 

contextos, completando, matizando y enriqueciendo la adquisición global, lo que dará los 

distintos niveles sobre un mismo esquema de evaluación, aplicables a cada curso de la ESO. 
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La evaluación será continua, formativa e integradora y se llevará a cabo a través de diversos 

instrumentos de evaluación 

Asistencia a clase: En una asignatura que comporta modelos de pronunciación y expresión oral,  

practicados en clase, es fundamental la asistencia para la escucha y producción oral que no 

podrán lograr por sí mismos, sin ayuda del profesor. 

Actitud diaria hacia la asignatura: atención, interés, expresión oral y escrita, etc. … 

Comportamiento: estar en clase física y mentalmente, no distraer a los compañeros, actos de 

insolidaridad, indisciplina, etc. ... 

Uso de la lengua hablada: entender, expresarse. Uso de la comunicación escrita: leer y escribir. 

Aspectos socioculturales de la civilización francesa. 

La reflexión sobre la lengua y su aprendizaje a través del trabajo individual realizado en clase: 

tomar notas en el cuadernos de clase y otros ejercicios. 

Valoración de trabajos realizados en casa: “cahier d’exercices”. 

Realización obligatoria para aprobar la materia de otros trabajos propuestos en los que se 

valorará, respetando los niveles de francés, su contenido, coherencia, estructuración, dominio 

de la expresión, aplicación de la gramática, faltas de sentido, ortografía, expresión, etc. 

Autoevaluación mediante puesta en común de forma sistemática de su propio proceso de 

aprendizaje, sobre lo aprendido y sobre el procedimiento del profesor. 

La calificación del alumno, será la expresión del conjunto de valoraciones correspondiente a cada 

periodo de tiempo entre el comienzo de curso y la primera sesión de evaluación y entre las 

sesiones sucesivas. 

Se evaluará la lectura obligatoria de documentos en francés así como la de una obra literaria, a 

determinar por cada profesor, en versión original, lo que supondrá un acercamiento a la 

literatura francesa. 

La valoración de los contenidos se llevará a cabo según las competencias de la materia y con este 

porcentaje: 

 

ESO 

Competencia específica Porcentaje de valoración 

CE1 

(Comprensión de textos orales y escritos) 

15 % 

CE2 

(Producción de textos escritos y orales) 

15 % 

CE3 

(Interacción oral entre personas de forma activa) 

15 % 

CE4 15 % 
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(Mediación escrita y/o oral)  

CE5 

(Iniciativa, ampliación lingüística y reflexión. 

Contenidos sintáctico-discursivos y de vocabulario) 

15 % 

CE6 

(Diversidad lingüística y cultural) 

15 % 

Actitud, colaboración, trabajo y esfuerzo del alumno 10 % 

 
 

Dentro del apartado de Actitud se tendrá en cuenta la actitud en clase, asistencia a clase y 

trabajos realizados en casa. También será valorado que el alumno traiga o no el material a clase 

(libro, cuadernillo, libro de lectura). 

Los alumnos leerán a lo largo del curso, uno o dos libros de lectura adaptados a su nivel de 

conocimiento, lo que podrá servir de pretexto para valorar la producción oral. 

La síntesis de todas las valoraciones y la determinación de su promedio, constituirá la 

“calificación final” 

ESCALA DE RESULTADOS DE LA EVALUACIÓN 

RESULTADOS DE LA EVALUACIÓN CALIFICACIÓN 

Insuficiente De 0 a 4 

Suficiente 5 

Bien 6 

Notable 7-8 

Sobresaliente 9-10 

 
 

NIVEL COMPETENCIAL NIVEL 

No ha adquirido el nivelo básico de la competencia 
clave 

 
1 

Ha adquirido el nivel básico de la competencia 
clave 

 
2 

Ha adquirido un nivel medio de la competencia 
clave 

 
3 

Ha adquirido un nivel avanzado de la competencia 
clave 

 
4 

13.9.- CURSOS DE LA ESO 

a) PRIMERO ESO ( primera y segunda lengua) 

- PROGRAMACIÓN DE LAS UNIDADES 

UNIDAD 0 
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Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil 

de 

salida 

1. Comprender e 

interpretar  el 

sentido general y 

los detalles más 

relevantes  de 

textos 

expresados de 

forma clara y en 

la lengua 

estándar, 

buscando 

fuentes fiables y 

haciendo uso de 

estrategias como 

la inferencia de 

significados, 

para responder a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

1.1. Interpretar y 

analizar el sentido global 

y la información 

específica y explícita de 

textos orales, escritos y 

multimodales breves y 

sencillos sobre temas 

frecuentes y cotidianos, 

de relevancia personal y 

próximos a la 

experiencia   del 

alumnado, propios de 

los ámbitos  de  las 

relaciones 

interpersonales,  del 

aprendizaje, de los 

medios    de 

comunicación y de la 

ficción, expresados de 

forma clara y en la 

lengua estándar a través 

de diversos soportes. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos 

básicos en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

Audición de: 

- unas viñetas sobre 

comunicación en el aula. 

- una presentación de una 

adolescente, describiendo 

su habitación. 

- vocabulario relacionado 

con objetos de la 

habitación. 

- el abecedario. 

- vocabulario relacionado 

con la informática. 

- palabras relacionadas 

con la informática, 

deletreadas. 

- descripción de los 

colores de una fotografía. 

- descripción de objetos y 

sus colores para 

identificar una fotografía. 

- los números 1-20. 

Lectura de: 

- vocabulario relacionado 

con objetos de la 

habitación. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

1.2. Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma guiada las 

estrategias  y 

conocimientos más 

adecuados   en 

situaciones 

comunicativas 

cotidianas  para 

comprender el sentido 

general, la información 

esencial y los detalles 

más relevantes de los 

textos; interpretar 

elementos no verbales; 

y buscar y seleccionar 

información. 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

comprensión: 

- Comprensión de 

palabras y expresiones 

gracias a su parecido con 

la L1. 

- Comprensión de los 

textos con ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 

información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 

corporal durante la 

comunicación. 
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2. Producir 

textos originales, 

de extensión 

media, sencillos 

y con una 

organización 

clara, usando 

estrategias tales 

2.1. Expresar oralmente 

textos breves, sencillos, 

estructurados, 

comprensibles   y 

adecuados a la situación 

comunicativa sobre 

asuntos cotidianos  y 

frecuentes,  de 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas 

básicas adecuadas al 

ámbito y al contexto. 

- Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación     básicos,     y 

significados e intenciones 

Expresión de: 

- el abecedario. 

- vocabulario estudiado 

en la unidad. 

- juego de pronunciación 

por parejas. 

- los números 1-20. 

- los números 1-20 y 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 
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omo la 

planificación, la 

compensación o 

autorreparación, 

para expresar de 

forma creativa, 

adecuada y 

coherente 

mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

relevancia para el 

alumnado, con el fin de 

describir, narrar e 

informar sobre temas 

concretos, en diferentes 

soportes, utilizando de 

forma guiada recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación y control de 

la producción. 

comunicativas generales 

asociadas a dichos 

patrones. 

colores. 

- los números, por parejas 

Funciones comunicativas: 

- Comunicarse en clase de 

francés 

- Identificar objetos 

- Deletrear palabras en 

francés 

- Descripción de objetos 

(el color) 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación: 

- El acento tónico en 

francés. 

- El abecedario 

 

2.2. Organizar y redactar 

textos breves y 

comprensibles,   con 

aceptable claridad, 

coherencia, cohesión y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

siguiendo pautas 

establecidas, a través de 

herramientas analógicas 

y digitales, sobre 

 asuntos 

cotidianos y frecuentes 

de relevancia para el 

alumnado y próximos a 

su experiencia. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos 

básicos en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- Unidades lingüísticas 

básicas y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso común y 

de interés   para  el 

alumnado  relativo   a 

identificación    personal, 

relaciones 

interpersonales, lugares y 

entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre,  vida 

cotidiana,   salud   y 

actividad física, vivienda y 

hogar, clima y entorno 

natural, tecnologías de la 

información      y  la 

comunicación. 

- Convenciones 

ortográficas básicas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados a 

los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- Il y a… 

- C’est… 

- De quelle couleur est le 

nombre… ? -> Il est… 

- Los articulos indefinidos: 

un, une 

Léxico: 

- Objetos relacionados 

con la habitación de un 

adolescente 

- Vocabulario informático 

básico 

- Los colores 

- Los números del 1 al 20 

Convenciones 

ortográficas: 

- Diferenciar la sílaba 

tónica (oral) de la sílaba 

escrita. 



48 
 

 2.3.    Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma      guiada 

conocimientos         y 

estrategias        para 

planificar,  producir   y 

revisar       textos 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a  las   intenciones 

comunicativas,  a   las 

características 

contextuales   y   a  la 

tipología textual, usando 

con ayuda los recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea  y  las 

necesidades   de    cada 

momento, teniendo en 

cuenta las personas a 

quienes va dirigido el 

texto. 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones y 

breves textos siguiendo 

un modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 y 

la L2. 

- Trabajo en equipo para 

facilitar la producción. 

- Reutilizar las estructuras 

y vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 

 

3. Interactuar 

con otras 

personas, con 

creciente 

autonomía, 

usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con 

las normas de 

cortesía. 

3.1. Planificar y 

participar en situaciones 

interactivas breves y 

sencillas sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal y próximos a la 

experiencia   del 

alumnado, a través de 

diversos  soportes, 

apoyándose en recursos 

tales como la repetición, 

el ritmo pausado o el 

lenguaje no verbal, y 

mostrando empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas    y 

motivaciones     de     los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

- Juego por equipos para 

describiendo los 

elementos de unas 

fotografías para 

identificarlas. 

- Juego por equipos 

adivinando números. 

- Juego de clase, para 

adivinar palabras. 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar, de 

forma guiada y en 

entornos próximos, 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales básicas, 

- Práctica de los diálogos 

de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 
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 estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar la 

comunicación; tomar y 

ceder la palabra; y 

solicitar y formular 

aclaraciones y 

explicaciones. 

en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, 

mantener y terminar la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y 

dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, 

debatir, etc. 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 

 

4. Mediar en 

situaciones 

cotidianas entre 

distintas 

lenguas, usando 

estrategias y 

conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar 

conceptos o 

simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y

 sencillas  en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por 

interlocutores  e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas, e 

interés por participar en 

la solución de 

problemas  de 

intercomprensión y de 

entendimiento en el 

entorno próximo, 

apoyándose en diversos 

recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes que 

permitan detectar y 

colaborar en actividades 

de mediación en 

situaciones cotidianas 

sencillas. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar 

la comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar en 

las tareas de grupo y sus 

funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias que 

ayuden a crear puentes 

y faciliten la 

comprensión y 

producción    de 

información  y  la 

comunicación, 

adecuadas a   las 

intenciones 

comunicativas,   usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias para: 

favorecer el acceso al 

significado y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

5. Ampliar y usar 5.1. Comparar y B. Plurilingüismo Comparación de reglas y CP2 
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los repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas 

lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica 

sobre su 

funcionamiento 

y tomando 

conciencia de las 

estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

contrastar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

- Estrategias básicas para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, 

patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación 

de las lenguas y 

variedades  que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación básica 

entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado: 

- El abecedario en francés 

y en la lengua materna. 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

 
B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje (libro del 

alumno, cuaderno de 

actividades, cuadernillo 

Agenda 2030, material 

digital). 

5.3.  Identificar   y 

registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades   de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más eficaces para 

superar esas dificultades 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad. 
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 y progresar en el 

aprendizaje, realizando 

actividades de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

   

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y 

artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo 

las semejanzas y 

las diferencias 

entre lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: familiarizarse con 

los ODS. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés por compartir 

elementos culturales y 

lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a   la   vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones    sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres   y   valores 

propios de países donde 

se habla   la    lengua 

extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Conocer la habitación de 

un adolescente francés. 
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 6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 

 

 

 

Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Comparar el abecedario francés con el de la lengua 

materna. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Desarrollar estrategias de comprensión. 

Concebir la música y el ritmo como herramientas eficaces 

de aprendizaje. 

Adquirir estrategias de comprensión. 

Movilizar la memoria y el aprendizaje previo. 

Aprender a trabajar en parejas. 

Valorar la importancia de la interacción y el juego en el 

aprendizaje. 

Concebir el juego como una herramienta de aprendizaje. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a cantar delante de sus compañeros. 
 

UNIDAD 1 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil 

de 

salida 

1. Comprender e 

interpretar  el 

sentido general y 

los detalles más 

relevantes  de 

textos 

expresados de 

forma clara y en 

la lengua 

estándar, 

buscando 

fuentes fiables y 

haciendo uso de 

estrategias como 

1.1. Interpretar y 

analizar el sentido global 

y la información 

específica y explícita de 

textos orales, escritos y 

multimodales breves y 

sencillos sobre temas 

frecuentes y cotidianos, 

de relevancia personal y 

próximos a la 

experiencia del 

alumnado, propios de 

los     ámbitos     de     las 

relaciones 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos 

básicos en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

Audición de: 

- tres diálogos en los que 

se saluda y presenta a 

otras personas. 

- una presentación de 

unos amigos. 

- la descripción del 

carácter de unas 

personas. 

- un diálogo sobre las 

personas del entorno de 

un joven. 

- un cómic sobre saludos y 

presentaciones. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 
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la inferencia de 

significados, 

para responder a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

interpersonales, del 

aprendizaje, de los 

medios de 

comunicación y de la 

ficción, expresados de 

forma clara y en la 

lengua estándar a través 

de diversos soportes. 

 - una conversación sobre 

carácter y colores 

preferidos. 

Visionado del videoblog 

de Mathéo y Mélodie. 

Lectura de: 

- un cómic sobre saludos y 

presentaciones. 

- varios diálogos breves 

para completar. 

- las indicaciones para 

llevar a cabo las 

actividades. 

- las instrucciones durante 

el recorrido de un juego 

de mesa. 

- unos mensajes sobre 

presentaciones. 

 

1.2. Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma guiada las 

estrategias  y 

conocimientos más 

adecuados   en 

situaciones 

comunicativas 

cotidianas  para 

comprender el sentido 

general, la información 

esencial y los detalles 

más relevantes de los 

textos; interpretar 

elementos no verbales; 

y buscar y seleccionar 

información. 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

comprensión: 

- Comprensión de 

palabras y expresiones 

gracias a su parecido con 

la L1. 

- Comprensión de los 

textos con ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 

información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 

corporal durante la 

comunicación. 

2. Producir 

textos originales, 

de extensión 

media, sencillos 

y con una 

organización 

clara, usando 

estrategias tales 

como la 

planificación, la 

compensación o 

la 

autorreparación, 

para expresar de 

forma creativa, 

2.1. Expresar oralmente 

textos breves, sencillos, 

estructurados, 

comprensibles    y 

adecuados a la situación 

comunicativa  sobre 

asuntos cotidianos   y 

frecuentes,    de 

relevancia   para   el 

alumnado, con el fin de 

describir,  narrar   e 

informar sobre temas 

concretos, en diferentes 

soportes, utilizando de 

forma guiada recursos 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas 

básicas adecuadas al 

ámbito y al contexto. 

- Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación básicos, y 

significados e intenciones 

comunicativas generales 

asociadas a dichos 

patrones. 

Expresión oral: 

- Práctica de 

pronunciación 

reproduciendo frases con 

el sonido estudiado. 

- Presentación del texto 

preparado en la tarea 

colectiva. 

Funciones comunicativas: 

- Saludos y despedidas 

- Presentaciones 

- Identificación de 

personas 

- Descripción de personas 

(el carácter) 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 
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adecuada y 

coherente 

mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación y control de 

la producción. 

 - Descripción de 

preferencias (color 

preferido) 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación: 

- El sonido [y]. 

 

2.2. Organizar y redactar 

textos breves y 

comprensibles,   con 

aceptable claridad, 

coherencia, cohesión y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

siguiendo pautas 

establecidas, a través de 

herramientas analógicas 

y digitales, sobre 

 asuntos 

cotidianos y frecuentes 

de relevancia para el 

alumnado y próximos a 

su experiencia. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos 

básicos en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- Unidades lingüísticas 

básicas y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso común y 

de interés   para  el 

alumnado  relativo   a 

identificación    personal, 

relaciones 

interpersonales, lugares y 

entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre,  vida 

cotidiana,   salud   y 

actividad física, vivienda y 

hogar, clima y entorno 

natural, tecnologías de la 

información      y  la 

comunicación. 

- Convenciones 

ortográficas básicas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados a 

los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

Redacción de: 

- un mensaje para 

presentarse. 

- una presentación. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- Los interrogativos: qui, 

comment, quelle, où, 

quand, quoi. 

- Los pronombres sujeto. 

- El verbo s’appeler (je, tu, 

il / elle). 

- Voici / C’est / Ce sont. 

- El verbo être. 

- Los articulos indefinidos. 

- El femenino de los 

adjetivos. 

- El plural de los 

sustantivos y adjetivos. 

Léxico: 

- La escuela. 

- Las personas del entorno 

de los alumnos. 

- Los adjetivos para 

describir el carácter. 

- Los colores. 

- Las nuevas tecnologías. 

Convenciones 

ortográficas: 

- Relación grafía-fonema: 

el sonido [y] como en une. 

2.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma  guiada 

conocimientos    y 

estrategias    para 

planificar, producir y 

revisar   textos 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales,         escritos         y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones y 

breves textos siguiendo 

un modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 y 

la L2. 
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 a  las  intenciones 

comunicativas,  a   las 

características 

contextuales   y  a  la 

tipología textual, usando 

con ayuda los recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea  y  las 

necesidades  de   cada 

momento, teniendo en 

cuenta las personas a 

quienes va dirigido el 

texto. 

 - Trabajo en equipo para 

facilitar la producción. 

- Reutilizar las estructuras 

y vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 

 

3. Interactuar 

con otras 

personas, con 

creciente 

autonomía, 

usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con 

las normas de 

cortesía. 

3.1. Planificar y 

participar en situaciones 

interactivas breves y 

sencillas sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal y próximos a la 

experiencia   del 

alumnado, a través de 

diversos  soportes, 

apoyándose en recursos 

tales como la repetición, 

el ritmo pausado o el 

lenguaje no verbal, y 

mostrando empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas    y 

motivaciones     de     los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

- Compleción de un 

resumen de una situación 

en grupo. 

- Presentación ficticia de 

unas personas. 

- Participación en un 

juego sobre el carácter. 

- Role-play en parejas 

simulando la explicación 

de una lista de invitados a 

una fiesta de cumpleaños. 

- Role-play por grupos de 

3 alumnos, simulando una 

situación de un 

encuentro. 

- Diálogo por parejas 

sobre colores favoritos y 

su relación con el 

carácter. 

- Presentación de 

personas famosas. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea 

colectiva. 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar, de 

forma guiada y en 

entornos próximos, 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación; tomar y 

ceder la palabra; y 

solicitar y formular 

aclaraciones y 

explicaciones. 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales básicas, 

en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, 

mantener y terminar la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y 

dar  aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

- Práctica de los diálogos 

de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 
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  resumir, colaborar, 

debatir, etc. 

  

4. Mediar en 

situaciones 

cotidianas entre 

distintas 

lenguas, usando 

estrategias y 

conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar 

conceptos o 

simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y

 sencillas  en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por 

interlocutores  e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas, e 

interés por participar en 

la solución de 

problemas  de 

intercomprensión y de 

entendimiento en el 

entorno próximo, 

apoyándose en diversos 

recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes que 

permitan detectar y 

colaborar en actividades 

de mediación en 

situaciones cotidianas 

sencillas. 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos de 4. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

palabra. 

- respeto a los roles 

dentro del grupo. 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar 

la comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar en 

las tareas de grupo y sus 

funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias que 

ayuden a crear puentes 

y faciliten la 

comprensión y 

producción    de 

información  y  la 

comunicación, 

adecuadas a   las 

intenciones 

comunicativas,   usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias para: 

favorecer el acceso al 

significado y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

5. Ampliar y usar 

los repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas 

lenguas, 

reflexionando de 

5.1. Comparar y 

contrastar las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias básicas para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado: 

- Saludos en francés e 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 
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forma crítica 

sobre su 

funcionamiento 

y tomando 

conciencia de las 

estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

autónoma sobre su 

funcionamiento. 

patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación 

de las lenguas y 

variedades que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación básica 

entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

italiano.  

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

 
B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad 1. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre otra ciudad 

francesa. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

5.3.   Identificar    y 

registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 1. 
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 propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

   

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y 

artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo 

las semejanzas y 

las diferencias 

entre lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: familiarizarse con 

los 17 objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés por compartir 

elementos culturales y 

lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a   la   vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones    sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres   y   valores 

propios de países donde 

se habla   la    lengua 

extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía: 

saludar y presentar a 

alguien, despedirse. 

- Registros: informal. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Familiarización con los 

nombres de adolescentes 

más comunes en el 

instituto, en Francia. 

Comparación entre la 

superficie y población de 

Francia y la de su país. 

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 
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 atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

atendiendo a valores 

ecosociales   y 

democráticos. 

  

 
 

Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) - Aprender a expresarse con la lengua de estudio. 

- Transferir conocimientos de la lengua materna a la 

lengua de estudio. 

- Valorar y respetar la lengua y cultura de estudio. 

Competencia matemática y competencia 

en ciencia, tecnología e ingeniería 

(STEM) 

- Movilizar la lógica y razonar para comprender la 

gramática. 

Competencia digital (CD) - Utilizar las nuevas tecnologías para buscar información 

específica. 

- Reflexionar sobre el uso de las nuevas tecnologías. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

- Utilizar las ilustraciones y el contexto para realizar 

inferencias. 

- Identificar los parámetros de la situación de enunciación. 

- Uso de estrategias de comprensión oral y escrita (general 

y más detallada). 

- Ejercitar la memoria inmediata. 

- Valorar la importancia de la interacción y del juego, como 

los juegos de rol en el aprendizaje. 

- Interiorizar las reglas gramaticales. 

- Movilizar la memoria visual. 

- Uso de estrategias de comprensión de un documento 

audiovisual auténtico. 

- Acceder al significado a través de la reflexión colectiva y 

el uso de diversas herramientas de mediación. 

- Comprender que la co-evaluación también es una 

herramienta de aprendizaje. 

- Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

- Movilizar sus habilidades y trabajar con los compañeros 

para garantizar el buen desarrollo de las actividades. 

Competencia emprendedora (CE) - Mostrar capacidad e interés por aprender la nueva 

lengua. 

- Atreverse a expresarse en grupo, a comunicar sus ideas y 

a defenderlas. 

Competencia en conciencia y expresión - Reflexionar sobre la cultura de la lengua que están 
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culturales (CCEC) aprendiendo y compararla con la suya. 

- Descubrir algunos de los artistas populares entre la 

juventud francesa de la actualidad. 

- Profundizar en el conocimiento del país de estudio. 

- Comparar la población y la superficie de Francia con la de 

su país. 
 

UNIDAD 2 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil 

de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Interpretar y A. Comunicación Audición de: CCL2 

interpretar el analizar el sentido global - Modelos contextuales y - tres diálogos en los que CCL3 

sentido general y y la información géneros discursivos se saluda, se habla de CP1 

los detalles más específica y explícita de básicos en la cumpleaños y de gustos CP2 

relevantes de textos orales, escritos y comprensión, producción personales. STEM1 

textos multimodales breves y y coproducción de textos - vocabulario relacionado CD1 

expresados de sencillos sobre   temas orales, escritos y con material escolar. CPSAA5 

forma clara y en frecuentes y cotidianos, multimodales, breves   y - números de páginas que CCEC2 

la lengua de relevancia personal y sencillos, literarios y no responden a las preguntas  

estándar, próximos a la literarios. planteadas.  

buscando experiencia del  - los meses del año.  

fuentes fiables y alumnado, propios   de  - los números del 20 al 69.  

haciendo uso de los ámbitos de las  - una conversación sobre  

estrategias como relaciones  la elaboración de un  

la inferencia de interpersonales, del  calendario con fechas  

significados, aprendizaje, de los  importantes.  

para responder a medios de  - el contenido de una  

necesidades comunicación y   de   la  tabla sobre gustos  

comunicativas ficción, expresados   de  personales.  

concretas. forma clara   y   en   la  - la descripción de los  

 lengua estándar a través  gustos personales de  

 de diversos soportes.  varios personajes.  

   Visionado del videoblog  

   de Mathéo y Mélodie.  

   Lectura de:  

   - información verdadera y  

   falsa sobre los personajes  

   de Asterix.  

   - la introducción del  

   videoblog.  

 1.2. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de  

 organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para comprensión:  

 forma guiada las la planificación, ejecución, - Comprensión de  

 estrategias y control y reparación de la palabras y expresiones  

 conocimientos más comprensión, la gracias a su parecido con  

 adecuados en producción y la la L1.  

 situaciones coproducción de   textos - Comprensión de los  

 comunicativas orales, escritos y textos con ayuda de la  
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 cotidianas  para 

comprender el sentido 

general, la información 

esencial y los detalles 

más relevantes de los 

textos; interpretar 

elementos no verbales; y 

buscar y seleccionar 

información. 

multimodales. imagen. 

- Búsqueda de 

información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 

corporal durante la 

comunicación. 

 

2. Producir 2.1. Expresar oralmente A. Comunicación Expresión oral: CCL2 

textos originales, textos breves, sencillos, - Funciones comunicativas - Respuesta a las CCL3 

de extensión estructurados, básicas adecuadas al actividades. CP1 

media, sencillos comprensibles y ámbito y al contexto. - Descripción del CP2 

y con una adecuados a la situación - Patrones sonoros, contenido de un estuche. STEM1 

organización comunicativa sobre acentuales, rítmicos y de - Enumeración de objetos CD1 

clara, usando asuntos cotidianos y entonación básicos, y personalizados. CPSAA5 

estrategias tales frecuentes, de significados e intenciones - Contestación a CCEC2 

como la relevancia para el comunicativas generales preguntas sobre los  

planificación, la alumnado, con el fin de asociadas a dichos meses del año.  

compensación o describir, narrar e patrones. - Práctica de  

la informar sobre   temas  pronunciación  

autorreparación, concretos, en diferentes  reproduciendo frases con  

para expresar de soportes, utilizando de  el sonido estudiado.  

forma creativa, forma guiada   recursos  - Respuesta a preguntas  

adecuada y verbales y no verbales,  sobre un calendario.  

coherente así como estrategias de  - Compleción de una  

mensajes planificación y   control  transcripción.  

relevantes y de la producción.  - Preguntas y respuestas  

responder a   sobre la edad.  

propósitos   - Respuesta a preguntas  

comunicativos   sobre gustos personales  

concretos.   de los personajes.  

   - Respuesta a preguntas  

   sobre sus gustos  

   personales.  

   - Contestación a  

   preguntas sobre los  

   personajes de Asterix.  

   - Presentación de 3  

   personajes de Asterix.  

   Funciones comunicativas:  

   - Expresión de temas  

   personales.  

   - Expresión de fechas.  

   - Expresión de la edad.  

   - Expresión del gusto.  

   Patrones sonoros,  

   acentuales, rítmicos y de  

   entonación: 

- El sonido [ʒ]. 
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 2.2. Organizar y redactar A. Comunicación Redacción de: 

- la presentación de la 

tarea colectiva. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- Los verbos terminados 

en -er 

- Los artículos definidos 

- El plural de los 

sustantivos 

- On = Nous 

- La forma negativa 

- El verbo avoir 

- Los pronombres tónicos 

- Il y a… 

Léxico: 

- El material escolar 

- Repaso de los colores 

- Los meses del año 

- Los números del 20 al 69 

- Las actividades de ocio 

Convenciones 

ortográficas: 

- Relación grafía-fonema: 

/j/ o /g/ con el sonido [ʒ], 

como en agenda, janvier. 

 

textos breves y - Modelos contextuales y 

comprensibles, con géneros discursivos 

aceptable claridad, básicos en la 

coherencia, cohesión y comprensión, producción 

adecuación a la y coproducción de textos 

situación   comunicativa orales, escritos y 

propuesta, siguiendo multimodales, breves   y 

pautas establecidas,   a sencillos, literarios y no 

través de herramientas literarios. 

analógicas y   digitales, - Unidades lingüísticas 

sobre asuntos básicas y significados 

cotidianos y frecuentes asociados a dichas 

de relevancia   para   el unidades. 

alumnado y próximos a - Léxico de uso común y 

su experiencia. de interés para el 

 alumnado relativo a 

 identificación personal, 

 relaciones 

 interpersonales, lugares y 

 entornos cercanos, ocio y 

 tiempo libre, vida 

 cotidiana, salud y 

 actividad física, vivienda y 

 hogar, clima   y   entorno 

 natural, tecnologías de la 

 información y la 

 comunicación. 

 - Convenciones 

 ortográficas básicas y 

 significados e intenciones 

 comunicativas asociados 

 a los formatos, patrones y 

 elementos gráficos. 

2.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para producción: 

forma guiada la planificación, ejecución, - Redacción de palabras, 

conocimientos y control y reparación de la expresiones, oraciones y 

estrategias para comprensión, la breves textos siguiendo 

planificar, producir y producción y la un modelo. 

revisar textos coproducción de   textos - Identificación del 

comprensibles, orales, escritos y paralelismo entre la L1 y 

coherentes y adecuados multimodales. la L2. 

a las intenciones  - Trabajo en equipo para 

comunicativas, a las  facilitar la producción. 

características  - Reutilizar las estructuras 

contextuales y a la  y vocabulario estudiados. 

tipología textual, usando  - Practicar la lectura en 

con ayuda los recursos  voz alta. 

físicos o digitales más   
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 adecuados en función 

de la tarea y las 

necesidades de cada 

momento, teniendo en 

cuenta las personas a 

quienes va dirigido el 

texto. 

   

3. Interactuar 3.1. Planificar y A. Comunicación - Compleción de un CCL5 

con otras participar en situaciones - Autoconfianza. El error resumen de una situación CP1 

personas, con interactivas breves y como instrumento de en grupo. CP2 

creciente sencillas   sobre    temas mejora y   propuesta   de - Participación en un STEM1 

autonomía, cotidianos, de relevancia reparación. juego por grupos de 4 CPSAA3 

usando personal y próximos a la  para adivinar números. CC3 

estrategias de experiencia del  - Una encuesta de clase  

cooperación y alumnado, a través de  sobre los gustos  

empleando diversos soportes,  personales.  

recursos apoyándose en recursos  - Trabajo en grupo  

analógicos y tales como la repetición,  preparando la tarea  

digitales, para el ritmo pausado o el  colectiva.  

responder a lenguaje no   verbal,   y    

propósitos mostrando empatia   y    

comunicativos respeto por la cortesía    

concretos en lingüística y la etiqueta    

intercambios digital, así como por las    

respetuosos con diferentes necesidades,    

las normas de ideas, inquietudes,    

cortesía. iniciativas y    

 motivaciones de los    

 interlocutores e    

 interlocutoras.    

 3.2. Seleccionar, A. Comunicación - Práctica de los diálogos  

 organizar y utilizar, de - Convenciones y de la unidad.  

 forma guiada y en estrategias - Participación en  

 entornos próximos, conversacionales básicas, interacciones breves  

 estrategias adecuadas en formato   síncrono   o partiendo de un esquema  

 para iniciar, mantener y asíncrono,   para    iniciar, de comunicación sencillo.  

 terminar la mantener y terminar la - Uso de la lengua de  

 comunicación; tomar y comunicación, tomar   y estudio para la  

 ceder la palabra; y ceder la palabra, pedir y comunicación entre  

 solicitar y formular dar aclaraciones y compañeros y entre el  

 aclaraciones y explicaciones, reformular, profesorado y alumnado.  

 explicaciones. comparar   y    contrastar,   

  resumir, colaborar,   

  debatir, etc.   

4. Mediar en 4.1. Inferir   y   explicar A. Comunicación Elaboración de un CCL5 

situaciones textos, conceptos y - Conocimientos, calendario de cumpleaños CP1 

cotidianas entre comunicaciones breves destrezas y actitudes que de la clase. CP2 

distintas y sencillas en permitan detectar y Compleción de la tarea CP3 

lenguas, usando situaciones en las que colaborar en actividades colectiva por grupos de 4. STEM1 
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estrategias y atender a la diversidad, de mediación en Cumplimiento de las CPSAA1 

conocimientos mostrando respeto y situaciones cotidianas normas específicas de CPSAA3 

sencillos empatia por sencillas. comunicación: CCEC1 

orientados a interlocutores e  - respeto a los turnos de  

explicar interlocutoras y por las  palabra  

conceptos o lenguas empleadas,   e  - respeto a los roles  

simplificar interés por participar en  dentro del grupo  

mensajes, para la solución de  Colaboración con los  

transmitir problemas de  compañeros para facilitar  

información de intercomprensión y de  la comprensión y el  

manera eficaz, entendimiento en el  acceso al significado.  

clara y entorno próximo,  Identificación de los  

responsable. apoyándose en diversos  papeles a desempeñar en  

 recursos y soportes.  las tareas de grupo y sus  

   funciones: secretario,  

   mediador y portavoz;  

   asumiendo  

   respetuosamente el papel  

   asignado.  

 4.2. Aplicar, de forma B. Plurilingüismo Trabajo en grupo para  

 guiada, estrategias que - Estrategias   y   técnicas empezar a ver los efectos  

 ayuden a crear puentes para responder positivos en el  

 y faciliten la eficazmente a una aprendizaje:  

 comprensión y necesidad comunicativa - reflexión conjunta;  

 producción de básica y concreta de - el diálogo;  

 información y la forma   comprensible,    a - la adquisición de  

 comunicación, pesar de  las limitaciones diversas estrategias para:  

 adecuadas a las derivadas del   nivel   de favorecer el acceso al  

 intenciones competencia en la lengua significado y realizar las  

 comunicativas, usando extranjera y en las demás actividades.  

 recursos y apoyos físicos lenguas del repertorio Identificación de la  

 o digitales en función de lingüístico propio. función del mediador:  

 las necesidades de cada  gestión de la  

 momento.  comunicación,  

   distribución de la palabra,  

   ayuda con el contraste de  

   ideas y con la toma de  

   decisiones.  

5. Ampliar y usar 5.1. Comparar y B. Plurilingüismo Comparación de reglas y CP2 

los repertorios contrastar las - Estrategias básicas para elementos lingüísticos STEM1 

lingüísticos semejanzas y diferencias identificar, organizar, aprendidos en la unidad CPSAA1 

personales entre entre distintas lenguas retener, recuperar y con otras lenguas CPSAA5 

distintas reflexionando de utilizar creativamente conocidas por el CD2 

lenguas, manera unidades lingüísticas alumnado:  

reflexionando de progresivamente (léxico, morfosintaxis, - Uso de anglicismos en  

forma crítica autónoma sobre su patrones sonoros, etc.) a francés y en su propia  

sobre su funcionamiento. partir de la comparación lengua.  

funcionamiento  de las lenguas y   

y tomando  variedades que   

conciencia de las  conforman el repertorio   
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estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

 lingüístico personal. 

- Comparación básica 

entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

  

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

 
B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad 2. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre personajes de 

Asterix. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

5.3.   Identificar    y 

registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario   de   aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 2. 
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 y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

   

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y 

artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo 

las semejanzas y 

las diferencias 

entre lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: 

- Familiarizarse con los 

valores promovidos por la 

ONU a través de su 

calendario global y 

comprender sus 

conexiones con los ODS. 

- Tomar conciencia de los 

problemas humanos 

existentes a escala 

internacional y global. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés por compartir 

elementos culturales y 

lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a   la   vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones    sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres   y   valores 

propios de países donde 

se habla   la    lengua 

extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Familiarización con el 

cómic de Axtérix. 

Uso de anglicismos. 

Comparar los juegos de 

palabras en los nombres 

de los personajes de 

Asterix en francés y en su 

lengua. 

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios    de    justicia, 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 
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 equidad e igualdad.    

 
 

Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Desarrollar las competencias interculturales: 

- evocar el cómic de Astérix: su universo, sus personajes y 

su contexto histórico; 

- evocar la formación de nombres en ciertas civilizaciones 

antiguas. 

Comparar los juegos de palabras que hay detrás de los 

nombres de los personajes del cómic, en su lengua 

materna y en la versión francesa. 

Competencia digital (CD) Utilizar las nuevas tecnologías para realizar búsquedas 

específicas. 

Utilizar una cámara o un teléfono móvil. Entender lo que 

es un hashtag. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Movilizar sus conocimientos para comprender los textos 

presentados. 

Desarrollar estrategias para relacionar la información 

escrita y la visual. 

Ejercitar la concentración visual y auditiva. 

Comunicarse en la lengua de destino. 

Disfrutar de la producción de una obra terminada. 

Evaluar el trabajo de los compañeros y aceptar ser 

evaluado. 

Entender que la evaluación es también una herramienta de 

aprendizaje. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar la memoria y los conocimientos y colaborar con 

un compañero para que las actividades se desarrollen sin 

problemas. 

Competencia emprendedora (CE) Estar dispuesto a ampliar sus conocimientos sobre el tema: 

el cómic de Astérix. 

Comprometerse con la tarea y participar activamente en 

todas sus etapas. 

Organizar el trabajo del equipo y gestionar el tiempo. 

Movilizar sus conocimientos. 
 

- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 1 

Muchos alumnos experimentan una serie de sentimientos negativos durante el primer curso de 

la Educación Secundaria ya que es una etapa complicada a esta edad, con muchos cambios a los 
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que necesitan adaptarse. Cuando no conocen a sus compañeros suelen sentirse más incómodos 

y tensos en el aula. Conocerse mejor les ayuda a nivel personal y a nivelo educativo. 

¿Cómo pueden conocerse mejor? ¿Comparten gustos y algunos aspectos de su carácter con 

otros compañeros? 

Para ello deberán elaborar un póster “autorretrato” en grupo en versión añalógica o digital, con 

imágenes suyas, descripción de su personalidad, su fecha de cumpleaños, sus gustos y 

preferencias, para luego exponerlo oralmente. 

UNIDAD 3 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil 

de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Interpretar y A. Comunicación Audición de: CCL2 

interpretar el analizar el sentido global - Modelos contextuales y - diálogos en los que se CCL3 

sentido general y y la información géneros discursivos saluda y se habla de horas CP1 

lo detalles más específica y explícita de básicos en la y asignaturas escolares. CP2 

relevantes de textos orales, escritos y comprensión, producción - relación de asignaturas STEM1 

textos multimodales breves y y coproducción de textos escolares favoritas y CD1 

expresados de sencillos sobre   temas orales, escritos y personajes. CPSAA5 

forma clara y en frecuentes y cotidianos, multimodales, breves   y - las asignaturas escolares CCEC2 

la lengua de relevancia personal y sencillos, literarios y no - los días de la semana  

estándar, próximos a la literarios. - un diálogo sobre las  

buscando experiencia del  actividades de clase  

fuentes fiables y alumnado, propios   de  - un cómic sobre una  

haciendo uso de los ámbitos de las  situación comunicativa en  

estrategias como relaciones  la que se expresa  

la inferencia de interpersonales, del  posesión  

significados, aprendizaje, de los  - preguntas y respuestas  

para responder a medios de  sobre la posesión de  

necesidades comunicación y   de   la  objetos  

comunicativas ficción, expresados   de  Visionado del videoblog  

concretas. forma clara   y   en   la  de Mathéo y Mélodie  

 lengua estándar a través  Lectura de:  

 de diversos soportes.  - un cómic sobre una  

   situación comunicativa en  

   la que se expresa  

   posesión  

   - un texto sobre la  

   educación en Francia,  

   presentada por una  

   alumna  

   - mini diálogos  

 1.2. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de  

 organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para comprensión:  

 forma guiada las la planificación, ejecución, - Comprensión de  

 estrategias y control y reparación de la palabras y expresiones  

 conocimientos más comprensión, la gracias a su parecido con  
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 adecuados en producción y la la L1.  

situaciones coproducción de   textos - Comprensión de los 

comunicativas orales, escritos y textos con ayuda de la 

cotidianas para multimodales. imagen. 

comprender el sentido  - Búsqueda de 

general, la información  información específica. 

esencial y los detalles  - Fijarse en el lenguaje 

más relevantes de los  corporal durante la 

textos; interpretar  comunicación. 

elementos no verbales;   

y buscar y seleccionar   

información.   

2. Producir 2.1. Expresar oralmente A. Comunicación Expresión oral: CCL2 

textos originales, textos breves, sencillos, - Funciones comunicativas - Respuesta a las CCL3 

de extensión estructurados, básicas adecuadas al actividades CP1 

media, sencillos comprensibles y ámbito y al contexto. - Descripción de las CP2 

y con una adecuados a la situación - Patrones sonoros, asignaturas favoritas de STEM1 

organización comunicativa sobre acentuales, rítmicos y de los diferentes personajes CD1 

clara, usando asuntos cotidianos y entonación básicos, y - Práctica de CPSAA5 

estrategias tales frecuentes, de significados e intenciones pronunciación CCEC2 

como la relevancia para el comunicativas generales reproduciendo frases con  

planificación, la alumnado, con el fin de asociadas a dichos el sonido estudiado  

compensación o describir, narrar e patrones. - Contestación sobre el  

la informar sobre   temas  uso de herramientas  

autorreparación, concretos, en diferentes  digitales en clase  

para expresar de soportes, utilizando de  - Práctica diciendo la  

forma creativa, forma guiada   recursos  hora, de forma individual  

adecuada y verbales y no verbales,  y por parejas  

coherente así como estrategias de  - Contestación a  

mensajes planificación y   control  preguntas sobre horarios  

relevantes y de la producción.  de clase  

responder a   - Descripción de su  

propósitos   horario escolar  

comunicativos   - Participación en un  

concretos.   juego practicando los  

   adjetivos posesivos  

   - Preguntas y respuestas  

   sobre la posesión de  

   objetos  

   Funciones comunicativas:  

   - Descripción de  

   actividades escolares  

   - Expresión de la hora  

   - Descripción de un  

   horario  

   - Expresión de la posesión  

   Patrones sonoros,  

   acentuales, rítmicos y de  

   entonación: 

- El sonido [ɑ̃] ]. 
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   - La liaison en plural en el  

grupo nominal. 

- La liaison en el grupo 

verbal 

2.2. Organizar y redactar A. Comunicación Redacción de: 

textos breves y - Modelos contextuales y - un sketch sobre las 

comprensibles, con géneros discursivos normas de clase 

aceptable claridad, básicos en la Estructuras sintáctico- 

coherencia, cohesión y comprensión, producción discursivas: 

adecuación a la y coproducción de textos - El adjetivo interrogativo 

situación   comunicativa orales, escritos y quel 

propuesta, siguiendo multimodales, breves   y - El verbo faire 

pautas establecidas,   a sencillos, literarios y no - Los verbos lire y écrire 

través de herramientas literarios. - Los verbos en -er: jouer, 

analógicas y   digitales, - Unidades lingüísticas travailler, écouter, 

sobre asuntos básicas y significados regarder (repaso) 

cotidianos y frecuentes asociados a dichas - Los adjetivos posesivos 

de relevancia   para   el unidades. - La posesión con à + 

alumnado y próximos a - Léxico de uso común y pronombre tónico 

su experiencia. de interés para el Léxico: 

 alumnado relativo a - Las asignaturas escolares 

 identificación personal, - Los días de la semana 

 relaciones - Palabras y expresiones 

 interpersonales, lugares y relacionadas con la hora 

 entornos cercanos, ocio y - Vocabulario relacionado 

 tiempo libre, vida con el instituto 

 cotidiana, salud y - Repaso del material 

 actividad física, vivienda y escolar 

 hogar, clima   y   entorno Convenciones 

 natural, tecnologías de la ortográficas: 

 información y la - Relación grafía-fonema: 

 comunicación. 

- Convenciones 

/an/ o /en/ con el sonido 

[ɑ̃] ], como en français y 

 ortográficas básicas y sciences. 

 significados e intenciones  

 comunicativas asociados  

 a los formatos, patrones y  

 elementos gráficos.  

2.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para producción: 

forma guiada la planificación, ejecución, - Redacción de palabras, 

conocimientos y control y reparación de la expresiones, oraciones y 

estrategias para comprensión, la breves textos siguiendo 

planificar, producir y producción y la un modelo. 

revisar textos coproducción de   textos - Identificación del 

comprensibles, orales, escritos y paralelismo entre la L1 y 

coherentes y adecuados multimodales. la L2. 

a las intenciones  - Trabajo en equipo para 

comunicativas, a las  facilitar la producción. 

características  - Reutilizar las estructuras 
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 contextuales y a la  y vocabulario estudiados.  

tipología textual, usando - Practicar la lectura en 

con ayuda los recursos voz alta. 

físicos o digitales más  

adecuados en   función  

de la tarea y las  

necesidades de cada  

momento, teniendo en  

cuenta las personas a  

quienes va   dirigido   el  

texto.  

3. Interactuar 3.1. Planificar y A. Comunicación - Compleción de un CCL5 

con otras participar en situaciones - Autoconfianza. El error resumen de una situación CP1 

personas, con interactivas breves y como instrumento de en grupo CP2 

creciente sencillas   sobre    temas mejora y   propuesta   de - Conversación en grupo STEM1 

autonomía, cotidianos, de relevancia reparación. comparando sus CPSAA3 

usando personal y próximos a la  asignaturas con las del CC3 

estrategias de experiencia del  personaje  

cooperación y alumnado, a través de  - Encuesta de clase para  

empleando diversos soportes,  averiguar las asignaturas  

recursos apoyándose en recursos  más populares  

analógicos y tales como la repetición,  - Participación en un  

digitales, para el ritmo pausado o el  juego de imitación  

responder a lenguaje no   verbal,   y  - Conversación en grupo  

propósitos mostrando empatia   y  comparando la educación  

comunicativos respeto por la cortesía  en Francia y en su país  

concretos en lingüística y la etiqueta  - Trabajo en grupo  

intercambios digital, así como por las  preparando la tarea  

respetuosos con diferentes necesidades,  colectiva  

las normas de ideas, inquietudes,    

cortesía. iniciativas y    

 motivaciones de los    

 interlocutores e    

 interlocutoras.    

 3.2. Seleccionar, A. Comunicación - Práctica de los diálogos  

 organizar y utilizar, de - Convenciones y de la unidad.  

 forma guiada y en estrategias - Participación en  

 entornos próximos, conversacionales básicas, interacciones breves  

 estrategias adecuadas en formato   síncrono   o partiendo de un esquema  

 para iniciar, mantener y asíncrono,   para    iniciar, de comunicación sencillo.  

 terminar la mantener y terminar la - Uso de la lengua de  

 comunicación; tomar y comunicación, tomar   y estudio para la  

 ceder la palabra; y ceder la palabra, pedir y comunicación entre  

 solicitar y formular dar aclaraciones y compañeros y entre el  

 aclaraciones y explicaciones, reformular, profesorado y alumnado.  

 explicaciones. comparar   y    contrastar,   

  resumir, colaborar,   

  debatir, etc.   

4. Mediar en 4.1. Inferir y explicar A. Comunicación Compleción de la tarea CCL5 
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situaciones textos, conceptos y - Conocimientos, colectiva por grupos de 4 CP1 

cotidianas entre comunicaciones breves destrezas y actitudes que Cumplimiento de las CP2 

distintas y sencillas en permitan detectar y normas específicas de CP3 

lenguas, usando situaciones en las que colaborar en actividades comunicación: STEM1 

estrategias y atender a la diversidad, de mediación en - respeto a los turnos de CPSAA1 

conocimientos mostrando respeto y situaciones cotidianas palabra CPSAA3 

sencillos empatia por sencillas. - respeto a los roles CCEC1 

orientados a interlocutores e  dentro del grupo  

explicar interlocutoras y por las  Colaboración con los  

conceptos o lenguas empleadas,   e  compañeros para facilitar  

simplificar interés por participar en  la comprensión y el  

mensajes, para la solución de  acceso al significado.  

transmitir problemas de  Identificación de los  

información de intercomprensión y de  papeles a desempeñar en  

manera eficaz, entendimiento en el  las tareas de grupo y sus  

clara y entorno próximo,  funciones: secretario,  

responsable. apoyándose en diversos  mediador y portavoz;  

 recursos y soportes.  asumiendo  

   respetuosamente el papel  

   asignado.  

 4.2. Aplicar, de forma B. Plurilingüismo Trabajo en grupo para  

 guiada, estrategias que - Estrategias   y   técnicas empezar a ver los efectos  

 ayuden a crear puentes para responder positivos en el  

 y faciliten la eficazmente a una aprendizaje:  

 comprensión y necesidad comunicativa - reflexión conjunta;  

 producción de básica y concreta de - el diálogo;  

 información y la forma   comprensible,    a - la adquisición de  

 comunicación, pesar de  las limitaciones diversas estrategias para:  

 adecuadas a las derivadas del   nivel   de favorecer el acceso al  

 intenciones competencia en la lengua significado y realizar las  

 comunicativas, usando extranjera y en las demás actividades.  

 recursos y apoyos físicos lenguas del repertorio Identificación de la  

 o digitales en función de lingüístico propio. función del mediador:  

 las necesidades de cada  gestión de la  

 momento.  comunicación,  

   distribución de la palabra,  

   ayuda con el contraste de  

   ideas y con la toma de  

   decisiones.  

5. Ampliar y usar 5.1. Comparar y B. Plurilingüismo Comparación de reglas y CP2 

los repertorios contrastar las - Estrategias básicas para elementos lingüísticos STEM1 

lingüísticos semejanzas y diferencias identificar, organizar, aprendidos en la unidad CPSAA1 

personales entre entre distintas lenguas retener, recuperar y con otras lenguas CPSAA5 

distintas reflexionando de utilizar creativamente conocidas por el CD2 

lenguas, manera unidades lingüísticas alumnado:  

reflexionando de progresivamente (léxico, morfosintaxis, - Expresiones empleadas  

forma crítica autónoma sobre su patrones sonoros, etc.) a por los adolescentes.  

sobre su funcionamiento. partir de la comparación - El funcionamiento de los  

funcionamiento  de las lenguas y adjetivos posesivos entre  

y tomando  variedades que la lengua materna y la de  
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conciencia de las 

estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

 conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación básica 

entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

aprendizaje.  

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

 
B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad 3. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje (libro del 

alumno, cuaderno de 

actividades, cuadernillo 

Agenda 2030, material 

digital). 

5.3.   Identificar    y 

registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario   de   aprendizaje, 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 3 
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 haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

   

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y 

artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo 

las semejanzas y 

las diferencias 

entre lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: 

- Familiarizarse con los 

valores promovidos por la 

ONU. 

- Tomar conciencia de las 

desigualdades que existen 

entre los sexos y de la 

invisibilidad de las 

mujeres en la vida pública 

y/o en sectores 

tradicionalmente 

reservados a los hombres. 

- Descubrir algunas 

mujeres francesas 

famosas. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés por compartir 

elementos culturales y 

lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a   la   vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones    sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres   y   valores 

propios de países donde 

se habla   la    lengua 

extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros: informal, 

empleado por os 

adolescentes. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Familiarización con el 

lenguaje empleado por 

los adolescentes en 

Francia. 

Comparación entre las 

asignaturas estudiadas en 

Francia y en su país 

Aprendizaje sobre los 

estudios en Francia 

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 
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 respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

   

 
 

Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Comparar el funcionamiento de los adjetivos posesivos en 

la lengua materna y en la lengua de aprendizaje. 

Descubrir una etapa de la enseñanza secundaria en Francia 

-el collège- y compararla con la etapa correspondiente en 

su propio país. 

Interesarse por la cultura del país de destino. 

Construir con otros, utilizando diferentes estrategias de 

mediación. 

Competencia matemática y competencia 

en ciencia, tecnología e ingeniería 

(STEM) 

Utilizar la lógica para pasar de la hora analógica a la digital 

y viceversa. 

Utilizar la lógica y el razonamiento para deducir, 

comprender y aplicar las reglas de la gramática y la 

fonética. 

Competencia digital (CD) Realizar una investigación específica en Internet. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Aprender nuevas técnicas de comprensión: anticipar el 

contexto de un diálogo, a partir de la observación de la 

ilustración. 

Trabajar en grupo: escuchar y respetar a los compañeros. 

Aprender nuevas técnicas de memorización. 

Concebir la canción como una herramienta de aprendizaje. 

Trabajar en grupo: escuchar a los compañeros y colaborar 

para la buena marcha de la actividad. 

Respetar las reglas del juego. 

Trabajen en parejas. 

Movilizar sus conocimientos para comprender los textos 

presentados y poner en práctica técnicas que favorezcan el 

acceso al significado. 

Desarrollar estrategias para relacionar la información 

escrita y la visual. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa y 

comprometerse con ella. 

Movilizar la memoria y las habilidades y trabajar con un 

compañero de clase para garantizar el buen desarrollo de 

las actividades. 

Competencia ciudadana (CC) Comprender que las normas del aula garantizan el 

bienestar individual y colectivo. 

Competencia emprendedora (CE) Comprometerse con la tarea y participar activamente en 
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 todas sus etapas. 

Organizar el trabajo del equipo y gestionar el tiempo. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Concebir la fotografía como un modo de expresión por 

derecho propio. 

Comprender la importancia del lenguaje no verbal (gestos, 

expresiones faciales) en la comunicación. 
 

UNIDAD 4 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil 

de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Interpretar y A. Comunicación Audición de: CCL2 

interpretar el analizar el sentido global - Modelos contextuales y - unos diálogos en los que CCL3 

sentido general y y la información géneros discursivos se saluda, se habla de la CP1 

los detalles más específica y explícita de básicos en la familia y se dan CP2 

relevantes de textos orales, escritos y comprensión, producción indicaciones para ir a un STEM1 

textos multimodales breves y y coproducción de textos lugar CD1 

expresados de sencillos sobre   temas orales, escritos y - una conversación sobre CPSAA5 

forma clara y en frecuentes y cotidianos, multimodales, breves   y un árbol genealógico CCEC2 

la lengua de relevancia personal y sencillos, literarios y no - vocabulario de la familia  

estándar, próximos a la literarios. - vocabulario sobre las  

buscando fuentes experiencia del  partes del cuerpo y de la  

fiables y alumnado, propios   de  cara  

haciendo uso de los ámbitos de las  - la descripción de una  

estrategias como relaciones  fotografía de un bebé  

la inferencia   de interpersonales, del  - una conversación sobre  

significados, para aprendizaje, de los  las fotografías de un bebé  

responder a medios de  - la descripción de la  

necesidades comunicación y   de   la  composición de la familia  

comunicativas ficción, expresados   de  de distintos personajes  

concretas. forma clara   y   en   la  - la presentación y  

 lengua estándar a través  descripción de familiares  

 de diversos soportes.  - un texto en el que se  

   describe una rutina,  

   diciendo los lugares a los  

   que se va.  

   Visionado del videoblog  

   de Mathéo y Mélodie  

   Lectura de:  

   - un texto en el que se  

   describe una rutina,  

   diciendo los lugares a los  

   que se va  

   - pistas para indicar  

   lugares a los que se va  

   - un texto sobre las  

   mascotas en Francia  

   - una entrevista sobre la  

   mascota de un  
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   adolescente  

- la introducción del 

videoblog 

1.2. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para comprensión: 

forma guiada las la planificación, ejecución, - Comprensión de 

estrategias y control y reparación de la palabras y expresiones 

conocimientos más comprensión, la gracias a su parecido con 

adecuados en producción y la la L1. 

situaciones coproducción de   textos - Comprensión de los 

comunicativas orales, escritos y textos con ayuda de la 

cotidianas para multimodales. imagen. 

comprender el sentido  - Búsqueda de 

general, la información  información específica. 

esencial y los detalles  - Fijarse en el lenguaje 

más relevantes de los  corporal durante la 

textos; interpretar  comunicación. 

elementos no verbales;   

y buscar y seleccionar   

información.   

2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente A. Comunicación Expresión oral: CCL2 

originales, de textos breves, sencillos, - Funciones comunicativas - Respuesta a las CCL3 

extensión media, estructurados, básicas adecuadas al actividades CP1 

sencillos y con comprensibles y ámbito y al contexto. - Expresiones con CP2 

una organización adecuados a la situación - Patrones sonoros, números y las partes del STEM1 

clara, usando comunicativa sobre acentuales, rítmicos y de cuerpo CD1 

estrategias tales asuntos cotidianos y entonación básicos, y - Práctica de CPSAA5 

como la frecuentes, de significados e intenciones pronunciación CCEC2 

planificación, la relevancia para el comunicativas generales reproduciendo frases con  

compensación o alumnado, con el fin de asociadas a dichos el sonido estudiado  

la describir, narrar e patrones. - Presentación de su  

autorreparación, informar sobre   temas  familia  

para expresar de concretos, en diferentes  - Descripción de personas  

forma creativa, soportes, utilizando de  - Descripción del itinerario  

adecuada y forma guiada   recursos  de una persona  

coherente verbales y no verbales,  Funciones comunicativas:  

mensajes así como estrategias de  - Descripción de la familia  

relevantes y planificación y   control  - Descripciones  

responder a de la producción.  personales  

propósitos   - Expresión de  

comunicativos   información (preguntar /  

concretos.   decir dónde se va)  

   Patrones sonoros,  

   acentuales, rítmicos y de  

   entonación: 

- El sonido [ɔ̃] ]. 

- Diferenciar los sonidos 

[ɛ]̃] e [in]. 

 

 2.2. Organizar y redactar A. Comunicación Redacción de:  
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 textos breves y - Modelos contextuales y - una entrevista sobre una  

comprensibles, con géneros discursivos mascota 

aceptable claridad, básicos en la Estructuras sintáctico- 

coherencia, cohesión y comprensión, producción discursivas: 

adecuación a la y coproducción de textos - La forma negativa de los 

situación   comunicativa orales, escritos y articulos indefinidos (J’ai 

propuesta, siguiendo multimodales, breves   y une soeur. -> Je n’ai pas 

pautas establecidas,   a sencillos, literarios y no de soeur.) 

través de herramientas literarios. - El femenino de los 

analógicas y   digitales, - Unidades lingüísticas adjetivos 

sobre asuntos básicas y significados - El plural de los adjetivos 

cotidianos y frecuentes asociados a dichas - El presente del verbo 

de relevancia   para   el unidades. aller 

alumnado y próximos a - Léxico de uso común y - Los articulos contractos 

su experiencia. de interés para el au, aux 

 alumnado relativo a - La preposición chez 

 identificación personal, Léxico: 

 relaciones - Los miembros de la 

 interpersonales, lugares y familia 

 entornos cercanos, ocio y - Las partes del cuerpo 

 tiempo libre, vida - Vocabulario relacionado 

 cotidiana, salud y con la descripción física 

 actividad física, vivienda y - Nombres de lugares 

 hogar, clima   y   entorno - Mascotas (nombres y 

 natural, tecnologías de la partes del cuerpo) 

 información y la Convenciones 

 comunicación. ortográficas: 

 - Convenciones 

ortográficas básicas y 

- Relación grafía-fonema: 

/on/ con el sonido [ɔ̃] ] 

 significados e intenciones como en oncle. 

 comunicativas asociados  

 a los formatos, patrones y  

 elementos gráficos.  

2.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para producción: 

forma guiada la planificación, ejecución, - Redacción de palabras, 

conocimientos y control y reparación de la expresiones, oraciones y 

estrategias para comprensión, la breves textos siguiendo 

planificar, producir y producción y la un modelo. 

revisar textos coproducción de   textos - Identificación del 

comprensibles, orales, escritos y paralelismo entre la L1 y 

coherentes y adecuados multimodales. la L2. 

a las intenciones  - Trabajo en equipo para 

comunicativas, a las  facilitar la producción. 

características  - Reutilizar las estructuras 

contextuales y a la  y vocabulario estudiados. 

tipología textual, usando  - Practicar la lectura en 

con ayuda los recursos  voz alta. 

físicos o digitales más   

adecuados en   función   
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 de la tarea y las 

necesidades de cada 

momento, teniendo en 

cuenta las personas a 

quienes va dirigido el 

texto. 

   

3. Interactuar con 3.1. Planificar y A. Comunicación - Compleción de un CCL5 

otras personas, participar en situaciones - Autoconfianza. El error resumen de una situación CP1 

con creciente interactivas breves y como instrumento de en grupo CP2 

autonomía, sencillas   sobre    temas mejora y   propuesta   de - Juego de preguntas y STEM1 

usando cotidianos, de relevancia reparación. respuestas sobre un árbol CPSAA3 

estrategias de personal y próximos a la  genealógico CC3 

cooperación y experiencia del  - Preguntas y respuestas  

empleando alumnado, a través de  sobre las relaciones  

recursos diversos soportes,  familiares ficticias de  

analógicos y apoyándose en recursos  personas de una  

digitales, para tales como la repetición,  fotografía  

responder a el ritmo pausado o el  - Participación en un  

propósitos lenguaje no   verbal,   y  juego diciendo lugares a  

comunicativos mostrando empatia   y  los que van personas,  

concretos en respeto por la cortesía  según la información de  

intercambios lingüística y la etiqueta  una tabla  

respetuosos con digital, así como por las  - Diseño de un programa  

las normas de diferentes necesidades,  ideal, para elaborar un  

cortesía. ideas, inquietudes,  póster con el itinerario  

 iniciativas y  - Role play de una  

 motivaciones de los  entrevista sobre una  

 interlocutores e  mascota  

 interlocutoras.  - Trabajo en grupo  

   preparando la tarea  

   colectiva  

 3.2. Seleccionar, A. Comunicación - Práctica de los diálogos  

 organizar y utilizar, de - Convenciones y de la unidad.  

 forma guiada y en estrategias - Participación en  

 entornos próximos, conversacionales básicas, interacciones breves  

 estrategias adecuadas en formato   síncrono   o partiendo de un esquema  

 para iniciar, mantener y asíncrono,   para    iniciar, de comunicación sencillo.  

 terminar la mantener y terminar la - Uso de la lengua de  

 comunicación; tomar y comunicación, tomar   y estudio para la  

 ceder la palabra; y ceder la palabra, pedir y comunicación entre  

 solicitar y formular dar aclaraciones y compañeros y entre el  

 aclaraciones y explicaciones, reformular, profesorado y alumnado.  

 explicaciones. comparar   y    contrastar,   

  resumir, colaborar,   

  debatir, etc.   

4. Mediar en 4.1. Inferir   y   explicar A. Comunicación Compleción de la tarea CCL5 

situaciones textos, conceptos y - Conocimientos, colectiva por grupos de 4 CP1 

cotidianas entre comunicaciones breves destrezas y actitudes que Cumplimiento de las CP2 

distintas lenguas, y sencillas en permitan detectar y normas específicas de CP3 
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usando situaciones en las que colaborar en actividades comunicación: STEM1 

estrategias y atender a la diversidad, de mediación en - respeto a los turnos de CPSAA1 

conocimientos mostrando respeto y situaciones cotidianas palabra CPSAA3 

sencillos empatia por sencillas. - respeto a los roles CCEC1 

orientados a interlocutores e  dentro del grupo  

explicar interlocutoras y por las  Colaboración con los  

conceptos o lenguas empleadas,   e  compañeros para facilitar  

simplificar interés por participar en  la comprensión y el  

mensajes, para la solución de  acceso al significado.  

transmitir problemas de  Identificación de los  

información de intercomprensión y de  papeles a desempeñar en  

manera eficaz, entendimiento en el  las tareas de grupo y sus  

clara y entorno próximo,  funciones: secretario,  

responsable. apoyándose en diversos  mediador y portavoz;  

 recursos y soportes.  asumiendo  

   respetuosamente el papel  

   asignado.  

   Reportar el fruto de una  

   reflexión colectiva al resto  

   de la clase.  

 4.2. Aplicar, de forma B. Plurilingüismo Trabajo en grupo para  

 guiada, estrategias que - Estrategias   y   técnicas empezar a ver los efectos  

 ayuden a crear puentes para responder positivos en el  

 y faciliten la eficazmente a una aprendizaje:  

 comprensión y necesidad comunicativa - reflexión conjunta;  

 producción de básica y concreta de - el diálogo;  

 información y la forma   comprensible,    a - la adquisición de  

 comunicación, pesar de  las limitaciones diversas estrategias para:  

 adecuadas a las derivadas del   nivel   de favorecer el acceso al  

 intenciones competencia en la lengua significado y realizar las  

 comunicativas, usando extranjera y en las demás actividades.  

 recursos y apoyos físicos lenguas del repertorio Identificación de la  

 o digitales en función de lingüístico propio. función del mediador:  

 las necesidades de cada  gestión de la  

 momento.  comunicación,  

   distribución de la palabra,  

   ayuda con el contraste de  

   ideas y con la toma de  

   decisiones.  

5. Ampliar y usar 5.1. Comparar y B. Plurilingüismo Comparación de reglas y CP2 

los repertorios contrastar las - Estrategias básicas para elementos lingüísticos STEM1 

lingüísticos semejanzas y diferencias identificar, organizar, aprendidos en la unidad CPSAA1 

personales entre entre distintas lenguas retener, recuperar y con otras lenguas CPSAA5 

distintas lenguas, reflexionando de utilizar creativamente conocidas por el CD2 

reflexionando de manera unidades lingüísticas alumnado.  

forma crítica progresivamente (léxico, morfosintaxis,   

sobre su autónoma sobre su patrones sonoros, etc.) a   

funcionamiento y funcionamiento. partir de la comparación   

tomando  de las lenguas y   

conciencia de las  variedades que   
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estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

 conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación básica 

entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

  

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

 
B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad 4. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre protectoras de 

animales 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje (libro del 

alumno, cuaderno de 

actividades, cuadernillo 

Agenda 2030, material 

digital). 

5.3.   Identificar    y 

registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 4 
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 propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

   

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y artistica 

a partir de la 

lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: 

- Familiarizarse con los 

valores promovidos por la 

ONU. 

- Entender el concepto de 

"contaminación digital". 

- Hacer un balance del 

propio uso de las 

tecnologías digitales y de 

las nuevas tecnologías. 

- Adoptar y promover 

acciones ecológicas en el 

propio uso cotidiano de 

las tecnologías digitales y 

de las nuevas tecnologías; 

participar en jornadas de 

acción y trabajar a nivel 

personal a favor del ODS 

13. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés por compartir 

elementos culturales y 

lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a   la   vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones    sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres   y   valores 

propios de países donde 

se habla   la    lengua 

extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Familiarización con la 

composición de la familia 

en Francia. Las familias 

mixtas. 

Comparación entre los 

animales de compañía en 

Francia y en su país 
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 6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 

 

 
 

Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia 

en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Conceptualizar las reglas gramaticales. 

Utilizar la lógica para hacer inferencias. 

Aplicar las reglas gramaticales. 

Competencia digital (CD) Utilizar Internet para hacer una investigación específica. 

Reactivar el concepto de hashtag y entender qué es un 

tutorial. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Utilizar técnicas para acceder al significado. 

Utilizar la ilustración y el contexto para hacer inferencias. 

Identificar los parámetros de la situación de enunciación. 

Utilizar la memoria inmediata. 

Encontrar su lugar en el árbol genealógico. 

Concebir el juego y la interacción como herramientas de 

aprendizaje. 

Movilizar la memoria. 

Ejercitar la capacidad de concentración, tanto auditiva 

como visual. 

Reutilizar lo aprendido. 

Desarrollar estrategias de deducción. 

Adquirir nuevas estrategias de comprensión. 

Aprender a co-evaluar a los compañeros según criterios 

claros y justos. 

Entender que la evaluación es también una herramienta 

de aprendizaje. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa y 

participar en ella. 

Escuchar el ruido de fondo para comprender la situación y 

responder a las preguntas. 

Colaborar con un compañero para que la actividad se 

desarrolle sin problemas. 

Competencia ciudadana (CC) Entender que los animales tienen derechos y que tenerlos 
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 requiere una gran responsabilidad. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a hablar en el grupo para comunicar y defender 

sus ideas. 

Comprometerse con la tarea y participar activamente en 

todas las etapas. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Utilizar su creatividad para imaginar un personaje original. 

Utilizar sus habilidades artisticas para dibujar un 

personaje. 

Utilizar su creatividad para imaginar un animal y dibujarlo. 

Utilizar las habilidades artisticas y la creatividad para 

dibujar retratos. 

 
 
 
 

- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 2 

Se supone que el centro está preparando un intercambio de estudiantes con un centro de Francia 

para que los alumnos conozcan la vida en el país de estudio, las costumbres, la cultura, el sistema 

educativo y pongan en práctica los conocimientos adquiridos en lengua francesa. Antes del 

intercambio recibirán información sobre el día a día de los alumnos franceses y enviarán 

información sobre el día a día de los alumnos españoles. 

¿Qué diferencias hay entre la vida en Francia y en España? ¿Cómo es un día normal en la vida de 

los adolescentes franceses? 

Se visionarán imágenes y vídeos sobre un día normal en la vida escolar de los alumnos, viendo 

lo que hacen habitualmente desde que llegan al centro escolar y describiendo las diferentes 

actividades que realizan en un día concreto, para luego exponerlo en clase. 

UNIDAD 5 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil 

de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Interpretar y A. Comunicación Audición de: CCL2 

interpretar el analizar el sentido global - Modelos   contextuales   y - diálogos en los que se CCL3 

sentido general y los y la información géneros discursivos básicos saluda, se habla de los CP1 

detalles más específica y explícita de en la comprensión, medios de transporte y CP2 

relevantes de textos textos orales, escritos y producción y coproducción profesiones STEM1 

expresados de forma multimodales breves y de textos orales, escritos y - un podcast sobre las CD1 

clara y en la lengua sencillos sobre   temas multimodales, breves y calles de Paris CPSAA5 

estándar,   buscando frecuentes y cotidianos, sencillos,   literarios    y    no - vocabulario de los CCEC2 

fuentes fiables y de relevancia personal y literarios. medios de transporte  

haciendo uso de próximos a la  - vocabulario de los  

estrategias como la experiencia del  lugares de la ciudad  

inferencia de alumnado, propios   de  - las indicaciones para ir  

significados, para los ámbitos de las  de un lugar a otro, en  
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responder a relaciones  un juego virtual  

necesidades  interpersonales, del - una entrevista sobre 

comunicativas  aprendizaje, de los profesiones 

concretas.  medios de - una rueda de prensa 

  comunicación y   de   la de una cocinera 

  ficción, expresados   de Visionado del videoblog 

  forma clara   y   en   la de Mathéo y Mélodie 

  lengua estándar a través Lectura de: 

  de diversos soportes. - breves conversaciones 

   sobre los medios de 

   transporte 

   - las indicaciones para ir 

   de un lugar a otro, en 

   un juego virtual 

   - unos posts sobre la 

   ciudad de Burdeos 

   - la introducción del 

   videoblog 

  1.2. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

  organizar y aplicar de - Estrategias básicas para la comprensión: 

  forma guiada las planificación, ejecución, - Comprensión de 

  estrategias y control y reparación de la palabras y expresiones 

  conocimientos más comprensión, la producción gracias a su parecido 

  adecuados en y la coproducción de textos con la L1. 

  situaciones orales, escritos y - Comprensión de los 

  comunicativas multimodales. textos con ayuda de la 

  cotidianas para  imagen. 

  comprender el sentido  - Búsqueda de 

  general, la información  información específica. 

  esencial y los detalles  - Fijarse en el lenguaje 

  más relevantes de los  corporal durante la 

  textos; interpretar  comunicación. 

  elementos no verbales;   

  y buscar y seleccionar   

  información.   

2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente A. Comunicación Expresión oral: CCL2 

originales, de textos breves, sencillos, - Funciones   comunicativas - Respuesta a las CCL3 

extensión media, estructurados, básicas adecuadas al ámbito actividades CP1 

sencillos y con una comprensibles y y al contexto. - Descripción sobre el CP2 

organización clara, adecuados a la situación - Patrones sonoros, modo en el que van a STEM1 

usando estrategias comunicativa sobre acentuales, rítmicos   y   de clase, indicando el CD1 

tales como la asuntos cotidianos y entonación básicos, y medio de transporte CPSAA5 

planificación, la frecuentes, de significados e   intenciones - Práctica de CCEC2 

compensación o la relevancia para el comunicativas generales pronunciación  

autorreparación, alumnado, con el fin de asociadas a dichos patrones. reproduciendo frases  

para expresar de describir, narrar e  con el sonido estudiado  

forma creativa, informar sobre   temas  - Práctica de los  

adecuada y concretos, en diferentes  números ordinales,  

coherente mensajes soportes, utilizando de  sobre los lugares de un  

relevantes y forma guiada   recursos  plano  
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responder a verbales y no verbales,  - Reproducción de  

propósitos así como estrategias de frases en forma 

comunicativos planificación y   control imperativa 

concretos. de la producción. - Descripción del 

  recorrido desde su casa 

  hasta el centro 

  educativo 

  - Expresión de las 

  profesiones de un 

  póster 

  - Presentación de una 

  ficha sobre una 

  profesión 

  - Presentación de 3 

  lugares de su ciudad 

  Funciones 

  comunicativas: 

  - Lenguaje relacionado 

  con moverse por la 

  ciudad 

  - Indicación de una 

  dirección 

  - Expresión de 

  información 

  (profesiones) 

  - Descripción de 

  profesiones 

  Patrones sonoros, 

  acentuales, rítmicos y 

  de entonación: 

- Los sonidos [e] y [ɛ]. 

 2.2. Organizar y redactar A. Comunicación Estructuras sintáctico- 

 textos breves y - Modelos   contextuales   y discursivas: 

 comprensibles, con géneros discursivos básicos - El verbo aller à / en + 

 aceptable claridad, en la comprensión, medios de transporte 

 coherencia, cohesión y producción y coproducción - Los conectores 

 adecuación a la de textos orales, escritos y temporales: d’abord, 

 situación   comunicativa multimodales, breves y ensuite, enfin 

 propuesta, siguiendo sencillos,   literarios    y    no - El presente del verbo 

 pautas establecidas,   a literarios. prendre 

 través de herramientas - Unidades lingüísticas - La forma imperativa 

 analógicas y   digitales, básicas y significados presente (tu, vous) 

 sobre asuntos asociados a dichas unidades. - El femenino de las 

 cotidianos y frecuentes - Léxico de uso común y de profesiones 

 de relevancia   para   el interés para   el   alumnado - La forma vous de 

 alumnado y próximos a relativo a identificación cortesía 

 su experiencia. personal, relaciones Léxico: 

  interpersonales, lugares   y - Los medios de 

  entornos cercanos,   ocio   y transporte 

  tiempo libre, vida cotidiana, - La ciudad: comercios, 
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  salud y actividad física, lugares e  

vivienda y hogar, clima y infraestructuras 

entorno natural, tecnologías - Indicaciones 

de    la    información y   la espaciales: verbos y 

comunicación. preposiciones 

- Convenciones ortográficas - Números ordinales 

básicas y significados e - Profesiones 

intenciones comunicativas Convenciones 

asociados a los formatos, 

patrones y elementos 

gráficos. 

ortográficas: 

- Relación grafía- 

fonema de los sonidos 

[e] y [ɛ]: 

[e] - /é/ como en métro 

[ɛ] - /è/ como en collège 

[ɛ] - /êt/ como en arrêt 

[ɛ] - /ette/ como en 

trottinette 

[ɛ] - /ay/ como en 

tramway 

2.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar y aplicar de - Estrategias básicas para la producción: 

forma guiada planificación, ejecución, - Redacción de palabras, 

conocimientos y control y reparación de la expresiones, oraciones y 

estrategias para comprensión, la producción breves textos siguiendo 

planificar, producir y y la coproducción de textos un modelo. 

revisar textos orales, escritos y - Identificación del 

comprensibles, multimodales. paralelismo entre la L1 y 

coherentes y adecuados  la L2. 

a las intenciones  - Trabajo en equipo para 

comunicativas, a las  facilitar la producción. 

características  - Reutilizar las 

contextuales y a la  estructuras y 

tipología textual, usando  vocabulario estudiados. 

con ayuda los recursos  - Practicar la lectura en 

físicos o digitales más  voz alta. 

adecuados en   función   

de la tarea y las   

necesidades de cada   

momento, teniendo en   

cuenta las personas a   

quienes va   dirigido   el   

texto.   

3. Interactuar con 3.1. Planificar y A. Comunicación - Compleción de un CCL5 

otras personas, con participar en situaciones - Autoconfianza.   El   error resumen de una CP1 

creciente interactivas breves y como instrumento de situación en grupo CP2 

autonomía, usando sencillas   sobre   temas mejora y propuesta de - Participación en un STEM1 

estrategias de cotidianos, de reparación. juego por parejas, CPSAA3 

cooperación y relevancia   personal    y  pidiendo y dando CC3 

empleando recursos próximos a la  indicaciones sobre un  

analógicos y experiencia del  plano  
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digitales, para alumnado, a través de  - Reproducción de una  

responder a diversos soportes, conversación en la que 

propósitos apoyándose en recursos se dan indicaciones para 

comunicativos tales como la repetición, ir de un lugar a otro 

concretos en el ritmo pausado o el - Presentación de una 

intercambios lenguaje no   verbal,   y ficha sobre una 

respetuosos con las mostrando empatia   y profesión 

normas de cortesía. respeto por la cortesía - Intercambio 

 lingüística y la etiqueta comunicativo por 

 digital, así como por las parejas sobre los 

 diferentes necesidades, lugares de Burdeos 

 ideas, inquietudes, - Trabajo en grupo 

 iniciativas y preparando la tarea 

 motivaciones de los colectiva 

 interlocutores e  

 interlocutoras.  

 3.2. Seleccionar, A. Comunicación - Práctica de los diálogos 

 organizar y utilizar, de - Convenciones y estrategias de la unidad. 

 forma guiada y en conversacionales básicas, en - Participación en 

 entornos próximos, formato síncrono o interacciones breves 

 estrategias adecuadas asíncrono, para iniciar, partiendo de un 

 para iniciar, mantener y mantener y terminar la esquema de 

 terminar la comunicación, tomar y ceder comunicación sencillo. 

 comunicación; tomar y la   palabra,    pedir    y    dar - Uso de la lengua de 

 ceder la palabra; y aclaraciones y explicaciones, estudio para la 

 solicitar y formular reformular, comparar y comunicación entre 

 aclaraciones y contrastar, resumir, compañeros y entre el 

 explicaciones. colaborar, debatir, etc. profesorado y 

   alumnado. 

4. Mediar en 4.1. Inferir   y   explicar A. Comunicación Elaboración de una ficha CCL5 

situaciones textos, conceptos y - Conocimientos, destrezas y sobre una profesión CP1 

cotidianas entre comunicaciones breves actitudes que permitan Compleción de la tarea CP2 

distintas lenguas, y sencillas en detectar   y    colaborar    en colectiva por grupos de CP3 

usando estrategias y situaciones en las que actividades de mediación en 4 STEM1 

conocimientos atender a la diversidad, situaciones cotidianas Cumplimiento de las CPSAA1 

sencillos orientados mostrando respeto y sencillas. normas específicas de CPSAA3 

a explicar conceptos empatia por  comunicación: CCEC1 

o simplificar interlocutores e  - respeto a los turnos de  

mensajes, para interlocutoras y por las  palabra  

transmitir lenguas empleadas,   e  - respeto a los roles  

información de interés por participar en  dentro del grupo  

manera eficaz, clara la solución de  Colaboración con los  

y responsable. problemas de  compañeros para  

 intercomprensión y de  facilitar la comprensión  

 entendimiento en el  y el acceso al  

 entorno próximo,  significado.  

 apoyándose en diversos  Identificación de los  

 recursos y soportes.  papeles a desempeñar  

   en las tareas de grupo y  

   sus funciones:  
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   secretario, mediador y  

portavoz; asumiendo 

respetuosamente el 

papel asignado. 

Intercambio de 

información con 

compañeros para 

deducir el 

funcionamiento de la 

conjugación de los 

verbos. 

4.2. Aplicar, de forma B. Plurilingüismo Trabajo en grupo para 

guiada, estrategias que - Estrategias y técnicas para empezar a ver los 

ayuden a crear puentes responder eficazmente a efectos positivos en el 

y faciliten la una necesidad comunicativa aprendizaje: 

comprensión y básica y concreta de forma - reflexión conjunta; 

producción de comprensible, a pesar de las - el diálogo; 

información y la limitaciones derivadas   del - la adquisición de 

comunicación, nivel de competencia en la diversas estrategias 

adecuadas a las lengua extranjera y en las para: favorecer el 

intenciones demás lenguas del acceso al significado y 

comunicativas, usando repertorio lingüístico propio. realizar las actividades. 

recursos y apoyos físicos  Identificación de la 

o digitales en función de  función del mediador: 

las necesidades de cada  gestión de la 

momento.  comunicación, 

  distribución de la 
  palabra, ayuda con el 
  contraste de ideas y con 

  la toma de decisiones. 

5. Ampliar y usar los 5.1. Comparar y B. Plurilingüismo Comparación de reglas y CP2 

repertorios contrastar las - Estrategias   básicas   para elementos lingüísticos STEM1 

lingüísticos semejanzas y diferencias identificar, organizar, aprendidos en la unidad CPSAA1 

personales entre entre distintas lenguas retener, recuperar y utilizar con otras lenguas CPSAA5 

distintas lenguas, reflexionando de creativamente unidades conocidas por el CD2 

reflexionando de manera lingüísticas (léxico, alumnado:  

forma crítica sobre progresivamente morfosintaxis, patrones - Cómo se expresa la  

su funcionamiento y autónoma sobre su sonoros, etc.) a partir de la cortesía en su país y en  

tomando conciencia funcionamiento. comparación de las lenguas la lengua de estudio.  

de las estrategias y  y variedades que conforman   

conocimientos  el repertorio lingüístico   

propios, para  personal.   

mejorar la respuesta  - Comparación básica entre   

a necesidades  lenguas a partir de   

comunicativas  elementos de la lengua   

concretas.  extranjera y otras lenguas:   

  origen y parentescos.   

 5.2. Utilizar y diferenciar A. Comunicación Uso de las herramientas  

 los conocimientos y - Herramientas analógicas y digitales:  
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 estrategias de mejora 

de la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

digitales básicas para la 

comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y 

multimodal. 

 
B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para 

responder eficazmente a 

una necesidad comunicativa 

básica y concreta de forma 

comprensible, a pesar de las 

limitaciones derivadas del 

nivel de competencia en la 

lengua extranjera y en las 

demás lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: 

Les verbes. 

- Video de la unidad 5. 

- Actividades 

interactivas en la página 

web del método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre profesiones 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para 

completar actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje (libro del 

alumno, cuaderno de 

actividades, cuadernillo 

Agenda 2030, material 

digital). 

 

5.3.   Identificar    y 

registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido 

de la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación 

reconociendo lo que 

son capaces de hacer 

tras lo aprendido en la 

unidad: Portfolio de la 

unidad 5 

6. Valorar 6.1. Actuar   de   forma C. Interculturalidad Formación en los CCL5 

críticamente y empática y respetuosa - La lengua extranjera como objetivos de desarrollo CP3 

adecuarse a la en situaciones medio de comunicación sostenible de la Agenda CPSAA1 

diversidad interculturales interpersonal e 2030: CPSAA3 
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lingüística, cultural y 

artistica a partir de la 

lengua extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, 

para actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

construyendo vínculos 

entre las diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

internacional, como fuente 

de información, y como 

herramienta para el 

enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización de intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes de la 

lengua extranjera. 

- Familiarizarse con los 

valores de la ONU. 

- Tomar conciencia del 

impacto del transporte 

por carretera en el 

calentamiento global. 

- Hacer un balance de 

los medios de 

transporte habituales. 

- Adoptar y promover el 

uso de medios de 

transporte ecológicos; 

comprometerse a luchar 

contra el calentamiento 

global. 

- Comprender la 

interconexión entre los 

ODS 13 y 11. 

CC3 

CCEC1 

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés por compartir 

elementos culturales y 

lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos básicos 

relativos a la vida cotidiana, 

las condiciones de vida y las 

relaciones interpersonales; 

convenciones sociales 

básicas; lenguaje no verbal, 

cortesía lingüística y 

etiqueta digital; cultura, 

costumbres y valores 

propios de países donde se 

habla la lengua extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación ante 

usos discriminatorios del 

lenguaje verbal y no verbal. 

Aspectos 

socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros: formal, uso 

de vous. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Conocer Paris a través 

de un podcast, de un 

mapa con los lugares 

más emblemáticos. 

Conocer la ciudad de 

Burdeos. 

Conocer lugares de 

Francia y de su país 

reconocimos por la 

UNESCO como 

patrimonio histórico de 

la humanidad. 

Conocer el papel de la 

UNESCO. 

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos. 

Reflexión sobre la 

lengua y cultura de 

aprendizaje y 

comparación con la 

suya. 
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 principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

   

 
 

Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Conocer la forma de cortesía del país de destino. 

Transmitir información sobre la propia cultura en la lengua 

de destino. 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Utilizar la lógica y el razonamiento para comprender una 

regla gramatical y su funcionamiento. 

Competencia digital (CD) Utilizar las nuevas tecnologías para realizar investigaciones 

específicas. 

Competencia personal, social y de aprender 

a aprender (CPSAA) 

Identificar los parámetros de la situación de enunciación 

para facilitar la comprensión fina. 

Utilizar la ilustración y el contexto. 

Movilizar la memoria inmediata. 

Desarrollar estrategias de comprensión: aprender a 

detectar las palabras clave. 

Vincular diferentes tipos de medios de comunicación. 

Concebir el juego como una herramienta de aprendizaje. 

Anticipar el tema de un vídeo a partir de un fotograma. 

Tomar conciencia de la importancia del análisis de la 

imagen en la construcción del significado. 

Tomar conciencia de la nocividad de las pantallas. 

Ejercitar la concentración visual y auditiva. 

Desarrollar estrategias de comprensión de un documento 

audiovisual. 

Aprender a co-evaluar a sus compañeros según criterios 

precisos y justos. 

Movilizar sus conocimientos y la memoria inmediata. 

Competencia ciudadana (CC) Conocer las instituciones internacionales y su papel. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a expresarse delante de sus compañeros. 

Aprender a planificar un proyecto por etapas, utilizando la 

lógica y teniendo en cuenta diferentes parámetros. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa y 

participar en ella. 
 

UNIDAD 6 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil 

de 

salida 

1. Comprender e 

interpretar el 

1.1. Interpretar y 

analizar el sentido global 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

Audición de: 

- unos diálogos en los que 

CCL2 

CCL3 
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sentido general y 

los detalles más 

relevantes  de 

textos expresados 

de forma clara y 

en la lengua 

estándar, 

buscando fuentes 

fiables y haciendo 

uso de estrategias 

como la inferencia 

de significados, 

para responder a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

y la información 

específica y explícita de 

textos orales, escritos y 

multimodales breves y 

sencillos sobre temas 

frecuentes y cotidianos, 

de relevancia personal y 

próximos a la 

experiencia   del 

alumnado, propios de 

los ámbitos  de  las 

relaciones 

interpersonales,  del 

aprendizaje, de los 

medios    de 

comunicación y de la 

ficción, expresados de 

forma clara y en la 

lengua estándar a través 

de diversos soportes. 

géneros discursivos 

básicos en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

se habla sobre el tiempo 

que hace, ir de excursión 

y hacer fotografías 

- vocabulario sobre la 

naturaleza, las estaciones 

del año 

- los números del 70 al 

100 

- una conversación sobre 

el programa del club de 

naturaleza 

- una conversación sobre 

una fotografía 

- la descripción del tiempo 

para identificar 

fotografías 

- la descripción del gusto 

sobre el tiempo para 

identificar información 

verdadera o falsa 

- la información de unos 

jóvenes sobre el lugar en 

el que viven 

Visionado del videoblog 

de Mathéo y Mélodie 

Lectura de: 

- un texto sobre la 

biodiversidad en Francia 

- pistas para identificar 

personas en una 

fotografía 

- un texto sobre la 

francofonía en el mundo 

- unos bocadillos de texto 

con la información de 

unos jóvenes sobre el 

lugar en el que viven 

- unas oraciones 

describiendo lugares de la 

francofonía 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

1.2. Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma guiada las 

estrategias  y 

conocimientos más 

adecuados  en 

situaciones 

comunicativas 

cotidianas para 

comprender el sentido 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

comprensión: 

- Comprensión de 

palabras y expresiones 

gracias a su parecido con 

la L1. 

- Comprensión de los 

textos con ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 
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 general, la información 

esencial y los detalles 

más relevantes de los 

textos; interpretar 

elementos no verbales; y 

buscar y seleccionar 

información. 

 información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 

corporal durante la 

comunicación. 

 

2. Producir textos 

originales, de 

extensión media, 

sencillos y con una 

organización 

clara, usando 

estrategias tales 

como la 

planificación, la 

compensación o la 

autorreparación, 

para expresar de 

forma creativa, 

adecuada y 

coherente 

mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

2.1. Expresar oralmente 

textos breves, sencillos, 

estructurados, 

comprensibles    y 

adecuados a la situación 

comunicativa  sobre 

asuntos cotidianos   y 

frecuentes,    de 

relevancia   para   el 

alumnado, con el fin de 

describir,  narrar   e 

informar sobre temas 

concretos, en diferentes 

soportes, utilizando de 

forma guiada recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación y control 

de la producción. 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas 

básicas adecuadas al 

ámbito y al contexto. 

- Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación básicos, y 

significados e intenciones 

comunicativas generales 

asociadas a dichos 

patrones. 

Expresión oral: 

- Respuesta a las 

actividades 

- Asociación de elementos 

con entornos naturales 

- Nombrar los números 

del 70 al 100 a través de 

un juego 

- Práctica de 

pronunciación 

reproduciendo frases con 

el sonido estudiado 

- Descripción de una 

fotografía 

- Descripción del gusto 

sobre el tiempo 

- Descripción de las 

actividades que realizan 

en cada estación del año 

Funciones comunicativas: 

- Hablar de la naturaleza y 

del tiempo 

- Hablar de las aficiones 

- Hablar de los planes 

- Situarse en el espacio 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación: 

- El sonido [ʀ]. 

- La pronunciación de la 

letra /x/. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

2.2. Organizar y redactar 

textos breves y 

comprensibles,   con 

aceptable claridad, 

coherencia, cohesión y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

siguiendo pautas 

establecidas, a través de 

herramientas analógicas 

y digitales, sobre 

 asuntos 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos 

básicos en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- Unidades   lingüísticas 

básicas    y     significados 

Redacción de: 

- nombres de proyectos o 

actividades y cuando se 

realizarían 

- las operaciones 

matemáticas para el 

trabajo colaborativo 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- El verbo Faire + du, de 

la, de l’, de + actividades 

- Los articulos contractos 
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 cotidianos y frecuentes 

de relevancia para el 

alumnado y próximos a 

su experiencia. 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso común y 

de interés   para  el 

alumnado  relativo   a 

identificación    personal, 

relaciones 

interpersonales, lugares y 

entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre,  vida 

cotidiana,   salud   y 

actividad física, vivienda y 

hogar, clima y entorno 

natural, tecnologías de la 

información      y  la 

comunicación. 

- Convenciones 

ortográficas básicas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados a 

los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

du y des 

- El futuro inmediato 

- En / Au + estación 

- El interrogativo où 

- El verbo habiter à / en 

Léxico: 

- La naturaleza 

- Las estaciones 

- Los números del 70 al 

100 

- Las expresiones de 

tiempo 

- Las actividades de ocio 

- Las preposiciones de 

lugar 

- La meteorología 

Convenciones 

ortográficas: 

- Relación grafía-fonema 

del sonido [ʀ] - /r/ como 

en mer. 

- Relación grafía-fonema 

de la letra /x/- [s], como 

en soixante. 

 

2.3.    Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma      guiada 

conocimientos         y 

estrategias        para 

planificar,  producir   y 

revisar       textos 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a  las   intenciones 

comunicativas,  a   las 

características 

contextuales   y   a  la 

tipología textual, usando 

con ayuda los recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea  y  las 

necesidades   de    cada 

momento, teniendo en 

cuenta las personas a 

quienes va dirigido el 

texto. 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones y 

breves textos siguiendo 

un modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 y 

la L2. 

- Trabajo en equipo para 

facilitar la producción. 

- Reutilizar las estructuras 

y vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 

3. Interactuar con 

otras personas, 

con creciente 

3.1. Planificar y 

participar en situaciones 

interactivas breves y 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

- Compleción de un 

resumen de una situación 

en grupo 

CCL5 

CP1 

CP2 
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autonomía, 

usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con 

las normas de 

cortesía. 

sencillas sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal y próximos a la 

experiencia   del 

alumnado, a través de 

diversos  soportes, 

apoyándose en recursos 

tales como la repetición, 

el ritmo pausado o el 

lenguaje no verbal, y 

mostrando empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas    y 

motivaciones     de     los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

mejora y propuesta de 

reparación. 

- Intercambio de nombres 

de entornos naturales 

para identificar en el 

mapa 

- Intercambio 

comunicativo 

describiendo proyectos y 

actividades 

- Intercambio 

comunicativo nombrando 

proyectos o actividades 

para que el compañero 

adivine cuándo se 

realizarían 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea 

colectiva 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar, de 

forma guiada y en 

entornos próximos, 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación; tomar y 

ceder la palabra; y 

solicitar y formular 

aclaraciones y 

explicaciones. 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales básicas, 

en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, 

mantener y terminar la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y 

dar  aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, 

debatir, etc. 

- Práctica de los diálogos 

de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 

4. Mediar en 

situaciones 

cotidianas entre 

distintas lenguas, 

usando 

estrategias y 

conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar conceptos 

o simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y

 sencillas  en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por 

interlocutores  e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas, e 

interés por participar en 

la solución de 

problemas de 

intercomprensión y de 

entendimiento    en    el 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes que 

permitan detectar y 

colaborar en actividades 

de mediación en 

situaciones cotidianas 

sencillas. 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos de 4 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar 

la comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar en 

las tareas de grupo y sus 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 
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responsable. entorno próximo, 

apoyándose en diversos 

recursos y soportes. 

 funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

Reportar el fruto de una 

reflexión colectiva al resto 

de la clase. 

 

4.2. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias que 

ayuden a crear puentes 

y faciliten la 

comprensión y 

producción    de 

información  y  la 

comunicación, 

adecuadas a   las 

intenciones 

comunicativas,   usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias para: 

favorecer el acceso al 

significado y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

5. Ampliar y usar 

los repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica 

sobre su 

funcionamiento y 

tomando 

conciencia de las 

estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar y 

contrastar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias básicas para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, 

patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación 

de las lenguas y 

variedades  que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación básica 

entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado: 

- El origen de las palabras 

y la lógica de su 

formación (-phone: 

francophone, 

anglophone, 

hispanophone). 

- Entender lo que es una 

perífrasis. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 
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 la        capacidad         de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

 
B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad 6. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre otros lugares 

francófonos en el mundo 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

 

5.3.   Identificar    y 

registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 6 

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y artistica 

a partir de la 

lengua extranjera, 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo   vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando   cualquier 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: 

- Familiarizarse con los 

valores promovidos por la 

ONU. 

- Entender el papel 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 



99 
 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, 

para actuar de 

forma empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

fundamental que juegan 

los árboles y las plantas 

en la lucha contra el 

calentamiento global y la 

preservación de la 

biodiversidad. 

- Promover y proponer 

iniciativas para preservar 

y/o restaurar los 

ecosistemas que nos 

rodean. 

- Entender la 

interconexión de los ODS 

13 y 15. 

 

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés por compartir 

elementos culturales y 

lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a   la   vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones    sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres   y   valores 

propios de países donde 

se habla   la    lengua 

extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Aprender sobre: 

- El mapa de los 

departamentos franceses 

- La biodiversidad en 

Francia 

- El clima de algunos 

departamentos en 

ultramar 

- El mapa del mundo y los 

cinco continentes 

- El mundo francófono 

- Algunos grandes 

nombres de la literatura 

internacional 

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 

 

Contenidos Competencias clave 

(además de la competencia en 
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comunicación lingüística CCL)  

Competencia plurilingüe (CP) Comprender el origen de las palabras y la lógica de su 

formación. 

Competencia matemática y competencia 

en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Evaluar sus conocimientos de geografía. 

Realizar cálculos básicos. 

Competencia digital (CD) Llevar a cabo una investigación específica en sitios de 

confianza. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Movilizar la memoria inmediata. 

Aprender a co-evaluar a los compañeros según criterios 

precisos y justos. 

Entender que la evaluación es también una herramienta 

de aprendizaje. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa y 

participar en ella. 

Movilizar la memoria y el conocimiento. 

Colaborar con sus compañeros de clase para facilitar la 

actividad. 

Competencia emprendedora (CE) Organizar el trabajo del grupo según criterios específicos. 

 

- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 3 

Una de las principales razones por lo que los alumnos eligen estudiar francés es, entre otras, 

poder viajar y desenvolverse durante la estancia en un país francófono. Visitar los lugares más 

emblemáticos es sin duda una de las mejores atracciones de estos viajes. En caso de necesidad, 

saber preguntar cómo llegar a un lugar y entender las indicaciones que puendan darnos es de 

vital importancia. 

¿Sabría preguntar por una dirección? ¿Entendería las indicaciones que me darían para llegar al 

lugar deseado? 

Como tarea tendían que planificar un viaje en un país francófono, identificando los lugares que 

les gustaría visitar, elaborar un mapa con los lugares, monumentos, edificios, etc. que van a 

visitar y preparar un role-play en el que se pregunta cómo llegar desde un lugar a otro. 

- TEMPORALIZACIÓN DE LAS UNIDADES 

Está previsto para cubrir 70 horas / sesiones aproximadamente, impartidas con una frecuencia 

de 2 horas semanales ( en segunda lengua) y unas 140 horas impartidas con una frecuencia de 4 

horas semanales en primero y cuarto FLE primera lengua y 100 horas aproximadamente a una 

frecuencia de 3 horas semanales en segundo y tercero de primera lengua.  

Por tanto, una distribución “estándar” de los contenidos a lo largo del curso podría ser la  

siguiente: 

1er TRIMESTRE Mínimo: 19 horas/30 horas Máximo: 25 horas/50horas 
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Unidad 0 2/4 4/8 

Unidad 1 8/16 10/20 

Unidad 2 8/16 10/20 

2º TRIMESTRE Mínimo: 17 horas/35 h Máximo: 21 horas/42h 

Unidad 3 

Unidad 4 

8/16 

8/16 

10/20 

10/20 

3er TRIMESTRE Mínimo: 17 horas Máximo: 21 hora 

Unidad 5 

Unidad 6 

8/16 

8/16 

10/20 

10/20 
 

Esta propuesta, evidentemente, podrá ser modificada por el profesor, tanto en función de las 

características de su grupo-clase, como del propio calendario escolar: 

Sugerimos para el primer trimestre, que es más largo, el estudio de dos unidades y media; pero 

en ciertas clases, los alumnos podrán ir más rápido (si han estudiado algo de francés en Primaria, 

por ejemplo); y en otras más lento, si el profesor tiene principiantes absolutos y si prefiere 

abordar el idioma con más pausa al principio (deteniéndose más en la unidad 0 de 

“sensibilización” o/e incorporando elementos externos al método, por ejemplo). 

También se podrá adaptar, en función de la duración del segundo trimestre, que varía de un 

curso a otro, según la fecha de la Semana Santa y de las vacaciones. 

Por otra parte, la diferencia de  horas que contemplamos para cada unidad refleja nuestra 

consciencia de que se reparten los puntos menos asequibles de la lengua a lo largo de todo el 

programa, sin concentrar las dificultades; pero siempre puede haber unas categorías 

gramaticales, unas competencias, que presenten unas determinadas complicaciones, en las que 

habrá que insistir especialmente. 

Así pues, el profesor puede elegir el número de sesiones para cada unidad, según el perfil de 

sus alumnos y de su rendimiento. 

Finalmente se tendrán en cuenta el tiempo que es necesario dedicar a los repasos y a la 

corrección de las pruebas; esos períodos deben estar comprendidos en las horas “restantes” para 

alcanzar el total de las  horas proyectadas para el año escolar. 

- PRIMERO ESO (SECCIÓN BILINGÜE FRANCÉS) 

Consideramos que tanto nuestros alumnos de Francés Segunda Lengua extranjera como los de 

la Sección Bilingüe tienen que seguir el mismo modelo de enseñanza-aprendizaje y poder 

adquirir las mismas destrezas y competencias. Es por ello que el seguimiento del curso será el 

mismo para unos que para otros, con algunas diferencias que ahora detallamos. 

Nuestros alumnos de Sección Bilingüe dispondrán de dos sesiones más a la semana. 

- En la primera sesión, la auxiliar de conversación o la profesora trabajará con ellos 

quincenalmente diferentes actividades para reforzar contenidos y aspectos culturales (juegos, 

pronunciación, ejercicios …). 
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- En la segunda sesión, trabajaremos la lectura en clase. Posteriormente los alumnos realizarán 

ejercicios de comprensión lectora y resúmenes para potenciar la competencia comunicativa oral 

y escrita. El uso del lenguaje para soñar o para el placer es importante tanto educacionalmente 

como por derecho propio. Las actividades pueden ser de producción, recepción, interacción o 

mediación, y pueden ser orales o escritas. 

b) SEGUNDO DE ESO primera y segunda lengua 

- PROGRAMACIÓN DE LAS UNIDADES Y SITUACIONES DE APRENDIZAJE 

UNIDAD 0 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Interpretar y A. Comunicación Comprensión oral: CCL2 

interpretar el analizar el sentido global - Modelos contextuales y - el cómic sobre CCL3 

sentido general y y la información géneros discursivos presentaciones, gustos, CP1 

los detalles más específica y explícita de básicos en la aficiones y descripciones. CP2 

relevantes de textos orales, escritos y comprensión, producción - el cómic sobre STEM1 

textos multimodales breves y y coproducción de textos comunicación. CD1 

expresados de sencillos sobre   temas orales, escritos y Comprensión escrita: CPSAA5 

forma clara y en frecuentes y cotidianos, multimodales, breves   y - el cómic sobre CCEC2 

la lengua de relevancia personal y sencillos, literarios y no presentaciones, gustos,  

estándar, próximos a la literarios. aficiones y descripciones.  

buscando fuentes experiencia del  - el cómic sobre  

fiables y alumnado, propios   de  comunicación.  

haciendo uso de los ámbitos de las    

estrategias como relaciones    

la inferencia   de interpersonales, del    

significados, para aprendizaje, de los    

responder a medios de    

necesidades comunicación y   de   la    

comunicativas ficción, expresados   de    

concretas. forma clara   y   en   la    

 lengua estándar a través    

 de diversos soportes.    

 1.2. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de  

 organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para comprensión:  

 forma guiada las la planificación, ejecución, - Comprensión de  

 estrategias y control y reparación de la palabras y expresiones  

 conocimientos más comprensión, la gracias a su parecido con  

 adecuados en producción y la la L1.  

 situaciones coproducción de   textos - Comprensión de los  

 comunicativas orales, escritos y textos con ayuda de la  

 cotidianas para multimodales. imagen.  

 comprender el sentido  - Búsqueda de  

 general, la información  información específica.  

 esencial y los detalles  - Fijarse en el lenguaje  

 más relevantes de los  corporal durante la  
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 textos; interpretar 

elementos no verbales; y 

buscar y seleccionar 

información. 

 comunicación.  

2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente A. Comunicación Producción oral: CCL2 

originales, de textos breves, sencillos, - Funciones comunicativas - Descripción de la CCL3 

extensión media, estructurados, básicas adecuadas al profesión de diferentes CP1 

sencillos y con comprensibles y ámbito y al contexto. miembros de una familia CP2 

una organización adecuados a la situación - Patrones sonoros, de un árbol genealógico. STEM1 

clara, usando comunicativa sobre acentuales, rítmicos y de - Descripción de CD1 

estrategias tales asuntos cotidianos y entonación básicos, y compañeros de otros CPSAA5 

como la frecuentes, de significados e intenciones países. CCEC2 

planificación, la relevancia para el comunicativas generales Funciones comunicativas:  

compensación o alumnado, con el fin de asociadas a dichos - Presentarse y presentar  

la describir, narrar e patrones. a otra persona  

autorreparación, informar sobre   temas  - Hablar de uno mismo:  

para expresar de concretos, en diferentes  sus gustos, sus aficiones  

forma creativa, soportes, utilizando de  - Describir a personas: su  

adecuada y forma guiada   recursos  físico y su carácter  

coherente verbales y no verbales,  Patrones sonoros,  

mensajes así como estrategias de  acentuales, rítmicos y de  

relevantes y planificación y   control  entonación  

responder a de la producción.    

propósitos 2.2. Organizar y redactar A. Comunicación Estructuras sintáctico-  

comunicativos textos breves y - Modelos contextuales y discursivas:  

concretos. comprensibles, con géneros discursivos - Hacer preguntas con la  

 aceptable claridad, básicos en la estructura est-ce que  

 coherencia, cohesión y comprensión, producción - Las preposiciones á +  

 adecuación a la y coproducción de textos ciudad y en / au(x) + país  

 situación   comunicativa orales, escritos y Léxico:  

 propuesta, siguiendo multimodales, breves   y - Revisión: gustos y  

 pautas establecidas,   a sencillos, literarios y no aficiones, descripción  

 través de herramientas literarios. física, carácter, familia,  

 analógicas y   digitales, - Unidades lingüísticas profesiones, países y  

 sobre asuntos básicas y significados ciudades  

 cotidianos y frecuentes asociados a dichas Convenciones  

 de relevancia   para   el unidades. ortográficas  

 alumnado y próximos a - Léxico de uso común y   

 su experiencia. de interés para el   

  alumnado relativo a   

  identificación personal,   

  relaciones   

  interpersonales, lugares y   

  entornos cercanos, ocio y   

  tiempo libre, vida   

  cotidiana, salud y   

  actividad física, vivienda y   

  hogar, clima   y   entorno   

  natural, tecnologías de la   

  información y la   



104 
 

  comunicación.   

- Convenciones 

ortográficas básicas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados 

a los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

2.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para producción: 

forma guiada la planificación, ejecución, - Redacción de palabras, 

conocimientos y control y reparación de la expresiones, oraciones y 

estrategias para comprensión, la breves textos siguiendo 

planificar, producir y producción y la un modelo. 

revisar textos coproducción de   textos - Identificación del 

comprensibles, orales, escritos y paralelismo entre la L1 y 

coherentes y adecuados multimodales. la L2. 

a las intenciones  - Trabajo en equipo para 

comunicativas, a las  facilitar la producción. 

características  - Reutilizar las estructuras 

contextuales y a la  y vocabulario estudiados. 

tipología textual, usando  - Practicar la lectura en 

con ayuda los recursos  voz alta. 

físicos o digitales más   

adecuados en   función   

de la tarea y las   

necesidades de cada   

momento, teniendo en   

cuenta las personas a   

quienes va   dirigido   el   

texto.   

3. Interactuar con 3.1. Planificar y A. Comunicación Interacción: CCL5 

otras personas, participar en situaciones - Autoconfianza. El error - Intercambio de CP1 

con creciente interactivas breves y como instrumento de preguntas y respuestas CP2 

autonomía, sencillas   sobre    temas mejora y   propuesta   de sobre si les gustan los STEM1 

usando cotidianos, de relevancia reparación. elementos propuestos. CPSAA3 

estrategias de personal y próximos a la  - Intercambio de CC3 

cooperación y experiencia del  preguntas y respuestas  

empleando alumnado, a través de  por grupos para adivinar  

recursos diversos soportes,  compañeros de clase  

analógicos y apoyándose en recursos  según su descripción.  

digitales, para tales como la repetición,  - Intercambio  

responder a el ritmo pausado o el  comunicativo por parejas  

propósitos lenguaje no   verbal,   y  para identificar  

comunicativos mostrando empatia   y  personajes de diferentes  

concretos en respeto por la cortesía  países.  

intercambios lingüística y la etiqueta    

respetuosos con digital, así como por las    

las normas de diferentes necesidades,    

cortesía. ideas, inquietudes,    

 iniciativas y    
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 motivaciones de los    

interlocutores  e 

interlocutoras.   

3.2. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar y utilizar, de - Convenciones y interacción: 

forma guiada y en estrategias - Práctica de los diálogos 

entornos próximos, conversacionales básicas, de la unidad. 

estrategias adecuadas en formato   síncrono   o - Participación en 

para iniciar, mantener y asíncrono,   para    iniciar, interacciones breves 

terminar la mantener y terminar la partiendo de un esquema 

comunicación; tomar y comunicación, tomar   y de comunicación sencillo. 

ceder la palabra; y ceder la palabra, pedir y - Uso de la lengua de 

solicitar y formular dar aclaraciones y estudio para la 

aclaraciones y explicaciones, reformular, comunicación entre 

explicaciones. comparar   y    contrastar, compañeros y entre el 

 resumir, colaborar, profesorado y alumnado. 

 debatir, etc.  

4. Mediar en 4.1. Inferir   y   explicar A. Comunicación Cumplimiento de las CCL5 

situaciones textos, conceptos y - Conocimientos, normas específicas de CP1 

cotidianas entre comunicaciones breves destrezas y actitudes que comunicación: CP2 

distintas lenguas, y sencillas en permitan detectar y - respeto a los turnos de CP3 

usando situaciones en las que colaborar en actividades palabra STEM1 

estrategias y atender a la diversidad, de mediación en - respeto a los roles CPSAA1 

conocimientos mostrando respeto y situaciones cotidianas dentro del grupo CPSAA3 

sencillos empatia por sencillas. Colaboración con los CCEC1 

orientados a interlocutores e  compañeros para facilitar  

explicar interlocutoras y por las  la comprensión y el  

conceptos o lenguas empleadas,   e  acceso al significado.  

simplificar interés por participar en  Identificación de los  

mensajes, para la solución de  papeles a desempeñar en  

transmitir problemas de  las tareas de grupo y sus  

información de intercomprensión y de  funciones: secretario,  

manera eficaz, entendimiento en el  mediador y portavoz;  

clara y entorno próximo,  asumiendo  

responsable. apoyándose en diversos  respetuosamente el papel  

 recursos y soportes.  asignado.  

 4.2. Aplicar, de forma B. Plurilingüismo Trabajo en grupo para  

 guiada, estrategias que - Estrategias   y   técnicas empezar a ver los efectos  

 ayuden a crear puentes para responder positivos en el  

 y faciliten la eficazmente a una aprendizaje:  

 comprensión y necesidad comunicativa - reflexión conjunta;  

 producción de básica y concreta de - el diálogo;  

 información y la forma   comprensible,    a - la adquisición de  

 comunicación, pesar de  las limitaciones diversas estrategias para:  

 adecuadas a las derivadas del   nivel   de favorecer el acceso al  

 intenciones competencia en la lengua significado y realizar las  

 comunicativas, usando extranjera y en las demás actividades.  

 recursos y apoyos físicos lenguas del repertorio Identificación de la  

 o digitales en función de lingüístico propio. función del mediador:  
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 las necesidades de cada 

momento. 

 gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

 

5. Ampliar y usar 

los repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica 

sobre su 

funcionamiento y 

tomando 

conciencia de las 

estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar y 

contrastar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias básicas para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, 

patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación 

de las lenguas y 

variedades  que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación básica 

entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado: 

- cómo expresar dónde 

vive una persona. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

 
B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre diferentes ciudades 

y países. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

5.3. Identificar y A. Comunicación Repaso del contenido de 
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 registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad. 

 

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y artistica 

a partir de la 

lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: familiarizarse con 

los 17 objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés   por   compartir 

elementos culturales y 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a  la  vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones   sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres  y   valores 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía 

- Registros 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Familiarización con países 

y ciudades. 

Conocer una cantante 

francófona de moda. 
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 lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

propios de países donde se 

habla la lengua extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no 

verbal. 

  

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 

 
 

Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Ayudarse mutuamente y fomentar el pensamiento conjunto para 

completar una actividad 

Competencia matemática y competencia 

en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Utilizar la lógica para hacer inferencias a partir de pistas visuales. 

Hacer inferencias lógicas a partir de la interpretación de pistas. 

Conceptualizar las reglas gramaticales. 

Competencia digital (CD) Utilizar Internet para realizar una búsqueda específica. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Desarrollar estrategias de comprensión: anticipar el contenido de 

un documento a partir de las ilustraciones y el titulo. 

Utilizar las ilustraciones para acceder al significado. 

Reactivar lo que se ha aprendido. 

Reflexión sobre uno mismo. 

Conceptualizar una regla. 

Movilizar la memoria y el conocimiento inmediatos. 

Interpretar un árbol genealógico. 

Interpretar pistas visuales. 

Movilizar los conocimientos previos. 

Utilizar los conocimientos interculturales para hacer inferencias. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a hablar de sus gustos delante de sus compañeros. 

Hablar de la experiencia personal. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Conocer una cantante francófona de moda. 
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UNIDAD 1 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 

salida 

   Comprensión 

multimodal: Visionado 

del videoblog de Mathéo 

y Mélodie. 

 

1.2. Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma guiada las 

estrategias  y 

conocimientos más 

adecuados   en 

situaciones 

comunicativas 

cotidianas  para 

comprender el sentido 

general, la información 

esencial y los detalles 

más relevantes de los 

textos; interpretar 

elementos no verbales; 

y buscar y seleccionar 

información. 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

comprensión: 

- Comprensión de 

palabras y expresiones 

gracias a su parecido con 

la L1. 

- Comprensión de los 

textos con ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 

información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 

corporal durante la 

comunicación. 
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2. Producir 

textos originales, 

de extensión 

media, sencillos 

y con una 

organización 

clara, usando 

estrategias tales 

como la 

planificación, la 

compensación o 

la 

autorreparación, 

para expresar de 

forma creativa, 

adecuada y 

coherente 

mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

2.1. Expresar oralmente 

textos breves, sencillos, 

estructurados, 

comprensibles    y 

adecuados a la situación 

comunicativa  sobre 

asuntos cotidianos   y 

frecuentes,    de 

relevancia   para   el 

alumnado, con el fin de 

describir,  narrar   e 

informar sobre temas 

concretos, en diferentes 

soportes, utilizando de 

forma guiada recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación y control 

de la producción. 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas 

básicas adecuadas al 

ámbito y al contexto. 

- Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación básicos, y 

significados e intenciones 

comunicativas generales 

asociadas a dichos 

patrones. 

Producción oral: 

- Práctica de 

pronunciación 

reproduciendo frases con 

el sonido estudiado. 

- Descripción de la 

vestimenta para una 

fiesta. 

- Descripción de sus 

prendas de vestir 

favoritas. 

Funciones comunicativas: 

- Expresar la opinión 

sobre la ropa 

- Elegir 

- Expresar proposiciones 

- Expresar deseos 

- Pedir permiso 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación: 

- El sonido [ʃ]. 

- La liaison entre le 

pronombre COD y el 

verbo. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

2.2. Organizar y redactar 

textos breves y 

comprensibles, con 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos 

Producción escrita: 

- una breve descripción de 

objetos vintage. 
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 aceptable claridad, 

coherencia, cohesión y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

siguiendo pautas 

establecidas, a través de 

herramientas analógicas 

y digitales, sobre 

 asuntos 

cotidianos y frecuentes 

de relevancia para el 

alumnado y próximos a 

su experiencia. 

básicos en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- Unidades lingüísticas 

básicas y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso común y 

de interés   para  el 

alumnado  relativo   a 

identificación    personal, 

relaciones 

interpersonales, lugares y 

entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre,  vida 

cotidiana,   salud   y 

actividad física, vivienda y 

hogar, clima y entorno 

natural, tecnologías de la 

información      y  la 

comunicación. 

- Convenciones 

ortográficas básicas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados a 

los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

- un texto sobre lo que 

hacen con la ropa que no 

les vale o no quieren. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- Los adjetivos 

demostrativos 

- Los pronombres COD 

- Acheter / mettre en 

presente 

- Pouvoir / vouloir en 

presente 

- Los adverbios de 

intensidad 

Léxico: 

- La ropa 

- Adjetivos y verbos para 

expresar la opinión sobre 

la ropa 

- Aficiones y acciones 

cotidianas 

- Vocabulario relacionado 

con las nuevas 

tecnologías 

Convenciones 

ortográficas: 

- Relación grafía-fonema: 

el sonido [ʃ] como en 

chapeau. 

 

2.3.    Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma      guiada 

conocimientos         y 

estrategias        para 

planificar,  producir   y 

revisar       textos 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a  las   intenciones 

comunicativas,  a   las 

características 

contextuales   y   a  la 

tipología textual, usando 

con ayuda los recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea  y  las 

necesidades   de    cada 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones y 

breves textos siguiendo 

un modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 y 

la L2. 

- Trabajo en equipo para 

facilitar la producción. 

- Reutilizar las estructuras 

y vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 
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 momento, teniendo en 

cuenta las personas a 

quienes va dirigido el 

texto. 

   

3. Interactuar 

con otras 

personas, con 

creciente 

autonomía, 

usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con 

las normas de 

cortesía. 

3.1. Planificar y 

participar en situaciones 

interactivas breves y 

sencillas sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal y próximos a la 

experiencia   del 

alumnado, a través de 

diversos  soportes, 

apoyándose en recursos 

tales como la repetición, 

el ritmo pausado o el 

lenguaje no verbal, y 

mostrando empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas    y 

motivaciones     de     los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Interacción: 

- Puesta en común y 

resumen de una situación 

en grupo, sobre los 

diálogos escuchados. 

- Intercambio 

comunicativo por parejas 

describiendo un 

personaje del póster para 

que el compañero adivine 

de quién se trata. 

- Por grupos, elección de 3 

prendas de vestir y contar 

los que hay en su clase. 

- Intercambio de 

opiniones sobre la ropa, 

por parejas. 

- Simulación de una 

invitación a casa a unos 

amigos, para que pidan 

permiso sobre lo que 

pueden hacer. 

- Una conversación por 

grupos expresando su 

opinión sobre los 

conjuntos de ropa 

propuestos. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea 

colectiva. 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar, de 

forma guiada y en 

entornos próximos, 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación; tomar y 

ceder la palabra; y 

solicitar y formular 

aclaraciones y 

explicaciones. 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales básicas, 

en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, 

mantener y terminar la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y 

dar  aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, 

debatir, etc. 

Estrategias de 

interacción: 

- Práctica de los diálogos 

de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 

4. Mediar en 4.1. Inferir   y   explicar A. Comunicación Compleción de la tarea CCL5 
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situaciones 

cotidianas entre 

distintas lenguas, 

usando 

estrategias y 

conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar 

conceptos o 

simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y

 sencillas  en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por 

interlocutores  e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas, e 

interés por participar en 

la solución de 

problemas  de 

intercomprensión y de 

entendimiento en el 

entorno próximo, 

apoyándose en diversos 

recursos y soportes. 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes que 

permitan detectar y 

colaborar en actividades 

de mediación en 

situaciones cotidianas 

sencillas. 

colectiva por grupos. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar 

la comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar en 

las tareas de grupo y sus 

funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias que 

ayuden a crear puentes 

y faciliten la 

comprensión y 

producción    de 

información  y  la 

comunicación, 

adecuadas a   las 

intenciones 

comunicativas,   usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias para: 

favorecer el acceso al 

significado y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

5. Ampliar y usar 

los repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica 

sobre su 

funcionamiento 

y tomando 

conciencia de las 

5.1. Comparar y 

contrastar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias básicas para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, 

patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación 

de las lenguas y 

variedades  que 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 
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estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

 conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación básica 

entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

  

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

 
B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre objetos vintage. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

5.3.   Identificar    y 

registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario   de   aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 1. 
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 y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

   

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y 

artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: familiarizarse con 

los 17 objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés por compartir 

elementos culturales y 

lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a   la   vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones    sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres   y   valores 

propios de países donde 

se habla   la    lengua 

extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía 

- Registros 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Familiarización con la vida 

de los adolescentes de los 

años 80-90. 

Evocación de las 

tendencias vintage y 

rétro. 

Los grandes inventos de 

los siglos XIX a XXI. 

El reciclaje de ropa y el 

concepto de desarrollo 

sostenible. 

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios    de    justicia, 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 



116 
 

 equidad e igualdad.    

 
Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación 

lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Conceptualización de las reglas gramaticales. 

Deducir las reglas de conjugación. 

Conocer las fechas de los principales inventos del siglo XIX al XXI. 

Competencia digital (CD) Utilizar Internet para realizar una búsqueda específica. 

Competencia personal, social y de aprender a 

aprender (CPSAA) 

Aplicar estrategias de comprensión: 

- identificar los parámetros de la situación de enunciación para 

preparar la comprensión fina; 

- utilizar la ilustración y el contexto. 

Prestar atención a la pronunciación y a la entonación. 

Utilizar lo que se ha aprendido y aprovechar para hacer 

deducciones. 

Reflexionar sobre la lengua de aprendizaje y compararla con su 

propia lengua. 

Reutilizar lo aprendido para producir los actos de habla de la 

unidad. 

Estrategias de comprensión lectora. 

Destacar la importancia de la interacción y el juego de roles en el 

aprendizaje. 

Utilizar la memoria visual. 

Estrategias de comprensión de un documento audiovisual 

auténtico. 

Aprender a coevaluar a los compañeros según criterios claros y 

justos. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar la memoria y el conocimiento. 

Colaborar con su compañero de clase para facilitar la actividad. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a hablar delante de sus compañeros, dar su opinión y 

defenderla. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Profundizar en el conocimiento del país de destino. 

 

UNIDAD 2 
 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Interpretar y A. Comunicación Comprensión oral: CCL2 

interpretar el analizar el sentido global - Modelos contextuales y - tres conversaciones CCL3 

sentido general y y la información géneros discursivos sobre habitaciones, CP1 

los detalles más específica y explícita de básicos en la actividades rutinarias y un CP2 

relevantes de textos orales, escritos y comprensión, producción picnic. STEM1 

textos multimodales breves y y coproducción de textos - un listado de CD1 

expresados de sencillos sobre   temas orales, escritos y habitaciones para CPSAA5 

forma clara y en frecuentes y cotidianos, multimodales, breves   y identificar con las CCEC2 



117 
 

la lengua de relevancia personal y sencillos, literarios y no imágenes de una casa.  

estándar, próximos a la literarios. - un diálogo entre un 

buscando fuentes experiencia del  agente inmobiliario y un 

fiables y alumnado, propios   de  cliente. 

haciendo uso de los ámbitos de las  - el listado de vocabulario 

estrategias como relaciones  relacionado con las 

la inferencia   de interpersonales, del  habitaciones de la casa. 

significados, para aprendizaje, de los  - un listado de muebles y 

responder a medios de  objetos de decoración 

necesidades comunicación y   de   la  para localizarlos y decir su 

comunicativas ficción, expresados   de  color. 

concretas. forma clara   y   en   la  - el listado de vocabulario 

 lengua estándar a través  relacionado con los 

 de diversos soportes.  muebles y objetos 

   decorativos de una casa. 

   - la descripción de una 

   habitación para identificar 

   las diferencias con la 

   imagen. 

   - las rutinas diarias de un 

   personaje. 

   - un listado de peticiones 

   y sus respuestas. 

   - una conversación sobre 

   una visita a un piso en 

   vídeo. 

   Comprensión escrita: 

   - la información + sobre 

   las diferencias entre 

   apartamento, casa y la 

   expresión para referirse a 

   su casa. 

   - las rutinas diarias de un 

   personaje. 

   - la información + sobre el 

   formato de horas 

   empleado en Francia. 

   - un cómic sobre 

   peticiones. 

   - un texto sobre el uso del 

   smartphone. 

   - la descripción de una 

   habitación. 

   Comprensión 

   multimodal: Visionado 

   del videoblog de Mathéo 

   y Mélodie. 

 1.2. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

 organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para comprensión: 

 forma guiada las la planificación, ejecución, - Comprensión de 
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 estrategias y control y reparación de la palabras y expresiones  

conocimientos más comprensión, la gracias a su parecido con 

adecuados en producción y la la L1. 

situaciones coproducción de   textos - Comprensión de los 

comunicativas orales, escritos y textos con ayuda de la 

cotidianas para multimodales. imagen. 

comprender el sentido  - Búsqueda de 

general, la información  información específica. 

esencial y los detalles  - Fijarse en el lenguaje 

más relevantes de los  corporal durante la 

textos; interpretar  comunicación. 

elementos no verbales;   

y buscar y seleccionar   

información.   

2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente A. Comunicación Producción oral: CCL2 

originales, de textos breves, sencillos, - Funciones comunicativas - Práctica de CCL3 

extensión media, estructurados, básicas adecuadas al pronunciación CP1 

sencillos y con comprensibles y ámbito y al contexto. reproduciendo frases con CP2 

una organización adecuados a la situación - Patrones sonoros, el sonido estudiado. STEM1 

clara, usando comunicativa sobre acentuales, rítmicos y de - Descripción de su CD1 

estrategias tales asuntos cotidianos y entonación básicos, y habitación. CPSAA5 

como la frecuentes, de significados e intenciones - Descripción de su rutina CCEC2 

planificación, la relevancia para el comunicativas generales cotidiana.  

compensación o alumnado, con el fin de asociadas a dichos - Descripción de un día de  

la describir, narrar e patrones. la semana habitual, con  

autorreparación, informar sobre   temas  sus actividades rutinarias.  

para expresar de concretos, en diferentes  Funciones comunicativas:  

forma creativa, soportes, utilizando de  - Hablar de la casa  

adecuada y forma guiada   recursos  - Hablar de la vida  

coherente verbales y no verbales,  cotidiana  

mensajes así como estrategias de  - Hablar de las tareas  

relevantes y planificación y   control  domésticas  

responder a de la producción.  - Describir su habitación  

propósitos   - Pedir que se haga o no  

comunicativos   se haga algo  

concretos.   Patrones sonoros,  

   acentuales, rítmicos y de  

   entonación: 

- El sonido [ɛ]̃]. 

 

 2.2. Organizar y redactar A. Comunicación Producción escrita:  

 textos breves y - Modelos contextuales y - un breve texto para  

 comprensibles, con géneros discursivos presentar las conclusiones  

 aceptable claridad, básicos en la sobre el uso del  

 coherencia, cohesión y comprensión, producción smartphone.  

 adecuación a la y coproducción de textos - la descripción de su  

 situación   comunicativa orales, escritos y habitación ideal.  

 propuesta, siguiendo multimodales, breves   y Estructuras sintáctico-  

 pautas establecidas,   a sencillos, literarios y no discursivas:  

 través de herramientas literarios. - Los verbos pronominales  

 analógicas y   digitales, - Unidades lingüísticas - El imperativo afirmativo  



119 
 

 sobre asuntos básicas y significados y negativo  

cotidianos y frecuentes asociados a dichas - Los conectores 

de relevancia   para   el unidades. temporales 

alumnado y próximos a - Léxico de uso común y Léxico: 

su experiencia. de interés para el - Habitaciones, muebles y 

 alumnado relativo a objetos de decoración 

 identificación personal, - Verbos cotidianos 

 relaciones - Horas del día 

 interpersonales, lugares y - Tareas domésticas 

 entornos cercanos, ocio y - Vocabulario relacionado 

 tiempo libre, vida con las nuevas 

 cotidiana, salud y tecnologías 

 actividad física, vivienda y Convenciones 

 hogar, clima   y   entorno ortográficas: 

 natural, tecnologías de la 

información y la 

- Relación grafía-fonema: 

el sonido [ɛ]̃] como en 

 comunicación. coussin. 

 - Convenciones  

 ortográficas básicas y  

 significados e intenciones  

 comunicativas asociados  

 a los formatos, patrones y  

 elementos gráficos.  

2.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para producción: 

forma guiada la planificación, ejecución, - Redacción de palabras, 

conocimientos y control y reparación de la expresiones, oraciones y 

estrategias para comprensión, la breves textos siguiendo 

planificar, producir y producción y la un modelo. 

revisar textos coproducción de   textos - Identificación del 

comprensibles, orales, escritos y paralelismo entre la L1 y 

coherentes y adecuados multimodales. la L2. 

a las intenciones  - Trabajo en equipo para 

comunicativas, a las  facilitar la producción. 

características  - Reutilizar las estructuras 

contextuales y a la  y vocabulario estudiados. 

tipología textual, usando  - Practicar la lectura en 

con ayuda los recursos  voz alta. 

físicos o digitales más   

adecuados en   función   

de la tarea y las   

necesidades de cada   

momento, teniendo en   

cuenta las personas a   

quienes va   dirigido   el   

texto.   

3. Interactuar con 3.1. Planificar y A. Comunicación Interacción: CCL5 

otras personas, participar en situaciones - Autoconfianza. El error - Puesta en común y CP1 

con creciente interactivas breves y como instrumento de resumen de una situación CP2 

autonomía, sencillas   sobre    temas mejora y   propuesta   de en grupo, sobre los STEM1 
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usando cotidianos, de relevancia reparación. diálogos escuchados. CPSAA3 

estrategias de personal y próximos a la  - Intercambio CC3 

cooperación y experiencia del  comunicativo por parejas  

empleando alumnado, a través de  describiendo habitaciones  

recursos diversos soportes,  para que el compañero  

analógicos y apoyándose en recursos  adivine de cual se trata.  

digitales, para tales como la repetición,  - Descripción de acciones  

responder a el ritmo pausado o el  para adivinar fotografías.  

propósitos lenguaje no   verbal,   y  - Intercambio de  

comunicativos mostrando empatia   y  oraciones afirmativas y  

concretos en respeto por la cortesía  negativas por parejas.  

intercambios lingüística y la etiqueta  - Role play por parejas  

respetuosos con digital, así como por las  dando indicaciones a un  

las normas de diferentes necesidades,  aparato electrónico y  

cortesía. ideas, inquietudes,  contestando.  

 iniciativas y  - Compleción de la  

 motivaciones de los  actividad y contraste por  

 interlocutores e  parejas.  

 interlocutoras.  - Debate de grupo sobre  

   el uso del smartphone.  

   - Intercambio de  

   instrucciones y respuestas  

   por parejas.  

   - Trabajo en grupo  

   preparando la tarea  

   colectiva.  

 3.2. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de  

 organizar y utilizar, de - Convenciones y interacción:  

 forma guiada y en estrategias - Práctica de los diálogos  

 entornos próximos, conversacionales básicas, de la unidad.  

 estrategias adecuadas en formato   síncrono   o - Participación en  

 para iniciar, mantener y asíncrono,   para    iniciar, interacciones breves  

 terminar la mantener y terminar la partiendo de un esquema  

 comunicación; tomar y comunicación, tomar   y de comunicación sencillo.  

 ceder la palabra; y ceder la palabra, pedir y - Uso de la lengua de  

 solicitar y formular dar aclaraciones y estudio para la  

 aclaraciones y explicaciones, reformular, comunicación entre  

 explicaciones. comparar   y    contrastar, compañeros y entre el  

  resumir, colaborar, profesorado y alumnado.  

  debatir, etc.   

4. Mediar en 4.1. Inferir   y   explicar A. Comunicación Compleción de la tarea CCL5 

situaciones textos, conceptos y - Conocimientos, colectiva por grupos. CP1 

cotidianas entre comunicaciones breves destrezas y actitudes que Cumplimiento de las CP2 

distintas lenguas, y sencillas en permitan detectar y normas específicas de CP3 

usando situaciones en las que colaborar en actividades comunicación: STEM1 

estrategias y atender a la diversidad, de mediación en - respeto a los turnos de CPSAA1 

conocimientos mostrando respeto y situaciones cotidianas palabra CPSAA3 

sencillos empatia por sencillas. - respeto a los roles CCEC1 

orientados a interlocutores e  dentro del grupo  

explicar interlocutoras y por las  Colaboración con los  
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conceptos o lenguas empleadas,   e  compañeros para facilitar  

simplificar interés por participar en la comprensión y el 

mensajes, para la solución de acceso al significado. 

transmitir problemas de Identificación de los 

información de intercomprensión y de papeles a desempeñar en 

manera eficaz, entendimiento en el las tareas de grupo y sus 

clara y entorno próximo, funciones: secretario, 

responsable. apoyándose en diversos mediador y portavoz; 

 recursos y soportes. asumiendo 

  respetuosamente el papel 

  asignado. 

 4.2. Aplicar, de forma B. Plurilingüismo Trabajo en grupo para 

 guiada, estrategias que - Estrategias   y   técnicas empezar a ver los efectos 

 ayuden a crear puentes para responder positivos en el 

 y faciliten la eficazmente a una aprendizaje: 

 comprensión y necesidad comunicativa - reflexión conjunta; 

 producción de básica y concreta de - el diálogo; 

 información y la forma   comprensible,    a - la adquisición de 

 comunicación, pesar de  las limitaciones diversas estrategias para: 

 adecuadas a las derivadas del   nivel   de favorecer el acceso al 

 intenciones competencia en la lengua significado y realizar las 

 comunicativas, usando extranjera y en las demás actividades. 

 recursos y apoyos físicos lenguas del repertorio Identificación de la 

 o digitales en función de lingüístico propio. función del mediador: 

 las necesidades de cada  gestión de la 

 momento.  comunicación, 

   distribución de la palabra, 

   ayuda con el contraste de 

   ideas y con la toma de 

   decisiones. 

5. Ampliar y usar 5.1. Comparar y B. Plurilingüismo Comparación de reglas y CP2 

los repertorios contrastar las - Estrategias básicas para elementos lingüísticos STEM1 

lingüísticos semejanzas y diferencias identificar, organizar, aprendidos en la unidad CPSAA1 

personales entre entre distintas lenguas retener, recuperar y con otras lenguas CPSAA5 

distintas lenguas, reflexionando de utilizar creativamente conocidas por el CD2 

reflexionando de manera unidades lingüísticas alumnado.  

forma crítica progresivamente (léxico, morfosintaxis,   

sobre su autónoma sobre su patrones sonoros, etc.) a   

funcionamiento y funcionamiento. partir de la comparación   

tomando  de las lenguas y   

conciencia de las  variedades que   

estrategias y  conforman el repertorio   

conocimientos  lingüístico personal.   

propios, para  - Comparación básica   

mejorar la  entre lenguas a partir de   

respuesta a  elementos de la lengua   

necesidades  extranjera y otras   

comunicativas  lenguas: origen y   

concretas.  parentescos.   
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 5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

 
B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

 

5.3.   Identificar    y 

registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 2. 

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y artistica 

a partir de la 

lengua 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo   vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando   cualquier 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: familiarizarse con 

los 17 objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 
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extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

  

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés por compartir 

elementos culturales y 

lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a   la   vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones    sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres   y   valores 

propios de países donde 

se habla   la    lengua 

extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía 

- Registros 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

La rutina diaria de un 

escolar en Francia. 

Lugar y usos del 

smartphone entre los 

jóvenes de 13 a 20 años 

en Francia. 

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación 

lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Deducir y aplicar las reglas de conjugación. 

Competencia digital (CD) Saber qué es un altavoz conectado. 

Evaluar su conocimiento de las nuevas tecnologías. 
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 Hacer un balance de su uso del smartphone; considerar los 

peligros de Internet y del abuso del teléfono. 

Competencia personal, social y de aprender a 

aprender (CPSAA) 

Utilizar técnicas para acceder al significado. 

Aplicar estrategias de comprensión: 

- identificar los parámetros de la situación de enunciación para 

preparar la comprensión fina; 

- utilizar la ilustración y el contexto. 

Prestar atención a la pronunciación y a la entonación. 

Movilizar su memoria inmediata. 

Adquirir estrategias de comprensión. 

Reunir diferentes tipos de material. 

Ejercitar la capacidad de concentración visual y auditiva. 

Reactivar los conocimientos adquiridos (colores). 

Juntar diferentes tipos de material. 

Movilizar lo que se ha aprendido. 

Reactivar lo aprendido (expresión del tiempo). 

Concebir el juego como una herramienta de aprendizaje. 

Movilizar lo que se ha aprendido (el imperativo). 

Utilizar el conocimiento previo de los ordenadores para facilitar el 

acceso al significado. 

Desarrollar estrategias para relacionar la información escrita y la 

visual. 

Desarrollar estrategias para comprender un documento 

audiovisual. 

Interpretar un diagrama. 

Aprender a coevaluar a los compañeros según criterios claros y 

justos. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar la memoria y los conocimientos y trabajar con un 

compañero para garantizar el buen desarrollo de las actividades. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a hablar delante de sus compañeros, dar su opinión y 

defenderla. 

Atreverse a hablar de uno mismo y exponerse delante de los 

compañeros. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Reflexionar sobre el lenguaje del aprendizaje. 

 

- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 1 

El centro educativo ha decidido organizar una campaña de recogida de materiales reciclados. 

Durante las próximas semanas, los alumnos serán los encargados de promover la campaña entre 

sus familiares, amigos y vecinos, animándolos a donar ropa y objetos de segunda mano, como 

muebles, juguetes, libros y electrodomésticos en buen estado. 

¿Cómo pueden fomentar las donaciones? ¿Se puede reducir el impacto ambiental mediante 

estas acciones? 

Preparar un folleto sobre la importancia del reciclaje. 
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Elaborar carteles para anunciar la recogida de ropa usada, muebles de segunda mano y otros 

objetos. 

Tras la recepción ficticia de los objetos donados, los clasificarán y etiquetarán para su posterior 

entrega a organizaciones benéficas o centros de reciclaje. 

Elaborar un informe sobre los objetos recibidos, sus materiales y el impacto que tiene sobre el 

medio ambiente si no se reciclan. 
 

UNIDAD 3 
 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 

salida 

1. Comprender   e 1.1. Interpretar y A. Comunicación Comprensión oral: CCL2 

interpretar el analizar el sentido global - Modelos contextuales y - tres diálogos sobre CCL3 

sentido general y y la información géneros discursivos situaciones en la clase de CP1 

los detalles   más específica y explícita de básicos en la Educación Física. CP2 

relevantes de textos orales, escritos y comprensión, producción - un programa de radio STEM1 

textos expresados multimodales breves y y coproducción de textos sobre deporte en la CD1 

de forma clara y sencillos sobre   temas orales, escritos y adolescencia. CPSAA5 

en la lengua frecuentes y cotidianos, multimodales, breves   y - el listado de vocabulario CCEC2 

estándar, de relevancia personal y sencillos, literarios y no relacionado con el  

buscando fuentes próximos a la literarios. deporte.  

fiables y haciendo experiencia del  - el listado de verbos de  

uso de estrategias alumnado, propios   de  acción relacionados con  

como la inferencia los ámbitos de las  los deportes.  

de significados, relaciones  - expresiones  

para responder a interpersonales, del  describiendo los gustos de  

necesidades aprendizaje, de los  acciones deportivas.  

comunicativas medios de  - una conversación en un  

concretas. comunicación y   de   la  club deportivo sobre la  

 ficción, expresados   de  práctica de multiaventura.  

 forma clara   y   en   la  - un listado de prácticas  

 lengua estándar a través  deportivas para relacionar  

 de diversos soportes.  con indicaciones y  

   elementos.  

   - una conversación en un  

   club deportivo.  

   - una conversación sobre  

   la práctica de deporte.  

   Comprensión escrita:  

   - la información + sobre la  

   petanca.  

   - una conversación en un  

   club deportivo.  

   - un folleto sobre la  

   multiaventura.  

   - un texto sobre el  

   deporte.  

   - la información + sobre la  
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   celebración del día  

nacional del deporte 

escolar. 

- unos mensajes sobre el 

deporte ideal. 

Comprensión 

multimodal: Visionado 

del videoblog de Mathéo 

y Mélodie. 

1.2. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para comprensión: 

forma guiada las la planificación, ejecución, - Comprensión de 

estrategias y control y reparación de la palabras y expresiones 

conocimientos más comprensión, la gracias a su parecido con 

adecuados en producción y la la L1. 

situaciones coproducción de   textos - Comprensión de los 

comunicativas orales, escritos y textos con ayuda de la 

cotidianas para multimodales. imagen. 

comprender el sentido  - Búsqueda de 

general, la información  información específica. 

esencial y los detalles  - Fijarse en el lenguaje 

más relevantes de los  corporal durante la 

textos; interpretar  comunicación. 

elementos no verbales;   

y buscar y seleccionar   

información.   

2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente A. Comunicación Producción oral: CCL2 

originales, de textos breves, sencillos, - Funciones comunicativas - Práctica de CCL3 

extensión media, estructurados, básicas adecuadas al pronunciación CP1 

sencillos y con una comprensibles y ámbito y al contexto. reproduciendo frases con CP2 

organización clara, adecuados a la situación - Patrones sonoros, el sonido estudiado. STEM1 

usando estrategias comunicativa sobre acentuales, rítmicos y de - Respuesta a unas CD1 

tales como la asuntos cotidianos y entonación básicos, y preguntas sobre el CPSAA5 

planificación, la frecuentes, de significados e intenciones deporte que practican. CCEC2 

compensación o la relevancia para el comunicativas generales Funciones comunicativas:  

autorreparación, alumnado, con el fin de asociadas a dichos - Hablar de las actividades  

para expresar de describir, narrar e patrones. deportivas  

forma creativa, informar sobre   temas  - Proponer actividades,  

adecuada y concretos, en diferentes  aceptar, declinar  

coherente soportes, utilizando de  - Expresar la obligación  

mensajes forma guiada   recursos  - Hablar de algo o alguien  

relevantes y verbales y no verbales,  sin decir el nombre  

responder a así como estrategias de  - Expresar órdenes  

propósitos planificación y   control  Patrones sonoros,  

comunicativos de la producción.  acentuales, rítmicos y de  

concretos.   entonación:  

   - El sonido [v].  

 2.2. Organizar y redactar A. Comunicación Producción escrita:  

 textos breves y - Modelos contextuales y - un cartel con los valores  
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 comprensibles, con géneros discursivos más importantes para la  

aceptable claridad, básicos en la vida en general. 

coherencia, cohesión y comprensión, producción - un texto sobre un 

adecuación a la y coproducción de textos deporte, describiendo la 

situación   comunicativa orales, escritos y información relacionada 

propuesta, siguiendo multimodales, breves   y con su práctica. 

pautas establecidas,   a sencillos, literarios y no Estructuras sintáctico- 

través de herramientas literarios. discursivas: 

analógicas y   digitales, - Unidades lingüísticas - La forma interrogativa 

sobre asuntos básicas y significados (positiva y negativa) 

cotidianos y frecuentes asociados a dichas - Responder con non / si 

de relevancia   para   el unidades. - Devoir + infinitivo en 

alumnado y próximos a - Léxico de uso común y presente 

su experiencia. de interés para el - Faire du, de la, de l' + 

 alumnado relativo a deporte; jouer au, à la + 

 identificación personal, deporte 

 relaciones - Los pronombres 

 interpersonales, lugares y personales COD y COI 

 entornos cercanos, ocio y - El imperativo con los 

 tiempo libre, vida pronombres (COD / COI) 

 cotidiana, salud y Léxico: 

 actividad física, vivienda y - Los deportes 

 hogar, clima   y   entorno - Los verbos de acción 

 natural, tecnologías de la Convenciones 

 información y la ortográficas: 

 comunicación. - Relación grafía-fonema: 

 - Convenciones el sonido [v] como en 

 ortográficas básicas y volley. 

 significados e intenciones  

 comunicativas asociados  

 a los formatos, patrones y  

 elementos gráficos.  

2.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar  y aplicar de - Estrategias básicas para producción: 

forma guiada la planificación, ejecución, - Redacción de palabras, 

conocimientos y control y reparación de la expresiones, oraciones y 

estrategias para comprensión, la breves textos siguiendo 

planificar, producir y producción y la un modelo. 

revisar textos coproducción de   textos - Identificación del 

comprensibles, orales, escritos y paralelismo entre la L1 y 

coherentes y adecuados multimodales. la L2. 

a las intenciones  - Trabajo en equipo para 

comunicativas, a las  facilitar la producción. 

características  - Reutilizar las estructuras 

contextuales y a la  y vocabulario estudiados. 

tipología textual, usando  - Practicar la lectura en 

con ayuda los recursos  voz alta. 

físicos o digitales más   

adecuados en   función   

de la tarea y las   
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 necesidades de cada 

momento, teniendo en 

cuenta las personas a 

quienes va dirigido el 

texto. 

   

3. Interactuar con 

otras personas, 

con creciente 

autonomía, 

usando estrategias 

de cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con 

las normas de 

cortesía. 

3.1. Planificar y 

participar en situaciones 

interactivas breves y 

sencillas sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal y próximos a la 

experiencia   del 

alumnado, a través de 

diversos  soportes, 

apoyándose en recursos 

tales como la repetición, 

el ritmo pausado o el 

lenguaje no verbal, y 

mostrando empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas    y 

motivaciones     de     los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Interacción: 

- Puesta en común y 

resumen de una situación 

en grupo, sobre los 

diálogos escuchados. 

- Intercambio 

comunicativo por parejas 

preguntando por 

diferentes deportes y 

contestando. 

- Intercambio 

comunicativo por parejas 

sobre los deportes que 

practican. 

- Elección de un deporte y 

explicación de las reglas a 

un compañero. 

- Debate por grupos sobre 

los valores más 

importantes y su 

explicación. 

- Intercambio de 

propuestas y respuestas 

sobre actividades 

deportivas, por parejas. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea 

colectiva. 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar, de 

forma guiada y en 

entornos próximos, 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación; tomar y 

ceder la palabra; y 

solicitar y formular 

aclaraciones y 

explicaciones. 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales básicas, 

en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, 

mantener y terminar la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y 

dar  aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, 

debatir, etc. 

Estrategias de 

interacción: 

- Práctica de los diálogos 

de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 

4. Mediar en 

situaciones 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos. 

CCL5 

CP1 
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cotidianas entre 

distintas lenguas, 

usando estrategias 

y conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar conceptos 

o simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

comunicaciones breves y

 sencillas  en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por 

interlocutores  e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas, e 

interés por participar en 

la solución de 

problemas  de 

intercomprensión y de 

entendimiento en el 

entorno próximo, 

apoyándose en diversos 

recursos y soportes. 

destrezas y actitudes que 

permitan detectar y 

colaborar en actividades 

de mediación en 

situaciones cotidianas 

sencillas. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar 

la comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar en 

las tareas de grupo y sus 

funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias que 

ayuden a crear puentes 

y faciliten la 

comprensión y 

producción    de 

información  y  la 

comunicación, 

adecuadas a   las 

intenciones 

comunicativas,   usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias para: 

favorecer el acceso al 

significado y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

5. Ampliar y usar 

los repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica sobre 

su funcionamiento 

y tomando 

conciencia de las 

estrategias y 

conocimientos 

5.1. Comparar y 

contrastar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias básicas para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, 

patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación 

de las lenguas y 

variedades  que 

conforman el repertorio 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 



130 
 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

 lingüístico personal. 

- Comparación básica 

entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

  

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

 
B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre los valores de los 

Juegos Olímpicos. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

5.3.   Identificar    y 

registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario   de   aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad. 
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 y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

   

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, cultural 

y artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, 

para actuar de 

forma empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: familiarizarse con 

los 17 objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés por compartir 

elementos culturales y 

lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a   la   vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones    sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres   y   valores 

propios de países donde 

se habla   la    lengua 

extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía 

- Registros 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Las prácticas deportivas y 

los deportes preferidos de 

los jóvenes de 16 a 25 

años. 

La multiaventura. 

Los valores del deporte en 

los jóvenes. 

El día nacional del 

deporte escolar. 

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios    de    justicia, 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 
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 equidad e igualdad.    

 
Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación 

lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Aplicar una regla de conjugación. 

Deducir una regla gramatical. 

Conceptualizar las reglas gramaticales. 

Aplicar una regla gramatical. 

Reflexionar sobre la gramática de la lengua meta y compararla 

con la de la propia lengua. 

Competencia digital (CD) Utilizar Internet para realizar una búsqueda específica. 

Competencia personal, social y de aprender a 

aprender (CPSAA) 

Aplicar estrategias de comprensión: 

- identificar los parámetros de la situación de enunciación para 

preparar la comprensión fina; 

- utilizar la ilustración y el contexto. 

Utilizar la memoria inmediata. 

Prestar atención a la pronunciación y a la entonación. 

Desarrollar estrategias de comprensión: utilizar las ilustraciones 

para acceder al significado; utilizar el conocimiento de otras 

lenguas. 

Utilizar sus conocimientos para hacer deducciones. 

Reflexionar sobre la lengua de aprendizaje y compararla con su 

propia lengua. 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Colaborar con su compañero para facilitar la actividad. 

Poner en relación diferentes tipos de materiales. 

Utilizar los juegos como herramienta de aprendizaje. 

Implicar al cuerpo en el aprendizaje. 

Ejercitar la concentración auditiva y visual. 

Movilizar los conocimientos previos. 

Concebir el juego como una herramienta de aprendizaje. 

Utilizar los conocimientos previos para facilitar el acceso al 

significado. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a hablar delante de tus compañeros, a dar su opinión y 

a defenderla. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Conocer los Juegos Olímpicos. 

Conocer un acontecimiento nacional en el país de destino. 

 

UNIDAD 4 
 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 

salida 

1. Comprender e 

interpretar el 

sentido general y 

los detalles más 

1.1. Interpretar y 

analizar el sentido global 

y la información 

específica y explícita de 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos 

básicos en la 

Comprensión oral: 

- tres diálogos sobre un 

fin de semana en el 

campo. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 
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relevantes  de 

textos expresados 

de forma clara y 

en la lengua 

estándar, 

buscando fuentes 

fiables y haciendo 

uso de estrategias 

como la inferencia 

de significados, 

para responder a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

textos orales, escritos y 

multimodales breves y 

sencillos sobre temas 

frecuentes y cotidianos, 

de relevancia personal y 

próximos a la 

experiencia       del 

alumnado, propios de 

los  ámbitos   de  las 

relaciones 

interpersonales,    del 

aprendizaje,  de  los 

medios de comunicación 

y de la    ficción, 

expresados  de   forma 

clara y en la lengua 

estándar a través de 

diversos soportes. 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- una conversación 

telefónica sobre la venta 

de frutas y verduras 

online. 

- el listado de vocabulario 

relacionado con frutas y 

verduras. 

- el listado de vocabulario 

relacionado con comida y 

bebida. 

- una conversación sobre 

la receta de la quiche 

lorraine. 

- una conversación sobre 

la preparación de una 

comida. 

Comprensión escrita: 

- una página web que 

vende fruta y verdura. 

- la información + sobre 

las oferta de la venta de 

cestas orgánicas de los 

agricultores. 

- un chat sobre la 

preparación de comidas. 

- los ingredientes para 

preparar la quiche 

lorraine. 

- un texto sobre un 

restaurante 100% 

ecológico. 

- las recomendaciones de 

un nutricionista sobre un 

desayuno equilibrado. 

Comprensión 

multimodal: Visionado 

del videoblog de Mathéo 

y Mélodie. 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

1.2. Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma guiada las 

estrategias  y 

conocimientos más 

adecuados  en 

situaciones 

comunicativas 

cotidianas para 

comprender el sentido 

general, la información 

esencial y los detalles 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, 

ejecución, control y 

reparación         de         la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

comprensión: 

- Comprensión de 

palabras y expresiones 

gracias a su parecido con 

la L1. 

- Comprensión de los 

textos con ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 

información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 
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 más relevantes de los 

textos; interpretar 

elementos no verbales; y 

buscar y seleccionar 

información. 

 corporal durante la 

comunicación. 

 

2. Producir textos 

originales, de 

extensión media, 

sencillos y con una 

organización clara, 

usando estrategias 

tales como la 

planificación, la 

compensación o la 

autorreparación, 

para expresar de 

forma creativa, 

adecuada y 

coherente 

mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

2.1. Expresar oralmente 

textos breves, sencillos, 

estructurados, 

comprensibles    y 

adecuados a la situación 

comunicativa   sobre 

asuntos cotidianos   y 

frecuentes,    de 

relevancia   para   el 

alumnado, con el fin de 

describir,  narrar   e 

informar sobre temas 

concretos, en diferentes 

soportes, utilizando de 

forma guiada recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación y control 

de la producción. 

A. Comunicación 

- Funciones 

comunicativas básicas 

adecuadas al ámbito y al 

contexto. 

- Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación básicos, y 

significados e intenciones 

comunicativas generales 

asociadas a dichos 

patrones. 

Producción oral: 

- Práctica de 

pronunciación 

reproduciendo frases con 

el sonido estudiado. 

- Descripción de sus 

hábitos de alimentación. 

- Descripción de sus 

alimentos favoritos. 

Funciones comunicativas: 

- Hablar de los alimentos 

- Hablar de su 

alimentación 

- Expresar la cantidad 

- Expresar la frecuencia 

- Hablar de algo sin decir 

su nombre 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación: 

- Los sonidos [ɑ̃] ], [ɔ̃] ] y [ɛ]̃]. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

2.2. Organizar y redactar 

textos breves y 

comprensibles,  con 

aceptable claridad, 

coherencia, cohesión y 

adecuación a la 

situación comunicativa 

propuesta, siguiendo 

pautas establecidas, a 

través de herramientas 

analógicas y digitales, 

sobre asuntos cotidianos 

y frecuentes de 

relevancia para el 

alumnado y próximos a 

su experiencia. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos 

básicos en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- Unidades lingüísticas 

básicas y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso común y 

de interés   para  el 

alumnado  relativo   a 

identificación    personal, 

relaciones 

interpersonales, lugares y 

entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida 

cotidiana,   salud   y 

actividad física, vivienda y 

Producción escrita: 

- un menú equilibrado 

para el comedor escolar. 

- la descripción de su 

desayuno. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- Los articulos partitivos 

(formas positiva y 

negativa) 

- Los verbos manger y 

boire en presente de 

indicativo 

- Las expresiones de 

frecuencia 

- Las cifras altas 

- Las unidades de medida 

y los envases 

- Il faut + sustantivo / 

infinitivo 

- El pronombre en 

Léxico: 

- Las frutas y verduras 

- Los alimentos 
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  hogar, clima y entorno 

natural, tecnologías de la 

información y la 

comunicación. 

- Convenciones 

ortográficas básicas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados a 

los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

Convenciones 

ortográficas: 

- Relación grafía-fonema: 

los sonidos [ɑ̃] ], [ɔ̃] ] y [ɛ]̃] 

como en orange, melon y 

pain. 

 

2.3.    Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma      guiada 

conocimientos         y 

estrategias        para 

planificar,  producir   y 

revisar       textos 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a  las   intenciones 

comunicativas,   a   las 

características 

contextuales   y   a  la 

tipología textual, usando 

con ayuda los recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea  y  las 

necesidades   de    cada 

momento, teniendo en 

cuenta las personas a 

quienes va dirigido el 

texto. 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, 

ejecución, control y 

reparación         de         la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones y 

breves textos siguiendo 

un modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 y 

la L2. 

- Trabajo en equipo para 

facilitar la producción. 

- Reutilizar las estructuras 

y vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 

3. Interactuar con 

otras personas, 

con creciente 

autonomía, 

usando estrategias 

de cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con 

las normas de 

3.1. Planificar y 

participar en situaciones 

interactivas breves y 

sencillas sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal y próximos a la 

experiencia  del 

alumnado, a través de 

diversos soportes, 

apoyándose en recursos 

tales como la repetición, 

el ritmo pausado o el 

lenguaje no verbal, y 

mostrando empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Interacción: 

- Puesta en común y 

resumen de una situación 

en grupo, sobre los 

diálogos escuchados. 

- Intercambio 

comunicativo por parejas 

describiendo su cesta de 

frutas y verduras ideal. 

- Encuesta de clase para 

identificar los 3 alimentos 

favoritos. 

- Intercambio oraciones 

por parejas con los verbos 

manger y boire. 

- Intercambio 

comunicativo por parejas 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 
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cortesía. diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas  y 

motivaciones de los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

 sobre su sándwich 

favorito. 

- Intercambio 

comunicativo por grupos 

para elaborar una receta. 

- Elaboración de una 

propuesta de menú para 

la cafetería del colegio. 

- Preparación de la lista de 

ingredientes para 

elaborar una pizza, por 

parejas. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea 

colectiva. 

 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar, de 

forma guiada y en 

entornos  próximos, 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar   la 

comunicación; tomar y 

ceder la palabra; y 

solicitar y formular 

aclaraciones y 

explicaciones. 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales básicas, 

en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, 

mantener y terminar la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y 

dar  aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, 

debatir, etc. 

Estrategias de 

interacción: 

- Práctica de los diálogos 

de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 

4. Mediar en 

situaciones 

cotidianas entre 

distintas lenguas, 

usando estrategias 

y conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar conceptos 

o simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y 

sencillas en situaciones 

en las que atender a la 

diversidad, mostrando 

respeto y empatia por 

interlocutores  e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas, e 

interés por participar en 

la solución de problemas 

de intercomprensión y 

de entendimiento en el 

entorno próximo, 

apoyándose en diversos 

recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes que 

permitan detectar y 

colaborar en actividades 

de mediación en 

situaciones cotidianas 

sencillas. 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar 

la comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar en 

las tareas de grupo y sus 

funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 
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 4.2. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias que 

ayuden a crear puentes 

y faciliten la 

comprensión y 

producción de 

información  y  la 

comunicación, 

adecuadas a   las 

intenciones 

comunicativas,   usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias para: 

favorecer el acceso al 

significado y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

 

5. Ampliar y usar 

los repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica sobre 

su funcionamiento 

y tomando 

conciencia de las 

estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar y 

contrastar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias básicas para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, 

patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación 

de las lenguas y 

variedades  que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación básica 

entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en internet 
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  forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

sobre una receta. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

 

5.3.   Identificar    y 

registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad. 

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, cultural 

y artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, 

para actuar de 

forma empática y 

respetuosa en 

situaciones 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: familiarizarse con 

los 17 objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 
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interculturales. 6.2. Aceptar y adecuarse 

a la  diversidad 

lingüística, cultural  y 

artistica propia de países 

donde se habla la lengua 

extranjera, 

reconociéndola como 

fuente     de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés por compartir 

elementos culturales y 

lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a   la   vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones    sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres   y   valores 

propios de países donde 

se habla   la    lengua 

extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos 

discriminatorios del 

lenguaje    verbal    y    no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía 

- Registros 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

El origen de los alimentos. 

La receta de la quiche 

lorraine. 

Un comedor 100% 

ecológico. 

La alimentación sana y 

equilibrada. 

La lucha contra el 

desperdicio de alimentos. 

 

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación 

lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Entender de dónde vienen los alimentos. 

Aplicar las reglas de conjugación. 

Conceptualizar las reglas gramaticales. 

Conceptualizar las reglas de conjugación. 

Desarrollar estrategias de comprensión: utilizar ilustraciones; 

utilizar los conocimientos previos para facilitar el acceso al 

significado. 

Utilizar los conocimientos matemáticos para comprender las 

cantidades y las unidades de medida. 

Reutilizar los conocimientos para convertir las cantidades. 

Competencia digital (CD) Saber orientarse en una página web. 

Utilizar Internet para hacer una búsqueda específica. 
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Competencia personal, social y de aprender a 

aprender (CPSAA) 

Aplicar estrategias de comprensión: 

- identificar los parámetros de la situación de enunciación para 

preparar la comprensión fina; 

- utilizar la ilustración y el contexto. 

Utilizar la memoria inmediata. 

Prestar atención a la pronunciación y a la entonación. 

Desarrollar estrategias de comprensión: utilizar las ilustraciones 

para acceder al significado; utilizar los conocimientos del 

contexto. 

Movilizar su memoria inmediata. 

Reunir diferentes tipos de material. 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Colaborar con su compañero para facilitar la actividad. 

Utilizar los conocimientos previos para facilitar el acceso al 

significado. 

Aplicar una regla gramatical. 

Vincular diferentes tipos de material. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a hablar delante de tus compañeros. 

Atreverse a expresarse delante de sus compañeros, dar su 

opinión y defenderla. 

Atreverse a expresar sus gustos frente a sus compañeros. 
 

- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 2 

Cuidar la alimentación y hacer deporte son dos aspectos fundamentales para mantener un estilo 

de vida saludable. 

¿Todas las personas necesitan llevar la misma alimentación? ¿Crees que se debe adaptar la 

alimentación según la actividad física de cada uno? 

Seleccionar tres deportistas con necesidades alimenticias diferentes y elaborar un menú para 

cada tipo, presentando menús diseñados al resto de la clase. 

 

UNIDAD 5 
 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil 

de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Interpretar y analizar A. Comunicación Comprensión oral: CCL2 

interpretar el el sentido   global   y   la - Modelos contextuales y - tres conversaciones sobre CCL3 

sentido general y información específica y géneros discursivos básicos la preparación de una CP1 

los detalles   más explícita de textos orales, en la comprensión, exposición. CP2 

relevantes de escritos y   multimodales producción y coproducción - una conversación en clase STEM1 

textos expresados breves y sencillos sobre de textos orales, escritos y sobre la meditación. CD1 

de forma clara y temas frecuentes y multimodales, breves y - el listado de vocabulario CPSAA5 

en la lengua cotidianos, de relevancia sencillos, literarios   y   no sobre los sentimientos. CCEC2 

estándar, personal y próximos a la literarios. - una entrevista en un  

buscando fuentes experiencia del alumnado,  programa de radio sobre las  

fiables y haciendo propios de los ámbitos de  noticias falsas en redes  
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uso de estrategias las relaciones  sociales.  

como la inferencia interpersonales, del - una conversación sobre 

de significados, aprendizaje, de los una excursión en la 

para responder a medios de comunicación naturaleza. 

necesidades y de la ficción, expresados Comprensión escrita: 

comunicativas de forma clara y en la - la información + sobre 

concretas. lengua estándar a través expresiones relacionadas 

 de diversos soportes. con los sentimientos. 

  - unos consejos sobre las 

  fake news. 

  - un blog sobre la visita a 

  una exposición de robots. 

  - un texto sobre el dolor en 

  los animales. 

  - la información + sobre la 

  Organización mundial de la 

  salud animal. 

  - el testimonio de un 

  estudiante sobre una 

  excursión al museo de 

  bellas artes. 

  Comprensión multimodal: 

  Visionado del videoblog de 

  Mathéo y Mélodie. 

 1.2. Seleccionar, organizar A. Comunicación Estrategias de 

 y aplicar de forma guiada - Estrategias básicas para la comprensión: 

 las estrategias y planificación, ejecución, - Comprensión de palabras 

 conocimientos más control y  reparación de la y expresiones gracias a su 

 adecuados en situaciones comprensión, la producción parecido con la L1. 

 comunicativas cotidianas y la coproducción de textos - Comprensión de los textos 

 para comprender el orales, escritos y con ayuda de la imagen. 

 sentido general, la multimodales. - Búsqueda de información 

 información esencial y los  específica. 

 detalles más   relevantes  - Fijarse en el lenguaje 

 de los textos; interpretar  corporal durante la 

 elementos no verbales; y  comunicación. 

 buscar y seleccionar   

 información.   

2. Producir textos 2.1. Expresar   oralmente A. Comunicación Producción oral: CCL2 

originales, de textos breves,   sencillos, - Funciones comunicativas - Práctica de pronunciación CCL3 

extensión media, estructurados, básicas adecuadas al reproduciendo frases con el CP1 

sencillos y con una comprensibles y ámbito y al contexto. sonido estudiado. CP2 

organización adecuados a la situación - Patrones sonoros, - Descripción de sus STEM1 

clara, usando comunicativa sobre acentuales, rítmicos y de sentimientos al ver una CD1 

estrategias tales asuntos cotidianos y entonación básicos, y película de suspense o de CPSAA5 

como la frecuentes, de relevancia significados e intenciones miedo. CCEC2 

planificación, la para el alumnado, con el comunicativas generales Funciones comunicativas:  

compensación o la fin de describir, narrar e asociadas a dichos - Narrar eventos pasados  

autorreparación, informar sobre temas patrones. - Situar los eventos en el  

para expresar de concretos, en diferentes  tiempo  
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forma creativa, 

adecuada y 

coherente 

mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

soportes, utilizando de 

forma guiada recursos 

verbales y no verbales, así 

como estrategias de 

planificación y control de 

la producción. 

 - Expresar los sentimientos 

- Expresar recomendaciones 

generales 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación: 

- Los sonidos [ʃ] y [ʒ]. 

 

2.2. Organizar y redactar 

textos breves   y 

comprensibles,   con 

aceptable  claridad, 

coherencia, cohesión y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

siguiendo   pautas 

establecidas, a través de 

herramientas analógicas y 

digitales, sobre asuntos 

cotidianos y frecuentes de 

relevancia para el 

alumnado y próximos a su 

experiencia. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos básicos 

en la comprensión, 

producción y coproducción 

de textos orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- Unidades lingüísticas 

básicas y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso común y de 

interés para el alumnado 

relativo a identificación 

personal, relaciones 

interpersonales, lugares y 

entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, 

salud y actividad física, 

vivienda y hogar, clima y 

entorno  natural, 

tecnologías de  la 

información y la 

comunicación. 

- Convenciones ortográficas 

básicas y significados e 

intenciones comunicativas 

asociados a los formatos, 

patrones y elementos 

gráficos. 

Producción escrita: 

- un informe sobre el 

debate de clase sobre la 

necesidad de prohibir o no 

las prácticas que puedan 

causar sufrimiento a los 

animales. 

- la descripción de las 

actividades realizadas el día 

anterior. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- El pasado compuesto y el 

participio pasado 

- El pronombre on = tout le 

monde 

- La negación: ne ... plus / 

rien / jamais / personne 

- Las expresiones de tiempo 

Léxico: 

- Los sentimientos 

Convenciones ortográficas: 

- Relación grafía-fonema: 

los sonidos [ʃ] como en 

chaud y [ʒ] como en jambe. 

2.3. Seleccionar, organizar 

y aplicar de forma guiada 

conocimientos   y 

estrategias  para 

planificar, producir y 

revisar textos 

comprensibles, 

coherentes y adecuados a 

las intenciones 

comunicativas, a las 

características 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para la 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la producción 

y la coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones y 

breves textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 y la 

L2. 

- Trabajo en equipo para 

facilitar la producción. 

- Reutilizar las estructuras y 
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 contextuales y a la 

tipología textual, usando 

con ayuda los recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función de 

la tarea y las necesidades 

de cada momento, 

teniendo en cuenta las 

personas a quienes va 

dirigido el texto. 

 vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en voz 

alta. 

 

3. Interactuar con 

otras personas, 

con creciente 

autonomía, 

usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con 

las normas de 

cortesía. 

3.1. Planificar y participar 

en situaciones interactivas 

breves y sencillas sobre 

temas cotidianos, de 

relevancia personal y 

próximos a la experiencia 

del alumnado, a través de 

diversos  soportes, 

apoyándose en recursos 

tales como la repetición, el 

ritmo pausado o el 

lenguaje no verbal, y 

mostrando empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas y motivaciones 

de los interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Interacción: 

- Puesta en común y 

resumen de una situación 

en grupo, sobre los diálogos 

escuchados. 

- Debate por parejas sobre 

cómo se sentirían ante las 

situaciones propuestas. 

- Intercambio de propuestas 

de actividades y respuestas 

negativas. 

- Intercambio de preguntas 

y respuestas por parejas 

sobre la última vez que 

hicieron algo. 

- Debate de grupo sobre la 

necesidad de prohibir 

actividades que puedan 

hacer sufrir a los animales. 

- Intercambio de preguntas 

y respuestas por parejas 

sobre las actividades del fin 

de semana. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea 

colectiva. 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, organizar 

y utilizar, de forma guiada 

y en entornos próximos, 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación; 

tomar y ceder la palabra; 

y solicitar y formular 

aclaraciones y 

explicaciones. 

A. Comunicación 

- Convenciones  y 

estrategias 

conversacionales  básicas, 

en    formato    síncrono o 

asíncrono,  para  iniciar, 

mantener y terminar la 

comunicación,   tomar y 

ceder la palabra, pedir y 

dar  aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y  contrastar, 

resumir, colaborar, debatir, 

etc. 

Estrategias de interacción: 

- Práctica de los diálogos de 

la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 
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4. Mediar en 

situaciones 

cotidianas entre 

distintas lenguas, 

usando 

estrategias y 

conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar conceptos 

o simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y 

sencillas en situaciones en 

las que atender a la 

diversidad, mostrando 

respeto y empatia por 

interlocutores  e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas, e 

interés por participar en la 

solución de problemas de 

intercomprensión y de 

entendimiento en el 

entorno próximo, 

apoyándose en diversos 

recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, destrezas 

y actitudes que permitan 

detectar y colaborar en 

actividades de mediación 

en situaciones cotidianas 

sencillas. 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

palabra 

- respeto a los roles dentro 

del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar la 

comprensión y el acceso al 

significado. 

Identificación de los papeles 

a desempeñar en las tareas 

de grupo y sus funciones: 

secretario, mediador y 

portavoz; asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias que 

ayuden a crear puentes y 

faciliten la comprensión y 

producción de 

información y la 

comunicación, adecuadas 

a las intenciones 

comunicativas, usando 

recursos y apoyos físicos o 

digitales en función de las 

necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para 

responder eficazmente a 

una necesidad 

comunicativa básica y 

concreta de forma 

comprensible, a pesar de 

las limitaciones derivadas 

del nivel de competencia en 

la lengua extranjera y en las 

demás lenguas del 

repertorio lingüístico 

propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de diversas 

estrategias para: favorecer 

el acceso al significado y 

realizar las actividades. 

Identificación de la función 

del mediador: gestión de la 

comunicación, distribución 

de la palabra, ayuda con el 

contraste de ideas y con la 

toma de decisiones. 

5. Ampliar y usar 

los repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica 

sobre su 

funcionamiento y 

tomando 

conciencia de las 

estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

5.1.  Comparar   y 

contrastar las semejanzas 

y diferencias  entre 

distintas   lenguas 

reflexionando de manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias básicas para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades 

lingüísticas  (léxico, 

morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas 

y variedades  que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación básica entre 

lenguas      a      partir      de 

elementos   de   la   lengua 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad con 

otras lenguas conocidas por 

el alumnado: 

- Las expresiones 

idiomáticas ligadas a los 

sentimientos. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 
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respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

 extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos. 

  

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad  de 

comunicar y de aprender 

la lengua extranjera con 

apoyo  de otros 

participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas y 

digitales básicas para la 

comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y 

multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para 

responder eficazmente a 

una necesidad 

comunicativa básica y 

concreta de forma 

comprensible, a pesar de 

las limitaciones derivadas 

del nivel de competencia en 

la lengua extranjera y en las 

demás lenguas del 

repertorio lingüístico 

propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: Les 

verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad. 

- Actividades interactivas en 

la página web del método. 

- Búsqueda de información 

en internet sobre la 

necesidad de prohibir o no 

las prácticas que hagan 

sufrir a los animales. 

Desarrollo de una estrategia 

de estudio: recordar 

vocabulario y gramática 

para completar actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar las 

estrategias de aprendizaje. 

5.3. Identificar y registrar, 

siguiendo modelos, los 

progresos y dificultades 

de aprendizaje de la 

lengua extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias más 

eficaces para superar esas 

dificultades y progresar 

en el aprendizaje, 

realizando actividades de 

autoevaluación  y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas 

(PEL) o en un diario de 

aprendizaje, haciendo 

esos progresos y 

dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Repaso del contenido de la 

unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo lo 

que son capaces de hacer 

tras lo aprendido en la 

unidad. 

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y artistica 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa en 

situaciones interculturales 

construyendo vínculos 

entre las diferentes 

lenguas y culturas y 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como 

medio de comunicación 

interpersonal e 

internacional, como fuente 

de información, y como 

Formación en los objetivos 

de desarrollo sostenible de 

la Agenda 2030: 

familiarizarse con los 17 

objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 
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a partir de la 

lengua extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, 

para actuar de 

forma empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

rechazando cualquier tipo 

de discriminación, 

prejuicio y estereotipo en 

contextos comunicativos 

cotidianos. 

herramienta para el 

enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización de intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes de 

la lengua extranjera. 

  

6.2. Aceptar y adecuarse a 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente de 

enriquecimiento personal 

y mostrando interés por 

compartir elementos 

culturales y lingüísticos 

que fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos básicos 

relativos a la vida cotidiana, 

las condiciones de vida y las 

relaciones interpersonales; 

convenciones sociales 

básicas; lenguaje no verbal, 

cortesía lingüística y 

etiqueta digital; cultura, 

costumbres y valores 

propios de países donde se 

habla la lengua extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación ante 

usos   discriminatorios   del 

lenguaje verbal y no verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía 

- Registros 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Las fake news. 

Las expresiones idiomáticas 

ligadas a los sentimientos. 

Bienestar y sufrimiento de 

los animales. 

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los principios 

de    justicia,    equidad    e 

igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos. 

Reflexión sobre la lengua y 

cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación 

lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Utilizar la lógica para hacer inferencias. 

Deducir reglas gramaticales. 

Deducir reglas de conjugación. 

Conceptualizar las reglas gramaticales. 

Profundizar en sus conocimientos sobre la vida y la ciencia. 

Competencia digital (CD) Utilizar Internet para realizar una búsqueda específica. 

Competencia personal, social y de aprender a 

aprender (CPSAA) 

Identificar los parámetros de la situación de enunciación para 

preparar la comprensión fina. 
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 Utilizar la ilustración y el contexto. 

Utilizar la memoria inmediata. 

Prestar atención a la pronunciación y a la entonación. 

Utilizar la ilustración para acceder al significado. 

Utilizar lo que se ha aprendido. 

Reflexionar sobre la lengua de aprendizaje y compararla con la 

propia. 

Utilizar los juegos como herramienta de aprendizaje. 

Implicar al cuerpo en el aprendizaje. 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Reutilizar lo aprendido. 

Movilizar el aprendizaje. 

Ejercer la concentración visual. 

Concebir el juego como una herramienta de aprendizaje. 

Desarrollar estrategias para comprender un documento audiovisual. 

Utilizar la lógica para detectar pistas. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar la memoria y los conocimientos inmediatos. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a expresarse delante de los compañeros. 
Prestar atención a la pronunciación y a la entonación. 

 

UNIDAD 6 
 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 

salida 

1. Comprender e 

interpretar  el 

sentido general y 

los detalles más 

relevantes  de 

textos 

expresados de 

forma clara y en 

la lengua 

estándar, 

buscando 

fuentes fiables y 

haciendo uso de 

estrategias como 

la inferencia de 

significados, para 

responder a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

1.1. Interpretar y 

analizar el sentido global 

y la información 

específica y explícita de 

textos orales, escritos y 

multimodales breves y 

sencillos sobre temas 

frecuentes y cotidianos, 

de relevancia personal y 

próximos a la 

experiencia   del 

alumnado, propios de 

los ámbitos  de  las 

relaciones 

interpersonales,  del 

aprendizaje, de los 

medios    de 

comunicación y de la 

ficción, expresados de 

forma clara y en la 

lengua estándar a través 

de diversos soportes. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos 

básicos en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

Comprensión oral: 

- tres conversaciones 

entre un profesor y los 

alumnos sobre la 

organización de una fiesta 

- el listado de vocabulario 

relacionado con países y 

nacionalidades. 

- un listado de adjetivos 

para indicar el 

correspondiente 

femenino. 

- una conversación sobre 

la cancelación de una 

clase de baile. 

- un diálogo describiendo 

dos mochilas. 

- una entrevista sobre un 

Festival de Música. 

Comprensión escrita: 

- un póster sobre un 

Festival de culturas del 

mundo. 

- la información + sobre el 

patrimonio cultural 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 
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   inmaterial de la UNESCO. 

- un cómic sobre la 

cancelación de una clase 

de baile. 

- un cartel sobre un 

camping internacional. 

- un cuestionario sobre la 

Unión Europea. 

- un articulo sobre un 

grupo musical y su 

biografía. 

Comprensión 

multimodal: Visionado 

del videoblog de Mathéo 

y Mélodie. 

 

1.2. Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma guiada las 

estrategias  y 

conocimientos más 

adecuados   en 

situaciones 

comunicativas 

cotidianas  para 

comprender el sentido 

general, la información 

esencial y los detalles 

más relevantes de los 

textos; interpretar 

elementos no verbales; 

y buscar y seleccionar 

información. 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

comprensión: 

- Comprensión de 

palabras y expresiones 

gracias a su parecido con 

la L1. 

- Comprensión de los 

textos con ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 

información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 

corporal durante la 

comunicación. 

2. Producir 

textos originales, 

de extensión 

media, sencillos 

y con una 

organización 

clara, usando 

estrategias tales 

como la 

planificación, la 

compensación o 

la 

autorreparación, 

para expresar de 

forma creativa, 

adecuada y 

coherente 

mensajes 

2.1. Expresar oralmente 

textos breves, sencillos, 

estructurados, 

comprensibles    y 

adecuados a la situación 

comunicativa  sobre 

asuntos cotidianos   y 

frecuentes,    de 

relevancia   para   el 

alumnado, con el fin de 

describir,  narrar   e 

informar sobre temas 

concretos, en diferentes 

soportes, utilizando de 

forma guiada recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación y control 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas 

básicas adecuadas al 

ámbito y al contexto. 

- Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación básicos, y 

significados e intenciones 

comunicativas generales 

asociadas a dichos 

patrones. 

Producción oral: 

- Práctica de 

pronunciación 

reproduciendo frases con 

el sonido estudiado. 

- Respuesta en forma 

negativa a las preguntas 

formuladas. 

Funciones comunicativas: 

- Narración de 

acontecimientos pasados 

- Expresar comparaciones 

- Pedir y dar una 

explicación 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación: 

- El sonido [z]. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 
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relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

de la producción.    

2.2. Organizar y redactar 

textos breves y 

comprensibles,   con 

aceptable claridad, 

coherencia, cohesión y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

siguiendo pautas 

establecidas, a través de 

herramientas analógicas 

y digitales, sobre 

 asuntos 

cotidianos y frecuentes 

de relevancia para el 

alumnado y próximos a 

su experiencia. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos 

básicos en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- Unidades lingüísticas 

básicas y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso común y 

de interés   para  el 

alumnado  relativo   a 

identificación    personal, 

relaciones 

interpersonales, lugares y 

entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre,  vida 

cotidiana,   salud   y 

actividad física, vivienda y 

hogar, clima y entorno 

natural, tecnologías de la 

información      y  la 

comunicación. 

- Convenciones 

ortográficas básicas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados a 

los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

Producción escrita: 

- 4 preguntas para un 

cuestionario sobre la 

Unión Europea. 

- 5 preguntas para 

entrevistar a su artista 

favorito. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- EL pasado compuesto 

(forma negativa) 

- El pasado reciente: venir 

de + infinitivo 

- Porquoi / Parce que 

- El comparativo: plus / 

aussi / moins + adjetivo o 

adverbio + que 

Léxico: 

- Los nombres de países. 

- Los adjetivos de 

nacionalidades 

Convenciones 

ortográficas: 

- Relación grafía-fonema: 

el sonido [z] como en 

Brésil. 

2.3.  Seleccionar, 

organizar y aplicar de 

forma    guiada 

conocimientos        y 

estrategias       para 

planificar, producir   y 

revisar     textos 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a las  intenciones 

comunicativas,  a   las 

características 

contextuales  y   a  la 

tipología textual, usando 

con ayuda los recursos 

A. Comunicación 

- Estrategias básicas para 

la planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones y 

breves textos siguiendo 

un modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 y 

la L2. 

- Trabajo en equipo para 

facilitar la producción. 

- Reutilizar las estructuras 

y vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 
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 físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea y las 

necesidades de cada 

momento, teniendo en 

cuenta las personas a 

quienes va dirigido el 

texto. 

   

3. Interactuar 

con otras 

personas, con 

creciente 

autonomía, 

usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con 

las normas de 

cortesía. 

3.1. Planificar y 

participar en situaciones 

interactivas breves y 

sencillas sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal y próximos a la 

experiencia   del 

alumnado, a través de 

diversos  soportes, 

apoyándose en recursos 

tales como la repetición, 

el ritmo pausado o el 

lenguaje no verbal, y 

mostrando empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas    y 

motivaciones     de     los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

Interacción: 

- Puesta en común y 

resumen de una situación 

en grupo, sobre los 

diálogos escuchados. 

- Debate por grupos, 

puesta en común y 

presentación de un 

programa para la clase 

sobre un festival de 

culturas del mundo. 

- Intercambio 

comunicativo por parejas 

nombrando lugares y 

describiendo lo que 

vienen de hacer de ese 

lugar. 

- Juego por grupos 

inventando explicaciones 

humorísticas o 

imaginarias sobre por qué 

no han hecho algo. 

- Intercambio 

comunicativo por parejas 

realizando comparaciones 

sobre unas vacaciones en 

Europa. 

- Conversación sobre sus 

vacaciones ideales. 

- Compleción del 

cuestionario sobre la 

Unión Europea por 

parejas. 

- Por grupos de 4, 

preparación de las 

preguntas para el 

cuestionario sobre la 

Unión Europea. 

- Comparación de los 

medios de transporte por 

parejas. 

- Trabajo en grupo 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 
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   preparando la tarea 

colectiva. 

 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar, de 

forma guiada y en 

entornos próximos, 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación; tomar y 

ceder la palabra; y 

solicitar y formular 

aclaraciones y 

explicaciones. 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales básicas, 

en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, 

mantener y terminar la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y 

dar  aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, 

debatir, etc. 

Estrategias de 

interacción: 

- Práctica de los diálogos 

de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 

4. Mediar en 

situaciones 

cotidianas entre 

distintas lenguas, 

usando 

estrategias y 

conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar 

conceptos o 

simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y

 sencillas  en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por 

interlocutores  e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas, e 

interés por participar en 

la solución de 

problemas  de 

intercomprensión y de 

entendimiento en el 

entorno próximo, 

apoyándose en diversos 

recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes que 

permitan detectar y 

colaborar en actividades 

de mediación en 

situaciones cotidianas 

sencillas. 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar 

la comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar en 

las tareas de grupo y sus 

funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias que 

ayuden a crear puentes 

y faciliten la 

comprensión y 

producción    de 

información  y  la 

comunicación, 

adecuadas a   las 

intenciones 

comunicativas,   usando 

recursos y apoyos físicos 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias para: 

favorecer el acceso al 

significado y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 
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 o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

lingüístico propio. función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

 

5. Ampliar y usar 

los repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica 

sobre su 

funcionamiento 

y tomando 

conciencia de las 

estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar y 

contrastar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias básicas para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, 

patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación 

de las lenguas y 

variedades  que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación básica 

entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar y diferenciar 

los conocimientos y 

estrategias de mejora de 

la capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales básicas para la 

comprensión, producción 

y coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente a una 

necesidad comunicativa 

básica y concreta de 

forma comprensible, a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre la Unión Europea. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

5.3. Identificar y A. Comunicación Repaso del contenido de 
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 registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera, 

seleccionando de forma 

guiada las estrategias 

más  eficaces  para 

superar esas dificultades 

y progresar  en   el 

aprendizaje, realizando 

actividades    de 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

- Autoconfianza. El error 

como instrumento de 

mejora y propuesta de 

reparación. 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 6. 

 

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y 

artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

empática y respetuosa 

en  situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas y culturas y 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta para el 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: familiarizarse con 

los 17 objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Aceptar y adecuarse 

a la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

reconociéndola como 

fuente  de 

enriquecimiento 

personal y mostrando 

interés   por   compartir 

elementos culturales y 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos 

relativos  a  la  vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones   sociales 

básicas; lenguaje  no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

costumbres  y   valores 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía 

- Registros 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

La Unión Europea. 

Actividades originales 

para las vacaciones. 
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 lingüísticos que 

fomenten la 

sostenibilidad y la 

democracia. 

propios de países donde se 

habla la lengua extranjera. 

- Estrategias básicas de 

detección y actuación 

ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no 

verbal. 

  

6.3. Aplicar, de forma 

guiada, estrategias para 

explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias básicas para 

entender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación 

lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Evaluar su conocimiento de la Unión Europea. 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Aplicar una regla gramatical. 

Conceptualizar la gramática y las reglas de conjugación. 

Reflexionar sobre la gramática de la lengua meta y compararla 

con la de la propia lengua. 

Competencia digital (CD) Utilizar Internet para realizar una búsqueda específica. 

Competencia personal, social y de aprender a 

aprender (CPSAA) 

Identificar los parámetros de la situación de enunciación para 

preparar la comprensión fina; ayudarse de la ilustración y del 

contexto. 

Movilizar su memoria inmediata. 

Cuidar la pronunciación y la entonación. 

Desarrollar estrategias de comprensión. 

Reflexionar sobre la lengua de aprendizaje y compararla con la 

propia. 

Reunir diferentes tipos de material. 

Utilizar los conocimientos culturales para hacer inferencias. 

Movilizar sus competencias en materia de geografía. 

Ejercitar su capacidad de concentración. 

Movilizar sus conocimientos. 

Utilizar los conocimientos interculturales para hacer inferencias. 

Utilizar estrategias de comprensión: anticipar el contexto de un 

diálogo, a partir del titulo y de la observación de la ilustración. 

Colaborar con un compañero para facilitar la actividad. 

Concebir el juego como una herramienta de aprendizaje. 

Utilizar los conocimientos previos para hacer deducciones. 
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 Utilizar los conocimientos previos para facilitar el acceso al 

significado. 

Desarrollar estrategias para comprender un documento 

audiovisual. 

Utilizar la lógica para detectar pistas. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Colaborar con su compañero de clase para promover el 

desarrollo de la actividad. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a hablar delante de los compañeros para comunicar y 

defender sus ideas. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Usar su creatividad para crear un programa de festival. 

Profundizar su conocimientos sobre la Unión Europea. 
 

- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 3 

Una excelente manera de explorar el mundo y contribuir al bienestar de otros es a través del 

voluntariado en campamentos ubicados en distintos países. 

¿Has considerado alguna vez la posibilidad de trabajar como voluntario en un campomento 

durante el verano? ¿ Qué tipo de actividades se suelen realizar en estos campamentos de 

trabajo? 

Identificar los países francófonos y llevar a cabo una tormenta de ideas sobre actividades que 

podrían realizar en el campamento del país seleccionado por cada alumno. 

- SEGUNDO ESO (SECCIÓN BILINGÜE) 

Consideramos que tanto nuestros alumnos de Francés Segunda Lengua Extranjera como los de 

la Sección Bilingüe tienen que seguir el mismo modelo de enseñanza-aprendizaje y poder adquirir 

las mismas destrezas y competencias. Es por ello que el seguimiento del curso será el mismo para 

unos que para otros, con algunas diferencias que ahora detallamos. 

Nuestros alumnos de Sección Bilingüe dispondrán de una sesión más a la semana. 

En ella, la profesora o auxiliar quincenalmente trabajará con ellos  diferentes actividades para 

reforzar contenidos y aspectos culturales (juegos, pronunciación, ejercicios…). También se 

trabajará la lectura en clase y posteriormente, los alumnos realizarán ejercicios de comprensión 

lectora para potenciar la competencia comunicativa oral y escrita. El uso del lenguaje para soñar 

o para el placer es importante tanto educacionalmente como por derecho propio. Las actividades 

pueden ser de producción, recepción, interacción o mediación, y pueden ser orales o escritas. 

c) TERCERO ESO primera y segunda lengua. 

- PROGRAMACIÓN DE LAS UNIDADES 

UNIDAD 0 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la 

unidad 

Perfil 

de 

salida 

1. Comprender   e 1.1. Extraer y analizar el A. Comunicación Audición de: CCL2 

interpretar el sentido global y las ideas - Modelos contextuales y - los resultados de una CCL3 

sentido general   y principales, y seleccionar géneros discursivos   de votación CP1 

los detalles más información pertinente uso común en la - un texto sobre un CP2 

relevantes de de textos orales, escritos comprensión, proyecto ganador STEM1 

textos   expresados y   multimodales    sobre producción y - un mensaje de una CD1 
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la lengua estándar, 

buscando fuentes 

fiables y haciendo 

uso de estrategias 

como la inferencia 

de significados, 

para responder a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

relevancia personal o de 

interés público próximos 

a la experiencia del 

alumnado, expresados 

de forma clara y en la 

lengua estándar a través 

de diversos soportes. 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- preguntas y 

respuestas sobre un 

programa de una 

excursión a Paris 

Lectura de: 

- un mapa mental 

sobre un proyecto 

- un mensaje sobre un 

intercambio de ideas 

entre estudiantes de 

diferentes países 

- mensajes de 

presentaciones de 

estudiantes 

- descripción de 

atracciones turísticas 

de París 

- un programa sobre la 

excursión a París 

CCEC2 

1.2. Interpretar y valorar 

el contenido y los rasgos 

discursivos de textos 

progresivamente  más 

complejos propios de los 

ámbitos de   las 

relaciones 

interpersonales, de los 

medios de comunicación 

social y del aprendizaje, 

así como de textos 

literarios adecuados al 

nivel de madurez del 

alumnado. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos de 

uso común en la 

comprensión, 

producción   y 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

Tipos de texto: 

- una votación y sus 

resultados 

- un mensaje grabado 

- preguntas y 

respuestas 

1.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar las 

estrategias  y 

conocimientos más 

adecuados en cada 

situación comunicativa 

para comprender el 

sentido general, la 

información esencial y 

los detalles más 

relevantes de los textos; 

inferir significados e 

interpretar elementos no 

verbales; y buscar, 

seleccionar y gestionar 

información veraz. 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso 

común para la 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

comprensión: 

- Comprensión de 

palabras y expresiones 

gracias a su parecido 

con la L1. 

- Comprensión de los 

textos con ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 

información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 

corporal durante la 

comunicación. 



157 
 

2. Producir textos 

originales, de 

extensión media, 

sencillos y con una 

organización clara, 

usando estrategias 

tales como la 

planificación, la 

compensación o la 

autorreparación, 

para expresar de 

forma creativa, 

adecuada y 

coherente 

mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

2.1. Expresar oralmente 

textos  sencillos, 

estructurados, 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a  la situación 

comunicativa     sobre 

asuntos cotidianos, de 

relevancia personal o de 

interés público próximo 

a la experiencia  del 

alumnado, con el fin de 

describir,    narrar, 

argumentar e informar, 

en diferentes soportes, 

utilizando  recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación,   control, 

compensación       y 

cooperación. 

A. Comunicación 

- Funciones 

comunicativas de uso 

común adecuadas al 

ámbito   y   al   contexto. 

- Patrones   sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación  de  uso 

común, y significados e 

intenciones 

comunicativas generales 

asociadas a   dichos 

patrones. 

Expresión oral: 

- Presentación personal 

ante la clase 

- Exposición de una 

experiencia personal 

sobre una excursión 

Funciones 

comunicativas: 

- Preguntar / decir la 

opinión 

- Hablar de los gustos e 

intereses 

- Hablar de eventos 

pasados 

- Hacer preguntas 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y 

de entonación: 

- Familiarizarse con la 

reproducción de los 

sonidos y musicalidad 

en francés. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

2.2. Redactar y difundir 

textos de extensión 

media con aceptable 

claridad, coherencia, 

cohesión, corrección y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

a la tipología textual y a 

las herramientas 

analógicas y digitales 

utilizadas sobre asuntos 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

público próximos a la 

experiencia  del 

alumnado, respetando la 

propiedad intelectual y 

evitando el plagio. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos de 

uso común en la 

comprensión, 

producción   y 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- Unidades lingüísticas 

de uso común y 

significados asociados a 

dichas unidades. 

- Léxico de uso común y 

de  interés   para  el 

alumnado   relativo   a 

identificación personal, 

relaciones 

interpersonales, lugares 

y entornos,  ocio   y 

tiempo libre, salud y 

actividad física, vida 

cotidiana,  vivienda  y 

hogar, clima y entorno 

natural, tecnologías de la 

información y la 

Redacción de: 

- oraciones sobre los 

gustos e intereses de 

un compañero 

- una salida escolar 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- Expresión de la 

opinión: 

Qu’est-ce que tu en 

penses ? 

Je trouve (que) … ; 

C’est intéressant / 

original parce que… ; 

C’est une (très) bonne 

idée ; Je suis d’accord # 

Je ne suis pas d’accord. 

- Le futur proche 

- Expresión de la 

intensidad: très, trop, 

beaucoup. 

- La negación: ne … 

plus / rien / jamais / 

personne 

- Expresión de la 

cantidad: (un) peu 

(de) ; beaucoup (de) ; 

assez (de) ; plein de… 
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  comunicación, sistema 

escolar y formación. 

- Convenciones 

ortográficas de uso 

común y significados e 

intenciones 

comunicativas asociados 

a los formatos, patrones 

y elementos gráficos. 

- Le passé composé 

- Expresión de los 

gustos: Ma passion, 

c’est…, j’aime (bien), 

j’adore, j’aime trop, je 

déteste, je n’aime pas, 

j’ai horreur de… 

Léxico: 

- Los gustos, los 

intereses, el deporte, la 

familia, las asignaturas 

escolares, los adjetivos 

para describir el físico y 

el carácter. 

- Los conectores 

temporales. 

- Los momentos del 

días. 

- Los interrogativos. 

 

2.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar 

conocimientos  y 

estrategias  para 

planificar, producir, 

revisar y cooperar en la 

elaboración de textos 

coherentes, 

cohesionados  y 

adecuados  a  las 

intenciones 

comunicativas,    las 

características 

contextuales,   los 

aspectos socioculturales 

y la tipología textual, 

usando los  recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función de 

la tarea  y  de  las 

necesidades    del 

interlocutor o 

interlocutora potencial a 

quien se dirige el texto. 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso 

común para la 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de 

palabras, expresiones, 

oraciones y breves 

textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 

y la L2. 

- Trabajo en equipo 

para facilitar la 

producción. 

- Reutilizar las 

estructuras y 

vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 

3. Interactuar con 

otras personas, con 

creciente 

autonomía, usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando 

3.1. Planificar, participar 

y colaborar activamente, 

a través de diversos 

soportes, en situaciones 

interactivas sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

- Intercambio de ideas 

por parejas sobre su 

proyecto preferido 

- Intercambio 

comunicativo sobre sus 

gustos e intereses 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 
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recursos analógicos 

y digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con las 

normas de cortesía. 

público cercanos a la 

experiencia  del 

alumnado, mostrando 

iniciativa, empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas   y 

motivaciones de los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

   

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, solicitar 

y formular aclaraciones y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar        situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones  y 

estrategias 

conversacionales de uso 

común, en formato 

síncrono o asíncrono, 

para iniciar, mantener y 

terminar   la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y 

dar aclaraciones y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, etc. 

- Práctica de los 

diálogos de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un 

esquema de 

comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y 

alumnado. 

4. Mediar en 

situaciones 

cotidianas entre 

distintas lenguas, 

usando estrategias 

y conocimientos 

sencillos orientados 

a explicar 

conceptos o 

simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y responsable. 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y 

sencillas en situaciones 

en las que atender a la 

diversidad, mostrando 

respeto y empatia por 

los interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas y 

participando en la 

solución de problemas 

de intercomprensión y 

de entendimiento en el 

entorno, apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes 

que permitan llevar a 

cabo actividades de 

mediación en 

situaciones cotidianas 

sencillas. 

Compleción de tareas 

por parejas 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos 

de palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para 

facilitar la comprensión 

y el acceso al 

significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar 

en las tareas de grupo y 

sus funciones: 

secretario, mediador y 

portavoz; asumiendo 

respetuosamente el 

papel asignado. 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 
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 4.2. Aplicar estrategias 

que ayuden a   crear 

puentes,  faciliten  la 

comunicación y sirvan 

para  explicar     y 

simplificar      textos, 

conceptos y mensajes, y 

que sean adecuadas a 

las    intenciones 

comunicativas,     las 

características 

contextuales   y   la 

tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección a una 

necesidad comunicativa 

concreta a pesar de las 

limitaciones derivadas 

del nivel de competencia 

en la lengua extranjera y 

en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico 

propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los 

efectos positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias 

para: favorecer el 

acceso al significado y 

realizar las actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la 

palabra, ayuda con el 

contraste de ideas y 

con la toma de 

decisiones. 

 

5. Ampliar y usar 

los repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica sobre 

su funcionamiento 

y tomando 

conciencia de las 

estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar y 

argumentar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso 

común para identificar, 

organizar, retener, 

recuperar y utilizar 

creativamente unidades 

lingüísticas  (léxico, 

morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de 

la comparación de las 

lenguas y variedades que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación entre 

lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

Comparación de reglas 

y elementos 

lingüísticos aprendidos 

en la unidad con otras 

lenguas conocidas por 

el alumnado. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos de 

mejora de la capacidad 

de comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

-  Herramientas 

analógicas y digitales de 

uso común para la 

comprensión, 

producción    y 

coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

Uso de las 

herramientas digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: 

Les verbes. 

- Actividades 

interactivas en la 

página web del 

método. 

Desarrollo de una 
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  eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección a una 

necesidad comunicativa 

concreta a pesar de las 

limitaciones derivadas 

del nivel de competencia 

en la lengua extranjera y 

en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico 

propio. 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para 

completar actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

 

5.3. Registrar y analizar 

los         progresos         y 

dificultades de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera seleccionando 

las estrategias más 

eficaces para superar 

esas dificultades y 

consolidar  el 

aprendizaje, realizando 

actividades  de 

planificación del propio 

aprendizaje, 

autoevaluación    y 

coevaluación, como las 

propuestas en  el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

Repaso del contenido 

de la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación 

reconociendo lo que 

son capaces de hacer 

tras lo aprendido en la 

unidad: Portfolio 

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, cultural 

y artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, 

para actuar de 

forma empática y 

respetuosa en 

6.1. Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa       en 

situaciones 

interculturales 

construyendo     vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas  y    culturas, 

rechazando   cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos y 

proponiendo vías de 

solución a aquellos 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta de 

participación social y de 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización de 

intercambios 

comunicativos a través 

de diferentes medios 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030. 

Aprender sobre 

Bretaña y su capital 

regional. 

Aprender sobre París y 

su patrimonio cultural. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 
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situaciones 

interculturales. 

factores socioculturales 

que dificulten la 

comunicación. 

con hablantes o 

estudiantes de la lengua 

extranjera. 

  

6.2. Valorar críticamente 

en  relación  con  los 

derechos humanos    y 

adecuarse   a   la 

diversidad  lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua  extranjera, 

favoreciendo      el 

desarrollo de una cultura 

compartida   y  una 

ciudadanía 

comprometida  con   la 

sostenibilidad   y  los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos 

socioculturales  y 

sociolingüísticos de uso 

común relativos a la vida 

cotidiana, las 

condiciones de vida y las 

relaciones 

interpersonales; 

convenciones sociales de 

uso común; lenguaje no 

verbal,   cortesía 

lingüística y etiqueta 

digital; cultura, normas, 

actitudes, costumbres y 

valores propios de países 

donde se habla la lengua 

extranjera. 

- Estrategias de uso 

común de detección y 

actuación ante usos 

discriminatorios del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos 

socioculturales: 

- Convenciones 

sociales. 

- Normas de cortesía: 

presentarse; escuchar a 

otras personas hablar 

de sus gustos e 

intereses. 

- Registros: informal. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Revisión de un 

programa sobre una 

excursión a París 

6.3. Aplicar estrategias 

para defender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los principios 

de   justicia,   equidad   e 

igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso 

común para entender y 

apreciar la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a 

valores ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la 

lengua y cultura de 

aprendizaje y 

comparación con la 

suya. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Movilizar la memoria y las habilidades para expresarse en la lengua 

meta después de un periodo de inactividad. 

Ser capaz de movilizar la memoria y el aprendizaje previo. 

Valorar la importancia de la interacción en el aprendizaje. 

Ser capaz de movilizar la memoria y el aprendizaje previo. 

Valorar la importancia de la interacción en el aprendizaje. 

Movilizar la memoria y el aprendizaje previo. 

Trabajar en parejas y saber colaborar. 
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 Reutiliza lo que has aprendido y los conocimientos que has 

reactivado. 

Respetar los criterios de redacción. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a grabarse en la lengua de estudio. 

 

UNIDAD 1 

Competencias 

específicas 

Criterios de 

evaluación 

Saberes básicos Concreción en la 

unidad 

Perfil de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Extraer y analizar A. Comunicación Audición de: CCL2 

interpretar el sentido el sentido global y las - Modelos contextuales y - la descripción de los CCL3 

general y los detalles ideas   principales,    y géneros discursivos   de intereses de unas CP1 

más    relevantes de seleccionar uso común en la personas CP2 

textos expresados de información comprensión, - una conversación STEM1 

forma clara y en la pertinente de textos producción y sobre el aspecto físico y CD1 

lengua estándar, orales, escritos y coproducción de textos la cortesía CPSAA5 

buscando fuentes multimodales sobre orales, escritos y - un texto sobre la CCEC2 

fiables y haciendo temas cotidianos, de multimodales, breves y amistad  

uso de estrategias relevancia personal o sencillos, literarios y  no - la presentación de un  

como la inferencia de de interés público literarios. canal de vídeo  

significados, para próximos a la  - extractos de  

responder a experiencia del  diferentes temas para  

necesidades alumnado,  identificarlo  

comunicativas expresados de forma  Visionado del video de  

concretas. clara y en la lengua  la unidad 1 sobre la  

 estándar a través de  amistad  

 diversos soportes.  Lectura de:  

   - una anotación sobre  

   cualides y defectos  

   personales  

   - unos bocadillos de  

   texto sobre el amigo  

   ideal  

   - un mensaje que  

   presenta un canal de  

   vídeo y los comentarios  

   - un documento sobre  

   la historia del  

   autorretrato  

   - la introducción del  

   vídeo  

   - un articulo sobre el  

   selfie  

 1.2. Interpretar y A. Comunicación Tipos de texto:  

 valorar el contenido y - Modelos contextuales y - una descripción  

 los rasgos discursivos géneros discursivos   de - una conversación  

 de textos uso común en la - una presentación  

 progresivamente más comprensión, - un documento  

 complejos propios de producción y informativo  
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 los ámbitos   de   las coproducción de textos - un articulo  

relaciones orales, escritos y  

interpersonales, de multimodales, breves y  

los medios de sencillos, literarios y  no  

comunicación social y literarios.  

del aprendizaje,   así   

como de textos   

literarios adecuados   

al nivel de madurez   

del alumnado.   

1.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar y aplicar las -    Estrategias de   uso comprensión: 

estrategias y común para la - Comprensión de 

conocimientos más planificación, ejecución, palabras y expresiones 

adecuados en   cada control y reparación de gracias a su parecido 

situación la comprensión, la con la L1. 

comunicativa para producción y la - Comprensión de los 

comprender el coproducción de textos textos con ayuda de la 

sentido general, la orales, escritos y imagen. 

información esencial y multimodales. - Búsqueda de 

los detalles más  información específica. 

relevantes de los  - Fijarse en el lenguaje 

textos; inferir  corporal durante la 

significados e  comunicación. 

interpretar elementos   

no verbales; y buscar,   

seleccionar y   

gestionar información   

veraz.   

2. Producir textos 2.1. Expresar A. Comunicación Expresión oral: CCL2 

originales, de oralmente textos - Funciones - Presentación oral del CCL3 

extensión media, sencillos, comunicativas   de    uso resultado de una CP1 

sencillos y con una estructurados, común adecuadas al reflexión conjunta CP2 

organización clara, comprensibles, ámbito y   al   contexto. Práctica de STEM1 

usando estrategias coherentes y - Patrones sonoros, pronunciación CD1 

tales como la adecuados a la acentuales, rítmicos y de reproduciendo frases CPSAA5 

planificación, la situación entonación de uso con el sonido estudiado CCEC2 

compensación o la comunicativa sobre común, y significados e - Definición del  

autorreparación, asuntos cotidianos, de intenciones compañero de clase  

para expresar de relevancia personal o comunicativas generales ideal  

forma creativa, de interés público asociadas a dichos - Presentación de un  

adecuada y próximo a la patrones. selfie  

coherente mensajes experiencia del  - Presentación de las  

relevantes y alumnado, con el fin  reglas para mantener la  

responder a de describir,   narrar,  amistad  

propósitos argumentar e  - Descripción de unos  

comunicativos informar, en  defectos y unas  

concretos. diferentes soportes,  cualidades  

 utilizando recursos  Funciones  

 verbales y no  comunicativas:  
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 verbales, así como  - Hablar de intereses  

estrategias de - Describir la 

planificación, control, personalidad 

compensación y - Dar detalles sobre las 

cooperación. personas 

 - Hacer una valoración 

 Patrones sonoros, 

 acentuales, rítmicos y 

 de entonación: 

 - los sonidos [oe] y [ø]. 

2.2. Redactar y A. Comunicación Redacción de: 

difundir textos de - Modelos contextuales y - su opinión sobre los 

extensión media con géneros discursivos   de selfies y compartirlos 

aceptable claridad, uso común en la en las redes sociales 

coherencia, cohesión, comprensión, - un póster sobre la 

corrección y producción y amistad 

adecuación a la coproducción de textos Estructuras sintáctico- 

situación orales, escritos y discursivas: 

comunicativa multimodales, breves y - La nominalisation de 

propuesta, a la sencillos, literarios y  no l’adjectif. 

tipología textual y a literarios. - Les pronoms relatifs 

las herramientas - Unidades   lingüísticas qui ; que. 

analógicas y digitales de uso común y - Le superlatif. 

utilizadas sobre significados asociados a - Les adverbes en - 

asuntos cotidianos, de dichas unidades. ment. 

relevancia personal o - Léxico de uso común y - Le verbe s’intéresser à 

de interés público de interés para el + articles contractés. 

próximos a la alumnado relativo a Léxico: 

experiencia del identificación   personal, - Adjetivos para 

alumnado, relaciones describir el carácter. 

respetando la interpersonales, lugares - Vocabulario 

propiedad intelectual y entornos, ocio y relacionado con las 

y evitando el plagio. tiempo libre,   salud   y nuevas tecnologías. 

 actividad física, vida - Vocabulario 

 cotidiana, vivienda y relacionado con los 

 hogar, clima y entorno instrumentos 

 natural, tecnologías de la musicales. 

 información y la - Vocabulario 

 comunicación, sistema relacionado con el arte. 

 escolar y formación. - Vocabulario para 

 - Convenciones describir imágenes. 

 ortográficas de uso Convenciones 

 común y significados e ortográficas: 

 intenciones - Relación grafía- 

 comunicativas asociados fonema: los sonidos 

 a los formatos, patrones [oe] como en rêveur y 

 y elementos gráficos. [ø] como en rêveuse. 

2.3. Seleccionar, A. Comunicación  Estrategias de 

organizar y aplicar -    Estrategias de uso producción: 

conocimientos y común para la - Redacción de 
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 estrategias   para 

planificar,  producir, 

revisar y cooperar en 

la elaboración   de 

textos coherentes, 

cohesionados     y 

adecuados  a   las 

intenciones 

comunicativas,   las 

características 

contextuales,   los 

aspectos 

socioculturales y la 

tipología   textual, 

usando los recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea y de las 

necesidades    del 

interlocutor o 

interlocutora 

potencial a quien se 

dirige el texto. 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

palabras, expresiones, 

oraciones y breves 

textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 

y la L2. 

- Trabajo en equipo 

para facilitar la 

producción. 

- Reutilizar las 

estructuras y 

vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 

 

3. Interactuar con 

otras personas, con 

creciente autonomía, 

usando estrategias de 

cooperación y 

empleando recursos 

analógicos y digitales, 

para responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con las 

normas de cortesía. 

3.1.  Planificar, 

participar y colaborar 

activamente, a través 

de diversos soportes, 

en situaciones 

interactivas sobre 

temas cotidianos, de 

relevancia personal o 

de interés público 

cercanos         a         la 

experiencia   del 

alumnado, mostrando 

iniciativa, empatia y 

respeto  por    la 

cortesía lingüística y 

la etiqueta digital, así 

como por   las 

diferentes 

necesidades, ideas, 

inquietudes, 

iniciativas       y 

motivaciones de los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

- Debate sobre las 

cualidades más 

importantes en una 

persona 

- Llevar a cabo una 

encuesta de clase 

- Contraste de ideas 

sobre la amistad 

- Preguntas y 

respuestas por parejas 

- Contraste de 

opiniones sobre sus 

interese 

- Intercambio de 

opiniones sobre el 

alumno ideal 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar 

estrategias adecuadas 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

- Práctica de los 

diálogos de la unidad. 

- Participación en 
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 para iniciar, mantener 

y terminar la 

comunicación, tomar 

y ceder la palabra, 

solicitar y formular 

aclaraciones   y 

explicaciones, 

reformular, comparar 

y contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar situaciones 

comprometidas. 

conversacionales de uso 

común, en formato 

síncrono o asíncrono, 

para iniciar, mantener y 

terminar la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y 

dar aclaraciones y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, etc. 

interacciones breves 

partiendo de un 

esquema de 

comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y 

alumnado. 

 

4. Mediar en 

situaciones 

cotidianas entre 

distintas lenguas, 

usando estrategias y 

conocimientos 

sencillos orientados a 

explicar conceptos o 

simplificar mensajes, 

para transmitir 

información de 

manera eficaz, clara y 

responsable. 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones 

breves y sencillas en 

situaciones en las que 

atender  a  la 

diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por los 

interlocutores   e 

interlocutoras y por 

las lenguas empleadas 

y participando en la 

solución   de 

problemas  de 

intercomprensión y de 

entendimiento en el

 entorno, 

apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes 

que permitan llevar a 

cabo actividades de 

mediación en 

situaciones cotidianas 

sencillas. 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos 

pequeños 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos 

de palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para 

facilitar la comprensión 

y el acceso al 

significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar 

en las tareas de grupo y 

sus funciones: 

secretario, mediador y 

portavoz; asumiendo 

respetuosamente el 

papel asignado. 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar 

estrategias que 

ayuden a crear 

puentes, faciliten la 

comunicación y sirvan 

para explicar y 

simplificar         textos, 

conceptos   y 

mensajes, y que sean 

adecuadas a las 

intenciones 

comunicativas, las 

características 

contextuales y la 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección a una 

necesidad comunicativa 

concreta a pesar de las 

limitaciones derivadas 

del nivel de competencia 

en la lengua extranjera y 

en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los 

efectos positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias 

para: favorecer el 

acceso al significado y 

realizar las actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 
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 tipología textual, 

usando recursos y 

apoyos físicos o 

digitales en función 

de las necesidades de 

cada momento. 

propio. comunicación, 

distribución de la 

palabra, ayuda con el 

contraste de ideas y 

con la toma de 

decisiones. 

 

5. Ampliar y usar los 

repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica sobre su 

funcionamiento y 

tomando conciencia 

de las estrategias y 

conocimientos 

propios, para mejorar 

la respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar  y 

argumentar las 

semejanzas y 

diferencias entre 

distintas lenguas 

reflexionando  de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso 

común para identificar, 

organizar, retener, 

recuperar y utilizar 

creativamente unidades 

lingüísticas  (léxico, 

morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de 

la comparación de las 

lenguas y variedades que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación entre 

lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

Comparación de reglas 

y elementos 

lingüísticos aprendidos 

en la unidad con otras 

lenguas conocidas por 

el alumnado: 

sustantivos y sus 

correspondientes 

adjetivos según su 

terminación 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos         de 

mejora         de         la 

capacidad de 

comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo 

de otros participantes 

y de soportes 

analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

-  Herramientas 

analógicas y digitales de 

uso común para la 

comprensión, 

producción    y 

coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección a una 

necesidad comunicativa 

concreta a pesar de las 

limitaciones derivadas 

del nivel de competencia 

en la lengua extranjera y 

en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico 

propio. 

Uso de las 

herramientas digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: 

Les verbes. 

- Video de la unidad 1. 

- Actividades 

interactivas en la 

página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre una obra que 

ilustre la función del 

autorretrato. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para 

completar actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 
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 5.3. Registrar y 

analizar los progresos 

y dificultades de 

aprendizaje de la 

lengua extranjera 

seleccionando         las 

estrategias  más 

eficaces para superar 

esas dificultades   y 

consolidar    el 

aprendizaje, 

realizando actividades 

de planificación del 

propio    aprendizaje, 

autoevaluación     y 

coevaluación, como 

las propuestas en el 

Portfolio Europeo de 

las Lenguas (PEL) o en 

un   diario   de 

aprendizaje, haciendo 

esos  progresos    y 

dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

Repaso del contenido 

de la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación 

reconociendo lo que 

son capaces de hacer 

tras lo aprendido en la 

unidad: Portfolio de la 

unidad 1 

 

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica a 

partir de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, 

para actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa   en 

situaciones 

interculturales 

construyendo 

vínculos entre las 

diferentes lenguas y 

culturas, rechazando 

cualquier  tipo de 

discriminación, 

prejuicio    y 

estereotipo  en 

contextos 

comunicativos 

cotidianos    y 

proponiendo vías de 

solución a aquellos 

factores 

socioculturales que 

dificulten   la 

comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta de 

participación social y de 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización  de 

intercambios 

comunicativos a través 

de diferentes medios 

con  hablantes  o 

estudiantes de la lengua 

extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Valorar 

críticamente en 

relación con los 

derechos humanos y 

C. Interculturalidad 

- Aspectos 

socioculturales y 

sociolingüísticos de uso 

Aspectos 

socioculturales: 

- Convenciones 

sociales. 
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 adecuarse a la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica 

propia de países 

donde se habla la 

lengua extranjera, 

favoreciendo el 

desarrollo de una 

cultura compartida y 

una ciudadanía 

comprometida con la 

sostenibilidad y los 

valores democráticos. 

común relativos a la vida 

cotidiana, las 

condiciones de vida y las 

relaciones 

interpersonales; 

convenciones sociales de 

uso común; lenguaje no 

verbal,   cortesía 

lingüística y etiqueta 

digital; cultura, normas, 

actitudes, costumbres y 

valores propios de países 

donde se habla la lengua 

extranjera. 

- Estrategias de uso 

común de detección y 

actuación ante usos 

discriminatorios del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

- Normas de cortesía: 

cortesía vs hipocresía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

El papel del 

autorretrato en la 

historis del arte. 

El descubrimiento de 

algunos autorretratos 

célebres y de su autor. 

La evocación de 

algunas grandes 

corrientes artisticas y 

de ciertos períodos de 

la historia del arte. 

Reflexiones sobre las 

funciones del 

autorretrato en nuestra 

vida contemporánea 

 

6.3. Aplicar 

estrategias para 

defender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales  y 

democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso 

común para entender y 

apreciar la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a 

valores ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la 

lengua y cultura de 

aprendizaje y 

comparación con la 

suya. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Utilizar los conocimientos adquiridos en la lengua materna para 

reconocer las categorías gramaticales en la lengua de aprendizaje. 

Competencia matemática y 

competencia en ciencia, tecnología e 

ingeniería (STEM) 

Utilizar el razonamiento para deducir las reglas gramaticales. 

Competencia digital (CD) Poner a prueba sus conocimientos informáticos. 

Saber investigar una obra de arte. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Reunir diferentes tipos de material para sacar conclusiones: audio + 

fotos. 

Ejercitar la memoria inmediata; reactivar lo aprendido. 

Desarrollar estrategias de comprensión. 

Reactivar lo que han aprendido. 
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 Utilizar estrategias de comprensión. 

Desarrollar estrategias de lectura. 

Desarrollar estrategias de comprensión de un documento audiovisual. 

Movilizar el aprendizaje previo. 

Tomar notas de forma eficaz. 

Movilizar la memoria inmediata. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar lo aprendido y reutilizarlo oralmente, en su contexto. 

Colaborar con su compañero de clase para que el examen se 

desarrolle sin problemas. 

Competencia emprendedora (CE) Mostrar interés y curiosidad por aprender la lengua francesa. 

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compañeros. 

Atreverse a expresarse delante de sus compañeros y hablar de sus 

preferencias personales. 

Atreverse a comunicar su punto de vista a los demás y defenderlo. 

Planificar y organizar el trabajo en grupo. 

Atrévete a hablar de ti mismo delante de la clase. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Poner a prueba sus conocimientos de arte. 

Adquirir conocimientos de arte e historia del arte. 

Estar abierto a formas de expresión artistica de otras épocas. 

Utiliza la creatividad y las habilidades artisticas para ilustrar la tarea. 
 

UNIDAD 2 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la 

unidad 

Perfil de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Extraer y analizar el A. Comunicación Audición de: CCL2 

interpretar el sentido global y las ideas - Modelos - la descripción de unas CCL3 

sentido general y los principales, y seleccionar contextuales y fotografías CP1 

detalles más información pertinente géneros discursivos - oraciones sobre CP2 

relevantes de textos de textos orales, escritos de uso común en  la diferentes emociones STEM1 

expresados de forma y multimodales sobre comprensión, - unas reacciones a CD1 

clara y en la lengua temas cotidianos, de producción y unas publicaciones en CPSAA5 

estándar, buscando relevancia personal o de coproducción de redes sociales CCEC2 

fuentes fiables y interés público próximos textos orales, escritos - la descripción de las  

haciendo uso de a la experiencia del y multimodales, cosas que le hacen  

estrategias como la alumnado, expresados de breves y sencillos, felices a dos personas  

inferencia de forma clara y en la lengua literarios y no - una entrevista  

significados, para estándar   a    través    de literarios. Visionado del video de  

responder a diversos soportes.  la unidad 2 sobre los  

necesidades   efectos sonoros en el  

comunicativas   cine  

concretas.   Lectura de:  

   - una página web sobre  

   emociones  

   - diferentes situaciones  

   para asociar a  

   fotografías  

   - un articulo sobre las  

   emociones  
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   - un articulo sobre la  

gestión de las 

emociones 

- la introducción del 

vídeo 

1.2. Interpretar y valorar A. Comunicación Tipos de texto: 

el contenido y los rasgos - Modelos - una descripción 

discursivos de textos contextuales y - reacciones 

progresivamente más géneros discursivos - una entrevista 

complejos propios de los de uso común en  la - una página web 

ámbitos de las relaciones comprensión, - unas situaciones 

interpersonales, de   los producción y - un articulo 

medios de comunicación coproducción de  

social y del aprendizaje, textos orales, escritos  

así como de textos y multimodales,  

literarios adecuados   al breves y sencillos,  

nivel de   madurez    del literarios y no  

alumnado. literarios.  

1.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar y   aplicar   las - Estrategias de uso comprensión: 

estrategias y común para la - Comprensión de 

conocimientos más planificación, palabras y expresiones 

adecuados en cada ejecución, control y gracias a su parecido 

situación comunicativa reparación de la con la L1. 

para comprender el comprensión, la - Comprensión de los 

sentido general, la producción y la textos con ayuda de la 

información esencial y los coproducción de imagen. 

detalles más   relevantes textos orales, escritos - Búsqueda de 

de los textos; inferir y multimodales. información específica. 

significados e interpretar  - Fijarse en el lenguaje 

elementos no verbales; y  corporal durante la 

buscar, seleccionar y  comunicación. 

gestionar información   

veraz.   

2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente A. Comunicación Expresión oral: CCL2 

originales, de textos sencillos, - Funciones - Práctica de CCL3 

extensión media, estructurados, comunicativas de uso pronunciación CP1 

sencillos y con una comprensibles, común adecuadas al reproduciendo frases CP2 

organización clara, coherentes y adecuados ámbito y al contexto. con el sonido STEM1 

usando estrategias a la situación - Patrones   sonoros, estudiado CD1 

tales como la comunicativa sobre acentuales, rítmicos y - Presentación de la CPSAA5 

planificación, la asuntos   cotidianos,    de de entonación de uso escena y efectos CCEC2 

compensación o la relevancia personal o de común, y significados sonoros  

autorreparación, interés público próximo a e intenciones - Descripción de una  

para expresar de la experiencia del comunicativas situación que les  

forma creativa, alumnado, con el fin de generales asociadas a genere una fuerte  

adecuada y describir, narrar, dichos patrones. emoción  

coherente mensajes argumentar e informar,  Funciones  

relevantes y en diferentes   soportes,  comunicativas:  
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responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

utilizando recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación, control, 

compensación  y 

cooperación. 

 - Expresar los 

sentimientos 

- Describir una acción 

en curso 

- Expresar la frecuencia 

- Expresar la cantidad 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y 

de entonación: 

- Los sonidos de la letra 

s [s] y [z]. 

 

2.2. Redactar y difundir 

textos de extensión 

media con aceptable 

claridad, coherencia, 

cohesión, corrección y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

a la tipología textual y a 

las herramientas 

analógicas y digitales 

utilizadas sobre asuntos 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

público próximos a la 

experiencia  del 

alumnado, respetando la 

propiedad intelectual y 

evitando el plagio. 

A. Comunicación 

- Modelos 

contextuales y 

géneros discursivos 

de uso común en  la 

comprensión, 

producción y 

coproducción de 

textos orales, escritos 

y multimodales, 

breves y sencillos, 

literarios y no 

literarios. 

- Unidades 

lingüísticas de uso 

común y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

Léxico de uso común 

y de interés para el 

alumnado relativo a 

identificación 

personal, relaciones 

interpersonales, 

lugares y entornos, 

ocio y tiempo libre, 

salud y   actividad 

física, vida cotidiana, 

vivienda    y   hogar, 

clima  y    entorno 

natural,   tecnologías 

de la información y la 

comunicación, 

sistema   escolar y 

formación. 

- Convenciones 

ortográficas de uso 

común y significados 

e intenciones 

Redacción de: 

- una descripción sobre 

lo que pasa en su 

cuerpo cuando siente 

una emoción 

seleccionada 

- un breve texto sobre 

lo que tienen que 

hacer pero que no les 

gusta 

- una escena para 

actuar 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- Le féminin des 

adjectifs (révisions). 

- La syntaxe 

expressive : …, ça… ; …, 

c’est… 

- Le présent continu : 

être en train de + 

infinitif. 

- La syntaxe des 

pronoms COD et COD 

au présent continu. 

- Le pronom en + 

adverbes de quantité / 

fréquence. 

- Ressentir + nom ≠ 

sentir + adjectif. 

Léxico: 

- Las emociones 

(verbos, sustantivos y 

adjetivos). 

- Algunos verbos de 

acción relacionados 

con el ocio, la vida 

cotidiana o la ecología. 

- Adverbios de 
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  comunicativas 

asociados a los 

formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

frecuencia (revisión y 

ampliación). 

- Adverbios de 

cantidad. 

Convenciones 

ortográficas: 

- Relación grafía- 

fonema: el sonido de la 

letra s [s] como en 

triste, [z] como en 

joyeuse. 

 

2.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar 

conocimientos  y 

estrategias  para 

planificar,  producir, 

revisar y cooperar en la 

elaboración de textos 

coherentes, 

cohesionados    y 

adecuados   a  las 

intenciones 

comunicativas,    las 

características 

contextuales,   los 

aspectos socioculturales 

y la tipología textual, 

usando los  recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función de 

la tarea  y  de las 

necesidades    del 

interlocutor o 

interlocutora potencial a 

quien se dirige el texto. 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso 

común para  la 

planificación, 

ejecución, control y 

reparación  de  la 

comprensión,    la 

producción  y  la 

coproducción   de 

textos orales, escritos 

y multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de 

palabras, expresiones, 

oraciones y breves 

textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 

y la L2. 

- Trabajo en equipo 

para facilitar la 

producción. 

- Reutilizar las 

estructuras y 

vocabulario 

estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 

3. Interactuar con 

otras personas, con 

creciente 

autonomía, usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con las 

3.1. Planificar, participar y 

colaborar activamente, a 

través de diversos 

soportes, en situaciones 

interactivas sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

público cercanos a la 

experiencia del 

alumnado, mostrando 

iniciativa, empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error 

como parte 

integrante del 

proceso de 

aprendizaje. 

- Puesta en común de 

la información 

debatida, sobre el 

perfil de unas personas 

- Intercambio de 

impresiones sobre las 

fotografías subidas a 

las redes sociales 

- Intercambio 

comunicativo sobre la 

frecuencia con la que 

realizan algunas 

actividades 

- Llevar a cabo una 

encuesta de clase 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 
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normas de cortesía. ideas, inquietudes, 

iniciativas y motivaciones 

de los interlocutores e 

interlocutoras. 

 - Trabajo en grupo 

preparando la tarea 

- Descripción de 

fotografías y sus 

reacciones 

 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, solicitar 

y formular aclaraciones y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones   y 

estrategias 

conversacionales de 

uso  común,  en 

formato síncrono o 

asíncrono, para 

iniciar, mantener y 

terminar   la 

comunicación, tomar 

y ceder la palabra, 

pedir y dar 

aclaraciones  y 

explicaciones, 

reformular, comparar 

y contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, 

etc. 

- Práctica de los 

diálogos de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un 

esquema de 

comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y 

alumnado. 

4. Mediar en 

situaciones 

cotidianas entre 

distintas lenguas, 

usando estrategias y 

conocimientos 

sencillos orientados 

a explicar conceptos 

o simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, clara 

y responsable. 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y 

sencillas en situaciones en 

las que atender a la 

diversidad, mostrando 

respeto y empatia por los 

interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas y 

participando en la 

solución de problemas de 

intercomprensión y de 

entendimiento en el 

entorno, apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes 

que permitan llevar a 

cabo actividades de 

mediación en 

situaciones 

cotidianas sencillas. 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos 

pequeños 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos 

de palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para 

facilitar la comprensión 

y el acceso al 

significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar 

en las tareas de grupo 

y sus funciones: 

secretario, mediador y 

portavoz; asumiendo 

respetuosamente el 

papel asignado. 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar estrategias 

que ayuden a crear 

puentes, faciliten la 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias  y 

técnicas para 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los 

efectos positivos en el 
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 comunicación y  sirvan 

para explicar y simplificar 

textos, conceptos   y 

mensajes, y que sean 

adecuadas  a   las 

intenciones 

comunicativas,    las 

características 

contextuales  y   la 

tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

responder 

eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección  a una 

necesidad 

comunicativa 

concreta a pesar de 

las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la 

lengua extranjera y 

en las demás lenguas 

del  repertorio 

lingüístico propio. 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias 

para: favorecer el 

acceso al significado y 

realizar las actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la 

palabra, ayuda con el 

contraste de ideas y 

con la toma de 

decisiones. 

 

5. Ampliar y usar los 

repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica sobre 

su funcionamiento y 

tomando conciencia 

de las estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la respuesta 

a necesidades 

comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar y 

argumentar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso 

común para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar 

creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, 

morfosintaxis, 

patrones sonoros, 

etc.) a partir de la 

comparación de las 

lenguas y variedades 

que conforman el 

repertorio lingüístico 

personal. 

- Comparación entre 

lenguas a partir de 

elementos de la 

lengua extranjera y 

otras lenguas: origen 

y parentescos. 

Comparación de reglas 

y elementos 

lingüísticos aprendidos 

en la unidad con otras 

lenguas conocidas por 

el alumnado: las 

onomatopeyas. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos de mejora 

de la capacidad de 

comunicar y de aprender 

la lengua extranjera con 

apoyo de otros 

participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas 

analógicas y digitales 

de uso común para la 

comprensión, 

producción  y 

coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y 

Uso de las 

herramientas digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: 

Les verbes. 

- Video de la unidad 2. 

- Actividades 

interactivas en la 

página web del 
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  técnicas    para 

responder 

eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección  a  una 

necesidad 

comunicativa 

concreta a pesar de 

las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la 

lengua extranjera y 

en las demás lenguas 

del  repertorio 

lingüístico propio. 

método. 

- Búsqueda de 

información en 

internet sobre cómo 

afectan las emociones 

al cuerpo 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para 

completar actividades. 

Uso del material de 

referencia para 

mejorar las estrategias 

de aprendizaje 

 

5.3. Registrar y analizar 

los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera seleccionando 

las estrategias  más 

eficaces   para  superar 

esas  dificultades   y 

consolidar el aprendizaje, 

realizando actividades de 

planificación del propio 

aprendizaje, 

autoevaluación     y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas 

(PEL) o en un diario de 

aprendizaje, haciendo 

esos   progresos   y 

dificultades   explícitos   y 

compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error 

como parte 

integrante del 

proceso de 

aprendizaje. 

Repaso del contenido 

de la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación 

reconociendo lo que 

son capaces de hacer 

tras lo aprendido en la 

unidad: Portfolio de la 

unidad 2 

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica a partir de 

la lengua extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, 

para actuar de forma 

6.1. Actuar de forma 

adecuada,  empática  y 

respetuosa       en 

situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas  y   culturas, 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo en 

contextos comunicativos 

cotidianos y proponiendo 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente  de 

información, y como 

herramienta de 

participación social y 

de enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la 

Agenda 2030: 

familiarizarse con los 

17 objetivos 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 
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empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

vías de solución a 

aquellos factores 

socioculturales  que 

dificulten la 

comunicación. 

en la realización de 

intercambios 

comunicativos  a 

través de diferentes 

medios con 

hablantes   o 

estudiantes de la 

lengua extranjera. 

  

6.2. Valorar críticamente 

en  relación  con  los 

derechos humanos    y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística,  cultural    y 

artistica propia de países 

donde se habla la lengua 

extranjera, favoreciendo 

el desarrollo  de una 

cultura compartida y una 

ciudadanía 

comprometida   con   la 

sostenibilidad    y  los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos 

socioculturales    y 

sociolingüísticos  de 

uso común relativos 

a la vida cotidiana, las 

condiciones de vida y 

las  relaciones 

interpersonales; 

convenciones 

sociales  de  uso 

común; lenguaje no 

verbal,    cortesía 

lingüística y etiqueta 

digital;    cultura, 

normas,   actitudes, 

costumbres y valores 

propios de  países 

donde se habla la 

lengua extranjera. 

- Estrategias de uso 

común de detección y 

actuación ante usos 

discriminatorios del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos 

socioculturales: 

- Convenciones 

sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Los efectos de las 

emociones en nuestro 

cuerpo. 

El papel de las 

emociones en nuestras 

vidas. 

El funcionamiento 

biológico de las 

emociones. 

6.3. Aplicar estrategias 

para defender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los principios 

de   justicia,   equidad   e 

igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso 

común para entender 

y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la 

lengua y cultura de 

aprendizaje y 

comparación con la 

suya. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia Utilizar la lógica y el razonamiento para comprender la gramática 
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en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) de la lengua meta. 

Conceptualizar las reglas gramaticales. 

Utilizar la lógica y el razonamiento para comprender la gramática 

de la lengua meta. 

Deducir reglas gramaticales. 

Ampliar los conocimientos de biología. 

Competencia digital (CD) Saber investigar en Internet. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Desarrollar estrategias para relacionar la información visual y 

escrita. 

Utilizar estrategias de comprensión: ilustración y/o contexto. 

Desarrollar la capacidad de lectura y comprensión. 

Movilizar el aprendizaje previo. 

Utilizar el lenguaje no verbal para acceder al significado. 

Reunir diferentes tipos de material: texto, fotos. 

Comprender la importancia de la entonación en la comunicación. 

Cuidar la entonación y la expresividad para transmitir las 

emociones. 

Desarrollar estrategias de comprensión. 

Ejercitar la atención auditiva y visual. 

Vincular diferentes tipos de material (audio, escrito). 

Valorar la importancia de la interacción y los juegos de rol en el 

aprendizaje. 

Reutilizar lo que has aprendido. 

Reactivar lo que has aprendido. 

Practicar la toma de notas. 

Anticipar el tema de un vídeo a partir de una imagen fija. 

Tomar conciencia del análisis de la imagen en la construcción del 

significado. 

Ejercitar la concentración visual y auditiva. 

Desarrollar estrategias de comprensión de un documento 

audiovisual. 

Ejercitar la memoria. 

Aprender a coevaluar a sus compañeros con criterios precisos y 

justos. 

Entender que la evaluación es también una herramienta de 

aprendizaje. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar la memoria y los conocimientos inmediatos. 

Movilizar lo aprendido y reutilícelo oralmente. 

Colaborar con su compañero de clase para garantizar el buen 

desarrollo de las actividades. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a exponerse a los compañeros a través del teatro. 

Superar las emociones personales en aras del aprendizaje. 

Atreverse a hablar de uno mismo. 

Invertir en la tarea y participar activamente en todas las 

etapas. 

Organizar el trabajo del equipo y gestionar el tiempo. 

Atreverse a hablar de uno mismo delante de la clase. 
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Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Movilizar las habilidades artisticas y la creatividad para 

realizar un vídeo. 
 

- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 1 

El mundo de las emociones puede resultar muy complejo, pero ser conscientes de lo que 

sentimos en cada momento nos ayuda a evitar o resolver mejor los conflictos que puedan surgir, 

especialmente durante la adolescencia. Conocer los rasgos personales que nos caracterizan y las 

emociones que sentimos es muy importante no solo a nivel personal y social, sino también a nivel 

educativo y profesional en un futuro. 

¿Qué rasgos me definen a nivel de personalidad? ¿Puedo identificar mis emociones? ¿Cómo 

influyen las redes sociales en las emociones y viceversa? 

Redactar unas notas sobre la personalidad de cada alumno, sus emociones habituales y qué 

situaciones las provocan. Reflexionar sobre el uso de las redes sociales y su relación con las 

emociones, llevando a cabo un debate en clase. 

UNIDAD 3 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la 

unidad 

Perfil de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Extraer y analizar el A. Comunicación Audición de: CCL2 

interpretar el   sentido sentido   global    y    las - Modelos - unas conversaciones CCL3 

general y   los   detalles ideas principales, y contextuales y sobre el cuidado de los CP1 

más relevantes de seleccionar información géneros discursivos océanos CP2 

textos   expresados    de pertinente de textos de uso común en la - una conversación STEM1 

forma clara   y   en   la orales, escritos y comprensión, sobre unas fotografías CD1 

lengua estándar, multimodales sobre producción y de elementos naturales CPSAA5 

buscando fuentes temas cotidianos, de coproducción de - una conversación CCEC2 

fiables y haciendo uso relevancia personal o de textos orales, sobre fotografías del  

de estrategias como la interés público escritos y fondo marino  

inferencia de próximos a la multimodales, breves - una conversación  

significados, para experiencia del y sencillos, literarios sobre el arreglo de un  

responder a alumnado, expresados y no literarios. dron  

necesidades de forma clara y en la  - un podcast sobre  

comunicativas lengua estándar a través  ciencias naturales  

concretas. de diversos soportes.  Visionado del video de  

   la unidad 3  

   Lectura de:  

   - un texto sobre la  

   francofonía  

   - diferentes tipos de  

   documentos escritos  

   relacionados con la  

   comunicación  

   - un articulo sobre la  

   protección de los  

   océanos y la  

   biodiversidad marina  
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   - un articulo sobre la  

desaparición de una 

especie de tortugas 

- la introducción del 

vídeo 

1.2. Interpretar y A. Comunicación Tipos de texto: 

valorar el contenido y - Modelos - unas conversaciones 

los rasgos discursivos de contextuales y - un podcast 

textos progresivamente géneros discursivos - un articulo 

más complejos propios de uso común en la - documentos 

de los ámbitos de las comprensión, informativos 

relaciones producción y  

interpersonales, de los coproducción de  

medios de textos orales,  

comunicación social   y escritos y  

del aprendizaje, así multimodales, breves  

como de textos y sencillos, literarios  

literarios adecuados al y no literarios.  

nivel de   madurez   del   

alumnado.   

1.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar y aplicar las - Estrategias de uso comprensión: 

estrategias y común para la - Comprensión de 

conocimientos más planificación, palabras y expresiones 

adecuados en cada ejecución, control y gracias a su parecido 

situación comunicativa reparación de la con la L1. 

para comprender el comprensión, la - Comprensión de los 

sentido general, la producción y la textos con ayuda de la 

información esencial y coproducción de imagen. 

los detalles más textos orales, - Búsqueda de 

relevantes de los textos; escritos y información específica. 

inferir significados e multimodales. - Fijarse en el lenguaje 

interpretar elementos  corporal durante la 

no verbales; y buscar,  comunicación. 

seleccionar y gestionar   

información veraz.   

2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente A. Comunicación Expresión oral: CCL2 

originales, de extensión textos sencillos, - Funciones - Práctica de CCL3 

media, sencillos y con estructurados, comunicativas de uso pronunciación CP1 

una organización clara, comprensibles, común adecuadas al reproduciendo frases CP2 

usando estrategias tales coherentes y adecuados ámbito y al contexto. con el sonido estudiado STEM1 

como la planificación, la a la situación - Patrones sonoros, - Presentación de la CD1 

compensación o la comunicativa sobre acentuales, rítmicos tarea CPSAA5 

autorreparación, para asuntos cotidianos, de y de entonación de - Descripción de las CCEC2 

expresar de forma relevancia personal o de uso común, y normas en su escuela  

creativa, adecuada y interés público próximo significados e Funciones  

coherente mensajes a   la    experiencia    del intenciones comunicativas:  

relevantes y responder alumnado, con el fin de comunicativas - Describir un paisaje.  

a propósitos describir, narrar, generales asociadas a - Expresar obligación.  
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comunicativos 

concretos. 

argumentar e informar, 

en diferentes soportes, 

utilizando recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación, control, 

compensación  y 

cooperación. 

dichos patrones. - Expresar prohibición. 

- Contar eventos en 

pasado. 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y 

de entonación: 

- Los sonidos de la letra 

c [k] y [s]. 

- Liaison entre el auxiliar 

être y el participio 

pasado cuando empieza 

por vocal o /h/. 

- Liaison entre el auxiliar 

avoir y los pronombres 

COD les, nous, vous. 

 

2.2. Redactar y difundir 

textos de extensión 

media con aceptable 

claridad, coherencia, 

cohesión, corrección y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

a la tipología textual y a 

las herramientas 

analógicas y digitales 

utilizadas sobre asuntos 

cotidianos,   de 

relevancia personal o de 

interés  público 

próximos a la 

experiencia del 

alumnado, respetando 

la propiedad intelectual 

y evitando el plagio. 

A. Comunicación 

- Modelos 

contextuales y 

géneros discursivos 

de uso común en la 

comprensión, 

producción y 

coproducción  de 

textos orales, 

escritos y 

multimodales, breves 

y sencillos, literarios y 

no literarios. 

- Unidades 

lingüísticas de uso 

común y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso 

común y de interés 

para el alumnado 

relativo a 

identificación 

personal, relaciones 

interpersonales, 

lugares y entornos, 

ocio y tiempo libre, 

salud y  actividad 

física, vida cotidiana, 

vivienda   y   hogar, 

clima  y   entorno 

natural, tecnologías 

de la información y la 

comunicación, 

sistema escolar y 

Redacción de: 

- un texto sobre las 

amenazas de los 

océanos 

- un póster para 

sensibilizar sobre la 

protección de los 

océanos 

- una redacción sobre 

los cuidados de las 

playas 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- (ne pas) Devoir + 

infinitif 

- Il (ne) faut (pas) + 

infinitif (rappel) 

- Il est interdit de + 

infinitif 

- Défense de + infinitif 

- Interdiction de + 

infinitif 

- Posición del 

pronombre COD en las 

estructuras que 

expresan obligación y 

prohibición. 

- Las reglas de 

concordancia del 

participio pasado con 

los auxiliares « être » y 

« avoir ». 

- en, au, à + nombres de 

países. 

Léxico: 
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  formación. 

- Convenciones 

ortográficas de uso 

común y significados 

e  intenciones 

comunicativas 

asociados  a los 

formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

- Vocabulario 

relacionado con la 

geografía del agua. 

- El medio ambiente, la 

ecología. 

- Vocabulario común 

relacionado con la 

tecnología. 

Convenciones 

ortográficas: 

- Relación grafía- 

fonema: los sonidos de 

la letra c [k] como en 

cascade, [s] como en 

océan. 

 

2.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar 

conocimientos  y 

estrategias  para 

planificar, producir, 

revisar y cooperar en la 

elaboración de textos 

coherentes, 

cohesionados  y 

adecuados a  las 

intenciones 

comunicativas,   las 

características 

contextuales,  los 

aspectos socioculturales 

y la tipología textual, 

usando los recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea y de las 

necesidades  del 

interlocutor o 

interlocutora potencial a   

quien   se   dirige   el 

texto. 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso 

común para  la 

planificación, 

ejecución, control y 

reparación  de  la 

comprensión,    la 

producción  y  la 

coproducción   de 

textos   orales, 

escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones 

y breves textos 

siguiendo un modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 

y la L2. 

- Trabajo en equipo 

para facilitar la 

producción. 

- Reutilizar las 

estructuras y 

vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 

3. Interactuar con otras 

personas, con creciente 

autonomía, usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando recursos 

analógicos y digitales, 

para responder a 

propósitos 

comunicativos 

3.1. Planificar, participar 

y colaborar 

activamente, a través de 

diversos soportes, en 

situaciones interactivas 

sobre temas cotidianos, 

de relevancia personal o 

de interés público 

cercanos a la 

experiencia del 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error 

como parte 

integrante del 

proceso de 

aprendizaje. 

- Presentación de un 

paisaje por grupos 

- Una propuesta para la 

protección de la flora y 

la fauna de un espacio 

natural de su entorno. 

- Intercambio de frases 

por parejas. 

- La descripción por 

pasos de algo que 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 
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concretos en 

intercambios 

respetuosos con las 

normas de cortesía. 

alumnado, mostrando 

iniciativa, empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas  y 

motivaciones de los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

 hayan aprendido a 

hacer con un tutorial. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea 

- Preguntas sobre un 

taller para el cuidado de 

las playas 

 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación, tomar y 

ceder la  palabra, 

solicitar  y formular 

aclaraciones   y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar,   resumir, 

colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones   y 

estrategias 

conversacionales de 

uso  común,  en 

formato síncrono o 

asíncrono, para 

iniciar, mantener y 

terminar   la 

comunicación, tomar 

y ceder la palabra, 

pedir y dar 

aclaraciones y 

explicaciones, 

reformular, 

comparar y 

contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, 

etc. 

- Práctica de los 

diálogos de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un 

esquema de 

comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y 

alumnado. 

4. Mediar en situaciones 

cotidianas entre 

distintas lenguas, 

usando estrategias y 

conocimientos sencillos 

orientados a explicar 

conceptos o simplificar 

mensajes, para 

transmitir información 

de manera eficaz, clara 

y responsable. 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves 

y sencillas en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por los 

interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas y 

participando en la 

solución de problemas 

de intercomprensión y 

de entendimiento en el 

entorno, apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes 

que permitan llevar a 

cabo actividades de 

mediación en 

situaciones 

cotidianas sencillas. 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos 

pequeños 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para 

facilitar la comprensión 

y el acceso al 

significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar 

en las tareas de grupo y 

sus funciones: 

secretario, mediador y 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 
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   portavoz; asumiendo 

respetuosamente el 

papel asignado. 

 

4.2. Aplicar estrategias 

que ayuden a crear 

puentes,   faciliten   la 

comunicación y sirvan 

para  explicar    y 

simplificar       textos, 

conceptos y mensajes, y 

que sean adecuadas a 

las     intenciones 

comunicativas,      las 

características 

contextuales    y   la 

tipología       textual, 

usando  recursos    y 

apoyos físicos o digitales 

en función  de  las 

necesidades  de  cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias   y 

técnicas    para 

responder 

eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección  a  una 

necesidad 

comunicativa 

concreta a pesar de 

las  limitaciones 

derivadas del nivel 

de competencia en la 

lengua extranjera y 

en las demás lenguas 

del   repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los 

efectos positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias 

para: favorecer el 

acceso al significado y 

realizar las actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la 

palabra, ayuda con el 

contraste de ideas y con 

la toma de decisiones. 

5. Ampliar y usar los 

repertorios lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de forma 

crítica sobre su 

funcionamiento y 

tomando conciencia de 

las estrategias y 

conocimientos propios, 

para mejorar la 

respuesta a necesidades 

comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar  y 

argumentar las 

semejanzas y 

diferencias entre 

distintas  lenguas 

reflexionando  de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso 

común  para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar 

creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, 

morfosintaxis, 

patrones sonoros, 

etc.) a partir de la 

comparación de las 

lenguas y variedades 

que conforman el 

repertorio lingüístico 

personal. 

- Comparación entre 

lenguas a partir de 

elementos de la 

lengua extranjera y 

otras lenguas: origen 

y parentescos. 

Comparación de reglas 

y elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado: diferentes 

tipos de géneros de 

textos. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos de 

mejora de la capacidad 

A. Comunicación 

- Herramientas 

analógicas y digitales 

de uso común para la 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 
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 de comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

comprensión, 

producción  y 

coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias   y 

técnicas    para 

responder 

eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección  a  una 

necesidad 

comunicativa 

concreta a pesar de 

las  limitaciones 

derivadas del nivel 

de competencia en la 

lengua extranjera y 

en las demás lenguas 

del   repertorio 

lingüístico propio. 

- App de conjugación: 

Les verbes. 

- Video de la unidad 3. 

- Actividades 

interactivas en la página 

web del método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre los peligros que 

amenazan los océanos. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para 

completar actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

 

5.3. Registrar y analizar 

los progresos y 

dificultades      de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera 

seleccionando    las 

estrategias más eficaces 

para  superar esas 

dificultades y consolidar 

el   aprendizaje, 

realizando  actividades 

de planificación  del 

propio  aprendizaje, 

autoevaluación      y 

coevaluación, como las 

propuestas   en    el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo    esos 

progresos y dificultades 

explícitos        y 

compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error 

como parte 

integrante del 

proceso de 

aprendizaje. 

Repaso del contenido 

de la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación 

reconociendo lo que 

son capaces de hacer 

tras lo aprendido en la 

unidad: Portfolio de la 

unidad 3. 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica a 

partir de la lengua 

6.1. Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030: familiarizarse con 

los 17 objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 
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extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, para 

actuar de forma 

empática y respetuosa 

en situaciones 

interculturales. 

construyendo     vínculos 

entre las diferentes 

lenguas  y    culturas, 

rechazando   cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos       y 

proponiendo vías de 

solución a aquellos 

factores socioculturales 

que dificulten la 

comunicación. 

internacional, como 

fuente de 

información, y como 

herramienta de 

participación social y 

de enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa 

en la realización de 

intercambios 

comunicativos  a 

través de diferentes 

medios con 

hablantes   o 

estudiantes de la 

lengua extranjera. 

 CCEC1 

6.2. Valorar 

críticamente en relación 

con los derechos 

humanos y adecuarse a 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia 

de países donde se habla 

la lengua extranjera, 

favoreciendo el 

desarrollo de una 

cultura compartida y 

una ciudadanía 

comprometida con la 

sostenibilidad y los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos 

socioculturales    y 

sociolingüísticos  de 

uso común relativos 

a la vida cotidiana, 

las condiciones de 

vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones 

sociales  de  uso 

común; lenguaje no 

verbal,   cortesía 

lingüística y etiqueta 

digital;   cultura, 

normas,  actitudes, 

costumbres y valores 

propios de  países 

donde se habla la 

lengua extranjera. 

- Estrategias de uso 

común de detección y 

actuación ante usos 

discriminatorios del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos 

socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Piscicultura: la cría 

intensiva de salmón y su 

impacto en la 

biodiversidad marina. 

Francofonía: concepto 

(recordatorio). 

Algunos territorios 

francófonos. 

Protección de los 

océanos y la 

biodiversidad marina. 

Drones. 

6.3. Aplicar estrategias 

para defender y 

apreciar la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a 

valores ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso 

común  para 

entender y apreciar 

la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo 

a valores ecosociales 

Reflexión sobre la 

lengua y cultura de 

aprendizaje y 

comparación con la 

suya. 
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 principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

y democráticos.   

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Ampliar la competencia intercultural: conocer mejor algunos 

territorios francófonos y sus rasgos distintivos. 

Profundizar en el conocimiento de los países o territorios francófonos 

presentados. 

Competencia matemática y competencia 

en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Movilizar los conocimientos en materia de S.V.T. 

Poner a prueba sus conocimientos de geografía: situar los territorios 

en el mapa del mundo. 

Utilizar sus habilidades en la ciencia. 

Deducir reglas sintácticas. 

Aplicar las reglas de conjugación y gramática. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Movilizar los conocimientos transversales. 

Movilizar y reutilizar lo aprendido: au / en + nombre del país. 

Movilizar lo aprendido. 

Adquirir herramientas mnemotécnicas. 

Desarrollar técnicas de lectura para clasificar los documentos según 

su género: análisis del formato del soporte; de los titulos y subtitulos; 

de los elementos iconográficos y lingüísticos. 

Utilizar lo aprendido y reutilizarlo oralmente, en su contexto. 

Colaborar con un compañero para garantizar el buen desarrollo de la 

prueba. 

Competencia ciudadana (CC) Tomar conciencia del problema global de la contaminación de los 

océanos y de los riesgos que conlleva para el planeta y para la 

humanidad. 

Conocer la duración de los residuos en la naturaleza para adoptar 

actitudes ecorresponsables a la hora de tirarlos. 

Competencia emprendedora (CE) Planificar y organizar el trabajo en grupo. 

Atreverse a hablar delante de sus compañeros y a contar sus 

experiencias personales. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa y participar en 

ella. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Elaborar un póster. 

 

UNIDAD 4 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la 

unidad 

Perfil de 

salida 

1. Comprender e 

interpretar el sentido 

general y los detalles 

más relevantes de 

1.1. Extraer y analizar el 

sentido global y las ideas 

principales, y seleccionar 

información pertinente de 

A. Comunicación 

- Modelos 

contextuales y 

géneros discursivos 

Audición de: 

- unas 

conversaciones 

sobre compras de 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 
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textos expresados de 

forma clara y en la 

lengua estándar, 

buscando fuentes 

fiables y haciendo uso 

de estrategias como la 

inferencia de 

significados, para 

responder a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

textos orales, escritos y 

multimodales sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

público próximos a la 

experiencia del alumnado, 

expresados de forma clara 

y en la lengua estándar a 

través de diversos 

soportes. 

de uso común en la 

comprensión, 

producción y 

coproducción de 

textos orales, escritos 

y multimodales, 

breves y sencillos, 

literarios y no 

literarios. 

objetos. 

- un programa 

sobre objetos que 

facilitan la vida de 

las personas 

- la descripción de 

diseños de nuevos 

medios de 

transporte, 

vehículos del 

futuro 

- un diálogo sobre 

ideas para un 

regalo de 

cumpleaños 

Visionado del video 

de la unidad 4 

Lectura de: 

- unos extractos 

sobre unas 

fotografías 

- unos mensajes 

para asociar con su 

temática 

- unos extractos 

sobre unos 

inventos 

- un texto sobre 

scooters 

- un texto sobre un 

nuevo medio de 

transporte 

imaginario 

- la introducción del 

vídeo 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

1.2. Interpretar y valorar el 

contenido y los rasgos 

discursivos de textos 

progresivamente más 

complejos propios de los 

ámbitos de las relaciones 

interpersonales, de los 

medios de comunicación 

social y del aprendizaje, así 

como de textos literarios 

adecuados al nivel de 

madurez del alumnado. 

A. Comunicación 

- Modelos 

contextuales y 

géneros discursivos 

de uso común en la 

comprensión, 

producción  y 

coproducción de 

textos orales, escritos 

y multimodales, 

breves y sencillos, 

literarios        y        no 

literarios. 

Tipos de texto: 

- unas 

conversaciones 

- un programa con 

una presentación 

- una descripción de 

objetos 

- unos extractos 

- unos mensajes 

1.3. Seleccionar, organizar y 

aplicar las estrategias y 

A. Comunicación 

- Estrategias   de   uso 

Estrategias de 

comprensión: 



190 
 

 conocimientos más 

adecuados en cada 

situación comunicativa 

para comprender el sentido 

general, la información 

esencial y los detalles más 

relevantes de los textos; 

inferir significados e 

interpretar elementos no 

verbales; y buscar, 

seleccionar y gestionar 

información veraz. 

común para  la 

planificación, 

ejecución, control y 

reparación  de  la 

comprensión,    la 

producción   y  la 

coproducción   de 

textos orales, escritos 

y multimodales. 

- Comprensión de 

palabras y 

expresiones gracias 

a su parecido con 

la L1. 

- Comprensión de 

los textos con 

ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 

información 

específica. 

- Fijarse en el 

lenguaje corporal 

durante la 

comunicación. 

 

2. Producir textos 

originales, de 

extensión media, 

sencillos y con una 

organización clara, 

usando estrategias 

tales como la 

planificación, la 

compensación o la 

autorreparación, para 

expresar de forma 

creativa, adecuada y 

coherente mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

2.1. Expresar  oralmente 

textos         sencillos, 

estructurados, 

comprensibles, coherentes 

y adecuados a la situación 

comunicativa sobre asuntos 

cotidianos, de relevancia 

personal   o  de  interés 

público próximo   a la 

experiencia del alumnado, 

con el fin de describir, 

narrar,  argumentar  e 

informar,    en  diferentes 

soportes,        utilizando 

recursos verbales y no 

verbales,     así      como 

estrategias de planificación, 

control, compensación y 

cooperación. 

A. Comunicación 

- Funciones 

comunicativas de uso 

común adecuadas al 

ámbito y al contexto. 

- Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y 

de entonación de uso 

común, y significados 

e intenciones 

comunicativas 

generales asociadas a 

dichos patrones. 

Expresión oral: 

- Práctica de 

pronunciación 

reproduciendo 

frases con el 

sonido estudiado 

- Presentación de la 

tarea 

- Descripción de un 

objeto 

Funciones 

comunicativas: 

- Expresar el futuro. 

- Debatir sobre las 

cualidades de un 

objeto. 

- Expresar acuerdo 

o desacuerdo. 

Patrones sonoros, 

acentuales, 

rítmicos y de 

entonación: 

- Los sonidos de la 

letra g [ʒ] y [g]. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

2.2. Redactar y difundir 

textos de extensión media 

con aceptable claridad, 

coherencia, cohesión, 

corrección y adecuación a la 

situación comunicativa 

propuesta, a la tipología 

textual y a las herramientas 

analógicas y digitales 

utilizadas sobre asuntos 

A. Comunicación 

- Modelos 

contextuales y 

géneros discursivos 

de uso común en la 

comprensión, 

producción  y 

coproducción de 

textos orales, escritos 

y multimodales, 

Redacción de: 

- un resumen de 

situaciones orales 

- la descripción de 

un objeto que ha 

cambiado a lo largo 

de la historia 

- la descripción de 

un invento 

Estructuras 
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 cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

público próximos a la 

experiencia del alumnado, 

respetando la propiedad 

intelectual y evitando el 

plagio. 

breves y sencillos, 

literarios y no 

literarios. 

- Unidades lingüísticas 

de uso común y 

significados asociados 

a dichas unidades. 

- Léxico de uso común 

y de interés para el 

alumnado relativo a 

identificación 

personal,   relaciones 

interpersonales, 

lugares y entornos, 

ocio y tiempo libre, 

salud y    actividad 

física, vida cotidiana, 

vivienda    y   hogar, 

clima  y     entorno 

natural,   tecnologías 

de la información y la 

comunicación, 

sistema   escolar y 

formación. 

- Convenciones 

ortográficas de uso 

común y significados 

e intenciones 

comunicativas 

asociados  a los 

formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

sintáctico- 

discursivas: 

- El futuro simple. 

- La expresión de la 

condición: si + 

présent / futur 

simple. 

- Los pronombres 

posesivos. 

- Moi aussi # Pas 

Moi. 

- Moi non plus # 

Moi si. 

Léxico: 

- Las expresiones 

temporales. 

- Vocabulario 

empleado en la 

descripción de 

objetos: peso, 

tamaño, forma, 

material y uso. 

Convenciones 

ortográficas: 

- Relación grafía- 

fonema: el sonido 

de la letra g [ʒ] 

como en large, [g] 

como en longue. 

 

2.3. Seleccionar, organizar y 

aplicar conocimientos    y 

estrategias para planificar, 

producir, revisar y cooperar 

en la elaboración de textos 

coherentes, cohesionados y 

adecuados a las intenciones 

comunicativas,    las 

características 

contextuales, los aspectos 

socioculturales  y   la 

tipología textual, usando 

los recursos físicos    o 

digitales más adecuados en 

función de la tarea y de las 

necesidades   del 

interlocutor o interlocutora 

potencial a quien se dirige 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso 

común para  la 

planificación, 

ejecución, control y 

reparación  de  la 

comprensión,    la 

producción   y  la 

coproducción   de 

textos orales, escritos 

y multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de 

palabras, 

expresiones, 

oraciones y breves 

textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre 

la L1 y la L2. 

- Trabajo en equipo 

para facilitar la 

producción. 

- Reutilizar las 

estructuras y 

vocabulario 

estudiados. 
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 el texto.  - Practicar la lectura 

en voz alta. 

 

3. Interactuar con 

otras personas, con 

creciente autonomía, 

usando estrategias de 

cooperación y 

empleando recursos 

analógicos y digitales, 

para responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con las 

normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y 

colaborar activamente, a 

través de diversos 

soportes, en situaciones 

interactivas sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

público cercanos a la 

experiencia del alumnado, 

mostrando iniciativa, 

empatia y respeto por la 

cortesía lingüística y la 

etiqueta digital, así como 

por las diferentes 

necesidades, ideas, 

inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de los 

interlocutores  e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error 

como parte 

integrante del 

proceso de 

aprendizaje. 

- Participación en 

un juego sobre un 

objeto misterioso 

- Intercambio 

comunicativo por 

parejas 

describiendo 

objetos 

- Participación en 

un juego 

imaginando su 

futuro 

- Propuesta de 

ideas para vivir en 

un mundo mejor 

- Intercambio 

comunicativo 

sobre distintos 

inventos 

- Descripción por 

grupos de un 

scooter del futuro 

- Trabajo en grupo 

preparando la 

tarea 

- Expresión de 

hipótesis sobre el 

futuro 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, organizar y 

utilizar estrategias 

adecuadas para iniciar, 

mantener y terminar la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, solicitar y 

formular aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones    y 

estrategias 

conversacionales  de 

uso  común,  en 

formato síncrono o 

asíncrono, para 

iniciar, mantener y 

terminar   la 

comunicación, tomar 

y ceder la palabra, 

pedir y dar 

aclaraciones  y 

explicaciones, 

reformular, comparar 

y contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, 

etc. 

- Práctica de los 

diálogos de la 

unidad. 

- Participación en 

interacciones 

breves partiendo 

de un esquema de 

comunicación 

sencillo. 

- Uso de la lengua 

de estudio para la 

comunicación 

entre compañeros 

y entre el 

profesorado y 

alumnado. 

4. Mediar en 4.1. Inferir y explicar textos, A. Comunicación Compleción de la CCL5 
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situaciones cotidianas 

entre distintas 

lenguas, usando 

estrategias y 

conocimientos 

sencillos orientados a 

explicar conceptos o 

simplificar mensajes, 

para transmitir 

información de 

manera eficaz, clara y 

responsable. 

conceptos y 

comunicaciones breves y 

sencillas en situaciones en 

las que atender a la 

diversidad, mostrando 

respeto y empatia por los 

interlocutores   e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas y 

participando en la solución 

de problemas de 

intercomprensión y de 

entendimiento en el 

entorno, apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes 

que permitan llevar a 

cabo actividades de 

mediación en 

situaciones cotidianas 

sencillas. 

tarea colectiva por 

grupos pequeños 

Cumplimiento de 

las normas 

específicas de 

comunicación: 

- respeto a los 

turnos de palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con 

los compañeros 

para facilitar la 

comprensión y el 

acceso al 

significado. 

Identificación de los 

papeles a 

desempeñar en las 

tareas de grupo y 

sus funciones: 

secretario, 

mediador y 

portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente 

el papel asignado. 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar estrategias que 

ayuden a crear puentes, 

faciliten la comunicación y 

sirvan para explicar y 

simplificar  textos, 

conceptos y mensajes, y que 

sean adecuadas a las 

intenciones comunicativas, 

las características 

contextuales y la tipología 

textual, usando recursos y 

apoyos físicos o digitales en 

función de las necesidades 

de cada momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para  responder 

eficazmente  y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección  a  una 

necesidad 

comunicativa 

concreta a pesar de 

las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia   en  la 

lengua extranjera y en 

las demás lenguas del 

repertorio lingüístico 

propio. 

Trabajo en grupo 

para empezar a ver 

los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas 

estrategias para: 

favorecer el acceso 

al significado y 

realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del 

mediador: gestión 

de la 

comunicación, 

distribución de la 

palabra, ayuda con 

el contraste de 

ideas y con la toma 
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   de decisiones.  

5. Ampliar y usar los 

repertorios 

lingüísticos personales 

entre distintas 

lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica sobre su 

funcionamiento y 

tomando conciencia 

de las estrategias y 

conocimientos 

propios, para mejorar 

la respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar y argumentar 

las semejanzas y 

diferencias entre distintas 

lenguas reflexionando de 

manera progresivamente 

autónoma sobre su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso 

común para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, 

patrones sonoros, 

etc.) a partir de la 

comparación de las 

lenguas y variedades 

que conforman el 

repertorio lingüístico 

personal. 

- Comparación entre 

lenguas a partir de 

elementos de la 

lengua extranjera y 

otras lenguas: origen 

y parentescos. 

Comparación de 

reglas y elementos 

lingüísticos 

aprendidos en la 

unidad con otras 

lenguas conocidas 

por el alumnado. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos de mejora 

de la capacidad de 

comunicar y de aprender la 

lengua extranjera con 

apoyo de otros 

participantes y de soportes 

analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas 

analógicas y digitales 

de uso común para la 

comprensión, 

producción  y 

coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para  responder 

eficazmente  y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección  a  una 

necesidad 

comunicativa 

concreta a pesar de 

las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia   en  la 

lengua extranjera y en 

las demás lenguas del 

repertorio lingüístico 

propio. 

Uso de las 

herramientas 

digitales: 

- Juego de 

conjugación: Les 

verbes. 

- App de 

conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad 

4. 

- Actividades 

interactivas en la 

página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en 

internet sobre 

objetos que han 

cambiado a lo largo 

del tiempo. 

Desarrollo de una 

estrategia de 

estudio: recordar 

vocabulario y 

gramática para 

completar 

actividades. 
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   Uso del material de 

referencia para 

mejorar las 

estrategias de 

aprendizaje 

 

5.3. Registrar y analizar los 

progresos y dificultades de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera seleccionando 

las estrategias más eficaces 

para superar esas 

dificultades y consolidar el 

aprendizaje, realizando 

actividades de planificación 

del propio aprendizaje, 

autoevaluación y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas 

(PEL) o en un diario de 

aprendizaje, haciendo esos 

progresos y dificultades 

explícitos y 

compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error 

como parte 

integrante del 

proceso de 

aprendizaje. 

Repaso del 

contenido de la 

unidad. 

Autoevaluación  y 

co-evaluación 

reconociendo lo 

que son capaces de 

hacer tras lo 

aprendido  en la 

unidad:  Portfolio 

de la unidad 4 

6. Valorar críticamente 

y adecuarse a la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica a 

partir de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, 

para actuar de forma 

empática y respetuosa 

en situaciones 

interculturales. 

6.1.  Actuar   de  forma 

adecuada, empática   y 

respetuosa en situaciones 

interculturales 

construyendo     vínculos 

entre las diferentes lenguas 

y culturas,   rechazando 

cualquier  tipo    de 

discriminación, prejuicio y 

estereotipo en contextos 

comunicativos cotidianos y 

proponiendo    vías   de 

solución a aquellos factores 

socioculturales      que 

dificulten la comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio  de 

comunicación 

interpersonal   e 

internacional, como 

fuente   de 

información, y como 

herramienta de 

participación social y 

de enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en 

la realización de 

intercambios 

comunicativos  a 

través de diferentes 

medios con hablantes 

o estudiantes de la 

lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de 

desarrollo 

sostenible de la 

Agenda 2030: 

familiarizarse con 

los 17 objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Valorar críticamente en 

relación con los derechos 

humanos y adecuarse a la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia de 

C. Interculturalidad 

- Aspectos 

socioculturales y 

sociolingüísticos de 

uso común relativos a 

Aspectos 

socioculturales: 

- Convenciones 

sociales. 

- Normas de 
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 países donde se habla la 

lengua  extranjera, 

favoreciendo el desarrollo 

de una cultura compartida 

y una ciudadanía 

comprometida con la 

sostenibilidad y los valores 

democráticos. 

la vida cotidiana, las 

condiciones de vida y 

las  relaciones 

interpersonales; 

convenciones sociales 

de uso  común; 

lenguaje no verbal, 

cortesía lingüística y 

etiqueta   digital; 

cultura, normas, 

actitudes, costumbres 

y valores propios de 

países donde se habla 

la lengua extranjera. 

- Estrategias de uso 

común de detección y 

actuación ante usos 

discriminatorios del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, 

valores, creencias y 

actitudes. 

- Lenguaje no 

verbal. 

Braille: funciones y 

orígenes. 

La Feria de la 

Autonomía. 

El concurso 

nacional CGénial. 

La evolución del 

scooter -diseño y 

usos- desde su 

creación. 

 

6.3. Aplicar estrategias para 

defender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos 

y respetando los principios 

de justicia, equidad e 

igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso 

común para entender 

y apreciar la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a 

valores ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la 

lengua y cultura de 

aprendizaje y 

comparación con la 

suya. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Reflexionar sobre la lengua de destino y comparar fenómenos 

lingüísticos equivalentes de una lengua a otra. 

Desarrollar una visión reflexiva del funcionamiento de la propia 

lengua materna y compararla con la lengua de aprendizaje. 

Competencia matemática y competencia 

en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Utilizar la lógica y los conocimientos para deducir cómo funciona 

la lengua meta. 

Analizar el funcionamiento de la lengua materna. 

Utilizar la lógica y los conocimientos para deducir cómo funciona 

la lengua meta. 

Hacer un boceto de un invento. 

Aplicar las reglas gramaticales y de conjugación en contexto. 

Imaginar un objeto innovador para mejorar la vida cotidiana de las 

personas. 

Competencia digital (CD) Utilizar Internet para realizar una búsqueda específica. 

Competencia personal, social y de Movilizar y reutilizar lo aprendido. 
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aprender a aprender (CPSAA) Comprender la importancia del juego en el proceso de 

aprendizaje. 

Adoptar estrategias de aprendizaje. 

Aplicar las reglas gramaticales en contexto. 

Movilizar lo aprendido: expresar la obligación y la prohibición 

(Unidad 3). 

Utilizar lo aprendido y reutilízalo oralmente, en contexto. 

Colaborar con su compañero para que la prueba se desarrolle sin 

problemas. 

Competencia ciudadana (CC) Conocer las normas de circulación legalmente establecidas para 

los scooters eléctricos y el equipamiento que se debe llevar. 

Competencia emprendedora (CE) Expresarse frente a sus compañeros. 

Atreverse a dar y defender la propia opinión. 

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compañeros. 

Ver el juego como una herramienta de aprendizaje e implicarse en 

consecuencia. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa y participar 

en ella. 
 

- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 2 

En las unidades 3 y 4 han tratado temas relacionados con el cuidado del medio ambiente como 

la protección de los océanos, la protección de especies en peligro de extinción, y también han 

aprendido sobre las cualidades de objetos que además pueden facilitarnos la vida, pero que 

ayuden con la conservación y cuidado del planeta, que es de vital importancia para el futuro de 

la humanidad y podría ayudar a los alumnos a reflexionar sobre su futuro profesional. 

¿Qué objetos u herramientas podrían facilitarnos la vida? ¿Se pueden fabricar de forma 

sostnible? 

Reflexionar sobre aspectos de la vida que se pueden mejorar, diseñando herramientas u objetos 

que puedan facilitar alguna labor. 

UNIDAD 5 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la 

unidad 

Perfil de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Extraer y analizar el A. Comunicación Audición de: CCL2 

interpretar el   sentido sentido global y las ideas - Modelos - un programa de CCL3 

general y los detalles principales, y seleccionar contextuales y radio y un podcast CP1 

más relevantes de información pertinente géneros discursivos sobre la información CP2 

textos expresados   de de textos orales, escritos de uso común en la y el periodismo. STEM1 

forma clara   y   en   la y multimodales sobre comprensión, - el testimonio de un CD1 

lengua estándar, temas cotidianos, de producción y joven sobre las redes CPSAA5 

buscando fuentes relevancia personal o de coproducción de sociales. CCEC2 

fiables y haciendo uso interés público próximos textos orales, - los recuerdos de la  

de estrategias como la a la experiencia del escritos y infancia de varias  

inferencia de alumnado, expresados de multimodales, personas de  

significados, para forma clara y en la lengua breves y   sencillos, diferentes décadas.  

responder a estándar   a    través    de literarios y no - una entrevista a un  
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necesidades diversos soportes. literarios. periodista.  

comunicativas   Visionado del video 

concretas.   de la unidad 5. 

   Lectura de: 

   - unos extractos 

   sobre los medios de 

   comunicación. 

   - los resultados de 

   una encuesta sobre 

   la información en 

   Francia. 

   - unos consejos para 

   comprobar la 

   veracidad de la 

   información. 

   - un texto sobre la 

   evolución de la 

   información. 

   - un test sobre 

   literatura. 

   - un texto sobre el 

   éxito de dos autoras 

   francesas 

   - un testimonio de un 

   estudiante. 

   - la introducción del 

   vídeo. 

 1.2. Interpretar y valorar A. Comunicación Tipos de texto: 

 el contenido y los rasgos - Modelos - un programa de 

 discursivos de textos contextuales y radio 

 progresivamente más géneros discursivos - un podcast 

 complejos propios de los de uso común en la - unos testimonios 

 ámbitos de las relaciones comprensión, - una entrevista 

 interpersonales, de   los producción y - unos extractos 

 medios de comunicación coproducción de - los resultados de 

 social y del aprendizaje, textos orales, una encuesta 

 así como de textos escritos y - unos consejos 

 literarios adecuados   al multimodales, - un test 

 nivel de   madurez   del breves y   sencillos, - un articulo 

 alumnado. literarios y no  

  literarios.  

 1.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

 organizar y   aplicar   las - Estrategias de uso comprensión: 

 estrategias y común para la - Comprensión de 

 conocimientos más planificación, palabras y 

 adecuados en cada ejecución, control y expresiones gracias a 

 situación comunicativa reparación de la su parecido con la L1. 

 para comprender el comprensión, la - Comprensión de los 

 sentido general, la producción y la textos con ayuda de 

 información esencial y los coproducción de la imagen. 
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 detalles más relevantes de 

los textos; inferir 

significados e interpretar 

elementos no verbales; y 

buscar, seleccionar y 

gestionar información 

veraz. 

textos orales, 

escritos y 

multimodales. 

- Búsqueda de 

información 

específica. 

- Fijarse en el 

lenguaje corporal 

durante la 

comunicación. 

 

2. Producir textos 

originales, de extensión 

media, sencillos y con 

una organización clara, 

usando estrategias 

tales como la 

planificación, la 

compensación o la 

autorreparación, para 

expresar de forma 

creativa, adecuada y 

coherente mensajes 

relevantes y responder 

a propósitos 

comunicativos 

concretos. 

2.1. Expresar oralmente 

textos   sencillos, 

estructurados, 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a  la situación 

comunicativa     sobre 

asuntos cotidianos, de 

relevancia personal o de 

interés público próximo a 

la experiencia    del 

alumnado, con el fin de 

describir,    narrar, 

argumentar e informar, 

en diferentes soportes, 

utilizando  recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación,   control, 

compensación       y 

cooperación. 

A. Comunicación 

- Funciones 

comunicativas de 

uso común 

adecuadas al ámbito 

y al contexto. 

- Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y 

de entonación de uso 

común, y 

significados e 

intenciones 

comunicativas 

generales asociadas 

a dichos patrones. 

Expresión oral: 

- Práctica de 

pronunciación 

reproduciendo frases 

con el sonido 

estudiado. 

- Explicación de los 

medios de 

comunicación que 

emplea para 

mantenerse 

informado. 

- Descripción de lo 

que les gustaba 

hacer cuando eran 

pequeños. 

- Presentación de la 

tarea. 

- Respuesta a las 

preguntas. 

Funciones 

comunicativas: 

- Describir hábitos 

del pasado. 

- Utilizar un registro 

formal o informal. 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos 

y de entonación: 

- El sonido [e]. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

2.2. Redactar y difundir 

textos de extensión 

media con aceptable 

claridad, coherencia, 

cohesión, corrección y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

a la tipología textual y a 

las herramientas 

analógicas y digitales 

utilizadas sobre asuntos 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

A. Comunicación 

- Modelos 

contextuales y 

géneros discursivos 

de uso común en la 

comprensión, 

producción y 

coproducción  de 

textos orales, 

escritos y 

multimodales, 

breves y sencillos, 

literarios y no 

Redacción de: 

- oraciones con la 

inversión del sujeto. 

- preguntas formales 

para una entrevista. 

- un poema que 

exprese una emoción 

o un pensamiento. 

- la descripción de 

un hábito que tenían 

y que ya no lo tienen. 

Estructuras 

sintáctico- 
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 público próximos a la 

experiencia del 

alumnado, respetando la 

propiedad intelectual y 

evitando el plagio. 

literarios. 

- Unidades 

lingüísticas de uso 

común y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso 

común y de interés 

para el alumnado 

relativo a 

identificación 

personal, relaciones 

interpersonales, 

lugares y entornos, 

ocio y tiempo libre, 

salud  y   actividad 

física, vida cotidiana, 

vivienda   y  hogar, 

clima   y    entorno 

natural, tecnologías 

de la información y 

la comunicación, 

sistema   escolar y 

formación. 

- Convenciones 

ortográficas de uso 

común y significados 

e intenciones 

comunicativas 

asociados a los 

formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

discursivas: 

- L’imparfait. 

- La interrogación 

con inversión sujeto- 

verbo. 

- La estructura 

gamatical del uso 

formal para dirigirse 

a alguien. 

- Concordancia entre 

el pronombre 

personal sujeto vous 

en el contexto del 

uso formal para 

dirigirse a alguien. 

Léxico: 

- Los medios de 

comunicación online. 

- Pensamiento 

crítico. 

- Vocabulario 

relacionado con la 

comunicación: 

verbos; medios de 

comunicación y 

profesiones. 

- Vocabulario general 

en relación con la 

literatura: géneros 

literarios; elementos 

constitutivos de la 

novela; expresiones 

para evocar 

experiencias de 

lectura... 

Convenciones 

ortográficas: 

- Relación grafía- 

fonema: las grafías 

del sonido [e]: /- 

é/ ; /-ez/ ; /-es/ ; /- 

er/. 

 

2.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar 

conocimientos  y 

estrategias  para 

planificar, producir, 

revisar y cooperar en la 

elaboración    de    textos 

coherentes, 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso 

común para la 

planificación, 

ejecución, control y 

reparación de la 

comprensión,   la 

producción  y la 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de 

palabras, 

expresiones, 

oraciones y breves 

textos siguiendo un 

modelo. 
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 cohesionados y 

adecuados   a  las 

intenciones 

comunicativas,    las 

características 

contextuales,   los 

aspectos socioculturales 

y la tipología textual, 

usando los  recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función de 

la tarea  y  de  las 

necesidades    del 

interlocutor o 

interlocutora potencial a 

quien se dirige el texto. 

coproducción  de 

textos orales, 

escritos y 

multimodales. 

- Identificación del 

paralelismo entre la 

L1 y la L2. 

- Trabajo en equipo 

para facilitar la 

producción. 

- Reutilizar las 

estructuras y 

vocabulario 

estudiados. 

- Practicar la lectura 

en voz alta. 

 

3. Interactuar con otras 

personas, con creciente 

autonomía, usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando recursos 

analógicos y digitales, 

para responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con las 

normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y 

colaborar activamente, a 

través de diversos 

soportes, en situaciones 

interactivas sobre temas 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

público cercanos a la 

experiencia  del 

alumnado, mostrando 

iniciativa, empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas y motivaciones 

de los interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error 

como parte 

integrante del 

proceso de 

aprendizaje. 

- Resumen por 

grupos de textos 

orales. 

- Intercambio de 

preguntas y 

respuestas por 

parejas sobre sus 

preferencias. 

- Intercambio 

comunicativo sobre 

lectura. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea. 

- Expresión de su 

opinión sobre los 

influencers. 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación, tomar y 

ceder la palabra, solicitar 

y formular aclaraciones y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar         situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones   y 

estrategias 

conversacionales de 

uso común,  en 

formato síncrono o 

asíncrono, para 

iniciar, mantener y 

terminar   la 

comunicación, 

tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar 

aclaraciones y 

explicaciones, 

reformular, 

- Práctica de los 

diálogos de la 

unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un 

esquema de 

comunicación 

sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre 

el profesorado y 

alumnado. 
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  comparar y 

contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, 

etc. 

  

4. Mediar en 

situaciones cotidianas 

entre distintas lenguas, 

usando estrategias y 

conocimientos sencillos 

orientados a explicar 

conceptos o simplificar 

mensajes, para 

transmitir información 

de manera eficaz, clara 

y responsable. 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y 

sencillas en situaciones en 

las que atender a la 

diversidad, mostrando 

respeto y empatia por los 

interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas y 

participando en la 

solución de problemas de 

intercomprensión y de 

entendimiento en el 

entorno, apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes 

que permitan llevar 

a cabo actividades 

de mediación en 

situaciones 

cotidianas sencillas. 

Compleción de la 

tarea colectiva por 

grupos pequeños. 

Cumplimiento de las 

normas específicas 

de comunicación: 

- respeto a los turnos 

de palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para 

facilitar la 

comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a 

desempeñar en las 

tareas de grupo y sus 

funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el 

papel asignado. 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar estrategias 

que ayuden  a  crear 

puentes,  faciliten   la 

comunicación y  sirvan 

para explicar y simplificar 

textos, conceptos   y 

mensajes, y que sean 

adecuadas   a    las 

intenciones 

comunicativas,      las 

características 

contextuales   y    la 

tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

-  Estrategias    y 

técnicas    para 

responder 

eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección a  una 

necesidad 

comunicativa 

concreta a pesar de 

las   limitaciones 

derivadas del nivel 

de competencia en 

la lengua extranjera 

y en las  demás 

lenguas      del 

repertorio lingüístico 

propio. 

Trabajo en grupo 

para empezar a ver 

los efectos positivos 

en el aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias 

para: favorecer el 

acceso al significado 

y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del 

mediador: gestión de 

la comunicación, 

distribución de la 

palabra, ayuda con el 

contraste de ideas y 

con la toma de 

decisiones. 
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5. Ampliar y usar los 

repertorios lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de forma 

crítica sobre su 

funcionamiento y 

tomando conciencia de 

las estrategias y 

conocimientos propios, 

para mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar y 

argumentar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso 

común   para 

identificar, 

organizar,  retener, 

recuperar y utilizar 

creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, 

morfosintaxis, 

patrones sonoros, 

etc.) a partir de la 

comparación de las 

lenguas y variedades 

que conforman el 

repertorio lingüístico 

personal. 

- Comparación entre 

lenguas a partir de 

elementos de la 

lengua extranjera y 

otras lenguas: origen 

y parentescos. 

Comparación de 

reglas y elementos 

lingüísticos 

aprendidos en la 

unidad con otras 

lenguas conocidas 

por el alumnado: 

- aprender a resumir 

un documento oral; 

- identificar 

diferentes tipos de 

textos; 

- las normas de 

cortesía. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos de mejora 

de la capacidad de 

comunicar y de aprender 

la lengua extranjera con 

apoyo de otros 

participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas 

analógicas y digitales 

de uso común para la 

comprensión, 

producción y 

coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

-  Estrategias    y 

técnicas    para 

responder 

eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección a  una 

necesidad 

comunicativa 

concreta a pesar de 

las   limitaciones 

derivadas del nivel 

de competencia en 

la lengua extranjera 

y en las  demás 

lenguas      del 

repertorio lingüístico 

propio. 

Uso de las 

herramientas 

digitales: 

- Juego de 

conjugación: Les 

verbes. 

- App de conjugación: 

Les verbes. 

- Video de la unidad 

5. 

- Actividades 

interactivas en la 

página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en 

internet sobre obras 

literarias. 

Desarrollo de una 

estrategia de 

estudio: recordar 

vocabulario y 

gramática para 

completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para 



204 
 

   mejorar las 

estrategias de 

aprendizaje. 

 

5.3. Registrar y analizar 

los progresos y 

dificultades    de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera seleccionando 

las estrategias  más 

eficaces   para  superar 

esas  dificultades   y 

consolidar el aprendizaje, 

realizando actividades de 

planificación del propio 

aprendizaje, 

autoevaluación     y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas 

(PEL) o en un diario de 

aprendizaje, haciendo 

esos   progresos   y 

dificultades   explícitos   y 

compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error 

como parte 

integrante del 

proceso de 

aprendizaje. 

Repaso del contenido 

de la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación 

reconociendo lo que 

son capaces de hacer 

tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio 

de la unidad 5. 

6. Valorar críticamente 

y adecuarse a la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica a 

partir de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, para 

actuar de forma 

empática y respetuosa 

en situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

adecuada,  empática  y 

respetuosa        en 

situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre  las   diferentes 

lenguas  y   culturas, 

rechazando    cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo en 

contextos comunicativos 

cotidianos y proponiendo 

vías de  solución   a 

aquellos       factores 

socioculturales     que 

dificulten la 

comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua 

extranjera como 

medio  de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de 

información, y como 

herramienta de 

participación social y 

de enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa 

en la realización de 

intercambios 

comunicativos  a 

través de diferentes 

medios con 

hablantes   o 

estudiantes de la 

lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de 

desarrollo sostenible 

de la Agenda 2030: 

familiarizarse con los 

17 objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Valorar críticamente 

en relación con los 

derechos humanos y 

C. Interculturalidad 

- Aspectos 

socioculturales y 

Aspectos 

socioculturales: 

- Convenciones 
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 adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural    y 

artistica propia de países 

donde se habla la lengua 

extranjera, favoreciendo 

el desarrollo de una 

cultura compartida y una 

ciudadanía 

comprometida  con   la 

sostenibilidad   y  los 

valores democráticos. 

sociolingüísticos de 

uso común relativos 

a la vida cotidiana, 

las condiciones de 

vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones 

sociales  de  uso 

común; lenguaje no 

verbal,   cortesía 

lingüística y etiqueta 

digital;   cultura, 

normas,  actitudes, 

costumbres     y 

valores propios de 

países donde  se 

habla la   lengua 

extranjera. 

- Estrategias de uso 

común de detección 

y actuación ante 

usos 

discriminatorios del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, 

valores, creencias y 

actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Los medios de 

comunicación 

utilizados por los 

jóvenes franceses 

para informarse. 

Aprender a utilizar 

Internet de forma 

crítica. 

Las normas y 

modalidades del uso 

de la dirección 

formal en Francia. 

La evolución de los 

medios y soportes de 

comunicación a 

través de los 

tiempos. 

Las redes sociales: 

una herramienta 

para el intercambio y 

la difusión de la 

literatura. 

 

6.3. Aplicar estrategias 

para defender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los principios 

de   justicia,   equidad   e 

igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso 

común  para 

entender y apreciar 

la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo 

a valores ecosociales 

y democráticos. 

Reflexión sobre la 

lengua y cultura de 

aprendizaje y 

comparación con la 

suya. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Reflexionar sobre el funcionamiento de la lengua materna y 

compararla con la lengua de aprendizaje. 

Competencia matemática y competencia 

en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Conceptualizar las reglas gramaticales, utilizando la lógica. 

Conceptualizar las reglas mediante la observación y la lógica. 

Deducir las reglas gramaticales utilizando el conocimiento previo 

y la lógica. 
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 Aplicar las reglas gramaticales y de conjugación en contexto. 

Competencia digital (CD) Poner a prueba sus conocimientos sobre los medios de 

comunicación y las nuevas tecnologías. 

Conocer y distinguir los diferentes medios o soportes de 

comunicación existentes en Internet. 

Adquirir herramientas para aprender a analizar la prensa desde 

una perspectiva crítica. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Movilizar la memoria y los conocimientos 

Recurrir a los conocimientos transversales. 

Ser capaz de analizar una declaración e identificar las 

herramientas que deben reutilizarse. 

Valorar la importancia de la interacción en el aprendizaje. 

Adquirir las estrategias de lectura adecuadas. 

Utilizar las redes sociales como herramienta cultural. 

Evaluar objetivamente su conocimiento de la literatura infantil y 

su relación con la lectura. 

Percibir el potencial lúdico y expresivo de la lengua meta. 

Movilizar y reutilizar lo aprendido oralmente, en su contexto. 

Colaborar con su compañero de clase para que el examen se 

desarrolle sin problemas. 

Competencia ciudadana (CC) Desarrollar el pensamiento crítico necesario para una ciudadanía 

activa. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a expresar ideas en el grupo y defenderlas. 

Atrévete a hablar delante de la clase. 

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compañeros. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa y 

participar en ella. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Movilizar su sensibilidad y sus habilidades artisticas para escribir 

un poema. 
 

UNIDAD 6 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la 

unidad 

Perfil de 

salida 

1. Comprender e 1.1. Extraer y analizar el A. Comunicación Audición de: CCL2 

interpretar el sentido sentido   global    y    las - Modelos - unas conversaciones CCL3 

general y los detalles ideas principales, y contextuales y sobre visitas turísticas CP1 

más relevantes de seleccionar información géneros discursivos y vacaciones. CP2 

textos expresados de pertinente de textos de uso común en la - descripciones de STEM1 

forma clara   y   en   la orales, escritos y comprensión, vacaciones de unos CD1 

lengua estándar, multimodales sobre producción y jóvenes. CPSAA5 

buscando fuentes temas   cotidianos,    de coproducción de - una conversación CCEC2 

fiables y haciendo uso relevancia personal o de textos orales, sobre excursiones.  

de estrategias como la interés público escritos y - una conversación  

inferencia de próximos a la multimodales, breves planificando una  

significados, para experiencia del y sencillos, literarios acampada.  

responder a alumnado,   expresados y no literarios. Visionado del video de  

necesidades de forma clara y en la  la unidad 6 sobre  

comunicativas lengua estándar a  recuerdos de las  
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concretas. través de diversos  vacaciones.  

 soportes.   Lectura de: 

    - los extractos de unas 

    fotografías. 

    - unos mensajes sobre 

    vacaciones. 

    - unas descripciones 

    para asociar a unos 

    consejos sobre 

    alojamiento. 

    - unas adivinanzas 

    sobre vacaciones. 

    - la descripción de 

    lugares del patrimonio 

    francés. 

    - un folleto de una 

    agencia de viajes. 

    - la introducción del 

    vídeo. 

 1.2. Interpretar y A. Comunicación Tipos de texto: 

 valorar el contenido y - Modelos - unas conversaciones 

 los rasgos discursivos de contextuales y - unas descripciones 

 textos progresivamente géneros discursivos - unos extractos de 

 más complejos propios de uso común en la fotografías 

 de los ámbitos de las comprensión, - unos mensajes 

 relaciones producción y - unos consejos 

 interpersonales, de los coproducción de - unas adivinanzas 

 medios de textos orales, - una descrión de 

 comunicación social   y escritos y lugares 

 del aprendizaje, así multimodales, breves - un folleto 

 como de textos y sencillos, literarios  

 literarios adecuados al y no literarios.  

 nivel de   madurez   del   

 alumnado.   

 1.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

 organizar y aplicar las - Estrategias de uso comprensión: 

 estrategias y común para la - Comprensión de 

 conocimientos más planificación, palabras y expresiones 

 adecuados en cada ejecución, control y gracias a su parecido 

 situación comunicativa reparación de la con la L1. 

 para comprender el comprensión, la - Comprensión de los 

 sentido general, la producción y la textos con ayuda de la 

 información esencial y coproducción de imagen. 

 los detalles más textos orales, - Búsqueda de 

 relevantes de los textos; escritos y información específica. 

 inferir significados e multimodales. - Fijarse en el lenguaje 

 interpretar elementos  corporal durante la 

 no verbales; y buscar,  comunicación. 

 seleccionar y gestionar   

 información veraz.   
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2. Producir textos 

originales, de 

extensión media, 

sencillos y con una 

organización clara, 

usando estrategias 

tales como la 

planificación, la 

compensación o la 

autorreparación, para 

expresar de forma 

creativa, adecuada y 

coherente mensajes 

relevantes y responder 

a propósitos 

comunicativos 

concretos. 

2.1. Expresar oralmente 

textos  sencillos, 

estructurados, 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a la situación 

comunicativa     sobre 

asuntos cotidianos, de 

relevancia personal o de 

interés público próximo 

a la experiencia del 

alumnado, con el fin de 

describir,    narrar, 

argumentar e informar, 

en diferentes soportes, 

utilizando  recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación,   control, 

compensación      y 

cooperación. 

A. Comunicación 

- Funciones 

comunicativas de uso 

común adecuadas al 

ámbito y al contexto. 

- Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y 

de entonación de uso 

común, y 

significados e 

intenciones 

comunicativas 

generales asociadas a 

dichos patrones. 

Expresión oral: 

- Práctica de 

pronunciación 

reproduciendo frases 

con el sonido 

estudiado. 

- Descripción de sus 

planes para el verano. 

- Descripción del lugar 

donde les gustaría 

pasar sus vacaciones. 

- Presentación de una 

colección de recuerdos 

de vacaciones. 

- Descripción de un 

lugar al que les guste 

ir. 

Funciones 

comunicativas: 

- Expresar deseos. 

- Expresar consejos. 

- Hablar de un lugar. 

- Decir donde va 

alguien. 

- Decir de donde viene 

alguien. 

- Pedir / dar 

información. 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y 

de entonación: 

- El sonido [ɲ]. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

2.2. Redactar y difundir 

textos de extensión 

media con aceptable 

claridad, coherencia, 

cohesión, corrección y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

a la tipología textual y a 

las herramientas 

analógicas y digitales 

utilizadas sobre asuntos 

cotidianos,   de 

relevancia personal o de 

interés  público 

próximos a la 

experiencia del 

alumnado,   respetando 

A. Comunicación 

- Modelos 

contextuales y 

géneros discursivos 

de uso común en la 

comprensión, 

producción y 

coproducción  de 

textos orales, 

escritos y 

multimodales, breves 

y sencillos, literarios y 

no literarios. 

- Unidades 

lingüísticas de uso 

común y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

Redacción de: 

- la descripción de un 

lugar excepcional de 

su localidad/región. 

- un programa para 

una semana de 

vacaciones. 

- la descripción de sus 

recuerdos de 

vacaciones. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- La condicional 

presente de los verbos 

regulares e irregulares. 

- El pronombre 

relativo où. 

- Las proposiciones 
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 la propiedad intelectual 

y evitando el plagio. 

- Léxico de uso 

común y de interés 

para el alumnado 

relativo a 

identificación 

personal, relaciones 

interpersonales, 

lugares y entornos, 

ocio y tiempo libre, 

salud y   actividad 

física, vida cotidiana, 

vivienda    y   hogar, 

clima  y    entorno 

natural, tecnologías 

de la información y la 

comunicación, 

sistema   escolar y 

formación. 

 

- Convenciones 

ortográficas de uso 

común y significados 

e intenciones 

comunicativas 

asociados  a los 

formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

delante de los 

nombres de ciudades y 

países. 

Léxico: 

- Las vacaciones: 

alojamiento y 

actividades. 

- La naturaleza. 

Convenciones 

ortográficas: 

- Relación grafía- 

fonema: la grafía del 

sonido [ɲ]: /-gn/. 

 

2.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar 

conocimientos  y 

estrategias  para 

planificar,  producir, 

revisar y cooperar en la 

elaboración de textos 

coherentes, 

cohesionados     y 

adecuados a  las 

intenciones 

comunicativas,    las 

características 

contextuales,   los 

aspectos socioculturales 

y la tipología textual, 

usando los  recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea y de las 

necesidades   del 

interlocutor o 

interlocutora   potencial 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso 

común para  la 

planificación, 

ejecución, control y 

reparación  de  la 

comprensión,    la 

producción  y  la 

coproducción   de 

textos   orales, 

escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de 

palabras, expresiones, 

oraciones y breves 

textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 

y la L2. 

- Trabajo en equipo 

para facilitar la 

producción. 

- Reutilizar las 

estructuras y 

vocabulario 

estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 
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 a quien se dirige el 

texto. 

   

3. Interactuar con 

otras personas, con 

creciente autonomía, 

usando estrategias de 

cooperación y 

empleando recursos 

analógicos y digitales, 

para responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con las 

normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar 

y colaborar 

activamente, a través 

de diversos soportes, en 

situaciones interactivas 

sobre temas cotidianos, 

de relevancia personal o 

de interés público 

cercanos a la 

experiencia  del 

alumnado, mostrando 

iniciativa, empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas   y 

motivaciones de los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error 

como parte 

integrante del 

proceso de 

aprendizaje. 

- Puesta en común 

para resumir textos 

orales. 

- Intercambio 

comunicativo 

exponiendo un 

problema y aportando 

un consejo. 

- Intercambio 

comunicativo sobre los 

lugares expuestos del 

patrimonio francés 

que les gustaría visitar. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea. 

- Intercambio de 

adivinanzas sobre 

países. 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación, tomar y 

ceder la  palabra, 

solicitar  y formular 

aclaraciones   y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar,   resumir, 

colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones   y 

estrategias 

conversacionales de 

uso  común,  en 

formato síncrono o 

asíncrono, para 

iniciar, mantener y 

terminar   la 

comunicación, tomar 

y ceder la palabra, 

pedir y dar 

aclaraciones y 

explicaciones, 

reformular, 

comparar y 

contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, 

etc. 

- Práctica de los 

diálogos de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un 

esquema de 

comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y 

alumnado. 

4. Mediar en 

situaciones cotidianas 

entre distintas lenguas, 

usando estrategias y 

conocimientos 

sencillos orientados a 

explicar conceptos o 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves 

y sencillas en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes 

que permitan llevar a 

cabo actividades de 

mediación en 

situaciones 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos 

pequeños. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 
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simplificar mensajes, 

para transmitir 

información de 

manera eficaz, clara y 

responsable. 

empatia       por        los 

interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas y 

participando en la 

solución de problemas 

de intercomprensión y 

de entendimiento en el 

entorno, apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

cotidianas sencillas. de palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para 

facilitar la 

comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar 

en las tareas de grupo 

y sus funciones: 

secretario, mediador y 

portavoz; asumiendo 

respetuosamente el 

papel asignado. 

CCEC1 

4.2. Aplicar estrategias 

que ayuden a crear 

puentes,   faciliten  la 

comunicación y sirvan 

para explicar   y 

simplificar      textos, 

conceptos y mensajes, y 

que sean adecuadas a 

las     intenciones 

comunicativas,   las 

características 

contextuales  y  la 

tipología      textual, 

usando  recursos   y 

apoyos    físicos   o 

digitales en función  de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias   y 

técnicas    para 

responder 

eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección  a  una 

necesidad 

comunicativa 

concreta a pesar de 

las  limitaciones 

derivadas del nivel 

de competencia en la 

lengua extranjera y 

en las demás lenguas 

del   repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los 

efectos positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias 

para: favorecer el 

acceso al significado y 

realizar las actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la 

palabra, ayuda con el 

contraste de ideas y 

con la toma de 

decisiones. 

5. Ampliar y usar los 

repertorios lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica sobre su 

funcionamiento y 

tomando conciencia de 

las estrategias y 

conocimientos 

propios, para mejorar 

la respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

5.1. Comparar  y 

argumentar las 

semejanzas y 

diferencias entre 

distintas  lenguas 

reflexionando  de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso 

común  para 

identificar, organizar, 

retener, recuperar y 

utilizar 

creativamente 

unidades lingüísticas 

(léxico, 

morfosintaxis, 

patrones sonoros, 

etc.) a partir de la 

comparación de las 

lenguas y variedades 

Comparación de reglas 

y elementos 

lingüísticos aprendidos 

en la unidad con otras 

lenguas conocidas por 

el alumnado. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 
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concretas.  que conforman el 

repertorio lingüístico 

personal. 

- Comparación entre 

lenguas a partir de 

elementos de la 

lengua extranjera y 

otras lenguas: origen 

y parentescos. 

  

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos de 

mejora de la capacidad 

de comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas 

analógicas y digitales 

de uso común para la 

comprensión, 

producción  y 

coproducción oral, 

escrita y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias   y 

técnicas    para 

responder 

eficazmente y con 

niveles crecientes de 

fluidez, adecuación y 

corrección  a  una 

necesidad 

comunicativa 

concreta a pesar de 

las  limitaciones 

derivadas del nivel 

de competencia en la 

lengua extranjera y 

en las demás lenguas 

del   repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las 

herramientas digitales: 

- Juego de 

conjugación: Les 

verbes. 

- App de conjugación: 

Les verbes. 

- Video de la unidad 6. 

- Actividades 

interactivas en la 

página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en 

internet sobre un sitio 

excepcional de su 

región, natural o 

social. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para 

completar actividades. 

Uso del material de 

referencia para 

mejorar las estrategias 

de aprendizaje. 

5.3. Registrar y analizar 

los progresos y 

dificultades     de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera 

seleccionando   las 

estrategias más eficaces 

para  superar esas 

dificultades y consolidar 

el   aprendizaje, 

realizando  actividades 

de planificación  del 

propio  aprendizaje, 

autoevaluación y 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error 

como parte 

integrante del 

proceso de 

aprendizaje. 

Repaso del contenido 

de la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación 

reconociendo lo que 

son capaces de hacer 

tras lo aprendido en la 

unidad: Portfolio de la 

unidad 6. 
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 coevaluación, como las 

propuestas en el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos 

progresos y dificultades 

explícitos  y 

compartiéndolos. 

   

6. Valorar críticamente 

y adecuarse a la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica a 

partir de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, 

para actuar de forma 

empática y respetuosa 

en situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa       en 

situaciones 

interculturales 

construyendo     vínculos 

entre las diferentes 

lenguas  y    culturas, 

rechazando   cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos        y 

proponiendo vías de 

solución a aquellos 

factores socioculturales 

que dificulten la 

comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente  de 

información, y como 

herramienta de 

participación social y 

de enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa 

en la realización de 

intercambios 

comunicativos  a 

través de diferentes 

medios con 

hablantes   o 

estudiantes de la 

lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la 

Agenda 2030: 

familiarizarse con los 

17 objetivos. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Valorar 

críticamente en relación 

con  los    derechos 

humanos y adecuarse a 

la diversidad lingüística, 

cultural  y    artistica 

propia de países donde 

se habla  la    lengua 

extranjera, 

favoreciendo         el 

desarrollo   de   una 

cultura compartida y 

una    ciudadanía 

comprometida con la 

sostenibilidad    y  los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos 

socioculturales    y 

sociolingüísticos  de 

uso común relativos 

a la vida cotidiana, 

las condiciones de 

vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones 

sociales  de  uso 

común; lenguaje no 

verbal,   cortesía 

lingüística y etiqueta 

digital;   cultura, 

normas,  actitudes, 

costumbres y valores 

propios de  países 

donde se habla la 

lengua extranjera. 

Aspectos 

socioculturales: 

- Convenciones 

sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Seis sitios culturales y 

naturales franceses 

incluidos en el 

Patrimonio Mundial de 

la Unesco. 

El Jura. 

Isla de la Reunión. 
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  - Estrategias de uso 

común de detección y 

actuación ante usos 

discriminatorios del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

  

6.3. Aplicar estrategias 

para defender y 

apreciar la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a 

valores ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios   de   justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso 

común  para 

entender y apreciar 

la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo 

a valores ecosociales 

y democráticos. 

Reflexión sobre la 

lengua y cultura de 

aprendizaje y 

comparación con la 

suya. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Reflexionar sobre el funcionamiento de la lengua meta y 

compararlo con el funcionamiento de la lengua materna. 

Competencia matemática y competencia 

en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Razonar lógicamente para deducir cómo funcionan las reglas de 

conjugación. 

Conceptualizar las reglas gramaticales utilizando la lógica. 

Aplicar las reglas gramaticales y de conjugación en contexto. 

Competencia personal, social y de 

aprender a aprender (CPSAA) 

Movilizar el aprendizaje previo; utilizar estrategias de 

comprensión. 

Movilizar la memoria inmediata. 

Trabajar en grupo. 

Comprender la importancia de la interacción en el aprendizaje. 

Movilizar los conocimientos previos; utilizar los conocimientos 

transversales. 

Reproducir los actos de habla de la unidad. 

Movilizar los conocimientos y reutilizarlos en contexto. 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Utilizar estrategias para comprender un documento audiovisual 

auténtico. 

Comprender la utilidad de la coevaluación para el aprendizaje. 

Aceptar la corrección de los compañeros. 

Movilizar y reutilizar lo aprendido oralmente, en contexto. 

Colaborar con su compañero de clase para el buen desarrollo de 

la prueba. 

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a expresar ideas en el grupo y defenderlas. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa y 

participar en ella. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Comprobar sus conocimientos sobre el patrimonio francés. 

Evaluar su conocimiento del patrimonio cultural y natural francés. 
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- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 3 

Disfrutar de las vacaciones es clave para el bienestar físico y mental. Además del descanso y el 

bienestar, son numerosos los beneficios que aporta el poder disfrutar de unas vacaciones. Existe 

una amplia variedad de tipos de vacaciones o de actividades que realizar durante las mismas y 

esto ha cambiado con el paso del tiempo. 

¿Qué tipo de eventos pueden influir en un cambio de hábitos? ¿Hay grandes diferencias entre 

el tipo de vacaciones que prefería la gente hace unos años a los que suelen preferir en la 

actualidad? ¿Qué se tiene en cuenta a la hora de planificar unas vacaciones? 

Realizar una encuesta a los padres o abuelos de los alumnos para identificar el tipo de vacaciones 

más popular hace unos años para luego realizar una comparativa con las vacaciones que disfrutan 

los alumnos en la actualidad. 

- TERCERO ESO (SECCIÓN BILINGÜE FRANCÉS) 

Consideramos que tanto nuestros alumnos de Francés Segunda Lengua extranjera como los de 

la Sección Bilingüe tienen que seguir el mismo modelo de enseñanza-aprendizaje y poder 

adquirir las mismas destrezas y competencias. Es por ello que el seguimiento del curso será el 

mismo para unos que para otros, con algunas diferencias que ahora detallamos. 

Nuestros alumnos de Sección Bilingüe dispondrán de una sesión más a la semana. 

En ella, la profesora o auxiliar quincenalmente trabajará con ellos todas las semanas, diferentes 

actividades para reforzar contenidos y aspectos culturales (juegos, pronunciación, ejercicios …). 

También se trabajará la lectura en clase y posteriormente, los alumnos realizarán ejercicios de 

comprensión lectora y resúmenes para potenciar la competencia comunicativa oral y escrita. 

El uso del lenguaje para soñar o para el placer es importante tanto educacionalmente como por 

derecho propio. Las actividades pueden ser de producción, recepción, interacción o mediación, 

y pueden ser orales o escritas. 

d) CUARTO ESO primera y segunda lengua. 

- PROGRAMACIÓN DE LAS UNIDADES Y SITUACIONES DE APRENDIZAJE 

UNIDAD 0 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 

salida 

1. Comprender 1.1. Extraer y analizar el A. Comunicación Audición de: CCL2 

e interpretar el sentido global y las ideas - Modelos contextuales y - la presentación de unos CCL3 

sentido general principales, y géneros   discursivos    de jóvenes francófonos. CP1 CP2 

y los   detalles seleccionar información uso común en la - los retratos de unos STEM1C 

más relevantes pertinente de textos comprensión, producción adolescentes para asociar D1 

de textos orales, escritos y y coproducción de textos con fotografías. CPSAA5 

expresados   de multimodales sobre orales, escritos y - unos testimonios para CCEC2 

forma clara y en temas cotidianos, de multimodales, breves   y asociar con esperanzas de  

la lengua relevancia personal o de sencillos, literarios y no futuro.  

estándar, interés público próximos literarios. Lectura de:  

buscando a   la    experiencia    del  - un retrato exprés.  

fuentes fiables alumnado, expresados  - documento sobre la  

y haciendo uso de forma clara y en la  francofonía.  

de estrategias lengua estándar a través  - frases para identificar si  

como la de diversos soportes.  son verdaderas o falsas.  
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 alumnado.    

1.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar las 

estrategias  y 

conocimientos más 

adecuados en cada 

situación comunicativa 

para comprender el 

sentido general, la 

información esencial y 

los detalles más 

relevantes de los textos; 

inferir significados e 

interpretar elementos 

no verbales; y buscar, 

seleccionar y gestionar 

información veraz. 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso común

 para la 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

comprensión: 

- Comprensión de 

palabras y expresiones 

gracias a su parecido con 

la L1. 

- Comprensión de los 

textos con ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 

información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 

corporal durante la 

comunicación. 

2. Producir 

textos 

originales, de 

extensión 

media, sencillos 

y con una 

organización 

clara, usando 

estrategias 

tales como la 

planificación, la 

compensación 

o la 

autorreparació 

n, para 

expresar de 

forma creativa, 

adecuada y 

coherente 

mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

2.1. Expresar oralmente 

textos  sencillos, 

estructurados, 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a la situación 

comunicativa     sobre 

asuntos cotidianos, de 

relevancia personal o de 

interés público próximo 

a la experiencia del 

alumnado, con el fin de 

describir,    narrar, 

argumentar e informar, 

en diferentes soportes, 

utilizando  recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación,   control, 

compensación      y 

cooperación. 

A. Comunicación 

- Funciones 

comunicativas de uso 

común adecuadas al 

ámbito   y   al   contexto. 

 
- Patrones   sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación  de  uso 

común, y significados e 

intenciones 

comunicativas generales 

asociadas a   dichos 

patrones. 

Expresión oral: 

- Respuesta a preguntas 

sobre un retrato. 

- Respuesta a preguntas 

sobre un retrato para 

presentar a esta persona 

al resto de la clase. 

- Asociación de aspectos 

del carácter personal con 

los adolescentes 

retratados. 

Funciones comunicativas: 

- Hablar de uno mismo y 

de los demás 

- Descripción física de 

personas 

- Descripción de la 

personalidad 

- Hablar sobre actividades 

de ocio 

- Petición y ofrecimiento 

de información 

- Presentaciones 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación: 

- la entonación en las 

preguntas 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

2.2. Redactar y difundir 

textos de extensión 

media con aceptable 

claridad, coherencia, 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos de 

uso común en la 

Redacción de: 

- un listado de 

argumentos sobre las 

ventajas de hablar francés 



217 
 

 cohesión, corrección y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

a la tipología textual y a 

las herramientas 

analógicas y digitales 

utilizadas sobre asuntos 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

público próximos a la 

experiencia  del 

alumnado, respetando la 

propiedad intelectual y 

evitando el plagio. 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

 
- Unidades lingüísticas de 

uso común y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

 
- Léxico de uso común y 

de interés  para el 

alumnado relativo  a 

identificación   personal, 

relaciones 

interpersonales, lugares y 

entornos, ocio y tiempo 

libre, salud y actividad 

física,  vida  cotidiana, 

vivienda y hogar, clima y 

entorno     natural, 

tecnologías de la 

información y la 

comunicación, sistema 

escolar y formación. 

- Convenciones 

ortográficas de uso 

común y significados e 

intenciones 

comunicativas asociados 

a los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- Los tiempos verbales: 

presente y futuro 

- Las preguntas 

Léxico: 

- Los adjetivos de carácter 

- Las actividades de ocio 

Convenciones 

ortográficas: 

- elementos gráficos 

asociados a las preguntas. 

 

2.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar 

conocimientos  y 

estrategias  para 

planificar, producir, 

revisar y cooperar en la 

elaboración de textos 

coherentes, 

cohesionados  y 

adecuados a las 

intenciones 

comunicativas,  las 

características 

contextuales,  los 

aspectos socioculturales 

y   la   tipología   textual, 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso común

 para la 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones y 

breves textos siguiendo 

un modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 y 

la L2. 

- Trabajo en equipo para 

facilitar la producción. 

- Reutilizar las estructuras 

y vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 
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 usando los recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea y de las 

necesidades del 

interlocutor o 

interlocutora potencial a 

quien se dirige el texto. 

   

3. Interactuar 

con otras 

personas, con 

creciente 

autonomía, 

usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos 

con las normas 

de cortesía. 

3.1. Planificar, participar 

y colaborar 

activamente, a través de 

diversos soportes, en 

situaciones interactivas 

sobre temas cotidianos, 

de relevancia personal o 

de interés público 

cercanos a la 

experiencia  del 

alumnado, mostrando 

iniciativa, empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas   y 

motivaciones de los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

- Intercambio 

comunicativo por parejas 

diciendo a quien les 

gustaría volver a ver 

- Entrevista por parejas 

para presentar al 

compañero al resto de la 

clase 

- Trabajo en grupo para 

elaborar un póster sobre 

las ventajas de hablar 

francés 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación, tomar y 

ceder la  palabra, 

solicitar  y formular 

aclaraciones   y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar,   resumir, 

colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar       situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales de uso 

común, en  formato 

síncrono o asíncrono, 

para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra, 

pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir,  colaborar, 

debatir, etc. 

- Práctica de los diálogos 

de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 

4. Mediar en 

situaciones 

cotidianas 

entre distintas 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y

 sencillas en 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes que 

permitan llevar a cabo 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 
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lenguas, usando 

estrategias y 

conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar 

conceptos o 

simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por los 

interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas y 

participando en la 

solución de problemas 

de intercomprensión y 

de entendimiento en el 

entorno, apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

actividades de mediación 

en situaciones cotidianas 

sencillas. 

palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar 

la comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar en 

las tareas de grupo y sus 

funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar estrategias 

que ayuden a crear 

puentes,  faciliten  la 

comunicación y sirvan 

para explicar    y 

simplificar   textos, 

conceptos y mensajes, y 

que sean adecuadas a 

las   intenciones 

comunicativas,   las 

características 

contextuales  y  la 

tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a 

una necesidad 

comunicativa concreta a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias para: 

favorecer el acceso al 

significado y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

5. Ampliar y 

usar los 

repertorios 

lingüísticos 

personales 

entre distintas 

lenguas, 

reflexionando 

de forma crítica 

sobre su 

funcionamiento 

y tomando 

conciencia de 

las estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

5.1. Comparar y 

argumentar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso 

común para identificar, 

organizar, retener, 

recuperar y utilizar 

creativamente unidades 

lingüísticas  (léxico, 

morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las 

lenguas y variedades que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación entre 

lenguas     a     partir     de 

elementos de la lengua 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado: adjetivos para 

describir el carácter de las 

personas. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 
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mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

 extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

  

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos de 

mejora de la capacidad 

de comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales de uso común 

para la comprensión, 

producción y 

coproducción oral, escrita 

y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a 

una necesidad 

comunicativa concreta a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en internet 

sobre la Organización 

Internacional de la 

Francofonía. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

5.3. Registrar y analizar 

los progresos y 

dificultades      de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera 

seleccionando    las 

estrategias más eficaces 

para  superar esas 

dificultades y consolidar 

el   aprendizaje, 

realizando  actividades 

de planificación  del 

propio  aprendizaje, 

autoevaluación      y 

coevaluación, como las 

propuestas   en    el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 0. 

6. Valorar 6.1. Actuar   de   forma C. Interculturalidad Aprendizaje sobre la CCL5 
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críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y 

artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo 

las semejanzas 

y las diferencias 

entre lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

adecuada, empática y 

respetuosa       en 

situaciones 

interculturales 

construyendo     vínculos 

entre las diferentes 

lenguas  y    culturas, 

rechazando   cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos y 

proponiendo vías de 

solución a aquellos 

factores socioculturales 

que        dificulten        la 

comunicación. 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta de 

participación social y de 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

francofonía: 

- número de hablantes en 

el mundo 

- la Organización 

Internacional de la 

francofonía: estados, 

gobiernos y objetivos 

- el papel de la lengua 

francesa en cada país 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Valorar críticamente 

en relación con los 

derechos humanos y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica propia de países 

donde se habla la lengua 

extranjera, favoreciendo 

el desarrollo de una 

cultura compartida y 

una ciudadanía 

comprometida con la 

sostenibilidad y los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos de uso 

común relativos a la vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones sociales de 

uso común; lenguaje no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

normas,   actitudes, 

costumbres  y  valores 

propios de países donde 

se habla la   lengua 

extranjera. 

- Estrategias de uso 

común de detección y 

actuación ante usos 

discriminatorios del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Los resultados de la 

encuesta realizada a más 

de 10.000 jóvenes 

francófonos para ver 

cómo imaginan el mundo 

dentro de 30 años. 

6.3. Aplicar estrategias 

para defender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso común 

para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 



222 
 

 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Utilizar los conocimientos adquiridos en la lengua materna para 

reconocer las categorías gramaticales en la lengua de 

aprendizaje. 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Utilizar el razonamiento para deducir las reglas gramaticales. 

Competencia digital (CD) Poner a prueba sus conocimientos informáticos. 

Saber investigar sobre una organización internacional. 

Competencia personal, social y de aprender 

a aprender (CPSAA) 

Reunir diferentes tipos de material para sacar conclusiones: audio 

+ fotos. 

Ejercitar la memoria inmediata; reactivar lo aprendido. 

Desarrollar estrategias de comprensión. 

Reactivar lo que han aprendido. 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Desarrollar estrategias de lectura. 

Desarrollar estrategias de comprensión de un documento 

audiovisual. 

Movilizar el aprendizaje previo. 

Tomar notas de forma eficaz. 

Movilizar la memoria inmediata. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar lo aprendido y reutilizarlo oralmente, en su contexto. 

Colaborar con su compañero de clase para que el examen se 

desarrolle sin problemas. 

Competencia emprendedora (CE) Mostrar interés y curiosidad por aprender la lengua francesa. 

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compañeros. 

Atreverse a expresarse delante de sus compañeros y presentar a 

alguien. 

Atreverse a comunicar su punto de vista a los demás y 

defenderlo. 

Planificar y organizar el trabajo en grupo. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Poner a prueba sus conocimientos de la francofonía. 

 

UNIDAD 1 
 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 

salida 

1. Comprender 

e interpretar el 

sentido general 

y los detalles 

más relevantes 

de textos 

expresados de 

1.1. Extraer y analizar el 

sentido global y las ideas 

principales, y 

seleccionar información 

pertinente de textos 

orales, escritos y 

multimodales sobre 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos de 

uso común en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

Audición de: 

- unas entrevistas en las 

que los entrevistados 

describen su trabajo, para 

identificar información 

verdadera o falsa. 

- unas micro-encuestas 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 
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forma clara y en 

la  lengua 

estándar, 

buscando 

fuentes fiables 

y haciendo uso 

de estrategias 

como  la 

inferencia de 

significados, 

para responder 

a necesidades 

comunicativas 

concretas. 

temas cotidianos, de 

relevancia personal o de 

interés público próximos 

a la experiencia del 

alumnado, expresados 

de forma clara y en la 

lengua estándar a través 

de diversos soportes. 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

sobre el trabajo con el 

que soñaban de niños. 

- unos consejos que dos 

personas graban en vídeo. 

- unos testimonios sobre 

trabajos. 

- una entrevista. 

Visionado del video de la 

unidad 1. 

Lectura de: 

- unos extractos para 

identificar la profesión de 

cada persona de la 

ilustración. 

- una ficha sobre la 

carrera de arquitectura. 

- información sobre el 

género femenino en los 

nombres de las carreras. 

- un documento 

informativo sobre el 

Centro de Información y 

Orientación. 

- un articulo sobre 

trabajos de ensueño. 

- un documento sobre 

cómo desarrollar el 

potencial. 

- una entrevista a un 

astronauta. 

- un documento sobre el 

trabajo de veterinario. 

CCEC2 

1.2. Interpretar y valorar 

el contenido y los rasgos 

discursivos de textos 

progresivamente  más 

complejos propios de los 

ámbitos de   las 

relaciones 

interpersonales, de los 

medios de comunicación 

social y del aprendizaje, 

así como de textos 

literarios adecuados al 

nivel de madurez del 

alumnado. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos de 

uso común en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

Tipos de texto: 

- entrevistas 

- encuestas 

- consejos 

- testimonios 

- extractos 

- fichas 

- textos informativos 

1.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar las 

estrategias  y 

conocimientos más 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso común

 para la 

planificación, ejecución, 

Estrategias de 

comprensión: 

- Comprensión de 

palabras y expresiones 
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 adecuados en cada 

situación comunicativa 

para comprender el 

sentido general, la 

información esencial y 

los detalles más 

relevantes de los textos; 

inferir significados e 

interpretar elementos 

no verbales; y buscar, 

seleccionar y gestionar 

información veraz. 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

gracias a su parecido con 

la L1. 

- Comprensión de los 

textos con ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 

información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 

corporal durante la 

comunicación. 

 

2. Producir 

textos 

originales, de 

extensión 

media, sencillos 

y con una 

organización 

clara, usando 

estrategias 

tales como la 

planificación, la 

compensación 

o la 

autorreparació 

n, para 

expresar de 

forma creativa, 

adecuada y 

coherente 

mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

2.1. Expresar oralmente 

textos  sencillos, 

estructurados, 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a la situación 

comunicativa     sobre 

asuntos cotidianos, de 

relevancia personal o de 

interés público próximo 

a la experiencia del 

alumnado, con el fin de 

describir,    narrar, 

argumentar e informar, 

en diferentes soportes, 

utilizando  recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación,   control, 

compensación      y 

cooperación. 

A. Comunicación 

- Funciones 

comunicativas de uso 

común adecuadas al 

ámbito   y   al   contexto. 

- Patrones   sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación  de  uso 

común, y significados e 

intenciones 

comunicativas generales 

asociadas a   dichos 

patrones. 

Expresión oral: 

- Respuesta a las 

preguntas sobre el top 10 

de los trabajos soñados 

en la infancia. 

- Lectura en voz alta de 

una ficha descriptiva de 

una carrera. 

- Contestación a las 

preguntas sobre la carrera 

que querían hacer de 

niños y sobre su vocación. 

- Práctica de 

pronunciación 

reproduciendo frases con 

el sonido estudiado. 

- Descripción de la 

profesión de un miembro 

de la familia. 

- Grabación de un 

mensaje en vídeo para la 

persona que serán dentro 

de 10 años. 

Funciones comunicativas: 

- Pedir y dar detalles. 

- Referirse a alguien o a 

algo sin nombrarlo. 

- Describir las condiciones 

de trabajo 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación: 

- El sonido [o] 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 

2.2. Redactar y difundir 

textos de extensión 

media con aceptable 

claridad, coherencia, 

cohesión, corrección y 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos de 

uso común en la 

comprensión, producción 

Redacción de: 

- una ficha descriptiva de 

la carrera de su elección. 

- una definición de una 

profesión. 
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 adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

a la tipología textual y a 

las herramientas 

analógicas y digitales 

utilizadas sobre asuntos 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

público próximos a la 

experiencia  del 

alumnado, respetando la 

propiedad intelectual y 

evitando el plagio. 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- Unidades lingüísticas de 

uso común y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso común y 

de interés  para el 

alumnado relativo  a 

identificación   personal, 

relaciones 

interpersonales, lugares y 

entornos, ocio y tiempo 

libre, salud y actividad 

física,  vida  cotidiana, 

vivienda y hogar, clima y 

entorno     natural, 

tecnologías de la 

información y la 

comunicación, sistema 

escolar y formación. 

- Convenciones 

ortográficas de uso 

común y significados e 

intenciones 

comunicativas asociados 

a los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

- un texto para presentar 

una actividad extraescolar 

que practican con 

regularidad. 

- un texto sobre la 

profesión que le 

convendría según su 

personalidad y sus 

intereses. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- Adjetivos (revisión) y 

pronombres 

interrogativos: lequel, 

laquelle, lesquel(le)s. 

- Los pronombres 

relativos qui, que, où 

(revisión) y dont. 

- Los pronombres 

demostrativos. 

Léxico: 

- Vocabulario relacionado 

con las características y 

condiciones de trabajo. 

Convenciones 

ortográficas: 

- Las grafías del sonido [o] 

como en police, hôtesse, 

cosmonaute, bureau. 

 

2.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar 

conocimientos  y 

estrategias  para 

planificar, producir, 

revisar y cooperar en la 

elaboración de textos 

coherentes, 

cohesionados  y 

adecuados a las 

intenciones 

comunicativas,   las 

características 

contextuales,   los 

aspectos socioculturales 

y la tipología textual, 

usando los  recursos 

físicos o digitales más 

adecuados   en   función 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso común

 para la 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones y 

breves textos siguiendo 

un modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 y 

la L2. 

- Trabajo en equipo para 

facilitar la producción. 

- Reutilizar las estructuras 

y vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 
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 de la tarea y de las 

necesidades del 

interlocutor o 

interlocutora potencial a 

quien se dirige el texto. 

   

3. Interactuar 

con otras 

personas, con 

creciente 

autonomía, 

usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos 

con las normas 

de cortesía. 

3.1. Planificar, participar 

y colaborar 

activamente, a través de 

diversos soportes, en 

situaciones interactivas 

sobre temas cotidianos, 

de relevancia personal o 

de interés público 

cercanos a la 

experiencia  del 

alumnado, mostrando 

iniciativa, empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas   y 

motivaciones de los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

- Presentación por grupos 

de un perfil de las 

personas entrevistadas 

acerca de sus trabajos. 

- Puesta en común y 

compleción de una ficha 

descriptiva de una 

carrera, por grupos. 

- Participación en un 

juego por pequeños 

grupos adivinando 

carreras con preguntas y 

respuestas. 

- Preguntas y respuestas 

por parejas sobre lecturas 

recomendadas. 

- Votación de clase sobre 

las profesiones más 

divertidas, inusuales, etc. 

- Intercambio de textos 

para revisarlos y proponer 

mejoras. 

- Descripción de la 

profesión de inspector de 

policía por parejas. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea. 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación, tomar y 

ceder la  palabra, 

solicitar  y formular 

aclaraciones   y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar,   resumir, 

colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar       situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales de uso 

común, en  formato 

síncrono o asíncrono, 

para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra, 

pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir,  colaborar, 

debatir, etc. 

- Práctica de los diálogos 

de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 

4. Mediar en 4.1. Inferir   y   explicar A. Comunicación Compleción de la tarea CCL5 
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situaciones 

cotidianas 

entre distintas 

lenguas, usando 

estrategias y 

conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar 

conceptos o 

simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y

 sencillas en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por los 

interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas y 

participando en la 

solución de problemas 

de intercomprensión y 

de entendimiento en el 

entorno, apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes que 

permitan llevar a cabo 

actividades de mediación 

en situaciones cotidianas 

sencillas. 

colectiva por grupos 

pequeños. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- Respeto a los turnos de 

palabra. 

- Respeto a los roles 

dentro del grupo. 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar 

la comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar en 

las tareas de grupo y sus 

funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar estrategias 

que ayuden a crear 

puentes,  faciliten  la 

comunicación y sirvan 

para explicar    y 

simplificar   textos, 

conceptos y mensajes, y 

que sean adecuadas a 

las   intenciones 

comunicativas,   las 

características 

contextuales  y  la 

tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a 

una necesidad 

comunicativa concreta a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias para: 

favorecer el acceso al 

significado y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

5. Ampliar y 

usar los 

repertorios 

lingüísticos 

personales 

entre distintas 

lenguas, 

reflexionando 

de forma crítica 

sobre su 

5.1. Comparar y 

argumentar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso común 

para identificar, organizar,

 retener, 

recuperar y utilizar 

creativamente unidades 

lingüísticas  (léxico, 

morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado: adjetivos y 

pronombres 

interrogativos, relativos y 

demostrativos. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 
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funcionamiento 

y tomando 

conciencia de 

las estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

 lenguas y variedades que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación entre 

lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

  

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos de 

mejora de la capacidad 

de comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales de uso común 

para la comprensión, 

producción y 

coproducción oral, escrita 

y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a 

una necesidad 

comunicativa concreta a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad 1. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

5.3. Registrar y analizar 

los progresos y 

dificultades      de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera 

seleccionando    las 

estrategias más eficaces 

para  superar esas 

dificultades y consolidar 

el   aprendizaje, 

realizando  actividades 

de planificación  del 

propio  aprendizaje, 

autoevaluación      y 

coevaluación, como las 

propuestas   en    el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario   de   aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 1. 
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 y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

   

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y 

artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo 

las semejanzas 

y las diferencias 

entre lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa       en 

situaciones 

interculturales 

construyendo     vínculos 

entre las diferentes 

lenguas  y    culturas, 

rechazando   cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos y 

proponiendo vías de 

solución a aquellos 

factores socioculturales 

que        dificulten        la 

comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta de 

participación social y de 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Valorar críticamente 

en relación con los 

derechos humanos y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica propia de países 

donde se habla la lengua 

extranjera, favoreciendo 

el desarrollo de una 

cultura compartida y 

una ciudadanía 

comprometida con la 

sostenibilidad y los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos de uso 

común relativos a la vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones sociales de 

uso común; lenguaje no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

normas,   actitudes, 

costumbres  y  valores 

propios de países donde 

se habla la   lengua 

extranjera. 

- Estrategias de uso 

común de detección y 

actuación ante usos 

discriminatorios del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Cómo desarrollar nuestro 

potencial. Desarrollo de 

habilidades blandas o 

interpersonales. 

6.3. Aplicar estrategias 

para defender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso común 

para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 
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 democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

valores ecosociales y 

democráticos. 

  

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Utilizar los conocimientos adquiridos en la lengua materna para 

reconocer las categorías gramaticales en la lengua de 

aprendizaje. 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Utilizar el razonamiento para deducir las reglas gramaticales. 

Competencia personal, social y de aprender 

a aprender (CPSAA) 

Reunir diferentes tipos de material para sacar conclusiones: audio 

+ fotos. 

Ejercitar la memoria inmediata; reactivar lo aprendido. 

Desarrollar estrategias de comprensión. 

Reactivar lo que han aprendido. 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Desarrollar estrategias de lectura. 

Desarrollar estrategias de comprensión de un documento 

audiovisual. 

Movilizar el aprendizaje previo. 

Tomar notas de forma eficaz. 

Movilizar la memoria inmediata. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar lo aprendido y reutilizarlo oralmente, en su contexto. 

Colaborar con su compañero de clase para que el examen se 

desarrolle sin problemas. 

Competencia emprendedora (CE) Mostrar interés y curiosidad por aprender la lengua francesa. 

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compañeros. 

Atreverse a expresarse delante de sus compañeros y hablar de su 

carrera favorita. 

Atreverse a dar recomendaciones de lectura. 

Atreverse a comunicar su punto de vista a los demás y 

defenderlo. 

Planificar y organizar el trabajo en grupo. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Adquirir conocimientos sobre el desarrollo de destrezas blandas. 

Utilizar la creatividad y las habilidades artisticas para ilustrar la 

tarea. 

 

UNIDAD 2 
 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 

salida 

1. Comprender 

e interpretar el 

1.1. Extraer y analizar el 

sentido global y las ideas 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

Audición de: 

- dos situaciones para 

CCL2 

CCL3 
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sentido general 

y los detalles 

más relevantes 

de   textos 

expresados de 

forma clara y en 

la  lengua 

estándar, 

buscando 

fuentes fiables 

y haciendo uso 

de estrategias 

como   la 

inferencia de 

significados, 

para responder 

a necesidades 

comunicativas 

concretas. 

principales, y 

seleccionar información 

pertinente de textos 

orales, escritos y 

multimodales sobre 

temas cotidianos, de 

relevancia personal o de 

interés público próximos 

a la experiencia del 

alumnado, expresados 

de forma clara y en la 

lengua estándar a través 

de diversos soportes. 

géneros discursivos de 

uso común en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

identificar información 

verdadera o falsa. 

- un extracto de un 

debate sobre un 

problema. 

- unas expresiones para 

identificar si las personas 

se insultan, se acusan o se 

excusan. 

- un mensaje de una 

amiga por 

correspondencia. 

- reporte de la traducción 

de un mensaje. 

- una conversación para 

identificar la persona de la 

que se habla. 

- una conversación. 

Visionado del video de la 

unidad 2 sobre un curso 

para mejorar la 

comunicación entre 

padres e hijos 

adolescentes: Reformuler 

pour mieux communiquer. 

Lectura de: 

- unas conversaciones 

para identificar la 

situación que 

representan. 

- un mensaje sobre un 

ritual de clase de un 

personaje. 

- información sobre el 

acoso escolar. 

- unos mensajes sobre 

ideas de actividades para 

hacer con una amiga. 

- unos extractos de unos 

diarios. 

- un documento sobre 

cómo crear las mejores 

condiciones para el 

aprendizaje en las 

escuelas. 

- un articulo sobre el 

bienestar en la escuela: 

una política europea. 

- un documento con 
normas de 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 
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   comportamiento.  

1.2. Interpretar y valorar 

el contenido y los rasgos 

discursivos de textos 

progresivamente  más 

complejos propios de los 

ámbitos de   las 

relaciones 

interpersonales, de los 

medios de comunicación 

social y del aprendizaje, 

así como de textos 

literarios adecuados al 

nivel de madurez del 

alumnado. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos de 

uso común en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

Tipos de texto: 

- un debate 

- unas expresiones 

- unos mensajes 

- reporte de información 

- conversaciones 

- información 

- unos diarios 

- un texto informativo 

- un articulo 

1.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar las 

estrategias  y 

conocimientos más 

adecuados en cada 

situación comunicativa 

para comprender el 

sentido general, la 

información esencial y 

los detalles más 

relevantes de los textos; 

inferir significados e 

interpretar elementos 

no verbales; y buscar, 

seleccionar y gestionar 

información veraz. 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso común

 para la 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

comprensión: 

- Comprensión de 

palabras y expresiones 

gracias a su parecido con 

la L1. 

- Comprensión de los 

textos con ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 

información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 

corporal durante la 

comunicación. 

2. Producir 

textos 

originales, de 

extensión 

media, sencillos 

y con una 

organización 

clara, usando 

estrategias 

tales como la 

planificación, la 

compensación 

o la 

autorreparació 

n, para 

expresar de 

forma creativa, 

adecuada y 

2.1. Expresar oralmente 

textos  sencillos, 

estructurados, 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a la situación 

comunicativa    sobre 

asuntos cotidianos, de 

relevancia personal o de 

interés público próximo 

a la experiencia del 

alumnado, con el fin de 

describir,   narrar, 

argumentar e informar, 

en diferentes soportes, 

utilizando  recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

A. Comunicación 

- Funciones 

comunicativas de uso 

común adecuadas al 

ámbito   y   al   contexto. 

- Patrones   sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación  de  uso 

común, y significados e 

intenciones 

comunicativas generales 

asociadas a   dichos 

patrones. 

Expresión oral: 

- Expresión de la opinión 

sobre un ritual de clase de 

intercambio de 

información. 

- Práctica de 

pronunciación 

reproduciendo frases con 

el sonido estudiado. 

- Expresión de sugerencias 

de actividades y consejos 

sobre qué hacer ante la 

visita de un amigo por 

correspondencia. 

- Descripción de 

actividades que se 

pueden hacer en un lugar 

para que lo adivinen. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA5 

CCEC2 
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coherente 

mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

planificación, control, 

compensación y 

cooperación. 

 Funciones comunicativas: 

- Reporte de información 

- Hacer una 

recomendación 

- Dar una explicación 

- Hablar de un lugar sin 

nombrarlo 

- Hablar sobre las 

relaciones con los demás 

- Expresar órdenes 

- Expresar la causa 

- Expresar localización 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación: 

- la entonación expresiva 

 

2.2. Redactar y difundir 

textos de extensión 

media con aceptable 

claridad, coherencia, 

cohesión, corrección y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

a la tipología textual y a 

las herramientas 

analógicas y digitales 

utilizadas sobre asuntos 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

público próximos a la 

experiencia  del 

alumnado, respetando la 

propiedad intelectual y 

evitando el plagio. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos de 

uso común en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- Unidades lingüísticas de 

uso común y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso común y 

de interés  para el 

alumnado relativo  a 

identificación   personal, 

relaciones 

interpersonales, lugares y 

entornos, ocio y tiempo 

libre, salud y actividad 

física,  vida  cotidiana, 

vivienda y hogar, clima y 

entorno     natural, 

tecnologías de la 

información y la 

comunicación, sistema 

escolar y formación. 

- Convenciones 

ortográficas de uso común 

y significados e 

intenciones 

comunicativas asociados 

Redacción de: 

- una carta a la dirección 

del instituto sobre un 

proyecto para crear las 

condiciones óptimas para 

el aprendizaje. 

- unos consejos sobre 

comportamiento positivo 

en clase. 

- dos versiones de 

diálogos en los que los 

alumnos se enfrentan a 

un conflicto de dos 

maneras diferentes. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- El estilo indirecto en 

presente 

- Los pronombres 

personales COD y COI con 

la forma imperativa 

- La causa: parce que, 

comme, grâce à, à cause 

de 

- El pronombre de lugar y 

Léxico: 

- Vocabulario relacionado 

con las relaciones 

personales: problemas y 

soluciones. 

Convenciones 

ortográficas: 

- elementos gráficos 

asociados a las 
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  a los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

exclamaciones  

2.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar 

conocimientos  y 

estrategias  para 

planificar, producir, 

revisar y cooperar en la 

elaboración de textos 

coherentes, 

cohesionados  y 

adecuados a  las 

intenciones 

comunicativas,    las 

características 

contextuales,   los 

aspectos socioculturales 

y la tipología textual, 

usando los  recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea y de las 

necesidades   del 

interlocutor o 

interlocutora potencial a 

quien se dirige el texto. 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso común

 para la 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones y 

breves textos siguiendo 

un modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 y 

la L2. 

- Trabajo en equipo para 

facilitar la producción. 

- Reutilizar las estructuras 

y vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 

3. Interactuar 

con otras 

personas, con 

creciente 

autonomía, 

usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos 

con las normas 

de cortesía. 

3.1. Planificar, participar 

y colaborar 

activamente, a través de 

diversos soportes, en 

situaciones interactivas 

sobre temas cotidianos, 

de relevancia personal o 

de interés público 

cercanos a la 

experiencia  del 

alumnado, mostrando 

iniciativa, empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas   y 

motivaciones de los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

- Puesta en común de 

información resumida 

sobre lo que han 

entendido de las 

audiciones. 

- Escenificación de una 

situación en la que un 

compañero acusa a otro, 

quien se defiende y al 

final la situación termina 

bien. 

- Intercambio 

comunicativo por grupos 

de 3 alumnos, haciendo y 

reportando preguntas. 

- Participación en un 

juego por parejas 

preguntando y 

respondiendo lo contrario 

del compañero. 

- Intercambio 

comunicativo por grupos 

describiendo su lugar 

favorito. 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 
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   - Puesta en común y 

resumen de la 

información extraída de 

un documento sobre las 

condiciones óptimas para 

el aprendizaje. 

- Propuesta de mejoras 

para el bienestar de los 

alumnos en su centro 

educativo, por grupos. 

- Intercambio de las 

preguntas de un amigo 

francófono por 

correspondencia sobre el 

colegio y sus respuestas. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea. 

- Escenificación de la 

situación conflictiva que 

presentan. 

 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación, tomar y 

ceder la  palabra, 

solicitar  y formular 

aclaraciones   y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar,   resumir, 

colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar       situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales de uso 

común, en  formato 

síncrono o asíncrono, 

para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra, 

pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir,  colaborar, 

debatir, etc. 

- Práctica de los diálogos 

de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 

4. Mediar en 

situaciones 

cotidianas 

entre distintas 

lenguas, usando 

estrategias y 

conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar 

conceptos o 

simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones breves y

 sencillas en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia         por         los 

interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas y 

participando en la 

solución de problemas 

de intercomprensión y 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

destrezas y actitudes que 

permitan llevar a cabo 

actividades de mediación 

en situaciones cotidianas 

sencillas. 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos 

pequeños. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar 

la comprensión y el 

acceso al significado. 

CCL5 

CP1 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 
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información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

de entendimiento en el 

entorno, apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

 Identificación de los 

papeles a desempeñar en 

las tareas de grupo y sus 

funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

 

4.2. Aplicar estrategias 

que ayuden a crear 

puentes,  faciliten  la 

comunicación y sirvan 

para explicar    y 

simplificar   textos, 

conceptos y mensajes, y 

que sean adecuadas a 

las   intenciones 

comunicativas,   las 

características 

contextuales  y  la 

tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a 

una necesidad 

comunicativa concreta a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias para: 

favorecer el acceso al 

significado y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

5. Ampliar y 

usar los 

repertorios 

lingüísticos 

personales 

entre distintas 

lenguas, 

reflexionando 

de forma crítica 

sobre su 

funcionamiento 

y tomando 

conciencia de 

las estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

5.1. Comparar y 

argumentar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso 

común para identificar, 

organizar, retener, 

recuperar y utilizar 

creativamente unidades 

lingüísticas  (léxico, 

morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las 

lenguas y variedades que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación entre 

lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos de 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales de uso común 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 
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 mejora de la capacidad 

de comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

para la comprensión, 

producción y 

coproducción oral, escrita 

y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a 

una necesidad 

comunicativa concreta a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad 2. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

 

5.3. Registrar y analizar 

los progresos y 

dificultades      de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera 

seleccionando    las 

estrategias más eficaces 

para  superar esas 

dificultades y consolidar 

el   aprendizaje, 

realizando  actividades 

de planificación  del 

propio  aprendizaje, 

autoevaluación      y 

coevaluación, como las 

propuestas   en    el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos 

y compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 2. 

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y 

artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

6.1. Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa      en 

situaciones 

interculturales 

construyendo    vínculos 

entre las diferentes 

lenguas  y   culturas, 

rechazando  cualquier 

tipo de discriminación, 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta de 

participación social y de 

enriquecimiento 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 
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compartiendo 

las semejanzas 

y las diferencias 

entre lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

prejuicio y estereotipo 

en contextos 

comunicativos 

cotidianos y 

proponiendo vías de 

solución a aquellos 

factores socioculturales 

que        dificulten        la 

comunicación. 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

  

6.2. Valorar críticamente 

en relación con los 

derechos humanos y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica propia de países 

donde se habla la lengua 

extranjera, favoreciendo 

el desarrollo de una 

cultura compartida y 

una ciudadanía 

comprometida con la 

sostenibilidad y los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos de uso 

común relativos a la vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones sociales de 

uso común; lenguaje no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

normas,   actitudes, 

costumbres  y  valores 

propios de países donde 

se habla la   lengua 

extranjera. 

- Estrategias de uso 

común de detección y 

actuación ante usos 

discriminatorios del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

El bienestar en las aulas y 

centros educativos. 

Reflexión sobre el 

bienestar en la escuela y 

los efectos positivos en el 

aprendizaje. 

Conocer políticas 

europeas sobre la 

educación y el bienestar 

de los alumnos en las 

aulas. 

6.3. Aplicar estrategias 

para defender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso común 

para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 

Reflexión sobre el acoso 

escolar. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Utilizar los conocimientos adquiridos en la lengua materna para 

reconocer las categorías gramaticales en la lengua de 

aprendizaje. 
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Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Utilizar el razonamiento para deducir las reglas gramaticales. 

Competencia personal, social y de aprender 

a aprender (CPSAA) 

Reunir diferentes tipos de material para sacar conclusiones: audio 

+ fotos. 

Ejercitar la memoria inmediata; reactivar lo aprendido. 

Desarrollar estrategias de comprensión. 

Reactivar lo que han aprendido. 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Desarrollar estrategias de lectura. 

Desarrollar estrategias de comprensión de un documento 

audiovisual. 

Movilizar el aprendizaje previo. 

Tomar notas de forma eficaz. 

Movilizar la memoria inmediata. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar lo aprendido y reutilizarlo oralmente, en su contexto. 

Colaborar con su compañero de clase para que el examen se 

desarrolle sin problemas. 

Competencia emprendedora (CE) Mostrar interés y curiosidad por aprender la lengua francesa. 

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compañeros. 

Atreverse a expresarse delante de sus compañeros y dar consejos 

sobre actividades que hacer en su localidad. 

Atreverse a comunicar su punto de vista a los demás y 

defenderlo. 

Planificar y organizar el trabajo en grupo. 

Competencia ciudadana (CC) Tomar conciencia de que el bienestar en la escuela ayuda con el 

aprendizaje. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Utilizar la creatividad y las habilidades artisticas para ilustrar la 

tarea. 

 
 

- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 1 

Durante las dos primeras unidades, los estudiantes han tenido la oportunidad de conocer 

diversas profesiones a través de distintos materiales y han llevado a cabo entrevistas con 

familiares para describir sus ocupaciones. 

¿A qué posibles conflictos podrían tener que enfrentarse en su futuro laboral? ¿Cómo lo 

solucionarían? ¿En todos los tipos de trabajo hay conflictos? 

Llevar a cabo una tormenta de ideas sobre posibles conflictos en el entorno laboral (por ejemplo: 

entre compañeros, estrés, discriminación, horarios inadecuados, etc). 

Dividir la clase por grupos reducidos, asignar un conflicto por grupo y encontrar posibes 

soluciones. 

Llevar a cabo un debate sobre las soluciones propuestas para los diferentes problemas. 
 

UNIDAD 3 
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Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil 

de 

salida 

1. Comprender 

e interpretar el 

sentido general 

y los detalles 

más relevantes 

de   textos 

expresados de 

forma clara y en 

la  lengua 

estándar, 

buscando 

fuentes fiables 

y haciendo uso 

de estrategias 

como   la 

inferencia de 

significados, 

para responder 

a necesidades 

comunicativas 

concretas. 

1.1. Extraer y analizar el 

sentido global y las ideas 

principales, y 

seleccionar información 

pertinente de textos 

orales, escritos y 

multimodales sobre 

temas cotidianos, de 

relevancia personal o de 

interés público próximos 

a la experiencia del 

alumnado, expresados 

de forma clara y en la 

lengua estándar a través 

de diversos soportes. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos de 

uso común en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

Audición de: 

- unas conversaciones 

contando historias. 

- una emisión de radio 

sobre la serie de Lupin. 

- un diálogo sobre una 

película. 

- una conversación. 

Visionado del video de la 

unidad 3 sobre una 

masterclass con un 

realizador de cine: Le 

cadrage au cinéma. 

Lectura de: 

- unos extractos en los 

que se habla de historias 

reales y de ficción, para 

identificarlos. 

- un articulo sobre el actor 

Omar Sy. 

- un extracto de una 

novela sobre una travesía. 

- un extracto de un guion 

para contestar a unas 

preguntas. 

- un documento sobre el 

cine de animación. 

- un documento sobre el 

invento del cine. 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA 

5 

CCEC2 

1.2. Interpretar y valorar 

el contenido y los rasgos 

discursivos de textos 

progresivamente  más 

complejos propios de los 

ámbitos de   las 

relaciones 

interpersonales, de los 

medios de comunicación 

social y del aprendizaje, 

así como de textos 

literarios adecuados al 

nivel de madurez del 

alumnado. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos de 

uso común en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

Tipos de texto: 

- unas conversaciones 

- una emisión de radio 

- unos extractos de 

conversaciones 

- un articulo 

- un extracto de una 

novela 

- un texto informativo 

1.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar las 

estrategias  y 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso 

común para  la 

Estrategias de 

comprensión: 

- Comprensión de 
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 conocimientos más 

adecuados en cada 

situación comunicativa 

para comprender el 

sentido general, la 

información esencial y 

los detalles más 

relevantes de los textos; 

inferir significados e 

interpretar elementos 

no verbales; y buscar, 

seleccionar y gestionar 

información veraz. 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

palabras y expresiones 

gracias a su parecido con 

la L1. 

- Comprensión de los 

textos con ayuda de la 

imagen. 

- Búsqueda de 

información específica. 

- Fijarse en el lenguaje 

corporal durante la 

comunicación. 

 

2. Producir 

textos 

originales, de 

extensión 

media, sencillos 

y con una 

organización 

clara, usando 

estrategias 

tales como la 

planificación, la 

compensación 

o la 

autorreparació 

n, para 

expresar de 

forma creativa, 

adecuada y 

coherente 

mensajes 

relevantes y 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos. 

2.1. Expresar oralmente 

textos  sencillos, 

estructurados, 

comprensibles, 

coherentes y adecuados 

a la situación 

comunicativa     sobre 

asuntos cotidianos, de 

relevancia personal o de 

interés público próximo 

a la experiencia del 

alumnado, con el fin de 

describir,    narrar, 

argumentar e informar, 

en diferentes soportes, 

utilizando  recursos 

verbales y no verbales, 

así como estrategias de 

planificación,   control, 

compensación      y 

cooperación. 

A. Comunicación 

- Funciones 

comunicativas de uso 

común adecuadas al 

ámbito   y   al   contexto. 

- Patrones   sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación  de  uso 

común, y significados e 

intenciones 

comunicativas generales 

asociadas a   dichos 

patrones. 

Expresión oral: 

- Asociación de palabras y 

definiciones. 

- Descripción de sus 

gustos y hábitos 

cinematográficos. 

- Práctica de 

pronunciación 

reproduciendo frases con 

el sonido estudiado. 

- Unión de las mitades 

formando frases 

completas. 

- Descripción de la última 

película que han visto y 

las circunstancias. 

Funciones comunicativas: 

- Narrar un hecho en 

pasado 

- Describir diferentes 

momentos de una acción 

- Describir aspectos 

técnicos y artisticos 

relacionados con el cine 

- Expresión del tiempo 

Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de 

entonación: 

- El sonido [ɛ] 

CCL2 

CCL3 

CP1 

CP2 

STEM1 

CD1 

CPSAA 

5 

CCEC2 

2.2. Redactar y difundir 

textos de extensión 

media con aceptable 

claridad, coherencia, 

cohesión, corrección y 

adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, 

a la tipología 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y 

géneros discursivos de 

uso común en la 

comprensión, producción 

y coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales, breves y 

Redacción de: 

- una escena de una 

película o serie que hayan 

visto. 

- la descripción de una 

serie de viñetas. 

- una crítica de una 

película de animación. 
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 textual y a las 

herramientas analógicas 

y digitales utilizadas 

sobre asuntos 

cotidianos, de relevancia 

personal o de interés 

público próximos a la 

experiencia  del 

alumnado, respetando la 

propiedad intelectual y 

evitando el plagio. 

sencillos, literarios y no 

literarios. 

- Unidades lingüísticas de 

uso común y significados 

asociados a dichas 

unidades. 

- Léxico de uso común y 

de interés  para el 

alumnado relativo  a 

identificación   personal, 

relaciones 

interpersonales, lugares y 

entornos, ocio y tiempo 

libre, salud y actividad 

física,  vida  cotidiana, 

vivienda y hogar, clima y 

entorno     natural, 

tecnologías de la 

información y la 

comunicación, sistema 

escolar y formación. 

- Convenciones 

ortográficas de uso 

común y significados e 

intenciones 

comunicativas asociados 

a los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

- un breve cuento. 

Estructuras sintáctico- 

discursivas: 

- El imperfecto y el pasado 

compuesto: alternancia 

en un relato 

- Las expresiones de 

tiempo para introducir 

una ruptura en un relato 

en pasado 

- Los momentos de la 

acción: pasado reciente, 

pasado continuo y futuro 

inmediato 

Léxico: 

- vocabulario relacionado 

con el cine y las series: 

géneros, aspectos 

técnicos y artisticos 

Convenciones 

ortográficas: 

- Las grafías del sonido [ɛ] 

como en scène, enquête, 

documentaire, culturelle, 

interprète. 

 

2.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar 

conocimientos  y 

estrategias  para 

planificar, producir, 

revisar y cooperar en la 

elaboración de textos 

coherentes, 

cohesionados  y 

adecuados a  las 

intenciones 

comunicativas,    las 

características 

contextuales,   los 

aspectos socioculturales 

y la tipología textual, 

usando los  recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea y de las 

necesidades   del 

interlocutor o 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso común

 para la 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de palabras, 

expresiones, oraciones y 

breves textos siguiendo 

un modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 y 

la L2. 

- Trabajo en equipo para 

facilitar la producción. 

- Reutilizar las estructuras 

y vocabulario estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 
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 interlocutora potencial a 

quien se dirige el texto. 

   

3. Interactuar 

con otras 

personas, con 

creciente 

autonomía, 

usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos 

con las normas 

de cortesía. 

3.1. Planificar, participar 

y colaborar 

activamente, a través de 

diversos soportes, en 

situaciones interactivas 

sobre temas cotidianos, 

de relevancia personal o 

de interés público 

cercanos a la 

experiencia  del 

alumnado, mostrando 

iniciativa, empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas   y 

motivaciones de los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

- Puesta en común y 

resumen de la 

información comprendida 

en unas conversaciones. 

- Intercambio 

comunicativo por parejas 

sobre los ingredientes 

necesarios para los 

diferentes géneros 

cinematográficos. 

- Intercambio de 

anécdotas por parejas. 

- Descripción de unos 

momentos de una escena, 

por grupos. 

- Identificación de las tres 

mejores películas de 

animación por grupos. 

Lectura del resumen de 

cada una. 

- Descripción de los 

momentos que rodean a 

unas fotografías. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea. 

- Grabación de una escena 

aplicando las técnicas 

aprendidas sobre los 

planos y los efectos. 

CCL5 

CP1 

CP2 

STEM1 

CPSAA 

3CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación, tomar y 

ceder la  palabra, 

solicitar  y formular 

aclaraciones   y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar,   resumir, 

colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar       situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales de uso 

común, en  formato 

síncrono o asíncrono, 

para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra, 

pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir,  colaborar, 

debatir, etc. 

- Práctica de los diálogos 

de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un esquema 

de comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y alumnado. 

4. Mediar en 

situaciones 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos 

CCL5 

CP1 
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cotidianas 

entre distintas 

lenguas, usando 

estrategias y 

conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar 

conceptos o 

simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

comunicaciones breves y

 sencillas en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por los 

interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas y 

participando en la 

solución de problemas 

de intercomprensión y 

de entendimiento en el 

entorno, apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

destrezas y actitudes que 

permitan llevar a cabo 

actividades de mediación 

en situaciones cotidianas 

sencillas. 

pequeños. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos de 

palabra. 

- respeto a los roles 

dentro del grupo. 

Colaboración con los 

compañeros para facilitar 

la comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar en 

las tareas de grupo y sus 

funciones: secretario, 

mediador y portavoz; 

asumiendo 

respetuosamente el papel 

asignado. 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA 

1 

CPSAA 

3 

CCEC1 

4.2. Aplicar estrategias 

que ayuden a crear 

puentes,  faciliten  la 

comunicación y sirvan 

para explicar    y 

simplificar   textos, 

conceptos y mensajes, y 

que sean adecuadas a 

las   intenciones 

comunicativas,   las 

características 

contextuales  y  la 

tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a 

una necesidad 

comunicativa concreta a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los efectos 

positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias para: 

favorecer el acceso al 

significado y realizar las 

actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la palabra, 

ayuda con el contraste de 

ideas y con la toma de 

decisiones. 

5. Ampliar y 

usar los 

repertorios 

lingüísticos 

personales 

entre distintas 

lenguas, 

reflexionando 

de forma crítica 

sobre su 

funcionamiento 

5.1. Comparar y 

argumentar  las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre  su 

funcionamiento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso común 

para identificar, organizar,

 retener, 

recuperar y utilizar 

creativamente unidades 

lingüísticas  (léxico, 

morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las 

lenguas y variedades que 

Comparación de reglas y 

elementos lingüísticos 

aprendidos en la unidad 

con otras lenguas 

conocidas por el 

alumnado. 

CP2 

STEM1 

CPSAA 

1 

CPSAA 

5 CD2 
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y tomando 

conciencia de 

las estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

 conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación entre 

lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

  

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos de 

mejora de la capacidad 

de comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo de 

otros participantes y de 

soportes analógicos y 

digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales de uso común 

para la comprensión, 

producción y 

coproducción oral, escrita 

y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a 

una necesidad 

comunicativa concreta a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las herramientas 

digitales: 

- Juego de conjugación: 

Les verbes. 

- App de conjugación: Les 

verbes. 

- Video de la unidad 3. 

- Actividades interactivas 

en la página web del 

método. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para completar 

actividades. 

Uso del material de 

referencia para mejorar 

las estrategias de 

aprendizaje. 

5.3. Registrar y analizar 

los progresos y 

dificultades      de 

aprendizaje de la lengua 

extranjera 

seleccionando    las 

estrategias más eficaces 

para  superar esas 

dificultades y consolidar 

el   aprendizaje, 

realizando  actividades 

de planificación  del 

propio  aprendizaje, 

autoevaluación      y 

coevaluación, como las 

propuestas   en    el 

Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos 

y dificultades explícitos 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

Repaso del contenido de 

la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación reconociendo 

lo que son capaces de 

hacer tras lo aprendido en 

la unidad: Portfolio de la 

unidad 3. 
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 y compartiéndolos.    

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, 

cultural y 

artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo 

las semejanzas 

y las diferencias 

entre lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa       en 

situaciones 

interculturales 

construyendo     vínculos 

entre las diferentes 

lenguas  y    culturas, 

rechazando   cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos y 

proponiendo vías de 

solución a aquellos 

factores socioculturales 

que        dificulten        la 

comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta de 

participación social y de 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la Agenda 

2030. 

CCL5 

CP3 

CPSAA 

1 

CPSAA 

3CC3 

CCEC1 

6.2. Valorar críticamente 

en relación con los 

derechos humanos y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica propia de países 

donde se habla la lengua 

extranjera, favoreciendo 

el desarrollo de una 

cultura compartida y 

una ciudadanía 

comprometida con la 

sostenibilidad y los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos de uso 

común relativos a la vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones sociales de 

uso común; lenguaje no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

normas,   actitudes, 

costumbres  y  valores 

propios de países donde 

se habla la   lengua 

extranjera. 

- Estrategias de uso 

común de detección y 

actuación ante usos 

discriminatorios del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Aprendizaje sobre el cine 

de animación francés, 

mundialmente conocido y 

apreciado. 

6.3. Aplicar estrategias 

para defender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos y 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso común 

para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

Reflexión sobre la lengua 

y cultura de aprendizaje y 

comparación con la suya. 
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 respetando los 

principios de justicia, 

equidad e igualdad. 

democráticos.   

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Utilizar los conocimientos adquiridos en la lengua materna para 

reconocer las categorías gramaticales en la lengua de 

aprendizaje. 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Utilizar el razonamiento para deducir las reglas gramaticales. 

Competencia personal, social y de aprender 

a aprender (CPSAA) 

Reunir diferentes tipos de material para sacar conclusiones: 

audio + fotos. 

Ejercitar la memoria inmediata; reactivar lo aprendido. 

Desarrollar estrategias de comprensión. 

Reactivar lo que han aprendido. 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Desarrollar estrategias de lectura. 

Desarrollar estrategias de comprensión de un documento 

audiovisual. 

Movilizar el aprendizaje previo. 

Tomar notas de forma eficaz. 

Movilizar la memoria inmediata. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar lo aprendido y reutilizarlo oralmente, en su contexto. 

Colaborar con su compañero de clase para que el examen se 

desarrolle sin problemas. 

Competencia emprendedora (CE) Mostrar interés y curiosidad por aprender la lengua francesa. 

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compañeros. 

Atreverse a expresarse delante de sus compañeros y hablar de 

sus preferencias cinematográficas. 

Atreverse a comunicar su punto de vista a los demás y 

defenderlo. 

Planificar y organizar el trabajo en grupo. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Adquirir conocimientos de cine. 

Utilizar la creatividad y las habilidades artisticas para ilustrar la 

tarea. 

 

UNIDAD 4 
 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la 

unidad 

Perfil de 

salida 

1. Comprender   e 1.1. Extraer y analizar A. Comunicación Audición de: CCL2 

interpretar el el sentido global y las - Modelos contextuales y - un documental y una CCL3 

sentido general y ideas principales, y géneros   discursivos    de escena para identificar CP1 

los   detalles    más seleccionar uso común en la información verdadera CP2 

relevantes de información pertinente comprensión, producción y falsa. STEM1 
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textos expresados de textos orales, y coproducción de textos - un extracto de un CD1 

de forma clara y en escritos y multimodales orales, escritos y podcast sobre la CPSAA5 

la lengua estándar, sobre temas cotidianos, multimodales, breves   y comida rápida. CCEC2 

buscando fuentes de relevancia personal sencillos, literarios y no - un texto sobre la  

fiables y haciendo o de   interés   público literarios. alimentación  

uso de estrategias próximos a la  vegetariana, vegana o  

como la inferencia experiencia del  flexitariana.  

de significados, alumnado, expresados  - una conversación.  

para responder   a de forma clara y en la  Visionado del video de  

necesidades lengua estándar a  la unidad 4 en el que  

comunicativas través de diversos  unos adolescentes  

concretas. soportes.  hablan sobre su  

   comida ideal: Le repas  

   idéal !  

   Lectura de:  

   - unos extractos sobre  

   situaciones de  

   comidas.  

   - un articulo sobre la  

   dieta mediterránea y  

   los resultados  

   académicos.  

   - un documento sobre  

   la comida rápida.  

   - información sobre el  

   "picoteo".  

   - información sobre  

   diferentes platos  

   internacionales para  

   localizar su origen en  

   un mapa.  

   - un cómic sobre  

   costumbres en la mesa  

   de diferentes países.  

   - un texto sobre la  

   alimentación  

   vegetariana, vegana o  

   flexitariana.  

   - un documento sobre  

   los super alimentos.  

   - un documento sobre  

   las necesidades  

   nutricionales de los  

   adolescentes.  

 1.2. Interpretar y A. Comunicación Tipos de texto:  

 valorar el contenido y - Modelos contextuales y - un documental  

 los rasgos   discursivos géneros   discursivos    de - un podcast  

 de textos uso común en la - un texto informativo  

 progresivamente más comprensión, producción - unas situaciones  

 complejos propios   de y coproducción de textos - un articulo  
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 los ámbitos de las orales, escritos y - un cómic  

relaciones multimodales, breves   y  

interpersonales, de los sencillos, literarios y no  

medios de literarios.  

comunicación social y   

del aprendizaje, así   

como de textos   

literarios adecuados al   

nivel de madurez del   

alumnado.   

1.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar y aplicar las - Estrategias de uso comprensión: 

estrategias y común para la - Comprensión de 

conocimientos más planificación, ejecución, palabras y expresiones 

adecuados en cada control y reparación de la gracias a su parecido 

situación comunicativa comprensión, la con la L1. 

para comprender el producción y la - Comprensión de los 

sentido general, la coproducción de   textos textos con ayuda de la 

información esencial y orales, escritos y imagen. 

los detalles más multimodales. - Búsqueda de 

relevantes de los  información específica. 

textos; inferir  - Fijarse en el lenguaje 

significados e  corporal durante la 

interpretar elementos  comunicación. 

no verbales; y buscar,   

seleccionar y gestionar   

información veraz.   

2. Producir textos 2.1. Expresar A. Comunicación Expresión oral: CCL2 

originales, de oralmente textos - Funciones comunicativas - Expresión de CCL3 

extensión media, sencillos, de uso común adecuadas hipótesis sobre unas CP1 

sencillos y con una estructurados, al ámbito y al contexto. imágenes relacionadas CP2 

organización clara, comprensibles, - Patrones sonoros, con comidas. STEM1 

usando estrategias coherentes y acentuales, rítmicos y de - Descripción de la CD1 

tales como la adecuados a la entonación de uso dieta que llevan, si es CPSAA5 

planificación, la situación comunicativa común, y significados e dieta mediterránea y CCEC2 

compensación o la sobre asuntos intenciones sobre sus gustos  

autorreparación, cotidianos, de comunicativas generales alimenticios.  

para expresar de relevancia personal   o asociadas a dichos - Práctica de  

forma creativa, de interés público patrones. pronunciación  

adecuada y próximo a la  reproduciendo frases  

coherente experiencia del  con el sonido  

mensajes alumnado, con el fin de  estudiado; lectura en  

relevantes y describir, narrar,  voz alta de un texto.  

responder a argumentar e informar,  - Expresión de  

propósitos en diferentes soportes,  consejos sobre la  

comunicativos utilizando recursos  preparación de unos  

concretos. verbales y no verbales,  platos.  

 así como estrategias de  - Expresión de  

 planificación, control,  hipótesis sobre la  

 compensación y  especialidad de unos  
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 cooperación.  adolescentes, según la  

 información de las 

 imágenes. 

 - Descripción de un 

 alimento para adivinar 

 de cual se trata. 

 Funciones 

 comunicativas: 

 - Expresar la necesidad 

 - Hacer una 

 apreciación 

 - Hacer una 

 comparación 

 - Destacar algo 

 - Expresar la 

 restricción 

 - Describir alimentos y 

 sus características 

 - Expresar necesidad 

 Patrones sonoros, 

 acentuales, rítmicos y 

 de entonación: 

 - los sonidos enlazados 

 obligatorios 

2.2. Redactar y difundir A. Comunicación Redacción de: 

textos de extensión - Modelos contextuales y - Reflexión sobre su 

media con   aceptable géneros   discursivos    de plato de comida rápida 

claridad, coherencia, uso común en la favorito y elaboración 

cohesión, corrección y comprensión, producción de una versión 

adecuación a la y coproducción de textos saludable. 

situación comunicativa orales, escritos y - Elaboración de una 

propuesta, a la multimodales, breves   y invitación a una 

tipología textual y a las sencillos, literarios y no comida ideal. 

herramientas literarios. - Un listado de 

analógicas y   digitales - Unidades lingüísticas de ingredientes y los 

utilizadas sobre uso común y significados pasos para la 

asuntos cotidianos, de asociados a dichas preparación de un 

relevancia personal   o unidades. plato. 

de interés público - Léxico de uso común y - Una ficha de 

próximos a la de interés para el presentación sobre un 

experiencia del alumnado relativo a alimento con 

alumnado, respetando identificación personal, propiedades 

la propiedad intelectual relaciones beneficiosas para la 

y evitando el plagio. interpersonales, lugares y salud. 

 entornos, ocio y tiempo - Una comparación de 

 libre, salud   y   actividad dos postres. 

 física, vida cotidiana, Estructuras sintáctico- 

 vivienda y hogar, clima y discursivas: 

 entorno natural, - Avoir besoin de + 

 tecnologías de la sustantivo / infinitivo 
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  información y la 

comunicación, sistema 

escolar y formación. 

- Convenciones 

ortográficas  de uso 

común y significados e 

intenciones 

comunicativas asociados 

a los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

- La forma 

comparativa: 

adjetivo / adverbio 

(revisión), sustantivo / 

verbo y superlativo 

- Resaltar: C'est moi / 

toi qui ... 

- La restricción: ne ... 

que ... 

Léxico: 

- vocabulario 

relacionado con la 

alimentación: 

ingredientes de base y 

características de los 

alimentos 

Convenciones 

ortográficas: 

- Identificar la grafía de 

los sonidos enlazados 

de forma obligatoria. 

 

2.3. Seleccionar, 

organizar y aplicar 

conocimientos  y 

estrategias  para 

planificar,  producir, 

revisar y cooperar en la 

elaboración de textos 

coherentes, 

cohesionados        y 

adecuados  a   las 

intenciones 

comunicativas,     las 

características 

contextuales,     los 

aspectos 

socioculturales   y   la 

tipología    textual, 

usando los  recursos 

físicos o digitales más 

adecuados en función 

de la tarea y de las 

necesidades     del 

interlocutor o 

interlocutora potencial 

a quien se dirige el 

texto. 

A. Comunicación 

- Estrategias de uso común

 para la 

planificación, ejecución, 

control y reparación de la 

comprensión, la 

producción y la 

coproducción de textos 

orales, escritos y 

multimodales. 

Estrategias de 

producción: 

- Redacción de 

palabras, expresiones, 

oraciones y breves 

textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del 

paralelismo entre la L1 

y la L2. 

- Trabajo en equipo 

para facilitar la 

producción. 

- Reutilizar las 

estructuras y 

vocabulario 

estudiados. 

- Practicar la lectura en 

voz alta. 

3. Interactuar con 

otras personas, 

con creciente 

3.1. Planificar, 

participar y colaborar 

activamente, a través 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

- Puesta en común y 

resumen de lo 

comprendido en las 

CCL5 

CP1 

CP2 
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autonomía, 

usando estrategias 

de cooperación y 

empleando 

recursos 

analógicos y 

digitales, para 

responder a 

propósitos 

comunicativos 

concretos en 

intercambios 

respetuosos con 

las normas de 

cortesía. 

de diversos soportes, 

en situaciones 

interactivas   sobre 

temas cotidianos, de 

relevancia personal o 

de interés público 

cercanos  a  la 

experiencia del 

alumnado, mostrando 

iniciativa, empatia y 

respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las 

diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, 

iniciativas  y 

motivaciones de los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

situaciones que han 

escuchado. 

- Intercambio 

comunicativo por 

parejas preguntando y 

respondiendo sobre 

los ingredientes de 

unos platos para 

adivinarlos. 

- Participación en una 

actividad por parejas 

denominada "batalla 

de cocina", 

defendiendo el plato 

de su elección. 

- Organización de una 

comida común. 

Presentación de lo que 

van a preparar y cómo 

se van a repartir las 

tareas. 

- Debate de clase 

sobre la influencia del 

marketing en nuestra 

elección sobre los 

alimentos. 

- Reproducción de una 

discusión entre 

hermanos sobre las 

tareas del hogar. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea. 

STEM1 

CPSAA3 

CC3 

3.2. Seleccionar, 

organizar y utilizar 

estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar  la 

comunicación, tomar y 

ceder la   palabra, 

solicitar  y  formular 

aclaraciones     y 

explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar,   resumir, 

colaborar,     debatir, 

resolver problemas y 

gestionar   situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y 

estrategias 

conversacionales de uso 

común, en  formato 

síncrono o asíncrono, 

para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra, 

pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir,  colaborar, 

debatir, etc. 

- Práctica de los 

diálogos de la unidad. 

- Participación en 

interacciones breves 

partiendo de un 

esquema de 

comunicación sencillo. 

- Uso de la lengua de 

estudio para la 

comunicación entre 

compañeros y entre el 

profesorado y 

alumnado. 

4. Mediar en 

situaciones 

4.1. Inferir y explicar 

textos, conceptos y 

A. Comunicación 

- Conocimientos, 

Compleción de la tarea 

colectiva por grupos 

CCL5 

CP1 
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cotidianas entre 

distintas lenguas, 

usando estrategias 

y conocimientos 

sencillos 

orientados a 

explicar conceptos 

o simplificar 

mensajes, para 

transmitir 

información de 

manera eficaz, 

clara y 

responsable. 

comunicaciones breves 

y sencillas en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y 

empatia por los 

interlocutores  e 

interlocutoras y por las 

lenguas empleadas y 

participando en la 

solución de problemas 

de intercomprensión y 

de entendimiento en el 

entorno, apoyándose en 

diversos recursos y 

soportes. 

destrezas y actitudes que 

permitan llevar a cabo 

actividades de mediación 

en situaciones cotidianas 

sencillas. 

pequeños. 

Cumplimiento de las 

normas específicas de 

comunicación: 

- respeto a los turnos 

de palabra 

- respeto a los roles 

dentro del grupo 

Colaboración con los 

compañeros para 

facilitar la 

comprensión y el 

acceso al significado. 

Identificación de los 

papeles a desempeñar 

en las tareas de grupo 

y sus funciones: 

secretario, mediador y 

portavoz; asumiendo 

respetuosamente el 

papel asignado. 

CP2 

CP3 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA3 

CCEC1 

4.2. Aplicar estrategias 

que ayuden a crear 

puentes,   faciliten  la 

comunicación y sirvan 

para explicar   y 

simplificar      textos, 

conceptos y mensajes, 

y que sean adecuadas a 

las     intenciones 

comunicativas,   las 

características 

contextuales  y  la 

tipología      textual, 

usando  recursos   y 

apoyos    físicos   o 

digitales en función de 

las necesidades de cada 

momento. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a 

una necesidad 

comunicativa concreta a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Trabajo en grupo para 

empezar a ver los 

efectos positivos en el 

aprendizaje: 

- reflexión conjunta; 

- el diálogo; 

- la adquisición de 

diversas estrategias 

para: favorecer el 

acceso al significado y 

realizar las actividades. 

Identificación de la 

función del mediador: 

gestión de la 

comunicación, 

distribución de la 

palabra, ayuda con el 

contraste de ideas y 

con la toma de 

decisiones. 

5. Ampliar y usar 

los repertorios 

lingüísticos 

personales entre 

distintas lenguas, 

reflexionando de 

forma crítica sobre 

su funcionamiento 

y tomando 

5.1. Comparar  y 

argumentar las 

semejanzas y 

diferencias entre 

distintas  lenguas 

reflexionando  de 

manera 

progresivamente 

autónoma sobre su 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias de uso común 

para identificar, organizar,

 retener, 

recuperar y utilizar 

creativamente unidades 

lingüísticas  (léxico, 

morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de 

Comparación de reglas 

y elementos 

lingüísticos aprendidos 

en la unidad con otras 

lenguas conocidas por 

el alumnado. 

CP2 

STEM1 

CPSAA1 

CPSAA5 

CD2 
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conciencia de las 

estrategias y 

conocimientos 

propios, para 

mejorar la 

respuesta a 

necesidades 

comunicativas 

concretas. 

funcionamiento. la comparación de las 

lenguas y variedades que 

conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación entre 

lenguas a partir de 

elementos de la lengua 

extranjera y otras 

lenguas: origen y 

parentescos. 

  

5.2. Utilizar de forma 

creativa estrategias y 

conocimientos de 

mejora de la capacidad 

de comunicar y de 

aprender la lengua 

extranjera con apoyo 

de otros participantes y 

de soportes analógicos 

y digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas 

y digitales de uso común 

para la comprensión, 

producción y 

coproducción oral, escrita 

y multimodal. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas 

para responder 

eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a 

una necesidad 

comunicativa concreta a 

pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de 

competencia en la lengua 

extranjera y en las demás 

lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

Uso de las 

herramientas digitales: 

- Juego de 

conjugación: Les 

verbes. 

- App de conjugación: 

Les verbes. 

- Video de la unidad 4. 

- Actividades 

interactivas en la 

página web del 

método. 

- Búsqueda de 

información en 

internet sobre los 

ingredientes de un 

plato y su elaboración. 

- Búsqueda de 

información en 

internet sobre un 

alimento con 

propiedades 

beneficiosas para la 

salud. 

Desarrollo de una 

estrategia de estudio: 

recordar vocabulario y 

gramática para 

completar actividades. 

Uso del material de 

referencia para 

mejorar las estrategias 

de aprendizaje. 

5.3. Registrar y analizar 

los        progresos        y 

dificultades  de 

aprendizaje de la 

lengua extranjera 

seleccionando las 

estrategias más 

A. Comunicación 

- Autoconfianza e 

iniciativa. El error como 

parte integrante del 

proceso de aprendizaje. 

Repaso del contenido 

de la unidad. 

Autoevaluación y co- 

evaluación 

reconociendo lo que 

son capaces de hacer 

tras lo aprendido en la 
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 eficaces para superar 

esas dificultades   y 

consolidar   el 

aprendizaje, realizando 

actividades  de 

planificación del propio 

aprendizaje, 

autoevaluación    y 

coevaluación, como las 

propuestas en  el 

Portfolio Europeo de 

las Lenguas (PEL) o en 

un   diario  de 

aprendizaje, haciendo 

esos  progresos   y 

dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

 unidad.  

6. Valorar 

críticamente y 

adecuarse a la 

diversidad 

lingüística, cultural 

y artistica a partir 

de la lengua 

extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre 

lenguas y culturas, 

para actuar de 

forma empática y 

respetuosa en 

situaciones 

interculturales. 

6.1. Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa     en 

situaciones 

interculturales 

construyendo vínculos 

entre las  diferentes 

lenguas  y    culturas, 

rechazando   cualquier 

tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo 

en    contextos 

comunicativos 

cotidianos       y 

proponiendo vías de 

solución a aquellos 

factores socioculturales 

que       dificulten       la 

comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera 

como medio de 

comunicación 

interpersonal  e 

internacional, como 

fuente de información, y 

como herramienta de 

participación social y de 

enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la 

realización   de 

intercambios 

comunicativos a través de 

diferentes medios con 

hablantes o estudiantes 

de la lengua extranjera. 

Formación en los 

objetivos de desarrollo 

sostenible de la 

Agenda 2030. 

Identificación de 

actuaciones adecuadas 

/ inadecuadas en la 

mesa, según 

diferentes culturas. 

CCL5 

CP3 

CPSAA1 

CPSAA3 

CC3 

CCEC1 

6.2. Valorar 

críticamente       en 

relación  con   los 

derechos humanos y 

adecuarse     a    la 

diversidad   lingüística, 

cultural y    artistica 

propia de países donde 

se habla  la  lengua 

extranjera, 

favoreciendo       el 

desarrollo    de  una 

cultura compartida y 

una   ciudadanía 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos de uso 

común relativos a la vida 

cotidiana, las condiciones 

de vida y las relaciones 

interpersonales; 

convenciones sociales de 

uso común; lenguaje no 

verbal, cortesía lingüística 

y etiqueta digital; cultura, 

normas,  actitudes, 

costumbres y  valores 

propios de países donde 

Aspectos 

socioculturales: 

- Convenciones 

sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, 

creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

Aprendizaje sobre: 

- La dieta 

mediterránea. 

- Platos 

internacionales. 
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 comprometida con la 

sostenibilidad y los 

valores democráticos. 

se habla la lengua 

extranjera. 

- Estrategias de uso común 

de detección y actuación 

ante usos discriminatorios

 del 

lenguaje verbal y no 

verbal. 

- Comportamientos en 

la mesa según 

diferentes culturas. 

- La dieta vegetariana, 

vegana y flexitariana. 

- La fama de los super 

alimentos. 

 

6.3. Aplicar estrategias 

para defender y 

apreciar la diversidad 

lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a 

valores ecosociales y 

democráticos y 

respetando los 

principios   de   justicia, 

equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias de uso común 

para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y 

democráticos. 

Reflexión sobre la 

lengua y cultura de 

aprendizaje y 

comparación con la 

suya. 

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Utilizar los conocimientos adquiridos en la lengua materna 

para reconocer las categorías gramaticales en la lengua de 

aprendizaje. 

Competencia matemática y competencia 

en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Utilizar el razonamiento para deducir las reglas gramaticales. 

Competencia digital (CD) Poner a prueba sus conocimientos informáticos. 

Saber investigar sobre los ingredientes y elaboración de un 

plato. 

Saber investigar sobre los beneficios para la salud de algún 

alimento. 

Competencia personal, social y de aprender 

a aprender (CPSAA) 

Reunir diferentes tipos de material para sacar conclusiones: 

audio + fotos. 

Ejercitar la memoria inmediata; reactivar lo aprendido. 

Desarrollar estrategias de comprensión. 

Reactivar lo que han aprendido. 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Desarrollar estrategias de lectura. 

Desarrollar estrategias de comprensión de un documento 

audiovisual. 

Movilizar el aprendizaje previo. 

Tomar notas de forma eficaz. 

Movilizar la memoria inmediata. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar lo aprendido y reutilizarlo oralmente, en su contexto. 

Colaborar con su compañero de clase para que el examen se 

desarrolle sin problemas. 
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Competencia emprendedora (CE) Mostrar interés y curiosidad por aprender la lengua francesa. 

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compañeros. 

Atreverse a expresarse delante de sus compañeros y hablar de 

su alimentación. 

Atreverse a comunicar su punto de vista a los demás y 

defenderlo. 

Planificar y organizar el trabajo en grupo. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Conocer las costumbres en la mesa de diferentes culturas. 

Utilizar la creatividad y las habilidades artisticas para ilustrar la 

tarea. 

 

- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 2 

En estas dos unidades los alummos se han familiarizado con series francesas como Lupin, con las 

películas de animación y también con los platos internacionales o super alimentos. El cine y la 

alimentación están estrechamente relacionados, ya que es común disfrutar de snaks mientras 

nos sumergimos en una película o serie. 

Por qué crees que los programas relacionados con la cocina y la alimentación se han vuelto tan 

populares en la actualidad?¿Cuántas películas conoces que aborden el tema de la alimentación? 

Debatir sobre la popularidad de los programas de cocina. 
 

UNIDAD 5 
 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 

salida 

1. Comprender 1.1. Extraer y analizar el A. Comunicación Audición de: CCL2 

e interpretar el sentido global y las ideas - Modelos contextuales y - una conversación entre CCL3 

sentido general principales, y géneros   discursivos    de dos estudiantes y una CP1 

y los   detalles seleccionar información uso común en la entrevista en la radio. CP2 

más relevantes pertinente de textos comprensión, producción - una narración para STEM1 

de textos orales, escritos y y coproducción de textos identificar si se trata de CD1 

expresados   de multimodales sobre orales, escritos y un humano o un CPSAA5 

forma clara y en temas cotidianos, de multimodales, breves   y extraterrestre. CCEC2 

la lengua relevancia personal o de sencillos, literarios y no - un testimonio de un  

estándar, interés público próximos literarios. arqueólogo.  

buscando a   la    experiencia    del  - una conversación.  

fuentes fiables alumnado, expresados  Visionado del video de la  

y haciendo uso de forma clara y en la  unidad 5 sobre los robots:  

de estrategias lengua estándar a través  Robotique et IA.  

como la de diversos soportes.  Lectura de:  

inferencia de   - unos extractos de  

significados,   conversaciones para  

para responder   realizar hipótesis sobre el  

a necesidades   tema.  

comunicativas   - un documento sobre el  

concretas.   telescopio espacial James  
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   Webb.  

- un documento sobre el 

universo. 

- un articulo sobre 

arqueología e inteligencia 

artificial. 

- un documento con dos 

enfoques sobre el 

aprendizaje de las 

máquinas. 

- un documento sobre el 

origen del universo. 

1.2. Interpretar y valorar A. Comunicación Tipos de texto: 

el contenido y los rasgos - Modelos contextuales y - conversaciones 

discursivos de textos géneros   discursivos    de - una narración 

progresivamente más uso común en la - un testimonio 

complejos propios de los comprensión, producción - textos informativos 

ámbitos de las y coproducción de textos - un articulo 

relaciones orales, escritos y  

interpersonales, de los multimodales, breves   y  

medios de comunicación sencillos, literarios y no  

social y del aprendizaje, literarios.  

así como de textos   

literarios adecuados al   

nivel de   madurez   del   

alumnado.   

1.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar y aplicar las - Estrategias de uso comprensión: 

estrategias y común para la - Comprensión de 

conocimientos más planificación, ejecución, palabras y expresiones 

adecuados en cada control y reparación de la gracias a su parecido con 

situación comunicativa comprensión, la la L1. 

para comprender el producción y la - Comprensión de los 

sentido general, la coproducción de   textos textos con ayuda de la 

información esencial   y orales, escritos y imagen. 

los detalles más multimodales. - Búsqueda de 

relevantes de los textos;  información específica. 

inferir significados e  - Fijarse en el lenguaje 

interpretar elementos  corporal durante la 

no verbales; y buscar,  comunicación. 

seleccionar y gestionar   

información veraz.   

2. Producir 2.1. Expresar oralmente A. Comunicación Expresión oral: CCL2 

textos textos sencillos, - Funciones - Expresión de hipótesis CCL3 

originales, de estructurados, comunicativas de uso sobre unas CP1 

extensión comprensibles, común adecuadas al conversaciones. CP2 

media, sencillos coherentes y adecuados ámbito y   al    contexto. - Asociación de las STEM1 

y con una a la situación - Patrones sonoros, mitades para formar CD1 

organización comunicativa sobre acentuales, rítmicos y de frases, conjugando el CPSAA5 
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clara, usando asuntos cotidianos,   de entonación de uso verbo en la forma CCEC2 

estrategias relevancia personal o de común, y significados e correcta.  

tales como la interés público próximo intenciones - Descripción de lo que  

planificación, la a   la    experiencia    del comunicativas generales harían si tuviesen un  

compensación alumnado, con el fin de asociadas a dichos super poder.  

o la describir, narrar, patrones. - Expresión de hipótesis  

autorreparació argumentar e informar,  sobre lo que harían si no  

n, para en diferentes soportes,  pasasen tanto tiempo en  

expresar de utilizando recursos  las redes sociales.  

forma creativa, verbales y no verbales,  Funciones comunicativas:  

adecuada y así como estrategias de  - Expresar hipótesis  

coherente planificación, control,  - Narrar un relato en  

mensajes compensación y  pasado  

relevantes y cooperación.  - Expresar condiciones  

responder a   Patrones sonoros,  

propósitos   acentuales, rítmicos y de  

comunicativos   entonación:  

concretos.   - las terminaciones  

   verbales con el sonido [e]  

 2.2. Redactar y difundir A. Comunicación Redacción de:  

 textos de extensión - Modelos contextuales y - un mapa mental sobre  

 media con aceptable géneros   discursivos    de las ventajas y desventajas  

 claridad, coherencia, uso común en la de la inteligencia artificial.  

 cohesión, corrección   y comprensión, producción - una creencia que tenían  

 adecuación a la y coproducción de textos cuando eran pequeños.  

 situación comunicativa orales, escritos y - Diseño del prototipo de  

 propuesta, a la tipología multimodales, breves   y un robot para la vida  

 textual y a las sencillos, literarios y no cotidiana.  

 herramientas analógicas literarios. Estructuras sintáctico-  

 y digitales utilizadas - Unidades lingüísticas de discursivas:  

 sobre asuntos uso común y significados - La hipótesis: si +  

 cotidianos, de relevancia asociados a dichas imperfecto / condicional  

 personal o   de   interés unidades. - La formación de la  

 público próximos   a   la - Léxico de uso común y condicional (revisión)  

 experiencia del de interés para el - El pluscuamperfecto  

 alumnado, respetando alumnado relativo a Léxico:  

 la propiedad intelectual identificación personal, - vocabulario relacionado  

 y evitando el plagio. relaciones con la astronomía y las  

  interpersonales, lugares y herramientas de  

  entornos, ocio y tiempo observación del universo  

  libre, salud   y   actividad Convenciones  

  física, vida cotidiana, ortográficas:  

  vivienda y hogar, clima y - Relación grafía-fonema:  

  entorno natural, las terminaciones  

  tecnologías de la verbales con el sonido [e]  

  información y la   

  comunicación, sistema   

  escolar y formación.   

  - Convenciones   

  ortográficas de uso   
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  común y   significados   e   

intenciones 

comunicativas asociados 

a los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

2.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar y aplicar - Estrategias de uso producción: 

conocimientos y común para la - Redacción de palabras, 

estrategias para planificación, ejecución, expresiones, oraciones y 

planificar, producir, control y reparación de la breves textos siguiendo 

revisar y cooperar en la comprensión, la un modelo. 

elaboración de   textos producción y la - Identificación del 

coherentes, coproducción de   textos paralelismo entre la L1 y 

cohesionados y orales, escritos y la L2. 

adecuados a las multimodales. - Trabajo en equipo para 

intenciones  facilitar la producción. 

comunicativas, las  - Reutilizar las estructuras 

características  y vocabulario estudiados. 

contextuales, los  - Practicar la lectura en 

aspectos socioculturales  voz alta. 

y la   tipología   textual,   

usando los recursos   

físicos o digitales más   

adecuados en   función   

de la   tarea   y   de   las   

necesidades del   

interlocutor o   

interlocutora potencial a   

quien se dirige el texto.   

3. Interactuar 3.1. Planificar, participar A. Comunicación - Puesta en común y CCL5 

con otras y colaborar - Autoconfianza e resumen de lo entendido CP1 

personas, con activamente, a través de iniciativa. El error como en unas audiciones. CP2 

creciente diversos   soportes,    en parte integrante del - Participación en una STEM1 

autonomía, situaciones interactivas proceso de aprendizaje. actividad por parejas CPSAA3 

usando sobre temas cotidianos,  adivinando que describen CC3 

estrategias de de relevancia personal o  las definiciones.  

cooperación y de interés público  - Expresión de hipótesis  

empleando cercanos a la  por parejas sobre lo que  

recursos experiencia del  ocurriría si se  

analógicos y alumnado, mostrando  descubriesen  

digitales, para iniciativa, empatia y  extraterrestres.  

responder a respeto por la cortesía  - Elaboración y  

propósitos lingüística y la etiqueta  presentación de una  

comunicativos digital, así como por las  historia por grupos sobre  

concretos en diferentes necesidades,  un descubrimiento  

intercambios ideas, inquietudes,  arqueológico.  

respetuosos iniciativas y  - Participación en un  

con las normas motivaciones de los  debate de clase sobre si  

de cortesía. interlocutores e  se debe temer a la IA.  

 interlocutoras.  - Debate de propuestas  
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   por parejas para construir  

un mundo mejor. 

- Trabajo en grupo 

preparando la tarea. 

- Presentación del 

prototipo de robot para la 

vida cotidiana. 

3.2. Seleccionar, A. Comunicación - Práctica de los diálogos 

organizar y utilizar - Convenciones y de la unidad. 

estrategias adecuadas estrategias - Participación en 

para iniciar, mantener y conversacionales de uso interacciones breves 

terminar la común, en formato partiendo de un esquema 

comunicación, tomar y síncrono o asíncrono, de comunicación sencillo. 

ceder la palabra, para iniciar, mantener y - Uso de la lengua de 

solicitar y formular terminar la comunicación, estudio para la 

aclaraciones y tomar y ceder la palabra, comunicación entre 

explicaciones, pedir y dar aclaraciones y compañeros y entre el 

reformular, comparar y explicaciones, reformular, profesorado y alumnado. 

contrastar, resumir, comparar   y   contrastar,  

colaborar, debatir, resumir, colaborar,  

resolver problemas y debatir, etc.  

gestionar situaciones   

comprometidas.   

4. Mediar en 4.1. Inferir   y   explicar A. Comunicación Compleción de la tarea CCL5 

situaciones textos, conceptos y - Conocimientos, colectiva por grupos CP1 

cotidianas comunicaciones breves destrezas y actitudes que pequeños. CP2 

entre distintas y sencillas en permitan llevar   a   cabo Cumplimiento de las CP3 

lenguas, usando situaciones en las que actividades de mediación normas específicas de STEM1 

estrategias y atender a la diversidad, en situaciones cotidianas comunicación: CPSAA1 

conocimientos mostrando respeto y sencillas. - respeto a los turnos de CPSAA3 

sencillos empatia por los  palabra CCEC1 

orientados a interlocutores e  - respeto a los roles  

explicar interlocutoras y por las  dentro del grupo  

conceptos o lenguas empleadas y  Colaboración con los  

simplificar participando en la  compañeros para facilitar  

mensajes, para solución de problemas  la comprensión y el  

transmitir de intercomprensión y  acceso al significado.  

información de de entendimiento en el  Identificación de los  

manera eficaz, entorno, apoyándose en  papeles a desempeñar en  

clara y diversos recursos y  las tareas de grupo y sus  

responsable. soportes.  funciones: secretario,  

   mediador y portavoz;  

   asumiendo  

   respetuosamente el papel  

   asignado.  

 4.2. Aplicar estrategias B. Plurilingüismo Trabajo en grupo para  

 que   ayuden    a    crear - Estrategias   y   técnicas empezar a ver los efectos  

 puentes, faciliten la para responder positivos en el  

 comunicación y   sirvan eficazmente y con niveles aprendizaje:  
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 para explicar y crecientes de fluidez, - reflexión conjunta;  

simplificar textos, adecuación y corrección a - el diálogo; 

conceptos y mensajes, y una necesidad - la adquisición de 

que sean adecuadas a comunicativa concreta a diversas estrategias para: 

las intenciones pesar de  las limitaciones favorecer el acceso al 

comunicativas, las derivadas del   nivel   de significado y realizar las 

características competencia en la lengua actividades. 

contextuales y la extranjera y en las demás Identificación de la 

tipología textual, usando lenguas del repertorio función del mediador: 

recursos y apoyos físicos lingüístico propio. gestión de la 

o digitales en función de  comunicación, 

las necesidades de cada  distribución de la palabra, 

momento.  ayuda con el contraste de 

  ideas y con la toma de 

  decisiones. 

5. Ampliar y 5.1. Comparar y B. Plurilingüismo Comparación de reglas y CP2 

usar los argumentar las - Estrategias de uso elementos lingüísticos STEM1 

repertorios semejanzas y diferencias común para   identificar, aprendidos en la unidad CPSAA1 

lingüísticos entre distintas lenguas organizar, retener, con otras lenguas CPSAA5 

personales reflexionando de recuperar y utilizar conocidas por el CD2 

entre distintas manera creativamente unidades alumnado.  

lenguas, progresivamente lingüísticas (léxico,   

reflexionando autónoma sobre su morfosintaxis, patrones   

de forma crítica funcionamiento. sonoros, etc.) a partir de   

sobre su  la comparación   de   las   

funcionamiento  lenguas y variedades que   

y tomando  conforman el repertorio   

conciencia de  lingüístico personal.   

las estrategias y  - Comparación entre   

conocimientos  lenguas a partir de   

propios, para  elementos de la lengua   

mejorar la  extranjera y otras   

respuesta a  lenguas: origen y   

necesidades  parentescos.   

comunicativas 5.2. Utilizar   de   forma A. Comunicación Uso de las herramientas  

concretas. creativa   estrategias    y - Herramientas analógicas digitales:  

 conocimientos de y digitales de uso común - Juego de conjugación:  

 mejora de la capacidad para la comprensión, Les verbes.  

 de comunicar y de producción y - App de conjugación: Les  

 aprender la lengua coproducción oral, escrita verbes.  

 extranjera con apoyo de y multimodal. - Video de la unidad 5.  

 otros participantes y de B. Plurilingüismo - Actividades interactivas  

 soportes analógicos   y - Estrategias   y   técnicas en la página web del  

 digitales. para responder método.  

  eficazmente y con niveles Desarrollo de una  

  crecientes de fluidez, estrategia de estudio:  

  adecuación y corrección a recordar vocabulario y  

  una necesidad gramática para completar  

  comunicativa concreta a actividades.  

  pesar de  las limitaciones Uso del material de  
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  derivadas del   nivel   de referencia para mejorar  

competencia en la lengua las estrategias de 

extranjera y en las demás aprendizaje. 

lenguas del repertorio  

lingüístico propio.  

5.3. Registrar y analizar A. Comunicación Repaso del contenido de 

los progresos y - Autoconfianza e la unidad. 

dificultades de iniciativa. El error como Autoevaluación y co- 

aprendizaje de la lengua parte integrante del evaluación reconociendo 

extranjera proceso de aprendizaje. lo que   son   capaces de 

seleccionando las  hacer tras lo aprendido en 

estrategias más eficaces  la unidad: Portfolio de la 

para superar esas  unidad 5. 

dificultades y consolidar   

el aprendizaje,   

realizando actividades   

de planificación del   

propio aprendizaje,   

autoevaluación y   

coevaluación, como las   

propuestas en el   

Portfolio Europeo de las   

Lenguas (PEL) o en un   

diario de   aprendizaje,   

haciendo esos progresos   

y dificultades explícitos   

y compartiéndolos.   

6. Valorar 6.1. Actuar   de   forma C. Interculturalidad Formación en los CCL5 

críticamente y adecuada, empática   y - La   lengua   extranjera objetivos de desarrollo CP3 

adecuarse a la respetuosa en como medio de sostenible de la Agenda CPSAA1 

diversidad situaciones comunicación 2030. CPSAA3 

lingüística, interculturales interpersonal e  CC3 

cultural y construyendo vínculos internacional, como  CCEC1 

artistica a partir entre las diferentes fuente de información, y   

de la lengua lenguas y culturas, como herramienta de   

extranjera, rechazando cualquier participación social y de   

identificando y tipo de discriminación, enriquecimiento   

compartiendo prejuicio y estereotipo personal.   

las semejanzas en contextos - Interés e iniciativa en la   

y las diferencias comunicativos realización de   

entre lenguas y cotidianos y intercambios   

culturas, para proponiendo vías de comunicativos a través de   

actuar de forma solución a aquellos diferentes medios con   

empática y factores socioculturales hablantes o estudiantes   

respetuosa en que dificulten la de la lengua extranjera.   

situaciones comunicación.    

interculturales. 6.2. Valorar críticamente C. Interculturalidad Aspectos socioculturales:  

 en relación con los - Aspectos socioculturales - Convenciones sociales.  

 derechos humanos y y sociolingüísticos de uso - Normas de cortesía.  
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 adecuarse a la común relativos a la vida - Registros.  

diversidad lingüística, cotidiana, las condiciones - Costumbres, valores, 

cultural y artistica de vida y las relaciones creencias y actitudes. 

propia de países donde interpersonales; - Lenguaje no verbal. 

se habla la lengua convenciones sociales de Aprendizaje sobre el 

extranjera, favoreciendo uso común; lenguaje no telescopio espacial James 

el desarrollo   de   una verbal, cortesía lingüística Webb. 

cultura compartida y y etiqueta digital; cultura, Aprendizaje sobre las 

una ciudadanía normas, actitudes, aplicaciones de la 

comprometida   con    la costumbres y valores inteligencia artificial. 

sostenibilidad y los propios de países donde Reflexión sobre los 

valores democráticos. se habla la lengua riesgos de la IA. 

 extranjera.  

 - Estrategias de uso  

 común de   detección   y  

 actuación ante usos  

 discriminatorios del  

 lenguaje verbal y no  

 verbal.  

6.3. Aplicar estrategias C. Interculturalidad Reflexión sobre la lengua 

para defender y apreciar - Estrategias de uso y cultura de aprendizaje y 

la diversidad lingüística, común para entender y comparación con la suya. 

cultural y artistica, apreciar la diversidad  

atendiendo a   valores lingüística, cultural y  

ecosociales y artistica, atendiendo a  

democráticos y valores ecosociales y  

respetando los democráticos.  

principios de   justicia,   

equidad e igualdad.   

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Utilizar los conocimientos adquiridos en la lengua materna para 

reconocer las categorías gramaticales en la lengua de 

aprendizaje. 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Utilizar el razonamiento para deducir las reglas gramaticales. 

Competencia digital (CD) Poner a prueba sus conocimientos informáticos. 

Competencia personal, social y de aprender 

a aprender (CPSAA) 

Reunir diferentes tipos de material para sacar conclusiones: audio 

+ fotos. 

Ejercitar la memoria inmediata; reactivar lo aprendido. 

Desarrollar estrategias de comprensión. 

Reactivar lo que han aprendido. 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Desarrollar estrategias de lectura. 

Desarrollar estrategias de comprensión de un documento 

audiovisual. 
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 Movilizar el aprendizaje previo. 

Tomar notas de forma eficaz. 

Movilizar la memoria inmediata. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar lo aprendido y reutilizarlo oralmente, en su contexto. 

Colaborar con su compañero de clase para que el examen se 

desarrolle sin problemas. 

Competencia emprendedora (CE) Mostrar interés y curiosidad por aprender la lengua francesa. 

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compañeros. 

Atreverse a expresarse delante de sus compañeros y hablar de 

situaciones hipotéticas. 

Atreverse a comunicar su punto de vista a los demás y 

defenderlo. 

Planificar y organizar el trabajo en grupo. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Utilizar la creatividad y las habilidades artisticas para ilustrar la 

tarea. 

 

UNIDAD 6 
 

Competencias 

específicas 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 

salida 

1. Comprender 1.1. Extraer y analizar el A. Comunicación Audición de: CCL2 

e interpretar el sentido global y las ideas - Modelos contextuales y - una emisión de radio y CCL3 

sentido general principales, y géneros   discursivos    de un debate relacionados CP1 

y los   detalles seleccionar información uso común en la con la biodiversidad. CP2 

más relevantes pertinente de textos comprensión, producción - un extracto de un STEM1 

de textos orales, escritos y y coproducción de textos podcast sobre la defensa CD1 

expresados   de multimodales sobre orales, escritos y de una causa. CPSAA5 

forma clara y en temas cotidianos, de multimodales, breves   y - una conversación. CCEC2 

la lengua relevancia personal o de sencillos, literarios y no Visionado de un reportaje  

estándar, interés público próximos literarios. en video sobre obras vivas  

buscando a   la    experiencia    del  en la isla de Vassivière:  

fuentes fiables alumnado, expresados  Des oeuvres vivantes.  

y haciendo uso de forma clara y en la  Lectura de:  

de estrategias lengua estándar a través  - unos extractos sobre la  

como la de diversos soportes.  biodiversidad.  

inferencia de   - un documento sobre los  

significados,   animales del bosque y la  

para responder   cadena alimenticia.  

a necesidades   - información sobre los  

comunicativas   insecticidas.  

concretas.   - un articulo sobre la  

   protección del urogallo.  

   - un texto sobre el debate  

   en torno a los zoológicos.  

   - un mapa mental sobre  

   los zoos.  

   - un documento sobre  

   pasar las vacaciones en un  
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   campo de trabajo  

solidario. 

- un documento sobre la 

necesidad de crear más 

corredores ecológicos. 

1.2. Interpretar y valorar A. Comunicación Tipos de texto: 

el contenido y los rasgos - Modelos contextuales y - una emisión de radio 

discursivos de textos géneros   discursivos    de - un podcast 

progresivamente más uso común en la - textos informativos 

complejos propios de los comprensión, producción - un articulo 

ámbitos de las y coproducción de textos - un debate 

relaciones orales, escritos y - un mapa mental 

interpersonales, de los multimodales, breves   y  

medios de comunicación sencillos, literarios y no  

social y del aprendizaje, literarios.  

así como de textos   

literarios adecuados al   

nivel de   madurez   del   

alumnado.   

1.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

organizar y aplicar las - Estrategias de uso comprensión: 

estrategias y común para la - Comprensión de 

conocimientos más planificación, ejecución, palabras y expresiones 

adecuados en cada control y reparación de la gracias a su parecido con 

situación comunicativa comprensión, la la L1. 

para comprender el producción y la - Comprensión de los 

sentido general, la coproducción de   textos textos con ayuda de la 

información esencial   y orales, escritos y imagen. 

los detalles más multimodales. - Búsqueda de 

relevantes de los textos;  información específica. 

inferir significados e  - Fijarse en el lenguaje 

interpretar elementos  corporal durante la 

no verbales; y buscar,  comunicación. 

seleccionar y gestionar   

información veraz.   

2. Producir 2.1. Expresar oralmente A. Comunicación Expresión oral: CCL2 

textos textos sencillos, - Funciones - Expresión de hipótesis CCL3 

originales, de estructurados, comunicativas de uso sobre el contenido de CP1 

extensión comprensibles, común adecuadas al unos audios en relación a CP2 

media, sencillos coherentes y adecuados ámbito y   al    contexto. la biodiversidad. STEM1 

y con una a la situación - Patrones sonoros, - Expresión de CD1 

organización comunicativa sobre acentuales, rítmicos y de obligaciones o CPSAA5 

clara, usando asuntos cotidianos,   de entonación de uso prohibiciones. CCEC2 

estrategias relevancia personal o de común, y significados e - Expresión de cinco  

tales como la interés público próximo intenciones propuestas para proteger  

planificación, la a   la    experiencia    del comunicativas generales la biodiversidad.  

compensación alumnado, con el fin de asociadas a dichos Funciones comunicativas:  

o la describir, narrar, patrones. - Expresar obligación  

autorreparació argumentar e informar,  - Expresar la opinión  
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n, para en diferentes soportes,  Patrones sonoros,  

expresar de utilizando recursos acentuales, rítmicos y de 

forma creativa, verbales y no verbales, entonación: 

adecuada y así como estrategias de - los homófonos 

coherente planificación, control, gramaticales: ce/se, 

mensajes compensación y on/ont, ou/où 

relevantes y cooperación.  

responder a 2.2. Redactar y difundir A. Comunicación Redacción de: 
propósitos textos de extensión - Modelos contextuales y - Una ficha descriptiva de 
comunicativos media con aceptable géneros   discursivos    de un animal. 
concretos. claridad, coherencia, uso común en la - Unas frases con pares de 

 cohesión, corrección   y comprensión, producción homófonos gramaticales. 

 adecuación a la y coproducción de textos - Elaboración de un póster 

 situación comunicativa orales, escritos y con las reglas a seguir 

 propuesta, a la tipología multimodales, breves   y para la defensa de una 

 textual y a las sencillos, literarios y no causa medioambiental. 

 herramientas analógicas literarios. - La ficha de presentación 

 y digitales utilizadas - Unidades lingüísticas de de un campo de trabajo 

 sobre asuntos uso común y significados solidario. 

 cotidianos, de relevancia asociados a dichas - Un texto expresando su 

 personal o   de   interés unidades. opinión sobre el 

 público próximos   a   la - Léxico de uso común y compromiso ciudadano. 

 experiencia del de interés para el - Un protocolo basado en 

 alumnado, respetando alumnado relativo a elementos de la 

 la propiedad intelectual identificación personal, naturaleza. 

 y evitando el plagio. relaciones Estructuras sintáctico- 

  interpersonales, lugares y discursivas: 

  entornos, ocio y tiempo - La formación del 

  libre, salud   y   actividad subjuntivo 

  física, vida cotidiana, - Usos del subjuntivo: la 

  vivienda y hogar, clima y obligación (Il faut que ... / 

  entorno natural, Il ne faut pas que ...), la 

  tecnologías de la opinión (Je me crois pas 

  información y la que ... / je ne pense pas 

  comunicación, sistema que ...) 

  escolar y formación. Léxico: 

  - Convenciones - vocabulario relacionado 

  ortográficas de uso con la fauna de los 

  común y   significados   e ecosistemas forestales 

  intenciones Convenciones 

  comunicativas asociados ortográficas: 

  a los formatos, patrones y - Relación grafía-fonema 

  elementos gráficos. en las palabras 

   homófonas. 

 2.3. Seleccionar, A. Comunicación Estrategias de 

 organizar y aplicar - Estrategias de uso producción: 

 conocimientos y común para la - Redacción de palabras, 

 estrategias para planificación, ejecución, expresiones, oraciones y 

 planificar, producir, control y reparación de la breves textos siguiendo 

 revisar y cooperar en la comprensión, la un modelo. 
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 elaboración de   textos producción y la - Identificación del  

coherentes, coproducción de   textos paralelismo entre la L1 y 

cohesionados y orales, escritos y la L2. 

adecuados a las multimodales. - Trabajo en equipo para 

intenciones  facilitar la producción. 

comunicativas, las  - Reutilizar las estructuras 

características  y vocabulario estudiados. 

contextuales, los  - Practicar la lectura en 

aspectos socioculturales  voz alta. 

y la   tipología   textual,   

usando los recursos   

físicos o digitales más   

adecuados en   función   

de la   tarea   y   de   las   

necesidades del   

interlocutor o   

interlocutora potencial a   

quien se dirige el texto.   

3. Interactuar 3.1. Planificar, participar A. Comunicación - Puesta en común y CCL5 

con otras y colaborar - Autoconfianza e resumen de lo entendido CP1 

personas, con activamente, a través de iniciativa. El error como en los audios sobre CP2 

creciente diversos   soportes,    en parte integrante del biodiversidad. STEM1 

autonomía, situaciones interactivas proceso de aprendizaje. - Intercambio CPSAA3 

usando sobre temas cotidianos,  comunicativo por parejas CC3 

estrategias de de relevancia personal o  proponiendo leyendas  

cooperación y de interés público  para las imágenes de un  

empleando cercanos a la  documento.  

recursos experiencia del  - Presentación de un  

analógicos y alumnado, mostrando  animal por parejas.  

digitales, para iniciativa, empatia y  - Expresión de  

responder a respeto por la cortesía  recomendaciones por  

propósitos lingüística y la etiqueta  parejas para la protección  

comunicativos digital, así como por las  del urogallo.  

concretos en diferentes necesidades,  - Intercambio  

intercambios ideas, inquietudes,  comunicativo por parejas  

respetuosos iniciativas y  expresando la opinión y lo  

con las normas motivaciones de los  contrario del compañero.  

de cortesía. interlocutores e  - Participación en un  

 interlocutoras.  debate por grupos  

   pequeños sobre los zoos.  

   - Propuesta de un trabajo  

   solidario en un país  

   francófono por grupos.  

   - Debate por parejas  

   sobre si se debería  

   prohibir el acceso a los  

   bosques para proteger la  

   biodiversidad.  

   - Trabajo en grupo  

   preparando la tarea.  
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   - Diseño, elaboración y  

presentación de un 

protocolo basado en 

elementos de la 

naturaleza. 

3.2. Seleccionar, A. Comunicación - Práctica de los diálogos 

organizar y utilizar - Convenciones y de la unidad. 

estrategias adecuadas estrategias - Participación en 

para iniciar, mantener y conversacionales de uso interacciones breves 

terminar la común, en formato partiendo de un esquema 

comunicación, tomar y síncrono o asíncrono, de comunicación sencillo. 

ceder la palabra, para iniciar, mantener y - Uso de la lengua de 

solicitar y formular terminar la comunicación, estudio para la 

aclaraciones y tomar y ceder la palabra, comunicación entre 

explicaciones, pedir y dar aclaraciones y compañeros y entre el 

reformular, comparar y explicaciones, reformular, profesorado y alumnado. 

contrastar, resumir, comparar   y   contrastar,  

colaborar, debatir, resumir, colaborar,  

resolver problemas y debatir, etc.  

gestionar situaciones   

comprometidas.   

4. Mediar en 4.1. Inferir   y   explicar A. Comunicación Compleción de la tarea CCL5 

situaciones textos, conceptos y - Conocimientos, colectiva por grupos CP1 

cotidianas comunicaciones breves destrezas y actitudes que pequeños. CP2 

entre distintas y sencillas en permitan llevar   a   cabo Cumplimiento de las CP3 

lenguas, usando situaciones en las que actividades de mediación normas específicas de STEM1 

estrategias y atender a la diversidad, en situaciones cotidianas comunicación: CPSAA1 

conocimientos mostrando respeto y sencillas. - respeto a los turnos de CPSAA3 

sencillos empatia por los  palabra CCEC1 

orientados a interlocutores e  - respeto a los roles  

explicar interlocutoras y por las  dentro del grupo  

conceptos o lenguas empleadas y  Colaboración con los  

simplificar participando en la  compañeros para facilitar  

mensajes, para solución de problemas  la comprensión y el  

transmitir de intercomprensión y  acceso al significado.  

información de de entendimiento en el  Identificación de los  

manera eficaz, entorno, apoyándose en  papeles a desempeñar en  

clara y diversos recursos y  las tareas de grupo y sus  

responsable. soportes.  funciones: secretario,  

   mediador y portavoz;  

   asumiendo  

   respetuosamente el papel  

   asignado.  

 4.2. Aplicar estrategias B. Plurilingüismo Trabajo en grupo para  

 que   ayuden    a    crear - Estrategias   y   técnicas empezar a ver los efectos  

 puentes, faciliten la para responder positivos en el  

 comunicación y   sirvan eficazmente y con niveles aprendizaje:  

 para explicar y crecientes de fluidez, - reflexión conjunta;  

 simplificar textos, adecuación y corrección a - el diálogo;  
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 conceptos y mensajes, y una necesidad - la adquisición de  

que sean adecuadas a comunicativa concreta a diversas estrategias para: 

las intenciones pesar de  las limitaciones favorecer el acceso al 

comunicativas, las derivadas del   nivel   de significado y realizar las 

características competencia en la lengua actividades. 

contextuales y la extranjera y en las demás Identificación de la 

tipología textual, usando lenguas del repertorio función del mediador: 

recursos y apoyos físicos lingüístico propio. gestión de la 

o digitales en función de  comunicación, 

las necesidades de cada  distribución de la palabra, 

momento.  ayuda con el contraste de 

  ideas y con la toma de 

  decisiones. 

5. Ampliar y 5.1. Comparar y B. Plurilingüismo Comparación de reglas y CP2 

usar los argumentar las - Estrategias de uso elementos lingüísticos STEM1 

repertorios semejanzas y diferencias común para   identificar, aprendidos en la unidad CPSAA1 

lingüísticos entre distintas lenguas organizar, retener, con otras lenguas CPSAA5 

personales reflexionando de recuperar y utilizar conocidas por el CD2 

entre distintas manera creativamente unidades alumnado.  

lenguas, progresivamente lingüísticas (léxico,   

reflexionando autónoma sobre su morfosintaxis, patrones   

de forma crítica funcionamiento. sonoros, etc.) a partir de   

sobre su  la comparación   de   las   

funcionamiento  lenguas y variedades que   

y tomando  conforman el repertorio   

conciencia de  lingüístico personal.   

las estrategias y  - Comparación entre   

conocimientos  lenguas a partir de   

propios, para  elementos de la lengua   

mejorar la  extranjera y otras   

respuesta a  lenguas: origen y   

necesidades  parentescos.   

comunicativas 5.2. Utilizar   de   forma A. Comunicación Uso de las herramientas  

concretas. creativa   estrategias    y - Herramientas analógicas digitales:  

 conocimientos de y digitales de uso común - Juego de conjugación:  

 mejora de la capacidad para la comprensión, Les verbes.  

 de comunicar y de producción y - App de conjugación: Les  

 aprender la lengua coproducción oral, escrita verbes.  

 extranjera con apoyo de y multimodal. - Video de la unidad 6.  

 otros participantes y de B. Plurilingüismo - Actividades interactivas  

 soportes analógicos   y - Estrategias   y   técnicas en la página web del  

 digitales. para responder método.  

  eficazmente y con niveles - Búsqueda de  

  crecientes de fluidez, información en internet  

  adecuación y corrección a sobre un animal para  

  una necesidad elaborar una ficha y  

  comunicativa concreta a presentarlo para el resto  

  pesar de  las limitaciones de la clase.  

  derivadas del   nivel   de - Búsqueda de  

  competencia en la lengua información en internet  
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  extranjera y en las demás sobre los zoos para  

lenguas del repertorio desarrollar argumentos a 

lingüístico propio. favor y en contra para un 

 debate de clase. 

 Desarrollo de una 

 estrategia de estudio: 

 recordar vocabulario y 

 gramática para completar 

 actividades. 

 Uso del material de 

 referencia para mejorar 

 las estrategias de 

 aprendizaje. 

5.3. Registrar y analizar A. Comunicación Repaso del contenido de 

los progresos y - Autoconfianza e la unidad. 

dificultades de iniciativa. El error como Autoevaluación y co- 

aprendizaje de la lengua parte integrante del evaluación reconociendo 

extranjera proceso de aprendizaje. lo que   son   capaces de 

seleccionando las  hacer tras lo aprendido en 

estrategias más eficaces  la unidad: Portfolio de la 

para superar esas  unidad 6. 

dificultades y consolidar   

el aprendizaje,   

realizando actividades   

de planificación del   

propio aprendizaje,   

autoevaluación y   

coevaluación, como las   

propuestas en el   

Portfolio Europeo de las   

Lenguas (PEL) o en un   

diario de   aprendizaje,   

haciendo esos progresos   

y dificultades explícitos   

y compartiéndolos.   

6. Valorar 6.1. Actuar   de   forma C. Interculturalidad Formación en los CCL5 

críticamente y adecuada, empática   y - La   lengua   extranjera objetivos de desarrollo CP3 

adecuarse a la respetuosa en como medio de sostenible de la Agenda CPSAA1 

diversidad situaciones comunicación 2030. CPSAA3 

lingüística, interculturales interpersonal e  CC3 

cultural y construyendo vínculos internacional, como  CCEC1 

artistica a partir entre las diferentes fuente de información, y   

de la lengua lenguas y culturas, como herramienta de   

extranjera, rechazando cualquier participación social y de   

identificando y tipo de discriminación, enriquecimiento   

compartiendo prejuicio y estereotipo personal.   

las semejanzas en contextos - Interés e iniciativa en la   

y las diferencias comunicativos realización de   

entre lenguas y cotidianos y intercambios   

culturas, para proponiendo vías de comunicativos a través de   
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actuar de forma solución a aquellos diferentes medios con   

empática y factores socioculturales hablantes o estudiantes 

respetuosa en que dificulten la de la lengua extranjera. 

situaciones comunicación.  

interculturales. 6.2. Valorar críticamente C. Interculturalidad Aspectos socioculturales: 

 en relación con los - Aspectos socioculturales - Convenciones sociales. 

 derechos humanos y y sociolingüísticos de uso - Normas de cortesía. 

 adecuarse a la común relativos a la vida - Registros. 

 diversidad lingüística, cotidiana, las condiciones - Costumbres, valores, 

 cultural y artistica de vida y las relaciones creencias y actitudes. 

 propia de países donde interpersonales; - Lenguaje no verbal. 

 se habla la lengua convenciones sociales de Reflexión sobre la 

 extranjera, favoreciendo uso común; lenguaje no protección de la 

 el desarrollo   de   una verbal, cortesía lingüística biodiversidad. 

 cultura compartida y y etiqueta digital; cultura, Aprendizaje sobre la 

 una ciudadanía normas, actitudes, cadena alimenticia en los 

 comprometida   con    la costumbres y valores bosques y su importancia. 

 sostenibilidad y los propios de países donde Aprendizaje y reflexión 

 valores democráticos. se habla la lengua sobre la importancia de la 

  extranjera. protección de especies en 

  - Estrategias de uso peligro de extinción. 

  común de   detección   y Debate a favor o en 

  actuación ante usos contra sobre la vida de los 

  discriminatorios del animales en los zoos. 

  lenguaje verbal y no Reflexión sobre los 

  verbal. trabajos solidarios. 

 6.3. Aplicar estrategias C. Interculturalidad Reflexión sobre la lengua 

 para defender y apreciar - Estrategias de uso y cultura de aprendizaje y 

 la diversidad lingüística, común para entender y comparación con la suya. 

 cultural y artistica, apreciar la diversidad  

 atendiendo a   valores lingüística, cultural y  

 ecosociales y artistica, atendiendo a  

 democráticos y valores ecosociales y  

 respetando los democráticos.  

 principios de   justicia,   

 equidad e igualdad.   

 
Competencias clave 

(además de la competencia en 

comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia plurilingüe (CP) Utilizar los conocimientos adquiridos en la lengua materna para 

reconocer las categorías gramaticales en la lengua de 

aprendizaje. 

Competencia matemática y competencia en 

ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

Utilizar el razonamiento para deducir las reglas gramaticales. 

Competencia digital (CD) Poner a prueba sus conocimientos informáticos. 

Saber investigar un animal. 

Competencia personal, social y de aprender Reunir diferentes tipos de material para sacar conclusiones: audio 
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a aprender (CPSAA) + fotos. 

Ejercitar la memoria inmediata; reactivar lo aprendido. 

Desarrollar estrategias de comprensión. 

Reactivar lo que han aprendido. 

Utilizar estrategias de comprensión. 

Desarrollar estrategias de lectura. 

Desarrollar estrategias de comprensión de un documento 

audiovisual. 

Movilizar el aprendizaje previo. 

Tomar notas de forma eficaz. 

Movilizar la memoria inmediata. 

Comprender la importancia de la evaluación formativa. 

Movilizar lo aprendido y reutilizarlo oralmente, en su contexto. 

Colaborar con su compañero de clase para que el examen se 

desarrolle sin problemas. 

Competencia emprendedora (CE) Mostrar interés y curiosidad por aprender la lengua francesa. 

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compañeros. 

Atreverse a expresarse delante de sus compañeros y hablar de 

sus preferencias personales. 

Atreverse a comunicar su punto de vista a los demás y 

defenderlo. 

Planificar y organizar el trabajo en grupo. 

Competencia ciudadana (CC) Tomar conciencia de la importancia del cuidado y protección de 

la biodiversidad. 

Tomar conciencia de la importancia de la protección de las 

especies en peligro de extinción. 

Conocer los efectos negativos de los insecticidas. 

Competencia en conciencia y expresión 

culturales (CCEC) 

Utilizar la creatividad y las habilidades artisticas para ilustrar la 

tarea. 

 

- SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 3 

La inteligencia artificial ha ganado mucha popularidad debido a su capacidad para transformar 

sectores y mejorar la eficiencia. Sin embargo, surgen preocupaciones éticas sobre el sesgo, la 

privacidad y el impacto en el empleo; además del miedo sobr un IA autónoma. 

¿Cómo se puede garantizar el uso respnsable de la IA? ¿Qué aplicaciones de la IA conoces? 

Llevar a cabo un debate sobre el uso ético y responsible de la IA. 

Seleccionar una causa medioambiental que les gustaría defender. 

Idear o investigar cómo podría la IA ayudar con su causa. 

 
 

- CUARTO DE ESO (SECCIÓN BILINGÜE) 

Consideramos que tanto nuestros alumnos de Francés Segunda Lengua extranjera como los de 

la Sección Bilingüe tienen que seguir el mismo modelo de enseñanza-aprendizaje y poder 
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adquirir las mismas destrezas y competencias. Es por ello que el seguimiento del curso será el 

mismo para unos que para otros, con algunas diferencias que ahora detallamos. 

Nuestros alumnos de Sección Bilingüe dispondrán de dos sesiones más a la semana. 

En la primera sesión, la auxiliar de conversación o la profesora trabajará con ellos todas las 

semanas diferentes actividades para reforzar contenidos y aspectos culturales (juegos, 

pronunciación, ejercicios …). 

En la segunda sesión, trabajaremos la lectura en clase. Posteriormente los alumnos realizarán 

ejercicios de comprensión lectora y resúmenes para potenciar la competencia comunicativa oral 

y escrita. El uso del lenguaje para soñar o para el placer es importante tanto educacionalmente 

como por derecho propio. Las actividades pueden ser de producción, recepción, interacción o 

mediación, y pueden ser orales o escritas. 

14.- CURRÍCULO DE BACHILLERATO SEGÚN LA LOMLOE 

14.1.- OBJETIVOS 

En el Decreto 109/2022, de 22 de agosto, el Bachillerato contribuirá a desarrollar en los alumnos 

y las alumnas las capacidades que les permitan: 

a) Ejercer la ciudadanía democrática, desde una perspectiva global, y adquirir una conciencia 

cívica responsable, inspirada por los valores de la Constitución española, así como por los 

derechos humanos, que fomente la corresponsabilidad en la construcción de una sociedad justa 

y equitativa. 

b) Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que les permita actuar de forma 

respetuosa, responsable y autónoma y desarrollar su espíritu crítico. También prever, detectar 

y resolver pacíficamente los conflictos personales, familiares y sociales, así como las posibles 

situaciones de violencia. 

c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres y hombres, analizar y 

valorar críticamente las desigualdades existentes, así como el reconocimiento y enseñanza del 

papel de las mujeres en la historia, e impulsar la igualdad real y la no discriminación por razón de 

nacimiento, sexo, origen racial o étnico, discapacidad, edad, enfermedad, religión o creencias, 

orientación sexual o identidad de género, o cualquier otra condición o circunstancia personal o 

social. 

d) Afianzar los hábitos de lectura, estudio y disciplina como condiciones necesarias para el eficaz 

aprovechamiento del aprendizaje y como medio de desarrollo personal. 

e) Dominar, tanto en su expresión oral como escrita, la lengua castellana. 

f) Expresarse con fluidez y corrección en una o más lenguas extranjeras. 

g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la información y la comunicación. 

h) Conocer y valorar críticamente las realidades del mundo contemporáneo, sus antecedentes 

históricos y los principales factores de su evolución, así como el patrimonio natural, cultural, 
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histórico y artistico de España y, de forma especial, el de Extremadura. Participar de forma 

solidaria en el desarrollo y mejora de su entorno social. 

i) Acceder a los conocimientos cientificos y tecnológicos fundamentales y dominar las 

habilidades básicas propias de la modalidad elegida. 

j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigación y de los 

métodos cientificos. Conocer y valorar de forma crítica loa contribución de la ciencia y la 

tecnología al cambio de las condiciones de vida, así como afianzar la sensibilidad y el respeto 

hacia el medio ambiente. 

k) Afianzar el espíritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, trabajo 

en equipo, confianza en uno mismo y sentido crítico. 

l) Desarrollar la sensibilidad artistica y literaria, así como el criterio estético, como fuentes de 

formación y enriquecimiento cultural. 

m) Utilizar la educación física y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social. Afianzar 

los hábitos de actividades físico-deportivas para favorecer el bienestar físico y mental, al igual 

que como medio de desarrollo personal y social. 

n) Afianzar actitudes de respeto y prevención en el ámbito de la movilidad segura y saludable. 

o) Fomentar una actitud responsable y comprometida en la lucha contra el cambio climático y 

en la defensa del desarrollo sostenible. 

14.2.- COMPETENCIAS CLAVE Y PERFIL DE SALIDA 

El Bachillerato tiene como finalidad proporcionar al alumnado formación, madurez intelectual y 

humana, conocimientos, habilidades y actitudes que le permitan desarrollar funciones sociales 

e incorporarse a la vida activa con responsabilidad y aptitud. Debe, asimismo, facilitar la 

adquisición y el logro de las competencias indispensables para su futuro formativo y profesional, 

y capacitarlo para el acceso a la educación superior. 

Para estos fines, es preciso que esta etapa contribuya a que el alumnado progrese en el grado de 

desarrollo de las competencias que, de acuerdo con el Perfil de salida del alumnado al término 

de la enseñanza básica, debe haberse alcanzado al finalizar la Educación Secundaria Obligatoria. 

Las competencias clave que se recogen en dicho Perfil de Salida son las siguientes: 

Competencia en comunicación lingüística (CCL) 

La competencia en comunicación lingüística supone interactuar de forma oral, escrita, signada 

o multimodal de manera coherente y adecuada en diferentes ámbitos y contextos y con 

diferentes propósitos comunicativos. Implica movilizar, de manera consciente, el conjunto de 

conocimientos, destrezas y actitudes que permiten comprender, interpretar y valorar 

críticamente mensajes orales, escritos, signados o multimodales evitando los riesgos de 

manipulación y desinformación, así como comunicarse eficazmente con otras personas de 

manera cooperativa, creativa, ética y respetuosa. 



276 
 

La competencia en comunicación lingüística constituye la base para el pensamiento propio y para 

la construcción del conocimiento en todos los ámbitos del saber. Por ello, su desarrollo está 

vinculado a la reflexión explícita acerca del funcionamiento de la lengua en los géneros 

discursivos específicos de cada área de conocimiento, así como a los usos de la oralidad, la  

escritura o la signación para pensar y para aprender. Por último, hace posible apreciar la 

dimensión estética del lenguaje y disfrutar de la cultura literaria. 
 

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

CCL1. Se expresa de forma oral, escrita, signada o multimodal con fluidez, coherencia, 

corrección y adecuación a los diferentes contextos sociales y académicos, y participa en 

interacciones comunicativas con actitud cooperativa y respetuosa tanto para intercambiar 

información, crear conocimiento y argumentar sus opiniones como para establecer y cuidar 

sus relaciones interpersonales. 

CCL2. Comprende, interpreta y valora con actitud crítica textos orales, escritos, signados o 

multimodales de los distintos ámbitos, con especial énfasis en los textos académicos y de los 

medios de comunicación, para participar en diferentes contextos de manera activa e 

informada y para construir conocimiento. 

CCL3. Localiza, selecciona y contrasta de manera autónoma información procedente de 

diferentes fuentes evaluando su fiabilidad y pertinencia en función de los objetivos de lectura 

y evitando los riesgos de manipulación y desinformación, y la integra y transforma en 

conocimiento para comunicarla de manera clara y rigurosa adoptando un punto de vista 

creativo y crítico a la par que respetuoso con la propiedad intelectual. 

CCL4. Lee con autonomía obras relevantes de la literatura poniéndolas en relación con su 

contexto sociohistórico de producción, con la tradición literaria anterior y posterior y 

examinando la huella de su legado en la actualidad, para construir y compartir su propia 

interpretación argumentada de las obras, crear y recrear obras de intención literaria y 

conformar progresivamente un mapa cultural. 

CCL5. Pone sus prácticas comunicativas al servicio de la convivencia democrática, la resolución 

dialogada de los conflictos y la igualdad de derechos de todas las personas, evitando y 

rechazando los usos discriminatorios, así como los abusos de poder, para favorecer la 

utilización no solo eficaz sino también ética de los diferentes sistemas de comunicación. 

 

2. Competencia plurilingüe (CP) 

La competencia plurilingüe implica utilizar distintas lenguas, orales o signadas, de forma 

apropiada y eficaz para el aprendizaje y la comunicación. Esta competencia supone reconocer y 

respetar los perfiles lingüísticos individuales y aprovechar las experiencias propias para 

desarrollar estrategias que permitan mediar y hacer transferencias entre lenguas, incluidas las 

clásicas, y, en su caso, mantener y adquirir destrezas en la lengua o lenguas familiares y en las 
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lenguas oficiales. Integra, asimismo, dimensiones históricas e interculturales orientadas a 

conocer, valorar y respetar la diversidad lingüística y cultural de la sociedad con el objetivo de 

fomentar la convivencia democrática. 
 

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

CP1. Utiliza con fluidez, adecuación y aceptable corrección una o más lenguas, además de la 

lengua familiar o de las lenguas familiares, para responder a sus necesidades comunicativas 

con espontaneidad y autonomía en diferentes situaciones y contextos de los ámbitos personal, 

social, educativo y profesional. 

CP2. A partir de sus experiencias, desarrolla estrategias que le permitan ampliar y enriquecer 

de forma sistemática su repertorio lingüístico individual con el fin de comunicarse de manera 

eficaz. 

CP3. Conoce y valora críticamente la diversidad lingüística y cultural presente en la sociedad, 

integrándola en su desarrollo personal y anteponiendo la comprensión mutua como 

característica central de la comunicación, para fomentar la cohesión social. 
 

3. Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

La competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (competencia 

STEM por sus siglas en francés) entraña la comprensión del mundo utilizando los métodos 

cientificos, el pensamiento y representación matemáticos, la tecnología y los métodos de la 

ingeniería para transformar el entorno de forma comprometida, responsable y sostenible. 

La competencia matemática permite desarrollar y aplicar la perspectiva y el razonamiento 

matemáticos con el fin de resolver diversos problemas en diferentes contextos. 

La competencia en ciencia conlleva la comprensión y explicación del entorno natural y social, 

utilizando un conjunto de conocimientos y metodologías, incluidas la observación y la 

experimentación, con el fin de plantear preguntas y extraer conclusiones basadas en pruebas 

para poder interpretar y transformar el mundo natural y el contexto social. 

La competencia en tecnología e ingeniería comprende la aplicación de los conocimientos y 

metodologías propios de las ciencias para transformar nuestra sociedad de acuerdo con las 

necesidades o deseos de las personas en un marco de seguridad, responsabilidad y 

sostenibilidad. 
 

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

STEM1. Selecciona y utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento 

matemático en situaciones propias de la modalidad elegida y emplea estrategias variadas para 

la resolución de problemas analizando críticamente las soluciones y reformulando el 

procedimiento, si fuera necesario. 
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STEM2. Utiliza el pensamiento cientifico para entender y explicar fenómenos relacionados con 

la modalidad elegida, confiando en el conocimiento como motor de desarrollo, planteándose 

hipótesis y contrastándolas o comprobándolas mediante la observación, la experimentación y 

la investigación, utilizando herramientas e instrumentos adecuados, apreciando la 

importancia de la precisión y la veracidad y mostrando una actitud crítica 

 

acerca del alcance y limitaciones de los métodos empleados. 

STEM3. Plantea y desarrolla proyectos diseñando y creando prototipos o modelos para generar 

o utilizar productos que den solución a una necesidad o problema de forma colaborativa, 

procurando la participación de todo el grupo, resolviendo pacíficamente los conflictos que 

puedan surgir, adaptándose ante la incertidumbre y evaluando el producto obtenido de 

acuerdo a los objetivos propuestos, la sostenibilidad y el impacto transformador en la 

sociedad. 

STEM4. Interpreta y transmite los elementos más relevantes de investigaciones de forma clara 

y precisa, en diferentes formatos (gráficos, tablas, diagramas, fórmulas, esquemas, símbolos.) 

y aprovechando la cultura digital con ética y responsabilidad y valorando de forma crítica la 

contribución de la ciencia y la tecnología en el cambio de las condiciones de vida para 

compartir y construir nuevos conocimientos. 

STEM5. Planea y emprende acciones fundamentadas cientificamente para promover la salud 

física y mental, y preservar el medio ambiente y los seres vivos, practicando el consumo 

responsable, aplicando principios de ética y seguridad para crear valor y transformar su 

entorno de forma sostenible adquiriendo compromisos como ciudadano en el ámbito local y 

global. 
 

4. Competencia digital (CD) 

La competencia digital implica el uso seguro, saludable, sostenible, crítico y responsable de las 

tecnologías digitales para el aprendizaje, para el trabajo y para la participación en la sociedad, 

así como la interacción con estas. 

Incluye la alfabetización en información y datos, la comunicación y la colaboración, la educación 

mediática, la creación de contenidos digitales (incluida la programación), la seguridad (incluido 

el bienestar digital y las competencias relacionadas con la ciberseguridad), asuntos relacionados 

con la ciudadanía digital, la privacidad, la propiedad intelectual, la resolución de problemas y el 

pensamiento computacional y crítico. 
 

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

CD1. Realiza búsquedas avanzadas comprendiendo cómo funcionan los motores de búsqueda 

en internet aplicando criterios de validez, calidad, actualidad y fiabilidad, seleccionando los 

resultados de manera crítica y organizando el almacenamiento de la información de manera 

adecuada y segura para referenciarla y reutilizarla posteriormente. 
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CD2. Crea, integra y reelabora contenidos digitales de forma individual o colectiva, aplicando 

medidas de seguridad y respetando, en todo momento, los derechos de autoría digital para 

ampliar sus recursos y generar nuevo conocimiento. 

CD3. Selecciona, configura y utiliza dispositivos digitales, herramientas, aplicaciones y servicios 

en línea y los incorpora en su entorno personal de aprendizaje digital para comunicarse, 

trabajar colaborativamente y compartir información, gestionando de manera responsable sus 

acciones, presencia y visibilidad en la red y ejerciendo una ciudadanía digital activa, cívica y 

reflexiva. 

CD4. Evalúa riesgos y aplica medidas al usar las tecnologías digitales para proteger los 

dispositivos, los datos personales, la salud y el medioambiente y hace un uso crítico, legal, 

seguro, saludable y sostenible de dichas tecnologías. 

CD5. Desarrolla soluciones tecnológicas innovadoras y sostenibles para dar respuesta a 

necesidades concretas, mostrando interés y curiosidad por la evolución de las tecnologías 

digitales y por su desarrollo sostenible y uso ético. 
 

5. Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

La competencia personal, social y de aprender a aprender implica la capacidad de reflexionar 

sobre uno mismo para autoconocerse, aceptarse y promover un crecimiento personal constante; 

gestionar el tiempo y la información eficazmente; colaborar con otros de forma constructiva; 

mantener la resiliencia; y gestionar el aprendizaje a lo largo de la vida. Incluye también la 

capacidad de hacer frente a la incertidumbre y a la complejidad; adaptarse a los cambios; 

aprender a gestionar los procesos metacognitivos; identificar conductas contrarias a la 

convivencia y desarrollar estrategias para abordarlas; contribuir al bienestar físico, mental y 

emocional propio y de las demás personas, desarrollando habilidades para cuidarse a sí mismo 

y a quienes lo rodean a través de la corresponsabilidad; ser capaz de llevar una vida orientada 

al futuro; así como expresar empatia y abordar los conflictos en un contexto integrador y de 

apoyo. 
 

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

 

CPSAA1.1 Fortalece el optimismo, la resiliencia, la autoeficacia y la búsqueda de objetivos de 

forma autónoma para hacer eficaz su aprendizaje. 

CPSAA1.2 Desarrolla una personalidad autónoma, gestionando constructivamente los 

cambios, la participación social y su propia actividad para dirigir su vida. 

 

CPSAA2. Adopta de forma autónoma un estilo de vida sostenible y atiende al bienestar físico 

y mental propio y de los demás, buscando y ofreciendo apoyo en la sociedad para construir un 

mundo más saludable. 
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CPSAA3.1 Muestra sensibilidad hacia las emociones y experiencias de los demás, siendo 

consciente de la influencia que ejerce el grupo en las personas, para consolidar una 

personalidad empática e independiente y desarrollar su inteligencia. 

CPSAA3.2 Distribuye en un grupo las tareas, recursos y responsabilidades de manera 

ecuánime, según sus objetivos, favoreciendo un enfoque sistémico para contribuir a la 

consecución de objetivos compartidos. 

CPSAA4. Compara, analiza, evalúa y sintetiza datos, información e ideas de los medios de 

comunicación, para obtener conclusiones lógicas de forma autónoma, valorando la fiabilidad 

de las fuentes. 

CPSAA5. Planifica a largo plazo evaluando los propósitos y los procesos de la construcción del 

conocimiento, relacionando los diferentes campos del mismo para desarrollar procesos 

autorregulados de aprendizaje que le permitan transmitir ese conocimiento, proponer ideas 

creativas y resolver problemas con autonomía. 
 

6. Competencia ciudadana (CC) 

La competencia ciudadana contribuye a que alumnos y alumnas puedan ejercer una ciudadanía 

responsable y participar plenamente en la vida social y cívica, basándose en la comprensión de 

los conceptos y las estructuras sociales, económicas, jurídicas y políticas, así como en el 

conocimiento de los acontecimientos mundiales y el compromiso activo con la sostenibilidad y 

el logro de una ciudadanía mundial. Incluye la alfabetización cívica, la adopción consciente de los 

valores propios de una cultura democrática fundada en el respeto a los derechos humanos, la 

reflexión crítica acerca de los grandes problemas éticos de nuestro tiempo y el desarrollo de un 

estilo de vida sostenible acorde con los Objetivos de Desarrollo Sostenible planteados en la 

Agenda 2030. 
 

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

 

CC1. Analiza hechos, normas e ideas relativas a la dimensión social, histórica, cívica y moral de 

su propia identidad, para contribuir a la consolidación de su madurez personal y social, adquirir 

una conciencia ciudadana y responsable, desarrollar la autonomía y el espíritu crítico, y 

establecer una interacción pacífica y respetuosa con los demás y con el entorno. 

CC2. Reconoce, analiza y aplica en diversos contextos, de forma crítica y consecuente, los 

principios, ideales y valores relativos al proceso de integración europea, la Constitución 

Española, los derechos humanos, y la historia y el patrimonio cultural propios, a la vez que 

participa en todo tipo de actividades grupales con una actitud fundamentada en los principios 

y procedimientos democráticos, el compromiso ético con la igualdad, la cohesión social, el 

desarrollo sostenible y el logro de la ciudadanía mundial. 
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CC3. Adopta un juicio propio y argumentado ante problemas éticos y filosóficos fundamentales 

y de actualidad, afrontando con actitud dialogante la pluralidad de valores, creencias e ideas, 

rechazando todo tipo de discriminación y violencia, y promoviendo activamente la igualdad y 

corresponsabilidad efectiva entre mujeres y hombres. 

 

CC4. Analiza las relaciones de interdependencia y ecodependencia entre nuestras formas de 

vida y el entorno, realizando un análisis crítico de la huella ecológica de las acciones humanas, 

y demostrando un compromiso ético y ecosocialmente responsable con actividades y hábitos 

que conduzcan al logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y la lucha contra el cambio 

climático. 
 

7. Competencia emprendedora (CE) 

La competencia emprendedora implica desarrollar un enfoque vital dirigido a actuar sobre 

oportunidades e ideas, utilizando los conocimientos específicos necesarios para generar 

resultados de valor para otras personas. Aporta estrategias que permiten adaptar la mirada para 

detectar necesidades y oportunidades; entrenar el pensamiento para analizar y evaluar el 

entorno, y crear y replantear ideas utilizando la imaginación, la creatividad, el pensamiento 

estratégico y la reflexión ética, crítica y constructiva dentro de los procesos creativos y de 

innovación; y despertar la disposición a aprender, a arriesgar y a afrontar la incertidumbre. 

Asimismo, implica tomar decisiones basadas en la información y el conocimiento y colaborar de 

manera ágil con otras personas, con motivación, empatia y habilidades de comunicación y de 

negociación, para llevar las ideas planteadas a la acción mediante la planificación y gestión de 

proyectos sostenibles de valor social, cultural y económico-financiero. 
 

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

 

CE1. Evalúa necesidades y oportunidades y afronta retos, con sentido crítico y ético, evaluando 

su sostenibilidad y comprobando, a partir de conocimientos técnicos específicos, el impacto 

que puedan suponer en el entorno, para presentar y ejecutar ideas y soluciones innovadoras 

dirigidas a distintos contextos, tanto locales como globales, en el ámbito personal, social y 

académico con proyección profesional emprendedora. 

CE2. Evalúa y reflexiona sobre las fortalezas y debilidades propias y las de los demás, haciendo 

uso de estrategias de autoconocimiento y autoeficacia, interioriza los conocimientos 

económicos y financieros específicos y los transfiere a contextos locales y globales, aplicando 

estrategias y destrezas que agilicen el trabajo colaborativo y en equipo, para reunir y optimizar 

los recursos necesarios, que lleven a la acción una experiencia o iniciativa emprendedora de 

valor. 
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CE3. Lleva a cabo el proceso de creación de ideas y soluciones innovadoras y toma decisiones, 

con sentido crítico y ético, aplicando conocimientos técnicos específicos y estrategias ágiles de 

planificación y gestión de proyectos, y reflexiona sobre el proceso realizado y el resultado 

obtenido, para elaborar un prototipo final de valor para los demás, considerando tanto la 

experiencia de éxito como de fracaso, una oportunidad para aprender. 

8. Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

La competencia en conciencia y expresión culturales supone comprender y respetar el modo en 

que las ideas, las opiniones, los sentimientos y las emociones se expresan y se comunican de 

forma creativa en distintas culturas y por medio de una amplia gama de manifestaciones 

artisticas y culturales. Implica también un compromiso con la comprensión, el desarrollo y la 

expresión de las ideas propias y del sentido del lugar que se ocupa o del papel que se desempeña 

en la sociedad. Asimismo, requiere la comprensión de la propia identidad en evolución y del 

patrimonio cultural en un mundo caracterizado por la diversidad, así como la toma de conciencia 

de que el arte y otras manifestaciones culturales pueden suponer una manera de mirar el mundo 

y de darle forma. 
 

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

 

CCEC1. Reflexiona, promueve y valora críticamente el patrimonio cultural y artistico de 

cualquier época, contrastando sus singularidades y partiendo de su propia identidad, para 

defender la libertad de expresión, la igualdad y el enriquecimiento inherente a la diversidad. 

 

CCEC2. Investiga las especificidades e intencionalidades de diversas manifestaciones artisticas 

y culturales del patrimonio, mediante una postura de recepción activa y deleite, diferenciando 

y analizando los distintos contextos, medios y soportes en que se materializan, así como los 

lenguajes y elementos técnicos y estéticos que las caracterizan. 

 

CCEC3.1 Expresa ideas, opiniones, sentimientos y emociones con creatividad y espíritu crítico, 

realizando con rigor sus propias producciones culturales y artisticas, para participar de forma 

activa en la promoción de los derechos humanos y los procesos de socialización y de 

construcción de la identidad personal que se derivan de la práctica artistica. 

CCEC3.2 Descubre la autoexpresión, a través de la interactuación corporal y la 

experimentación con diferentes herramientas y lenguajes artisticos, enfrentándose a 

situaciones creativas con una actitud empática y colaborativa, y con autoestima, iniciativa e 

imaginación. 
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CCEC4.1 Selecciona e integra con creatividad diversos medios y soportes, así como técnicas 

plásticas, visuales, audiovisuales, sonoras o corporales, para diseñar y producir proyectos 

artisticos y culturales sostenibles, analizando las oportunidades de desarrollo personal, social 

y laboral que ofrecen sirviéndose de la interpretación, la ejecución, la improvisación o la 

composición. 

CCEC4.2 Planifica, adapta y organiza sus conocimientos, destrezas y actitudes para responder 

con creatividad y eficacia a los desempeños derivados de una producción cultural o artistica, 

individual o colectiva, utilizando diversos lenguajes, códigos, técnicas, herramientas y recursos 

plásticos, visuales, audiovisuales, musicales, corporales o escénicos, valorando tanto el proceso 

como el producto final y comprendiendo las oportunidades personales, sociales, inclusivas y 

económicas que ofrecen. 

14.3.- COMPETENCIAS ESPECÍFICAS Y CRITERIOS DE EVALUACIÓN 

Las competencias específicas, definidas como los desempeños que el alumnado debe poder 

desplegar en actividades o en situaciones cuyo abordaje requiere de los saberes básicos de 

cada materia, son un elemento de unión entre las competencias clave por una parte, y los saberes 

básicos y los criterios de evaluación por otra. 

Los criterios de evaluación indican los niveles de desempeño esperados en el alumnado en las 

situaciones o actividades a las que se refieren las competencias específicas de cada materia en 

un momento determinado de su proceso de aprendizaje. 

Se incluyen a continuación las competencias específicas correspondientes a la materia de Lengua 

Extranjera y los criterios de evaluación para el primer curso de Bachillerato que determinan el 

grado de desempeño de cada una: 

1. Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos 

expresados en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de 

inferencia y comprobación de significados, para responder a las necesidades comunicativas 

planteadas. 

1.1 Extraer y analizar las ideas principales, la información relevante y las implicaciones generales 

de textos de cierta longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y 

multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés público, tanto concretos como 

abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estándar, incluso en entornos 

moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes. 

1.2 Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la intención y los rasgos discursivos de 

textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los 

medios de comunicación, así como de textos de ficción, sobre temas generales o más específicos, 

de relevancia personal o de interés público. 

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender 

la información global y específica, y distinguir la intención y las opiniones, tanto implícitas como 

explícitas (siempre que estén claramente señalizadas), de los textos; inferir significados e 
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interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y contrastar información. 

2. Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, 

usando estrategias tales como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, 

para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con 

propósitos comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente con suficiente fluidez y corrección textos claros, coherentes, bien 

organizados, adecuados a la situación comunicativa y en diferentes registros sobre asuntos de 

relevancia personal o de interés público conocidos por el alumnado, con el fin de describir, 

narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no 

verbales, así como estrategias de planificación, control, compensación y cooperación. 

2.2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extensión y complejidad y de estructura clara, 

adecuados a la situación comunicativa, a la tipología textual y a las herramientas analógicas y 

digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprensión, reformulando y 

organizando de manera coherente información e ideas de diversas fuentes y justificando las 

propias opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de interés público conocidos por el 

alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el 

plagio. 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificación, producción, 

revisión y cooperación, para componer textos de estructura clara y adecuados a las intenciones 

comunicativas, las características contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual, 

usando los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y de los 

interlocutores e interlocutoras reales o potenciales. 

3. Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con 

espontaneidad, usando estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, 

para responder a propósitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de 

cortesía. 

3.1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en 

situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de interés público conocidos por 

el alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de 

los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios. 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias 

adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar 

y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, 

debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas. 

4. Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma 

lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones 

o simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear 

una atmósfera positiva que facilite la comunicación. 
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4.1 Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las que atender 

a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por los interlocutores e interlocutoras y por las 

lenguas, variedades o registros empleados, y participando en la solución de problemas 

frecuentes de intercomprensión y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes. 

4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y sirvan para 

explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las características contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual, 

usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de la tarea y el conocimiento previo de 

los interlocutores e interlocutoras. 

5. Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, 

reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo 

las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades 

comunicativas. 

5.1 Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando 

sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas. 

5.2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la 

capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros participantes y 

de soportes analógicos y digitales. 

5.3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua 

extranjera, seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas dificultades 

y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio aprendizaje, 

autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) 

o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

6. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la 

lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas 

y culturas, para actuar de forma empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua 

en situaciones interculturales. 

6.1 Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en situaciones interculturales 

construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier 

tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, y solucionando aquellos factores socioculturales 

que dificulten la comunicación. 

6.2 Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y artistica propia de países donde se 

habla la lengua extranjera teniendo en cuenta los derechos humanos y adecuarse a ella, 

favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la 

sostenibilidad y los valores democráticos. 

6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artistica, 

atendiendo a valores ecosociales y democráticos y respetando los principios de justicia, equidad 
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e igualdad. 

14.4.- SABERES BÁSICOS 

Los saberes básicos incluidos en el currículo para el primer curso de Bachillerato, en la materia 

de lengua extranjera son los siguientes: 

A. Comunicación. 

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparación y autoevaluación como 

forma de progresar en el aprendizaje autónomo de la lengua extranjera. 

- Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la 

producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en 

situaciones cotidianas. 

- Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: describir 

fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados 

puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y 

de predicciones a corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinión; expresar 

argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir. 

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no 

literarios: características y reconocimiento del contexto (participantes y situación), expectativas 

generadas por el contexto; organización y estructuración según el género y la función textual. 

- Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresión de la 

entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el 

tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, 

las relaciones lógicas. 

- Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, 

eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, 

sociales, académicas y profesionales; educación, trabajo y emprendimiento; lengua y 

comunicación intercultural; ciencia y tecnología; historia y cultura; así como estrategias de 

enriquecimiento léxico (derivación, familias léxicas, polisemia, sinonimia, antonimia.). 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético básico. 

- Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos gráficos. 

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, 

mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar 
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significados, detectar la ironía, etc. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información y curación 

de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, 

recursos digitales e informáticos, etc. 

- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y 

contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para 

evitar el plagio. 

- Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y coproducción oral, 

escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, colaboración y cooperación 

educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas.) para el 

aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la 

lengua extranjera. 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, 

adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades 

lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las 

lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 

- Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la 

autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación. 

- Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la reflexión sobre la comunicación, 

la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 

- Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras 

lenguas: origen y parentescos. 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento entre pueblos, como 

facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participación social 

y de enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes 

medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así como por conocer informaciones 

culturales de los países donde se habla la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, normas de 

cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; 

estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones 
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interpersonales y procesos de globalización en países donde se habla la lengua extranjera. 

- Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artistica, atendiendo a 

valores ecosociales y democráticos. 

- Estrategias de detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y  

no verbal. 

14.5.- SITUACIONES DE APRENDIZAJE 

Uno de los principales objetivos del nuevo modelo educativo diseñado por el MEFP es el de 

preparar al alumnado para desenvolverse con garantias en las diferentes situaciones con las que 

se va a encontrar en los diferentes contextos de su vida: el personal, académico, social y 

profesional. Se trata de formar estudiantes que sepan aplicar los conocimientos adquiridos y las 

situaciones de aprendizaje son un elemento clave para poner en práctica este principio. 

Las situaciones de aprendizaje son esenciales en el aprendizaje por competencias, ya que en ellas 

se plantea un problema potencial real, dentro de un contexto, que el alumnado tendrá que 

resolver utilizando todos los recursos a su alcance. 

No solo contribuyen de forma directa al logro de los objetivos y permiten la transferencia de los 

conocimientos adquiridos, sino que además son motivadoras, fomentan la cooperación y el 

trabajo en equipo, así como la búsqueda de soluciones creativas. En definitiva, integran todos los 

elementos que constituyen el proceso de enseñanza-aprendizaje. 

En nuestra programación, se incluye una situación de aprendizaje para cada una de las unidades 

principales en la programación de las unidades. 

14.6.- METODOLOGÍA DIDÁCTICA 

Aprender un idioma es primordial hoy en día, en un mundo cada vez más conectado en el que 

los estudiantes desarrollarán relaciones personales y profesionales con personas de diversas 

nacionalidades. Como dice el Marco Común Europeo de Referencia "... sólo a través de un mejor 

conocimiento de las lenguas vivas europeas se puede facilitar la comunicación y los intercambios 

entre europeos de diferentes lenguas maternas y, por lo tanto, la movilidad, la comprensión 

mutua y la cooperación en Europa y la eliminación de los prejuicios y la discriminación”. Es desde 

esta perspectiva comunicativa de la que forma parte la filosofía del método elegido. 

Los continuos contactos dentro del proceso de “globalización” hacen que nuestras sociedades se 

caractericen por su faceta multicultural y multilingüe. Uno de los rasgos inherentes al individuo 

del siglo XXI es su “capacidad de comunicación”, lo cual implica una necesidad de “aprender 

nuevas lenguas”. 

En este sentido, nuestro país se encuentra comprometido como miembro de la Unión Europea 

en el fomento del conocimiento de otras lenguas comunitarias, tal como se recoge en uno de los 

objetivos de la Estrategia de Lisboa. Por su parte, el Consejo de Europa en el Marco de Referencia 

Común Europeo para el aprendizaje de lenguas extranjeras, establece directrices tanto para el 

aprendizaje de lenguas como para la valoración de la competencia en las diferentes lenguas de 
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un hablante. El fin del proceso de aprendizaje de la lengua francesa en el nivel que nos ocupa es 

elevar al máximo en el alumno su competencia comunicativa, lingüística, cultural y personal. 

Este método está diseñado para una clase diversa. Está dirigido tanto a los estudiantes que han 

estudiado francés durante los cuatro años de ESO como a los falsos principiantes que han 

estudiado francés sólo durante parte de la ESO, o que tendrían un nivel inferior al resto de la 

clase. Esta medodología supondrá un paso adelante en la progresión del proceso, una ampliación 

de los conocimientos y una diversificación de actividades, gracias al número de destrezas y 

competencias que se han desarrollado en la etapa anterior. 

Los contenidos no difieren esencialmente de los de la ESO, la diferencia estriba principalmente 

en la madurez del alumno para abordarlos desde una perspectiva comunicativa, así como en su 

capacidad de análisis y reflexión. Hemos tenido en cuenta los intereses de estos alumnos para 

presentar los contenidos de una manera atractiva para ellos y que están diseñados para ser 

articulados con la etapa pedagógica anterior y permiten a los estudiantes adquirir una mayor 

capacidad para entender el francés, refinar su discurso, y ampliar su vocabulario, así como su 

conocimiento de la cultura y la sociedad francesa. 

Desde todos los organismos educativos se nos insiste en el desarrollo del “aprendizaje 

autónomo” en el alumno. Le ofrecemos toda una serie de recursos para afianzar su aprendizaje 

y que éste permita al propio alumno deducir los mecanismos lingüísticos que rigen la 

construcción del pensamiento en una lengua segunda aprovechando también los conocimientos 

que se tienen de la propia lengua, potenciando así al máximo lo que los lingüistas denominan, la 

interlengua. 

Este contenido funciona en espiral, equilibrando gradualmente la adquisición de nuevos 

contenidos y la revisión del contenido básico, a lo largo del proceso de aprendizaje. 

En esta etapa de la educación, los estudiantes deben aprender a expresarse con mayor precisión, 

a intercambiar ideas y opiniones sobre temas culturales y sociales con sus compañeros, y a 

razonar y discutir. Para lograr un buen dominio de las habilidades orales y escritas, este método 

propone trabajar las cuatro habilidades de manera equilibrada en cada lección. 

El alumno empleará las estrategias de comunicación de manera natural y sistemática con la 

finalidad de hacer eficaces los actos de comunicación realizados a través de las habilidades 

comunicativas. Las habilidades que desarrollarán serán: productivas (hablar, conversar, escribir), 

receptivas (escuchar, leer e interpretar códigos no verbales) y fundadas en la interacción. 

El proceso de enseñanza-aprendizaje de la lengua francesa propuesto contribuirá a la formación 

educativa del alumno desde una perspectiva global que favorezca el desarrollo de su 

personalidad, la integración social, las posibilidades de acceso a datos de interés, etc. 

Especialmente, en esta etapa educativa, la lengua se empleará para promover la formación 

intelectual y conocer informaciones específicas propias a otros ámbitos del conocimiento, de 

manera que permitan al alumno estar en contacto con los cambios permanentes en el saber 

cientifico, humanístico y tecnológico. 
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Así pues, el Bachillerato favorecerá que el progreso en el conocimiento contribuya a ampliar el 

horizonte del alumno y a que profundice en el acercamiento a otras maneras de vivir y de 

organización social diferentes a las nuestras, a intercambiar opiniones sobre problemas que 

compartimos internacionalmente, a diversificar opciones profesionales y a consolidar valores 

sociales que favorezcan el encuentro en un mundo en el que la comunicación internacional se 

hace cada vez más importante. 

Resumiendo, es esta etapa educativa el aprendizaje del francés mantiene las dos finalidades 

básicas que tenía en la anterior: 

- la finalidad instrumental, como medio de expresión y comunicación 

- la finalidad de formación intelectual general, de estructuración mental y de representación del 

mundo. 

14.7.- EVALUACIÓN 

En el proceso de evaluación continua, cuando el progreso de un alumno o alumna no sea el 

adecuado, se establecerán medidas de refuerzo educativo. Estas medidas se adoptarán en 

cualquier momento del curso, tan pronto como se detecten las dificultades, con especial 

seguimiento a la situación del alumnado con necesidades educativas especiales, con dificultades 

específicas de aprendizaje o con integración tardía en el sistema educativo español y estarán 

dirigidas a garantizar la adquisición del nivel competencial necesario para continuar el proceso 

educativo, con los apoyos que cada uno precise. 

En la evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado deberá tenerse en cuenta como 

referentes últimos, desde todas y cada una de las materias, la consecución de los objetivos 

establecidos para la etapa y el grado adecuado de adquisición de las competencias clave. 

Si partimos de que las competencias suponen una aplicación real y práctica de conocimientos, 

habilidades y actitudes, la forma de comprobar o evaluar si el alumno las ha adquirido es 

reproducir situaciones lo más reales posibles de aplicación, y en estas situaciones lo habitual es 

que el alumno se sirva de ese bagaje acumulado (todo tipo de contenidos) pero responda, 

sobre todo, a situaciones prácticas. 

En función del objetivo que perseguimos al evaluar, contamos con varias modalidades, como es 

el caso de la evaluación sumativa, realizada en diferentes momentos del curso y que tendemos 

a identificar con las finales de evaluación y de curso. Habrá otras evaluaciones, como la inicial 

(no calificada) y la final y, sobre todo, la continua o formativa, aquella que se realiza a lo largo de 

todo el proceso de enseñanza-aprendizaje, inmersa en él, y que insiste, por tanto, en el carácter 

orientador y de diagnóstico de la enseñanza. 

Además de evaluar el aprendizaje del alumno, también se evalúa el proceso de enseñanza del 

profesorado, por lo que se incluye un procedimiento de evaluación de las programaciones 

didácticas y sus indicadores. 

- PROCEDIMIENTOS DE EVALUACIÓN 
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El currículo nos propone una serie de herramientas que nos permiten llevar a cabo el proceso de 

evaluación en el aula. En el caso de la evaluación formativa, serán la observación y seguimiento 

sistemático del alumno, es decir, se tomarán en consideración todas las 

producciones que desarrolle, tanto de carácter individual como grupal: trabajos escritos, 

exposiciones orales y debates, actividades de clase, lecturas y resúmenes, investigaciones, 

situaciones de aprendizaje, actitud ante el aprendizaje, precisión en la expresión y 

autoevaluación entre otros. En el caso de la evaluación sumativa, serán las pruebas escritas y 

orales. En todo caso, los procedimientos de evaluación serán variados, de forma que puedan 

adaptarse a la flexibilidad que exige la propia evaluación. 

El currículo establece unos criterios de evaluación por materia y curso que nos permiten evaluar 

la adquisición de las competencias específicas de la materia. Más adelante se incluye una tabla 

de consulta con los distintos grados de adquisición para cada una de las competencias específicas 

de la materia de Lengua Extranjera para 1º de Bachillerato. 

Para poder evaluar a los alumnos, el profesorado necesita una serie de instrumentos que le 

permitan obtener unos datos concretos. En la plantilla proponemos los instrumentos que 

creemos más indicados para la obtención de esos datos, como pueden ser: observación, prueba 

escrita, prueba oral, cuaderno de clase, portfolio. El profesor podrá modificar la plantilla 

sustituyendo o incluyendo otros instrumentos que haya empleado. 

- EVALUACIÓN DE LOS PROCESOS DE ENSEÑANZA Y LA PRÁCTICA DOCENTE 

Los profesores evaluarán tanto los aprendizajes del alumnado como los procesos de enseñanza 

y su propia práctica docente, para lo que incluimos a continuación una plantilla con los 

indicadores de logro y los elementos a evaluar: 
 
 

 

ELEMENTOS A 

EVALUAR 

INDICADORES DE LOGRO  

Resultado  

No conseguido 
Conseguido 

parcialmente 

Totalmente 

conseguido 

Programación No se adecúa al Se adecúa Se adecúa  

didáctica. contexto del aula.  parcialmente al completamente al 

   contexto del aula. contexto del aula. 

Planes de mejora. No se han adoptado Se han identificado Se han   adoptado  

 medidas   de    mejora las medidas de medidas de mejora 
 tras los resultados mejora a   adoptar según los 

 académicos tras los   resultados resultados 

 obtenidos. académicos académicos 

  obtenidos. obtenidos. 
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ELEMENTOS A 

EVALUAR 

INDICADORES DE LOGRO  

Resultado  

No conseguido 
Conseguido 

parcialmente 

Totalmente 

conseguido 

Medidas de atención 

a la diversidad. 

No se han adoptado 

las medidas adecuadas 

de atención a la 

diversidad. 

Se han identificado 

las medidas de 

atención       a       la 

diversidad a 

adoptar. 

Se han adoptado 

medidas de 

atención a la 

diversidad 

adecuadas. 

 

Temas transversales. No se han trabajado 

todos los temas 

transversales en la 

materia. 

Se han trabajado la 

mayoría de los 

temas transversales 

en la materia. 

Se han trabajado 

todos los temas 

transversales en la 

materia. 

 

Programa de 

recuperación. 

No se ha establecido 

un programa de 

recuperación para los 

alumnos. 

Se ha iniciado el 

programa de 

recuperación para 

los alumnos que lo 

necesiten. 

Se ha establecido 

un programa de 

recuperación eficaz 

para los alumnos 

que lo necesiten. 

 

Objetivos de la 

materia. 

No se han alcanzado 

los objetivos de la 

material establecidos. 

Se han alcanzado 

parte de los 

objetivos  de  la 

materia 

establecidos para el 

curso. 

Se han alcanzado 

los objetivos de la 

materia 

establecidos para 

este curso. 

 

Competencias. No se han 

desarrollado la 

mayoría de las 

competencias 

relacionadas  con  la 

materia. 

Se han desarrollado 

parte de las 

competencias 

relacionadas con la 

materia. 

Se ha logrado el 

desarrollo de las 

Competencias 

relacionadas con 

esta materia. 

 

Práctica docente. La práctica docente no 

ha sido satisfactoria. 

La práctica docente 

ha sido 

parcialmente 

satisfactoria. 

La práctica docente 

ha sido 

satisfactoria. 

 

Programas de mejora 

para la práctica 

docente. 

No se han diseñado 

programas de mejora 

para la práctica 

docente. 

Se han identificado 

los puntos para 

diseñar un 

programa de mejora 

para     la     práctica 

docente. 

Se han diseñado 

programas de 

mejora para la 

práctica docente. 

 

Materiales y recursos 

didácticos. 

Los materiales y 

recursos didácticos 

utilizados no han sido 

los adecuados. 

Los materiales y 

recursos didácticos 

han sido 

parcialmente 

adecuados. 

Los materiales y 

recursos didácticos 

han sido 

completamente 

adecuados. 
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ELEMENTOS A 

EVALUAR 

INDICADORES DE LOGRO  

Resultado  

No conseguido 
Conseguido 

parcialmente 

Totalmente 

conseguido 

Distribución de 

espacios y tiempos. 

La distribución de los 

espacios y tiempos no 

han sido adecuados a 

los métodos didácticos 

y pedagógicos 

utilizados. 

La distribución de 

los espacios  y 

tiempos han sido 

parcialmente 

adecuados a los 

métodos didácticos 

y  pedagógicos 

utilizados. 

La distribución de 

los espacios y 

tiempos han sido 

adecuados a los 

métodos didácticos 

y pedagógicos 

utilizados. 

 

Métodos didácticos y 

pedagógicos. 

Los métodos 

didácticos  y 

pedagógicos utilizados 

no han contribuido a la 

mejora del clima de 

aula y de centro. 

Los métodos 

didácticos   y 

pedagógicos 

utilizados  han 

contribuido 

parcialmente a la 

mejora del clima de 

aula y de centro. 

Los métodos 

didácticos     y 

pedagógicos 

utilizados   han 

contribuido a  la 

mejora del clima de 

aula y de centro. 

 

Resultados de la 

evaluación. 

Los resultados de la 

evaluación en esta 

materia no han sido 

satisfactorios. 

Los resultados de la 

evaluación en esta 

materia han sido 

moderados. 

Los resultados de la 

evaluación en esta 

materia han sido 

muy satisfactorios. 

 

 

- CRITERIOS DE CALIFICACIÓN 

El carácter global de nuestra asignatura, hace que los procedimientos de evaluación sigan un 

mismo esquema, adaptado a cada nivel. 

La reflexión sobre la lengua, los aspectos socioculturales, las habilidades comunicativas y el 

comportamiento de los alumnos ante determinadas situaciones se van a repetir en diferentes 

contextos, completando, matizando y enriqueciendo la adquisición global, lo que dará los 

distintos niveles sobre un mismo esquema de evaluación, aplicables a cada curso de Bachillerato. 

La evaluación será continua e individualizada y se llevará a cabo a través de diversos 

instrumentos de evaluación 

Asistencia a clase: En una asignatura que comporta modelos de pronunciación y expresión oral,  

practicados en clase, es fundamental la asistencia para la escucha y producción oral que no 

podrán lograr por sí mismos, sin ayuda del profesor. En el apartado de Actitud podrán incluirse 

las faltas de asistencia por parte de algunos alumnos que de forma reiterada no asisten a clase 

por tener previstos exámenes en las horas posteriores a la hora de clase de francés y tener así 

además de una falta no justificada una penalización en la nota que podrá variar cuando el 

profesor entienda que este hecho se produce de forma reiterada. 

Otros aspectos propios a las adquisiciones en lengua francesa. 
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Uso de la lengua hablada: entender, expresarse. Uso de la comunicación escrita: leer y escribir. 

Aspectos socioculturales de la civilización francesa. 

Se evaluará la lectura obligatoria de documentos en francés así como la de una obra literaria, a 

determinar por cada profesor, en versión original, lo que supondrá un acercamiento a la 

literatura francesa. 

El alumno deberá entregar de forma obligatoria para aprobar la materia algunos trabajos 

realizados en casa (redacciones, trabajos individuales y en grupo). 

La valoración de los contenidos se llevará a cabo según las competencias de la materia y con este 

porcentaje: 

 

BACHILLERATO 

Competencia específica Porcentaje de valoración 

CE1 

(Comprensión de textos orales y escritos) 

15 % 

CE2 

(Producción de textos escritos y orales) 

15 % 

CE3 

(Interacción oral entre personas de forma activa) 

15 % 

CE4 

(Mediación escrita y/o oral) 

15 % 

CE5 

(Iniciativa, ampliación lingüística y reflexión. 

Contenidos sintáctico-discursivos y de vocabulario) 

15 % 

CE6 

(Diversidad lingüística y cultural) 

15 % 

Actitud, colaboración, trabajo y esfuerzo del alumno 10 % 

 

 
Dentro del apartado de Actitud se tendrá en cuenta la actitud en clase, asistencia a clase y 

trabajos realizados en casa). 

Los alumnos podrán leer  a lo largo del curso, uno o dos libros de lectura adaptados a su nivel de 

conocimiento, lo que podrá servir de pretexto para valorar la producción oral. 

La síntesis de todas las valoraciones y la determinación de su promedio, constituirá la 

“calificación final” 

ESCALA DE RESULTADOS DE LA EVALUACIÓN 

RESULTADOS DE LA EVALUACIÓN CALIFICACIÓN 

Insuficiente De 0 a 4 

Suficiente 5 
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Bien 6 

Notable 7-8 

Sobresaliente 9-10 

 

 

NIVEL COMPETENCIAL NIVEL 

No ha adquirido el nivelo básico de la competencia 
clave 

 
1 

Ha adquirido el nivel básico de la competencia 
clave 

 
2 

Ha adquirido un nivel medio de la competencia 
clave 

 
3 

Ha adquirido un nivel avanzado de la competencia 
clave 

 
4 

 

14.8.- ELEMENTOS TRANSVERSALES 

Se incorporan y desarrollan el conjunto de elementos transversales recogidos por la LOMLOE. 

Como es de esperar, en la materia de la lengua francesa se trabajan principalmente la 

comprensión lectora, la expresión oral y escrita en todas las unidades; pero también se trabajan 

la comunicación audiovisual y las TIC. El conocimiento de una lengua extranjera permite a los 

alumnos acceder a una gama más amplia de información y también comunicarse con una gama 

más amplia de personas. Los cursos de idiomas brindan a los alumnos las herramientas que 

necesitan para comunicarse adecuadamente en diferentes contextos, incluida la comunicación 

online. Al aprender un idioma extranjero, es importante estar expuesto a una variedad de 

recursos y géneros de producción oral y escrita. El uso regular de los recursos de aprendizaje 

digital, incluidos los sitios web y los materiales de la pizarra interactiva, se suma directamente al 

desarrollo de esta competencia. Las actividades basadas en la web, utilizadas en las aulas de 

lengua extranjera ayudan al desarrollo de la evaluación crítica. 

El emprendimiento también se trabaja ya que se fomenta el trabajo en equipo en el aula, la 

gestión de recursos personales y las habilidades sociales, como la cooperación y la negociación. 

Se alienta a los alumnos a adoptar procedimientos que les permitan utilizar sus propias iniciativas 

y habilidades de toma de decisiones durante la planificación, organización y gestión de su trabajo. 

Esta experiencia equivale a una habilidad transferible que se puede utilizar tanto en contextos 

sociales como comerciales. Las tareas que requieren que los alumnos trabajen en parejas o en 

pequeños grupos, o que realicen proyectos cortos o situaciones de aprendizaje, requieren 

cooperación, flexibilidad y gestión del tiempo. 

También se fomenta la educación cívica y constitucional. La participación activa en la sociedad 

y la exitosa vida laboral son parte integral de la competencia social. Desarrollar una conciencia 

de respeto por uno mismo, así como las diferentes costumbres y formas de pensar de los demás, 

es una parte esencial de esto. La educación cívica se refiere a la conciencia de 
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conceptos sociales y políticos, como democracia, igualdad y justicia, que permiten a las personas 

participar activamente en sociedades democráticas. La naturaleza de muchas actividades que 

forman una parte central de la enseñanza de idiomas extranjeros requiere que los alumnos 

interactúen con otros alumnos en la clase de manera cooperativa. Las tareas que personalizan el 

aprendizaje pidiéndoles a los alumnos que respondan preguntas sobre sí mismos o expresen sus 

opiniones también son relevantes para la adquisición de la competencia social. 

14.9.- CURSOS DE BACHILLERATO 

a) PRIMERO DE BACHILLERATO primera y segunda lengua. 

En este curso, el alumno ha de consolidar todas las destrezas y ser capaz de hacerse entender 

tanto a nivel oral como escrito. Para ello, se hará un repaso generalizado de aquellos contenidos 

adquiridos en cursos anteriores, profundizando en todos y cada uno de ellos. 

Por tratarse de segunda lengua que puede ser elegida como primera o segunda opción por el 

alumno , se ajustará teniendo en cuenta las circunstancias del alumnado ya que los alumnos que 

acceden a este nivel, pueden haber cursado o no la materia durante la etapa de Enseñanza 

Secundaria Obligatoria. Pudiendo también encontrarse en el grupo de alumnos que acceden 

desde 4º ESO Sección Bilingüe de francés que han cursado cuatro horas semanales de la materia, 

con alumnos que acceden desde 4º ESO Segunda Lengua o que proceden de otros centros con 

niveles dispares. 

El currículo, es amplio y variado, y profesor tratará de realizar un trabajo individualizado según 

el nivel heterogéneo de conocimientos de sus alumnos. 

- PROGRAMACIÓN DE LAS UNIDADES 

Los elementos que hemos incluido en cada una de las unidades, para mostrar cómo se va a 

desarrollar el proceso educativo, en el caso de la programación son: una sección denominada 

Relación de aprendizajes, con las competencias específicas y su conexión con los descriptores de 

competencias clave, los criterios de evaluación, los saberes básicos y su concreción. Y una 

segunda sección con una propuesta de situación de aprendizaje sobre el contenido de la unidad. 

Se incluyen además las rúbricas para poder evaluar los contenidos a través de los criterios de 

evaluación. En las rúbricas se indican las actividades específicas que pueden ser evaluadas para 

cada criterio de evaluación. 

En el caso de la temporalización, hemos incluido los objetivos que se trabajan en cada lección, 

las actividades, indicando el tipo de actividad de que se trata, ya sea de inicio de lección, de 

desarrollo, de atención a la diversidad (refuerzo y ampliación), de evaluación, de desarrollo de 

competencias o para el desarrollo de temas intercurriculares; las competencias clave; y los 

recursos necesarios en cada una de las sesiones. 
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Unité 1 – La famille en voie de changement 

Relación de aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 

estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 

para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer   y   analizar   las A. Comunicación Escucha de un testimonio de una hija 

ideas principales, la - Modelos   contextuales   y   géneros de padres divorciados 

información relevante y las discursivos de   uso   común   en   la Escucha de varias personas hablando 

implicaciones generales   de comprensión, producción y sobre su vida en pareja 

textos de   cierta   longitud, coproducción de textos orales, Escucha de tres jóvenes tunecinos 

bien organizados y de cierta escritos y   multimodales,   breves   y hablando sobre sus conflictos con sus 

complejidad, orales, escritos sencillos, literarios y no literarios. padres 

y multimodales, sobre temas  Escucha de una entrevista a un 

de relevancia personal o de  experto sobre relaciones personales 

interés público, tanto  Escucha de un informe sobre los 

concretos como abstractos,  adultos que regresan a vivir con sus 

expresados de forma clara y  padres 

en la lengua estándar, incluso  Escucha de un programa de radio 

en entornos moderadamente  sobre el matrimonio y las parejas de 

ruidosos, a través de diversos  hecho 

soportes.  Visionado de un vídeo: Le mariage et 

  le pacs 

  Visionado de un vídeo: Les différents 

  types de famille 

  Lectura de un articulo sobre el 

  matrimonio y las parejas de hecho 

  Lectura de un articulo sobre las 

  familias reconstituidas 

  Lectura de un articulo sobre la brecha 

  generacional 

  Lectura de un extracto de un página 

  web sobre la evolución de la vida en 

  pareja en Francia 

  Lectura de un texto sobre un texto 

  sobre tradiciones en las bodas 

  francesas 

  Lectura de un extracto de una página 

  web sobre las familias 

  monoparentales 

  Lectura de un extracto de una página 

  web sobre el papel de los abuelos 

  Lectura de un extracto de la novela 

  Germinal de Emile Zola 

1.2 Interpretar y valorar de A. Comunicación Audición de diferentes tipos de texto 
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manera crítica el contenido, 

la intención y los rasgos 

discursivos de textos de 

cierta longitud y 

complejidad, con especial 

énfasis en los textos 

académicos y de los medios 

de comunicación, así como 

de textos de ficción, sobre 

temas generales o más 

específicos, de relevancia 

personal o de interés público. 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

orales: vídeo, conversación, 

testimonio, informe, programa de 

radio. 

Lectura de diferentes tipos de texto 

escritos: articulo, página web, novela. 

1.3 Seleccionar, organizar y 

aplicar las estrategias y 

conocimientos adecuados 

para comprender la 

información global y 

específica, y distinguir la 

intención y las opiniones, 

tanto implícitas como 

explícitas (siempre que estén 

claramente señalizadas), de 

los textos; inferir significados 

e interpretar elementos no 

verbales; y buscar, 

seleccionar y contrastar 

información. 

A. Comunicación 

- Estrategias para la planificación, 

ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales. 

Compleción de las tareas de refuerzo 

de gramática 

Lectura y aplicación de una estrategia 

de comprensión: leer un texto para 

comprender lo esencial 

Lectura y aplicación de una estrategia 

de comprensión: utilizar un 

diccionario bilingüe. 

Competencia específica 2 

Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 

como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 

forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

2.1 Expresar oralmente con 

suficiente fluidez  y 

corrección textos claros, 

coherentes,   bien 

organizados, adecuados a la 

situación comunicativa y en 

diferentes registros sobre 

asuntos de relevancia 

personal o de interés público 

conocidos por el alumnado, 

con el fin de describir, narrar, 

argumentar e informar, en 

diferentes  soportes, 

utilizando recursos verbales y 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas adecuadas 

al ámbito y al contexto comunicativo. 

- Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación, y 

significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a 

dichos patrones. Alfabeto fonético 

básico. 

Funciones comunicativas: 

Describir un hábito o acción repetida 

en el pasado 

Describir una situación en el pasado 

Describir una acción en progreso en el 

pasado, interrumpido por otra acción 

Describir una acción o evento 

completado en el pasado 

Hablar de un período de tiempo 

Patrones  sonoros,  acentuales, 

rítmicos y  de entonación: la 

pronunciación  del  presente, el 

imperfecto y el passé composé 
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no verbales, así como 

estrategias de planificación, 

control, compensación y 

cooperación. 

  

2.2 Redactar y difundir textos 

detallados de cierta 

extensión y complejidad y de 

estructura clara, adecuados a 

la situación comunicativa, a la 

tipología textual y a las 

herramientas analógicas y 

digitales utilizadas, evitando 

errores que dificulten o 

impidan la comprensión, 

reformulando y organizando 

de manera coherente 

información e ideas de 

diversas fuentes y 

justificando las propias 

opiniones, sobre asuntos de 

relevancia personal o de 

interés público conocidos por 

el alumnado, haciendo un uso 

ético del lenguaje, 

respetando la propiedad 

intelectual y evitando el 

plagio. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

- Unidades lingüísticas y significados 

asociados a dichas unidades. 

- Léxico común y especializado de 

interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y 

acontecimiento;  actividades, 

procedimientos y procesos; relaciones 

personales, sociales, académicas y 

profesionales; educación, trabajo y 

emprendimiento; lengua y 

comunicación intercultural; ciencia y 

tecnología; historia y cultura; así como 

estrategias de enriquecimiento léxico. 

- Convenciones ortográficas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos 

gráficos. 

Informe sobre el proyecto de la 

unidad 

Redacción de 200 palabras sobre el 

modelo de familia nuclear 

Resumen de la vida en pareja de dos 

de personas que hablan sobre su vida 

en pareja 

Redacción de 200 palabras 

comparando la vida de un 

adolescente ahora y hace 50 años. 

Estructuras sintácticodiscursivas: 

El imperfecto 

El passé composé 

Léxico de uso común y especializado: 

La familia y la vida en pareja 

Patrones gráficos y convenciones 

ortográficas: corrección progresiva en 

la ortografía, la puntuación y 

presentación del texto. 

2.3 Seleccionar, organizar y 

aplicar conocimientos y 

estrategias de planificación, 

producción, revisión y 

cooperación, para componer 

textos de estructura clara y 

adecuados a las intenciones 

comunicativas, las 

características contextuales, 

los aspectos socioculturales y 

la tipología textual, usando 

los recursos físicos o digitales 

más adecuados en función de 

la tarea y de los 

interlocutores  e 

interlocutoras reales o 

potenciales. 

A. Comunicación 

- Estrategias para la planificación, 

ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales. 

Práctica del vocabulario y estructuras 

antes del uso más libre e 

independiente en las actividades 

orales. 

Lectura y aplicación de una estrategia 

de producción: mostrar una reacción. 

Apoyo en el recurso Expressions clé 

para desenvolverse en los 

intercambios comunicativos. 

Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 
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estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 

comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar, participar y 

colaborar asertiva y 

activamente, a través de 

diversos soportes, en 

situaciones interactivas sobre 

temas de relevancia personal 

o de interés público 

conocidos por el alumnado, 

mostrando iniciativa, 

empatia y respeto por la 

cortesía lingüística y la 

etiqueta digital, así como por 

las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas 

y motivaciones de los 

interlocutores  e 

interlocutoras, y ofreciendo 

explicaciones, argumentos y 

comentarios. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y 

asertividad. Estrategias de 

autorreparación y autoevaluación 

como forma de progresar en el 

aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Expresión de su opinión sobre el 

descenso del número de bodas en 

Francia 

Investigación y presentación oral sobre 

tradiciones matrimoniales en países 

francófonos 

Simulación en parejas ofreciendo 

consejos 

Simulación en parejas debatiendo las 

opciones para formalizar su unión 

3.2 Seleccionar, organizar y 

utilizar, de forma flexible y en 

diferentes  entornos, 

estrategias adecuadas para 

iniciar, mantener y terminar 

la comunicación, tomar y 

ceder la palabra, solicitar y 

formular aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y estrategias 

conversacionales, en formato síncrono 

o asíncrono, para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones, 

reformular, comparar y contrastar, 

resumir y parafrasear, colaborar, 

negociar significados, detectar la 

ironía, etc.. 

Conversación en parejas sobre el papel 

de los abuelos en las familias hoy en 

día 

Debate grupal sobre los conflictos que 

surgen entre generaciones que 

conviven 

Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 

estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 

transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 

comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CPSAA3.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar   y   explicar A. Comunicación Debate grupal sobre los pros y contras 
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textos, conceptos y 

comunicaciones en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y aprecio 

por los interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas, variedades o 

registros empleados, y 

participando en la solución 

de problemas frecuentes de 

intercomprensión y de 

entendimiento, a partir de 

diversos recursos y soportes. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes 

que permiten llevar a cabo actividades 

de mediación en situaciones 

cotidianas. 

del matrimonio 

Presentación en clase de la tarea final 

de la situación de aprendizaje 

propuesta: preparar un presupuesto y 

para organizar una boda y escribir las 

invitaciones de la boda 

Realización de las actividades 

específicas para trabajar la mediación. 

4.2 Aplicar estrategias que 

ayuden a crear puentes, 

faciliten la comunicación y 

sirvan para explicar y 

simplificar textos, conceptos 

y mensajes, y que sean 

adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las 

características contextuales, 

los aspectos socioculturales y 

la tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos o 

digitales en función de la tarea 

y el conocimiento previo de 

los interlocutores e 

interlocutoras. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 

retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

Mediación de textos: 

transmisión de información específica 

procesamiento de un texto 

cooperar en grupo y resumir 

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 

para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 

CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

5.1 Comparar y argumentar 

las semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando sobre su 

funcionamiento y 

estableciendo relaciones 

entre ellas. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, 

organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

- Comparación sistemática entre 

lenguas a partir de elementos de la 

Revisión del las reglas gramaticales y 

ejemplos de uso 
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 lengua extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos. 

 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 

forma creativa estrategias y 

conocimientos de mejora de 

la capacidad de comunicar y 

de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes 

analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas y digitales 

para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y 

multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción, colaboración y 

cooperación educativa para el 

aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes 

o estudiantes de la lengua extranjera. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente y con un alto grado de 

autonomía, adecuación y corrección a 

una necesidad comunicativa concreta 

superando las limitaciones derivadas 

del nivel de competencia en la lengua 

extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico propio. 

Búsqueda de la información e 

imágenes necesarias para el proyecto 

Práctica adicional del lenguaje de la 

unidad a través de actividades 

interactivas 

5.3 Registrar y reflexionar 

sobre los progresos y 

dificultades de aprendizaje 

de la lengua extranjera, 

seleccionando las estrategias 

más adecuadas y eficaces 

para superar  esas 

dificultades y consolidar el 

aprendizaje, realizando 

actividades de planificación 

del propio aprendizaje, 

autoevaluación   y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas (PEL) 

o en un diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos y 

dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y herramientas, analógicas 

y digitales, individuales y cooperativas 

para la autoevaluación, la coevaluación 

y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 

repaso en el libro del alumno y en el 

cuaderno de ejercicios 

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 

reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 

empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 

CC3, CCEC1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 
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6.1 Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes 

lenguas y  culturas, 

analizando y rechazando 

cualquier  tipo   de 

discriminación, prejuicio y 

estereotipo, y solucionando 

aquellos    factores 

socioculturales que dificulten 

la comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como medio de 

comunicación y entendimiento entre 

pueblos, como facilitador del acceso a 

otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y 

de enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización 

de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con 

hablantes o estudiantes de la lengua 

extranjera, así como por conocer 

informaciones culturales de los países 

donde se habla la lengua extranjera. 

Reflexión y aprendizaje sobre los 

nuevos modelos de familia en Francia 

6.2 Valorar críticamente la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia de 

países donde se habla la 

lengua extranjera teniendo en 

cuenta los derechos humanos 

y adecuarse a ella, 

favoreciendo el desarrollo de 

una cultura compartida y una 

ciudadanía comprometida 

con la sostenibilidad y los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos relativos a 

convenciones sociales, normas de 

cortesía y registros; instituciones, 

costumbres y rituales; valores, normas, 

creencias y actitudes; estereotipos y 

tabúes; lenguaje no verbal; historia, 

cultura y comunidades; 

 relaciones interpersonales y 

procesos de globalización en países 

donde se habla la lengua extranjera. 

- Estrategias de detección, rechazo y 

actuación ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no verbal. 

Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos: 

Las tendencias en el matrimonio y 

otras formas de convivencia en Francia 

Diferentes modelos familiares en 

Francia 

Las relaciones y problemas entre 

generaciones 

6.3 Aplicar estrategias para 

defender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos y 

respetando los principios de 

justicia, equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos. 

Compleción de un cuestionario digital 

para descubrir información 

relacionada con los nuevos modelos 

de familia en Francia 

Competencias clave: 

CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 

competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 

a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 

expresión culturales. 
 

Situación de aprendizaje 1 – Vive les mariés ! 

OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: preparar un presupuesto y para organizar una boda y escribir las 
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invitaciones de la boda. 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de 

esta edad: unas prácticas laborales en una agencia de organización de bodas. Para realizar la actividad, los 

alumnos deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo largo de la unidad, y poner en 

práctica el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: las tendencias en el matrimonio y otras 

formas de convivencia , los diferentes modelos familiares y las relaciones entre generaciones. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 

Pregunta / Problema: Vous faites un stage dans une agence d’organisation de mariages. Votre première mission 

est de faire une proposition à un jeune couple qui vient de vous demander d’organiser la célébration de leur 

mariage/pacs. 

TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: preparar un presupuesto y para organizar una boda y escribir las invitaciones de 

la boda. 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para hacer una propuesta a una pareja 

que les ha pedido organizar su boda. 

- Producción y selección de la información e imágenes necesarias para el proyecto. 

- Presentación a los compañeros y exposición en el aula. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 

- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 

- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 
 

Unité 2 – La « cyber-société » 

Relación de aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 

estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 

para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer y analizar las 

ideas principales, la 

información relevante y las 

implicaciones generales de 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y 

Escucha de opiniones personales 

sobre cómo internet nos facilita la 

vida 

Escucha de cinco personas hablando 
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textos de cierta longitud, 

bien organizados y de cierta 

complejidad, orales, escritos 

y multimodales, sobre temas 

de relevancia personal o de 

interés público, tanto 

concretos como abstractos, 

expresados de forma clara y 

en la lengua estándar, incluso 

en entornos moderadamente 

ruidosos, a través de diversos 

soportes. 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

sobre el papel de la tecnología en 

nuestras vidas 

Escucha de una conversación sobre 

redes sociales 

Escucha de una entrevista a un 

programador informático 

Escucha de una entrevista sobre la 

ciberviolencia en la escuela 

Escucha de un informe sobre un 

ataque informático a TV Monde 

Visionado de un vídeo: La technologie 

et la vie quotidienne 

Visionado de un vídeo: Les dangers 

d’Internet (p. 33) 

Lectura de una opinión personal 

sobre el futuro de la tecnología digital 

Lectura de un articulo sobre la 

ciberviolencia 

Lectura de un articulo sobre un juego 

digital que ayuda a los jóvenes en 

crisis 

Lectura de un articulo sobre la tercera 

revolución industrial 

Lectura de un extracto de una página 

web sobre el uso de internet en 

Francia 

Lectura de un extracto de una página 

web sobre la adicción a la tecnología 

Lectura de un extracto de una página 

web sobre el ciberterrorismo 

1.2 Interpretar y valorar de 

manera crítica el contenido, 

la intención y los rasgos 

discursivos de textos de 

cierta longitud y 

complejidad, con especial 

énfasis en los textos 

académicos y de los medios 

de comunicación, así como 

de textos de ficción, sobre 

temas generales o más 

específicos, de relevancia 

personal o de interés público. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

Audición de diferentes tipos de texto 

orales: vídeo, conversación, opiniones 

personales, entrevista. 

Lectura de diferentes tipos de texto 

escritos: articulo, página web, opinión 

personal. 

1.3 Seleccionar, organizar y 

aplicar las estrategias y 

conocimientos adecuados 

para comprender la 

información global y 

específica, y distinguir la 

A. Comunicación 

- Estrategias para la planificación, 

ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales. 

Compleción de las tareas de refuerzo 

de gramática 

Lectura y aplicación de una estrategia 

de comprensión: ampliar el 

vocabulario 
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intención y las opiniones, 

tanto implícitas como 

explícitas (siempre que estén 

claramente señalizadas), de 

los textos; inferir significados 

e interpretar elementos no 

verbales; y buscar, 

seleccionar y contrastar 

información. 

  

Competencia específica 2 

Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 

como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 

forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

2.1 Expresar oralmente con 

suficiente fluidez  y 

corrección textos claros, 

coherentes,   bien 

organizados, adecuados a la 

situación comunicativa y en 

diferentes registros sobre 

asuntos de relevancia 

personal o de interés público 

conocidos por el alumnado, 

con el fin de describir, narrar, 

argumentar e informar, en 

diferentes  soportes, 

utilizando recursos verbales y 

no verbales, así como 

estrategias de planificación, 

control, compensación y 

cooperación. 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas adecuadas 

al ámbito y al contexto comunicativo. 

- Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación, y 

significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a 

dichos patrones. Alfabeto fonético 

básico. 

Funciones comunicativas: 

Expresar una opinión 

Responder a preguntas 

Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación: las liasons 

obligatorias 

2.2 Redactar y difundir textos 

detallados de cierta 

extensión y complejidad y de 

estructura clara, adecuados a 

la situación comunicativa, a la 

tipología textual y a las 

herramientas analógicas y 

digitales utilizadas, evitando 

errores que dificulten o 

impidan la comprensión, 

reformulando y organizando 

de manera coherente 

información e ideas de 

diversas fuentes y 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

- Unidades lingüísticas y significados 

asociados a dichas unidades. 

- Léxico común y especializado de 

interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y 

acontecimiento; actividades, 

procedimientos y procesos; relaciones 

Informe sobre el proyecto de la 

unidad 

Redacción de 200 palabras sobre 

cómo internet ha cambiado la Francia 

de la actualidad 

Redacción de de una propuesta para 

eliminar la ciberviolencia, en 150 

palabras 

Redacción de un folleto sobre la 

seguridad en internet 

Redacción de 200 palabras sobre la 

importancia de internet en la 

educación 

Estructuras sintácticodiscursivas: 
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justificando las propias 

opiniones, sobre asuntos de 

relevancia personal o de 

interés público conocidos por 

el alumnado, haciendo un uso 

ético del lenguaje, 

respetando la propiedad 

intelectual y evitando el 

plagio. 

personales, sociales, académicas y 

profesionales; educación, trabajo y 

emprendimiento; lengua y 

comunicación intercultural; ciencia y 

tecnología; historia y cultura; así como 

estrategias de enriquecimiento léxico. 

- Convenciones ortográficas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos 

gráficos. 

Las construcciones infinitivas 

Los pronombres complemento 

Léxico de uso común y especializado: 

La cibersociedad 

Patrones gráficos y convenciones 

ortográficas: corrección progresiva en 

la ortografía, la puntuación y 

presentación del texto. 

2.3 Seleccionar, organizar y 

aplicar conocimientos y 

estrategias de planificación, 

producción, revisión y 

cooperación, para componer 

textos de estructura clara y 

adecuados a las intenciones 

comunicativas, las 

características contextuales, 

los aspectos socioculturales y 

la tipología textual, usando 

los recursos físicos o digitales 

más adecuados en función de 

la tarea y de los 

interlocutores  e 

interlocutoras reales o 

potenciales. 

A. Comunicación 

- Estrategias para la planificación, 

ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales. 

Práctica del vocabulario y estructuras 

antes del uso más libre e 

independiente en las actividades 

orales. 

Lectura y aplicación de una estrategia 

de producción: expresar una opinión; 

responder a preguntas en francés 

Apoyo en el recurso Expressions clé 

para desenvolverse en los 

intercambios comunicativos. 

Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 

estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 

comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar, participar y 

colaborar asertiva y 

activamente, a través de 

diversos soportes, en 

situaciones interactivas sobre 

temas de relevancia personal 

o de interés público 

conocidos por el alumnado, 

mostrando iniciativa, 

empatia y respeto por la 

cortesía lingüística y la 

etiqueta digital, así como por 

las diferentes necesidades, 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y 

asertividad. Estrategias de 

autorreparación y autoevaluación 

como forma de progresar en el 

aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Investigación y presentación grupal 

sobre la lucha contra la ciberviolencia 

en Francia u otro país francófono 

Simulación en parejas donde se dan 

consejos si sufren de ciberviolencia 

Entrevista en parejas sobre buenas 

prácticas en el uso de internet 
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ideas, inquietudes, iniciativas 

y motivaciones de los 

interlocutores e 

interlocutoras, y ofreciendo 

explicaciones, argumentos y 

comentarios. 

  

3.2 Seleccionar, organizar y 

utilizar, de forma flexible y en 

diferentes  entornos, 

estrategias adecuadas para 

iniciar, mantener y terminar 

la comunicación, tomar y 

ceder la palabra, solicitar y 

formular aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y estrategias 

conversacionales, en formato síncrono 

o asíncrono, para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones, 

reformular, comparar y contrastar, 

resumir y parafrasear, colaborar, 

negociar significados, detectar la 

ironía, etc.. 

Diálogo en parejas sobre su uso 

personal de internet 

Diálogo en parejas sobre la tecnofilia 

y la tecnofobia 

Debate en parejas sobre las ventajas y 

desventajas de la tecnología 

Debate en parejas sobre la seguridad 

en internet 

Debate en parejas sobre la 

importancia de internet en el trabajo 

Debate en parejas sobre al futuro de 

la tecnología digital en Francia 

Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 

estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 

transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 

comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CPSAA3.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y aprecio 

por los interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas, variedades o 

registros empleados, y 

participando en la solución 

de problemas frecuentes de 

intercomprensión y de 

entendimiento, a partir de 

diversos recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, destrezas y actitudes 

que permiten llevar a cabo actividades 

de mediación en situaciones 

cotidianas. 

Debate grupal sobre la evolución de la 

tecnología en los próximos 10 años. 

Presentación en clase de la tarea final 

de la situación de aprendizaje 

propuesta: preparar un cartel con 

consejos para el uso de redes sociales. 

Realización de las actividades 

específicas para trabajar la mediación. 

4.2 Aplicar estrategias que 

ayuden a crear puentes, 

faciliten la comunicación y 

sirvan para explicar y 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 

retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

Mediación de textos: 

Tomar notas y escribir un resumen 

Tomar notas y transmitir información 

Mediación de conceptos: 



309 
 

simplificar textos, conceptos 

y mensajes, y que sean 

adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las 

características contextuales, 

los aspectos socioculturales y 

la tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos o 

digitales en función de la tarea 

y el conocimiento previo de 

los interlocutores e 

interlocutoras. 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

Gestionar las interacciones y generar 

un discurso conceptual. 

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 

para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 

CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

5.1 Comparar y argumentar 

las semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando sobre su 

funcionamiento y 

estableciendo relaciones 

entre ellas. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, 

organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

- Comparación sistemática entre 

lenguas a partir de elementos de la 

lengua extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos. 

Revisión del las reglas gramaticales y 

ejemplos de uso 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 

forma creativa estrategias y 

conocimientos de mejora de 

la capacidad de comunicar y 

de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes 

analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas y digitales 

para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y 

multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción, colaboración y 

cooperación educativa para el 

aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes 

o estudiantes de la lengua extranjera. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente y con un alto grado de 

autonomía, adecuación y corrección a 

una necesidad comunicativa concreta 

superando las limitaciones derivadas 

Búsqueda de la información e 

imágenes necesarias para el proyecto 

Práctica adicional del lenguaje de la 

unidad a través de actividades 

interactivas. 
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 del nivel de competencia en la lengua 

extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico propio. 

 

5.3 Registrar y reflexionar 

sobre los progresos y 

dificultades de aprendizaje 

de la lengua extranjera, 

seleccionando las estrategias 

más adecuadas y eficaces 

para superar  esas 

dificultades y consolidar el 

aprendizaje, realizando 

actividades de planificación 

del propio aprendizaje, 

autoevaluación   y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas (PEL) 

o en un diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos y 

dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y herramientas, analógicas 

y digitales, individuales y cooperativas 

para la autoevaluación, la coevaluación 

y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 

repaso en el libro del alumno y en el 

cuaderno de ejercicios. 

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 

reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 

empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 

CC3, CCEC1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

6.1 Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes 

lenguas y  culturas, 

analizando y rechazando 

cualquier  tipo   de 

discriminación, prejuicio y 

estereotipo, y solucionando 

aquellos    factores 

socioculturales que dificulten 

la comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como medio de 

comunicación y entendimiento entre 

pueblos, como facilitador del acceso a 

otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y 

de enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización 

de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con 

hablantes o estudiantes de la lengua 

extranjera, así como por conocer 

informaciones culturales de los países 

donde se habla la lengua extranjera. 

Reflexión y aprendizaje sobre la 

cibersociedad. 

6.2 Valorar críticamente la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia de 

países donde se habla la 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos relativos a 

convenciones sociales, normas de 

Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos: 

Los cambios que la tecnología aporta 

a la vida cotidiana 
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lengua extranjera   teniendo cortesía   y    registros;    instituciones, Los peligros de la tecnología 

en cuenta los derechos costumbres y rituales; valores, Los diferentes perfiles de usuarios de 

humanos y adecuarse a ella, normas, creencias y actitudes; tecnología 

favoreciendo el desarrollo de estereotipos y tabúes; lenguaje no  

una cultura compartida y una verbal; historia, cultura y  

ciudadanía comprometida comunidades; relaciones  

con la sostenibilidad y los interpersonales y procesos de  

valores democráticos. globalización en países donde se habla  

 la lengua extranjera.  

 - Estrategias de detección, rechazo y  

 actuación ante usos discriminatorios  

 del lenguaje verbal y no verbal.  

6.3 Aplicar estrategias para C. Interculturalidad Compleción de un cuestionario digital 

defender y apreciar la - Estrategias para entender y apreciar para descubrir información 

diversidad lingüística, la diversidad   lingüística,   cultural   y relacionada con la cibersociedad. 

cultural y artistica, artistica, atendiendo a valores  

atendiendo a valores ecosociales y democráticos.  

ecosociales y democráticos y   

respetando los principios de   

justicia, equidad e igualdad.   

Competencias clave: 

CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 

competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 

a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 

expresión culturales. 
 

Situación de aprendizaje 2 – Accro aux réseaux sociaux ? 

OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: preparar un cartel con consejos para el uso de redes sociales. 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de 

esta edad: preparar un cartel con consejos para el uso de redes sociales. Para realizar la actividad, los alumnos 

deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo largo de la unidad, y poner en práctica 

el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: los cambios que la tecnología aporta a la vida 

cotidiana. los peligros de la tecnología y los diferentes perfiles de usuarios de tecnología. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 

Pregunta / Problema: Réfléchissez à vos propres comportements face aux réseaux sociaux. Vous êtes plutôt 

accros ou déconnectés ? Pensez à une dizaine de comportements à changer et définissez tous ensemble 10 conseils 

pour utiliser les réseaux sociaux de façon plus responsable. Faites une pancarte et accrochez-la dans votre 

établissement scolaire. 

TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: preparar un cartel con consejos para el uso de redes sociales. 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para preparar un cartel con consejos para 
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el uso de redes sociales. 

- Producción y selección de la información e imágenes necesarias para el proyecto. 

- Presentación a los compañeros y exposición en el aula. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 

- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 

- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 
 

Unité 3 – Le rôle du bénévolat 

Relación de aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 

estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 

para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer   y   analizar   las A. Comunicación Escucha de un anuncio del Pasaporte 

ideas principales, la - Modelos   contextuales   y   géneros Voluntario. 

información relevante y las discursivos de   uso   común   en   la Escucha de cuatro voluntarios 

implicaciones generales   de comprensión, producción y hablando sobre sus experiencias 

textos de   cierta   longitud, coproducción de textos orales, Escucha de dos testimonios de 

bien organizados y de cierta escritos y   multimodales,   breves   y personas que reciben ayuda de un 

complejidad, orales, escritos sencillos, literarios y no literarios. programa de voluntariado 

y multimodales, sobre temas  Escucha de dos estudiantes 

de relevancia personal o de  debatiendo sobre diferentes tipos de 

interés público, tanto  voluntariado 

concretos como abstractos,  Escucha de una entrevista a una 

expresados de forma clara y  voluntaria 

en la lengua estándar, incluso  Escucha de tres personas que 

en entornos moderadamente  participan en el servicio cívico 

ruidosos, a través de diversos  voluntario en Francia 

soportes.  Visionado de un vídeo: Les 

  associations caritatives 

  Visionado de un vídeo: Le bénévolat 

  chez les jeunes 

  Lectura de testimonios de personas 

  en un programa de voluntariado 

  Lectura de comentarios personales 

  sobre el servicio cívico voluntario en 

  Francia 
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Lectura de un articulo sobre una 

inicativa solidaria 

Lectura de un articulo sobre 

socorristas 

Lectura de un texto sobre el 

voluntariado en Francia 

Lectura de una tabla y un resumen 

estadístico sobre las asociaciones en 

Francia 

1.2 Interpretar y valorar de 

manera crítica el contenido, 

la intención y los rasgos 

discursivos de textos de 

cierta longitud y 

complejidad, con especial 

énfasis en los textos 

académicos y de los medios 

de comunicación, así como 

de textos de ficción, sobre 

temas generales o más 

específicos, de relevancia 

personal o de interés público. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

Audición de diferentes tipos de texto 

orales: vídeo, conversación, 

testimonio, anuncio. 

Lectura de diferentes tipos de texto 

escritos: articulo, testimonio, 

comentario personal. 

1.3 Seleccionar, organizar y 

aplicar las estrategias y 

conocimientos adecuados 

para comprender la 

información global y 

específica, y distinguir la 

intención y las opiniones, 

tanto implícitas como 

explícitas (siempre que estén 

claramente señalizadas), de 

los textos; inferir significados 

e interpretar elementos no 

verbales; y buscar, 

seleccionar y contrastar 

información. 

A. Comunicación 

- Estrategias para la planificación, 

ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales. 

Compleción de las tareas de refuerzo 

de gramática. 

Lectura y aplicación de una estrategia 

de comprensión: interpretar y explicar 

cifras y estadísticas. 

Competencia específica 2 

Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 

como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 

forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

2.1 Expresar oralmente con 

suficiente fluidez y 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas adecuadas 

Funciones comunicativas: 

Establecer una relación entre dos 
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corrección textos claros, 

coherentes,  bien 

organizados, adecuados a la 

situación comunicativa y en 

diferentes registros sobre 

asuntos de relevancia 

personal o de interés público 

conocidos por el alumnado, 

con el fin de describir, narrar, 

argumentar e informar, en 

diferentes soportes, 

utilizando recursos verbales y 

no verbales, así como 

estrategias de planificación, 

control, compensación y 

cooperación. 

al ámbito y al contexto comunicativo. 

- Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación, y 

significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a 

dichos patrones. Alfabeto fonético 

básico. 

ideas 

Explicar datos estadísticos 

Formular hipótesis 

Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación: fonético 

sobre la pronunciación de palabras 

con e caduca. 

2.2 Redactar y difundir textos 

detallados de cierta 

extensión y complejidad y de 

estructura clara, adecuados a 

la situación comunicativa, a la 

tipología textual y a las 

herramientas analógicas y 

digitales utilizadas, evitando 

errores que dificulten o 

impidan la comprensión, 

reformulando y organizando 

de manera coherente 

información e ideas de 

diversas fuentes y 

justificando las propias 

opiniones, sobre asuntos de 

relevancia personal o de 

interés público conocidos por 

el alumnado, haciendo un uso 

ético del lenguaje, 

respetando la propiedad 

intelectual y evitando el 

plagio. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

- Unidades lingüísticas y significados 

asociados a dichas unidades. 

- Léxico común y especializado de 

interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y 

acontecimiento;  actividades, 

procedimientos y procesos; relaciones 

personales, sociales, académicas y 

profesionales; educación, trabajo y 

emprendimiento; lengua y 

comunicación intercultural; ciencia y 

tecnología; historia y cultura; así como 

estrategias de enriquecimiento léxico. 

- Convenciones ortográficas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos 

gráficos. 

Informe sobre el proyecto de la 

unidad 

Redacción de 150 palabras del 

resumen de experiencias de 

voluntariado 

Redacción de 150 palabras sobre el 

voluntariado efectivo 

Redacción de 200 palabras sobre la 

efectividad de los programas de 

voluntariado 

Redacción de 150 palabras sobre si los 

programas de voluntariado aumentan 

las habilidades de una persona 

Estructuras sintácticodiscursivas: 

Los conectores 

El condicional 

El estilo indirecto y preguntas 

indirectas en el presente 

Léxico de uso común y especializado: 

El voluntariado social 

Patrones gráficos y convenciones 

ortográficas: corrección progresiva en 

la ortografía, la puntuación y 

presentación del texto. 

2.3 Seleccionar, organizar y 

aplicar conocimientos y 

estrategias de planificación, 

producción, revisión y 

cooperación, para componer 

textos de estructura clara y 

adecuados a las intenciones 

comunicativas, las 

A. Comunicación 

- Estrategias para la planificación, 

ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales. 

Práctica del vocabulario y estructuras 

antes del uso más libre e 

independiente en las actividades 

orales. 

Lectura y aplicación de una estrategia 

de producción: hacer un resumen a 

partir de un texto o entrevista. 

Apoyo en el recurso Expressions clé 
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características contextuales, 

los aspectos socioculturales y 

la tipología textual, usando 

los recursos físicos o digitales 

más adecuados en función de 

la tarea y de los 

interlocutores e 

interlocutoras reales o 

potenciales. 

 para desenvolverse en los 

intercambios comunicativos. 

Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 

estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 

comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar, participar y 

colaborar asertiva y 

activamente, a través de 

diversos soportes, en 

situaciones interactivas sobre 

temas de relevancia personal 

o de interés público 

conocidos por el alumnado, 

mostrando iniciativa, 

empatia y respeto por la 

cortesía lingüística y la 

etiqueta digital, así como por 

las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas 

y motivaciones de los 

interlocutores  e 

interlocutoras, y ofreciendo 

explicaciones, argumentos y 

comentarios. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y 

asertividad. Estrategias de 

autorreparación y autoevaluación 

como forma de progresar en el 

aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Diálogo en parejas sobre los 

socorristas 

Debate en parejas sobre los beneficios 

personales que aporta ser voluntario 

3.2 Seleccionar, organizar y 

utilizar, de forma flexible y en 

diferentes  entornos, 

estrategias adecuadas para 

iniciar, mantener y terminar 

la comunicación, tomar y 

ceder la palabra, solicitar y 

formular aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar situaciones 

A. Comunicación 

- Convenciones y estrategias 

conversacionales, en formato síncrono 

o asíncrono, para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones, 

reformular, comparar y contrastar, 

resumir y parafrasear, colaborar, 

negociar significados, detectar la 

ironía, etc.. 

Investigación y debate comparando la 

conciencia social en Francia y en su 

país 
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comprometidas.   

Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 

estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 

transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 

comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CPSAA3.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y aprecio 

por los interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas, variedades o 

registros empleados, y 

participando en la solución 

de problemas frecuentes de 

intercomprensión y de 

entendimiento, a partir de 

diversos recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, destrezas y actitudes 

que permiten llevar a cabo actividades 

de mediación en situaciones 

cotidianas. 

Debate grupal sobre el voluntariado. 

Debate grupal sobre el sentimiento de 

responsabilidad social en Francia y en 

su país. 

Presentación en clase de la tarea final 

de la situación de aprendizaje 

propuesta: organizar una recaudación 

de fondos para donar a una asociación 

humanitaria o participar en una de 

estas acciones. 

Realización de las actividades 

específicas para trabajar la mediación. 

4.2 Aplicar estrategias que 

ayuden a crear puentes, 

faciliten la comunicación y 

sirvan para explicar y 

simplificar textos, conceptos 

y mensajes, y que sean 

adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las 

características contextuales, 

los aspectos socioculturales y 

la tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos o 

digitales en función de la tarea 

y el conocimiento previo de 

los interlocutores e 

interlocutoras. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 

retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

Mediación de textos: 

Tomar notas y resumir 

Mediación de conceptos: 

Facilitar el debate 

Cooperar en un grupo 

Facilitar los intercambios en un grupo 

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 

para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 

CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 
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5.1 Comparar y argumentar 

las semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando sobre su 

funcionamiento y 

estableciendo relaciones 

entre ellas. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, 

organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

- Comparación sistemática entre 

lenguas a partir de elementos de la 

lengua extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos. 

Revisión del las reglas gramaticales y 

ejemplos de uso. 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 

forma creativa estrategias y 

conocimientos de mejora de 

la capacidad de comunicar y 

de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes 

analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas y digitales 

para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y 

multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción, colaboración y 

cooperación educativa para el 

aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes 

o estudiantes de la lengua extranjera. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente y con un alto grado de 

autonomía, adecuación y corrección a 

una necesidad comunicativa concreta 

superando las limitaciones derivadas 

del nivel de competencia en la lengua 

extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico propio. 

Búsqueda de la información e 

imágenes necesarias para el proyecto. 

Práctica adicional del lenguaje de la 

unidad a través de actividades 

interactivas. 

5.3 Registrar y reflexionar 

sobre los progresos y 

dificultades de aprendizaje 

de la lengua extranjera, 

seleccionando las estrategias 

más adecuadas y eficaces 

para superar  esas 

dificultades y consolidar el 

aprendizaje, realizando 

actividades de planificación 

del propio aprendizaje, 

autoevaluación   y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas (PEL) 

o en un diario de aprendizaje, 

haciendo esos 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y herramientas, analógicas 

y digitales, individuales y cooperativas 

para la autoevaluación, la coevaluación 

y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 

repaso en el libro del alumno y en el 

cuaderno de ejercicios. 
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progresos y dificultades 

explícitos y compartiéndolos. 

  

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 

reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 

empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 

CC3, CCEC1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

6.1 Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes 

lenguas y  culturas, 

analizando y rechazando 

cualquier  tipo   de 

discriminación, prejuicio y 

estereotipo, y solucionando 

aquellos    factores 

socioculturales que dificulten 

la comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como medio de 

comunicación y entendimiento entre 

pueblos, como facilitador del acceso a 

otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y 

de enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización 

de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con 

hablantes o estudiantes de la lengua 

extranjera, así como por conocer 

informaciones culturales de los países 

donde se habla la lengua extranjera. 

Reflexión y aprendizaje sobre el 

voluntariado social. 

6.2 Valorar críticamente la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia de 

países donde se habla la 

lengua extranjera teniendo en 

cuenta los derechos humanos 

y adecuarse a ella, 

favoreciendo el desarrollo de 

una cultura compartida y una 

ciudadanía comprometida 

con la sostenibilidad y los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos relativos a 

convenciones sociales, normas de 

cortesía y registros; instituciones, 

costumbres y rituales; valores, normas, 

creencias y actitudes; estereotipos y 

tabúes; lenguaje no verbal; historia, 

cultura y comunidades; 

 relaciones interpersonales y 

procesos de globalización en países 

donde se habla la lengua extranjera. 

- Estrategias de detección, rechazo y 

actuación ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no verbal. 

Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos: 

El voluntariado en Francia 

Los beneficios de la acción 

humanitaria para los necesitados y 

cómo pedir ayuda 

Los beneficios de las acciones 

humanitarias para los voluntarios y la 

sociedad 

6.3 Aplicar estrategias para 

defender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos y 

respetando los principios de 

justicia, equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos. 

Compleción de un cuestionario digital 

para descubrir información 

relacionada con el voluntariado social. 
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Competencias clave: 

CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 

competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 

a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 

expresión culturales. 
 

Situación de aprendizaje 3 – Mission humanitaire 

OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: organizar una recaudación de fondos para donar a una asociación 

humanitaria o participar en una de estas acciones. 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de esta 

edad: organizar una recaudación de fondos para donar a una asociación humanitaria o participar en una de estas 

acciones. 

Para realizar la actividad, los alumnos deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo 

largo de la unidad, y poner en práctica el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: el 

voluntariado, los beneficios de la acción humanitaria no solo para los necesitados sino también para los 

voluntarios y para la sociedad en general. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 

Pregunta / Problema: Est-ce que vous préférez agir au niveau local ou global ? Quels sont les problèmes les plus 

urgents selon vous, tant au niveau local, qu’au niveau global ? Quels projets humanitaires vous tiennent le plus à 

cœur ? Quelles associations agissent déjà autour de vous, dans votre ville, dans votre pays... ? 

TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: organizar una recaudación de fondos para donar a una asociación humanitaria o 

participar en una de estas acciones. 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para organizar una recaudación de fondos 

para donar a una asociación humanitaria o participar en una de estas acciones. 

- Realización de su proyecto: recaudar fondos o ayudar en una causa solidaria en marcha. 

- Escribir un informe sobre su experiencia: las dificultades encontradas y cómo se superaron, las tareas 

realizadas, los beneficios personales que obtuvo y los resultados obtenidos. 

- Presentación a los compañeros se su informe. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 

- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 

- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 

Unité 4 – Une culture fière de son patrimoine 
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Relación de aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 

estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 

para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer y analizar las 

ideas principales, la 

información relevante y las 

implicaciones generales de 

textos de cierta longitud, 

bien organizados y de cierta 

complejidad, orales, escritos 

y multimodales, sobre temas 

de relevancia personal o de 

interés público, tanto 

concretos como abstractos, 

expresados de forma clara y 

en la lengua estándar, incluso 

en entornos moderadamente 

ruidosos, a través de diversos 

soportes. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

Escucha de un estudiante que ha 

visitado una exposición sobre un 

período histórico 

Escucha de cinco personas que hablan 

de visitas virtuales 

Escucha de seis personas que dan su 

opinión sobre la app para conocer el 

patrimonio cultural de Burdeos 

Escucha de una entrevista a una 

experta en patrimonio cultural 

Escucha de una restauradora 

voluntaria de edificios históricos 

hablando sobre su labor 

Escucha de una entrevista a una 

trabajadora de la asociación francesa 

de patrimonio cultural inmaterial de 

la UNESCO 

Visionado de un vídeo: Le tourisme : 

avantages et inconvénients 

Visionado de un vídeo: La 

gastronomie 

Lectura de un articulo sobre la ciudad 

de Burdeos 

Lectura de un articulo sobre el 

patrimonio cultural de Francia 

Lectura de un articulo sobre una app 

para conocer el patrimonio cultural de 

Burdeos 

  
Lectura de un extracto de una página 

web sobre las Jornadas Europeas del 

Patrimonio 

Lectura de un texto sobre las 

relaciones entre el patrimonio cultural 

y el turismo en Francia 

Lectura de dos extractos de una 

página web sobre el monte Saint- 

Michel 

1.2 Interpretar y valorar de 

manera crítica el contenido, 

A. Comunicación 

- Modelos   contextuales 

 

y 

 

géneros 

Audición de diferentes tipos de texto 

orales: vídeo, conversación, 
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la intención y los rasgos 

discursivos de textos de 

cierta longitud y 

complejidad, con especial 

énfasis en los textos 

académicos y de los medios 

de comunicación, así como 

de textos de ficción, sobre 

temas generales o más 

específicos, de relevancia 

personal o de interés público. 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

entrevista, opinión personal. 

Lectura de diferentes tipos de texto 

escritos: articulo, página web. 

1.3 Seleccionar, organizar y 

aplicar las estrategias y 

conocimientos adecuados 

para comprender la 

información global y 

específica, y distinguir la 

intención y las opiniones, 

tanto implícitas como 

explícitas (siempre que estén 

claramente señalizadas), de 

los textos; inferir significados 

e interpretar elementos no 

verbales; y buscar, 

seleccionar y contrastar 

información. 

A. Comunicación 

- Estrategias para la planificación, 

ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales. 

Compleción de las tareas de refuerzo 

de gramática. 

Lectura y aplicación de una estrategia 

de comprensión: interpretar 

imágenes. 

Competencia específica 2 

Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 

como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 

forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

2.1 Expresar oralmente con 

suficiente fluidez  y 

corrección textos claros, 

coherentes,   bien 

organizados, adecuados a la 

situación comunicativa y en 

diferentes registros sobre 

asuntos de relevancia 

personal o de interés público 

conocidos por el alumnado, 

con el fin de describir, narrar, 

argumentar e informar, en 

diferentes  soportes, 

utilizando recursos verbales y 

no verbales, así como 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas adecuadas 

al ámbito y al contexto comunicativo. 

- Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación, y 

significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a 

dichos patrones. Alfabeto fonético 

básico. 

Funciones comunicativas: 

Realizar comparaciones 

Formular hipótesis en el presente y en 

el futuro 

Expresar duda, incertidumbre y 

necesidad 

Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación: la h muda y 

la h aspirada. 
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estrategias de planificación, 

control, compensación y 

cooperación. 

  

2.2 Redactar y difundir textos A. Comunicación Informe sobre el proyecto de la 

detallados de cierta - Modelos   contextuales   y   géneros unidad 

extensión y complejidad y de discursivos de   uso   común   en   la Redacción de 200 palabras sobre la 

estructura clara, adecuados a comprensión, producción y necesidad de nombrar sitios 

la situación comunicativa, a coproducción de textos orales, Patrimonio de la Humanidad 

la tipología textual y a las escritos y   multimodales,   breves   y Redacción de 200 palabras sobre el 

herramientas   analógicas    y sencillos, literarios y no literarios. cierre de sitios de interés turístico 

digitales utilizadas, evitando - Unidades lingüísticas y significados para la protección del patrimonio 

errores que dificulten o asociados a dichas unidades. Redacción de 200 palabras sobre 

impidan la comprensión, - Léxico común y especializado de cómo fomentar el turismo evitando la 

reformulando y organizando interés para el alumnado relativo a saturación 

de manera coherente tiempo y espacio; estados, eventos y Redacción de 200 palabras sobre la 

información e ideas de acontecimiento; actividades, cocina francesa como patrimonio 

diversas fuentes y procedimientos y procesos; relaciones cultural 

justificando las propias personales, sociales,   académicas   y Redacción de 150 palabras sobre la 

opiniones, sobre asuntos de profesionales; educación,   trabajo   y relación de la cultura, el patrimonio y 

relevancia   personal    o    de emprendimiento; lengua y la tecnología en Francia 

interés público conocidos por comunicación intercultural; ciencia y Estructuras sintácticodiscursivas: 

el alumnado,   haciendo   un tecnología; historia y cultura; así como La comparación y los superlativos. 

uso ético del lenguaje, estrategias de enriquecimiento léxico. La hipótesis en presente y en futuro. 

respetando la propiedad - Convenciones ortográficas y El pronombre dont. 

intelectual   y    evitando    el significados e intenciones El subjuntivo. 

plagio. comunicativas asociados a los Léxico de uso común y especializado: 

 formatos, patrones y elementos El patrimonio cultural 

 gráficos. Patrones gráficos   y   convenciones 

  ortográficas: corrección progresiva en 

  la ortografía, la puntuación y 

  presentación del texto. 

2.3 Seleccionar, organizar y A. Comunicación Práctica del vocabulario y estructuras 

aplicar conocimientos y - Estrategias   para   la   planificación, antes del uso más libre e 

estrategias de planificación, ejecución, control y reparación de la independiente en las actividades 

producción, revisión y comprensión,   la    producción    y    la orales. 

cooperación, para componer coproducción de textos orales, Lectura y aplicación de una estrategia 

textos de estructura clara y escritos y multimodales. de producción: desarrollar respuestas 

adecuados a las intenciones  completas; evitar las repeticiones. 

comunicativas, las  Apoyo en el recurso Expressions clé 

características contextuales,  para desenvolverse en los 

los aspectos socioculturales y  intercambios comunicativos. 

la tipología textual, usando   

los recursos físicos o digitales   

más adecuados en función   

de la tarea y de los   

interlocutores e   

interlocutoras reales o   

potenciales.   
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Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 

estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 

comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar,   participar   y A. Comunicación Investigación y presentación oral en 

colaborar asertiva y - Autoconfianza, iniciativa y grupos sobre la relación de la cultura, 

activamente, a   través    de asertividad. Estrategias de el patrimonio y la tecnología en otro 

diversos soportes, en autorreparación y autoevaluación país francófono 

situaciones interactivas sobre como forma   de   progresar   en   el Diálogo en parejas sobre el papel de 

temas de relevancia personal aprendizaje autónomo de la lengua los sitios Patrimonio de la Humanidad 

o de interés público extranjera. Conversación en   parejas   sobre   la 

conocidos por el alumnado,  gastronomía como patrimonio 

mostrando iniciativa,  cultural 

empatia y   respeto   por   la   

cortesía lingüística y la   

etiqueta digital, así como por   

las diferentes   necesidades,   

ideas, inquietudes, iniciativas   

y motivaciones de los   

interlocutores e   

interlocutoras, y ofreciendo   

explicaciones, argumentos y   

comentarios.   

3.2 Seleccionar, organizar y A. Comunicación Debate en parejas sobre el turismo y 

utilizar, de forma flexible y en - Convenciones y estrategias el patrimonio cultural 

diferentes entornos, conversacionales, en formato síncrono  

estrategias adecuadas   para o asíncrono, para iniciar, mantener y  

iniciar, mantener y terminar terminar la comunicación, tomar y  

la comunicación,   tomar   y ceder la palabra, pedir y dar  

ceder la palabra, solicitar y aclaraciones y explicaciones,  

formular aclaraciones y reformular, comparar   y   contrastar,  

explicaciones, reformular, resumir y parafrasear, colaborar,  

comparar y contrastar, negociar significados, detectar la  

resumir, colaborar, debatir, ironía, etc..  

resolver problemas y   

gestionar situaciones   

comprometidas.   

Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 

estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 

transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 

comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CPSAA3.1 
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Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar   y   explicar A. Comunicación Debate grupal sobre la importancia de 

textos, conceptos y - Conocimientos, destrezas y actitudes preservar el patrimonio cultural 

comunicaciones en que permiten llevar a cabo actividades Presentación en clase de la tarea final 

situaciones en las que de mediación en situaciones de la situación de aprendizaje 

atender a la diversidad, cotidianas. propuesta: hacer una presentación 

mostrando respeto y aprecio  sobre los monumentos y sitios 

por los interlocutores e  franceses incluidos en la   lista   del 

interlocutoras y por las  Patrimonio Mundial de la UNESCO. 

lenguas, variedades o  Realización de las actividades 

registros empleados, y  específicas para trabajar la mediación. 

participando en la solución   

de problemas frecuentes de   

intercomprensión y de   

entendimiento, a partir de   

diversos recursos y soportes.   

4.2 Aplicar estrategias que B. Plurilingüismo Mediación de textos: 

ayuden   a    crear    puentes, - Estrategias para identificar, Transmisión de impresiones 

faciliten la comunicación y organizar, retener, recuperar y utilizar personales 

sirvan para explicar y creativamente unidades   lingüísticas Traducción de un texto 

simplificar textos, conceptos (léxico, morfosintaxis, patrones Mediación de conceptos: 

y mensajes,   y   que   sean sonoros, etc.) a partir de la Organizar el trabajo en grupo y la 

adecuadas a las intenciones comparación de las lenguas y cooperación 

comunicativas, las variedades que conforman el  

características contextuales, repertorio lingüístico personal.  

los aspectos socioculturales y   

la tipología textual, usando   

recursos y apoyos físicos o   

digitales en   función   de   la   

tarea y el conocimiento   

previo de los interlocutores e   

interlocutoras.   

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 

para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 

CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

5.1 Comparar y argumentar B. Plurilingüismo Revisión del las reglas gramaticales y 

las semejanzas y diferencias - Estrategias para identificar, ejemplos de uso. 

entre distintas lenguas organizar, retener, recuperar y utilizar  

reflexionando sobre su creativamente unidades   lingüísticas  

funcionamiento y (léxico, morfosintaxis, patrones  

estableciendo relaciones sonoros, etc.) a partir de la  

entre ellas. comparación de las lenguas y  

 variedades que conforman el  
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 repertorio lingüístico personal. 

- Comparación sistemática entre 

lenguas a partir de elementos de la 

lengua extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos. 

 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 

forma creativa estrategias y 

conocimientos de mejora de 

la capacidad de comunicar y 

de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes 

analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas y digitales 

para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y 

multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción, colaboración y 

cooperación educativa para el 

aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes 

o estudiantes de la lengua extranjera. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente y con un alto grado de 

autonomía, adecuación y corrección a 

una necesidad comunicativa concreta 

superando las limitaciones derivadas 

del nivel de competencia en la lengua 

extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico propio. 

Búsqueda de la información e 

imágenes necesarias para el proyecto. 

Práctica adicional del lenguaje de la 

unidad a través de actividades 

interactivas. 

5.3 Registrar y reflexionar 

sobre los progresos y 

dificultades de aprendizaje 

de la lengua extranjera, 

seleccionando las estrategias 

más adecuadas y eficaces 

para superar  esas 

dificultades y consolidar el 

aprendizaje, realizando 

actividades de planificación 

del propio aprendizaje, 

autoevaluación   y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas (PEL) 

o en un diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos y 

dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y herramientas, analógicas 

y digitales, individuales y cooperativas 

para la autoevaluación, la coevaluación 

y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 

repaso en el libro del alumno y en el 

cuaderno de ejercicios. 

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 

reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 

empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
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CC3, CCEC1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

6.1 Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes 

lenguas y  culturas, 

analizando y rechazando 

cualquier  tipo   de 

discriminación, prejuicio y 

estereotipo, y solucionando 

aquellos    factores 

socioculturales que dificulten 

la comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como medio de 

comunicación y entendimiento entre 

pueblos, como facilitador del acceso a 

otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y 

de enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización 

de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con 

hablantes o estudiantes de la lengua 

extranjera, así como por conocer 

informaciones culturales de los países 

donde se habla la lengua extranjera. 

Reflexión y aprendizaje sobre el 

patrimonio cultural francés. 

6.2 Valorar críticamente la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia de 

países donde se habla la 

lengua extranjera teniendo en 

cuenta los derechos humanos 

y adecuarse a ella, 

favoreciendo el desarrollo de 

una cultura compartida y una 

ciudadanía comprometida 

con la sostenibilidad y los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos relativos a 

convenciones sociales, normas de 

cortesía y registros; instituciones, 

costumbres y rituales; valores, normas, 

creencias y actitudes; estereotipos y 

tabúes; lenguaje no verbal; historia, 

cultura y comunidades; 

 relaciones interpersonales y 

procesos de globalización en países 

donde se habla la lengua extranjera. 

- Estrategias de detección, rechazo y 

actuación ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no verbal. 

Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos: 

La conservación del patrimonio 

nacional y regional 

Cómo ciertos sitios del patrimonio 

nacional se convierten en turísticos 

Cómo el patrimonio influye y es 

influenciado por la cultura de la 

sociedad 

6.3 Aplicar estrategias para 

defender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos y 

respetando los principios de 

justicia, equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos. 

Compleción de un cuestionario digital 

para descubrir información 

relacionada con el patrimonio cultural 

francés. 

Competencias clave: 

CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 

competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 

a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 

expresión culturales. 
 

Situación de aprendizaje 4 – La France au Patrimoine mondial de l’Unesco 



327 
 

OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: hacer una presentación sobre los monumentos y sitios franceses incluidos 

en la lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO. 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de 

esta edad: hacer una presentación sobre los monumentos y sitios franceses incluidos en la lista del Patrimonio 

Mundial de la UNESCO. Después de varios años estudiando francés, los alumnos pueden sentir curiosidad o 

necesidad de viajar a Francia para conocer personalmente los lugares emblemáticos del país. Muchos de ellos 

están considerados Patrimonio Mundial y conviene saber cuáles son, dónde están y porqué son considerados 

únicos antes de planificar cualquier visita a Francia. 

Para realizar la actividad, los alumnos deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo 

largo de la unidad, y poner en práctica el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: la 

conservación del patrimonio nacional y regional, cómo ciertos sitios del patrimonio nacional se convierten en 

sitios turístico y cómo el patrimonio influye y es influenciado por la cultura de la sociedad. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 

Pregunta / Problema: Quel est le plus bel endroit à visiter en France ? Pourquoi Est-il important de protéger le 

patrimoine d'un pays comme la France ? Quel est l'intérêt de sauvegarder le patrimoine ? 

TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: hacer una presentación sobre los monumentos y sitios franceses incluidos en la 

lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO. 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para hacer una presentación sobre los 

monumentos y sitios franceses incluidos en la lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO. 

- Producción y selección de la información e imágenes necesarias para el proyecto. 

- Presentación a los compañeros y exposición en el aula. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 

- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 

- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 
 

Unité 5 – La musique francophone contemporaine 

Relación de aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 

estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 

para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 
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STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer   y   analizar   las A. Comunicación Escucha de cinco personas hablando 

ideas principales, la - Modelos   contextuales   y   géneros sobre la música que les gusta 

información relevante y las discursivos de   uso   común   en   la Escucha de varios jóvenes que hablan 

implicaciones generales   de comprensión, producción y de música 

textos de   cierta   longitud, coproducción de textos orales, Escucha de jóvenes debatiendo sobre 

bien organizados y de cierta escritos y   multimodales,   breves   y la descarga de música en internet 

complejidad, orales, escritos sencillos, literarios y no literarios. Escucha de una entrevista a cuatro 

y multimodales, sobre temas  jóvenes sobre la música actual 

de relevancia personal o de  Escucha de un informe sobre la 

interés público, tanto  música caribeña en francés 

concretos como abstractos,  Escucha de un informe sobre la 

expresados de forma clara y  grabación de canciones 

en la lengua estándar, incluso  Visionado de un vídeo: La musique et 

en entornos moderadamente  les jeunes 

ruidosos, a través de diversos  Visionado de un vídeo: Comment 

soportes.  protéger la musique francophone 

  Lectura de una opinión personal 

  sobre la calidad de la música 

  contemporánea en francés 

  Lectura de un articulo sobre la 

  evolución de la música rock en Francia 

  Lectura de un articulo sobre la música 

  que escuchan los jóvenes franceses 

  Lectura de un articulo sobre 

  estadísticas de la música en francés 

  Lectura de un extracto de una página 

  web sobre las mujeres en la música 

  francesa 

  Lectura de un texto sobre una joven 

  cantante canadiense 

  Lectura de un texto sobre la descarga 

  ilegal de música en internet 

1.2 Interpretar y valorar de A. Comunicación Audición de diferentes tipos de texto 

manera crítica el contenido, - Modelos   contextuales   y   géneros orales: vídeo, conversación, 

la intención   y   los   rasgos discursivos de   uso   común   en   la entrevista, informe. 

discursivos de textos de comprensión, producción y Lectura de diferentes tipos de texto 

cierta longitud y coproducción de textos orales, escritos: articulo, opinión personal, 

complejidad, con especial escritos y   multimodales,   breves   y página web. 

énfasis en los textos sencillos, literarios y no literarios.  

académicos y de los medios   

de comunicación, así como   

de textos de ficción, sobre   

temas generales o más   

específicos, de relevancia   

personal o de interés público.   

1.3 Seleccionar, organizar y A. Comunicación Compleción de las tareas de refuerzo 
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aplicar las estrategias y - Estrategias   para   la   planificación, de gramática. 

conocimientos adecuados ejecución, control y reparación de la Lectura y aplicación de una estrategia 

para comprender la comprensión,   la    producción    y    la de comprensión: comprender los 

información global y coproducción de textos orales, detalles de un audio. 

específica,   y    distinguir    la escritos y multimodales.  

intención y   las   opiniones,   

tanto implícitas como   

explícitas (siempre que estén   

claramente señalizadas), de   

los textos; inferir significados   

e interpretar elementos no   

verbales; y buscar,   

seleccionar y contrastar   

información.   

Competencia específica 2 

Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 

como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 

forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

2.1 Expresar oralmente con A. Comunicación Funciones comunicativas: 

suficiente fluidez y - Funciones comunicativas adecuadas Expresar una actitud o reacción 

corrección textos claros, al ámbito y al contexto comunicativo. emocional 

coherentes, bien - Patrones sonoros, acentuales, Justificar una opinión 

organizados, adecuados a la rítmicos y de entonación, y Expresar la duda y la incertidumbre 

situación comunicativa y en significados e intenciones Patrones sonoros, acentuales, 

diferentes registros sobre comunicativas generales asociadas a rítmicos y de entonación: la 

asuntos de relevancia dichos patrones.   Alfabeto   fonético entonación en francés. 

personal o de interés público básico.  

conocidos por el alumnado,   

con el fin de describir, narrar,   

argumentar e informar, en   

diferentes soportes,   

utilizando recursos verbales y   

no verbales, así como   

estrategias de planificación,   

control, compensación y   

cooperación.   

2.2 Redactar y difundir textos A. Comunicación Informe sobre el proyecto de la 

detallados de cierta - Modelos   contextuales   y   géneros unidad 

extensión y complejidad y de discursivos de   uso   común   en   la Redacción de 200 palabras sobre un 

estructura clara, adecuados a comprensión, producción y género musical en francés 

la situación comunicativa, a coproducción de textos orales, Redacción de 150 palabras con la 

la tipología textual y a las escritos y   multimodales,   breves   y descripción de una sala de conciertos 

herramientas   analógicas    y sencillos, literarios y no literarios. y de los espectadores del siglo XXI 

digitales utilizadas, evitando - Unidades lingüísticas y significados Redacción de 200 palabras sobre la 

errores que dificulten o asociados a dichas unidades. popularidad de la música en Francia 
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impidan la comprensión, - Léxico común y especializado de Redacción de 200 palabras sobre si la 

reformulando y organizando interés para el alumnado relativo a música de hoy en día puede ser tan 

de manera coherente tiempo y espacio; estados, eventos y intemporal como la música del 

información e ideas de acontecimiento; actividades, pasado 

diversas fuentes y procedimientos y procesos; relaciones Estructuras sintácticodiscursivas: 

justificando las propias personales, sociales,   académicas   y La interrogación 

opiniones, sobre asuntos de profesionales; educación,   trabajo   y El presente de subjuntivo 

relevancia   personal    o    de emprendimiento; lengua y El uso condicional 

interés público conocidos por comunicación intercultural; ciencia y Léxico de uso común y especializado: 

el alumnado,   haciendo   un tecnología; historia y cultura; así como La música contemporánea 

uso ético del lenguaje, estrategias de enriquecimiento léxico. Patrones gráficos   y   convenciones 

respetando la propiedad - Convenciones ortográficas y ortográficas: corrección progresiva en 

intelectual   y    evitando    el significados e intenciones la ortografía, la puntuación y 

plagio. comunicativas asociados a los presentación del texto. 

 formatos, patrones y elementos  

 gráficos.  

2.3 Seleccionar, organizar y A. Comunicación Práctica del vocabulario y estructuras 

aplicar conocimientos y - Estrategias   para   la   planificación, antes del uso más libre e 

estrategias de planificación, ejecución, control y reparación de la independiente en las actividades 

producción, revisión y comprensión,   la    producción    y    la orales. 

cooperación, para componer coproducción de textos orales, Lectura y aplicación de una estrategia 

textos de estructura clara y escritos y multimodales. de producción: justificar su opinión; 

adecuados a las intenciones  expresar la duda y la incertidumbre. 

comunicativas, las  Apoyo en el recurso Expressions clé 

características contextuales,  para desenvolverse en los 

los aspectos socioculturales y  intercambios comunicativos. 

la tipología textual, usando   

los recursos físicos o digitales   

más adecuados en función   

de la tarea y de los   

interlocutores e   

interlocutoras reales o   

potenciales.   

Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 

estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 

comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar,   participar   y A. Comunicación Investigación   y    presentación    oral 

colaborar asertiva y - Autoconfianza, iniciativa y sobre los artistas más escuchados en 

activamente, a   través    de asertividad. Estrategias de Francia y comparación con la música 

diversos soportes, en autorreparación y autoevaluación en su país 

situaciones interactivas sobre como forma   de   progresar   en   el Diálogo en parejas sobre los gustos 

temas de relevancia personal aprendizaje autónomo de la lengua musicales de los jóvenes franceses 

o de interés público extranjera.  

conocidos por el alumnado,   
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mostrando iniciativa, 

empatia y respeto por la 

cortesía lingüística y la 

etiqueta digital, así como por 

las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas 

y motivaciones de los 

interlocutores  e 

interlocutoras, y ofreciendo 

explicaciones, argumentos y 

comentarios. 

  

3.2 Seleccionar, organizar y 

utilizar, de forma flexible y en 

diferentes  entornos, 

estrategias adecuadas para 

iniciar, mantener y terminar 

la comunicación, tomar y 

ceder la palabra, solicitar y 

formular aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y estrategias 

conversacionales, en formato síncrono 

o asíncrono, para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones, 

reformular, comparar y contrastar, 

resumir y parafrasear, colaborar, 

negociar significados, detectar la 

ironía, etc.. 

Debate en parejas sobre el uso de 

internet para escuchar música en 

Francia 

Debate en parejas sobre la descarga 

ilegal de música 

Debate en parejas sobre la calidad de 

la música en la actualidad 

Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 

estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 

transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 

comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CPSAA3.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y aprecio 

por los interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas, variedades o 

registros empleados, y 

participando en la solución 

de problemas frecuentes de 

intercomprensión y de 

entendimiento, a partir de 

diversos recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, destrezas y actitudes 

que permiten llevar a cabo actividades 

de mediación en situaciones 

cotidianas. 

Debate  grupal sobre  lo que 

representa la música en sus vidas 

Presentación en clase de la tarea final 

de la situación  de aprendizaje 

propuesta: organizar una edición de la 

entrega de premios de la música 

francesa (Victoires de la musique). 

Realización de las actividades 

específicas para trabajar la mediación. 
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4.2 Aplicar estrategias que 

ayuden a crear puentes, 

faciliten la comunicación y 

sirvan para explicar y 

simplificar textos, conceptos 

y mensajes, y que sean 

adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las 

características contextuales, 

los aspectos socioculturales y 

la tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos o 

digitales en función de la tarea 

y el conocimiento previo de 

los interlocutores e 

interlocutoras. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 

retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

Mediación de textos: 

Transmisión de información específica 

Transmisión de impresiones 

personales 

Traducción de un texto 

Mediación de conceptos: 

Dirigir el trabajo en grupo y cooperar 

para crear significado 

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 

para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 

CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

5.1 Comparar y argumentar 

las semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando sobre su 

funcionamiento y 

estableciendo relaciones 

entre ellas. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, 

organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

- Comparación sistemática entre 

lenguas a partir de elementos de la 

lengua extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos. 

Revisión del las reglas gramaticales y 

ejemplos de uso. 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 

forma creativa estrategias y 

conocimientos de mejora de 

la capacidad de comunicar y 

de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes 

analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas y digitales 

para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y 

multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción, colaboración y 

cooperación educativa para el 

aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes 

o estudiantes de la lengua extranjera. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para responder 

Búsqueda de la información e 

imágenes necesarias para el proyecto. 

Práctica adicional del lenguaje de la 

unidad a través de actividades 

interactivas. 
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 eficazmente y con un alto grado de 

autonomía, adecuación y corrección a 

una necesidad comunicativa concreta 

superando las limitaciones derivadas 

del nivel de competencia en la lengua 

extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico propio. 

 

5.3 Registrar y reflexionar 

sobre los progresos y 

dificultades de aprendizaje 

de la lengua extranjera, 

seleccionando las estrategias 

más adecuadas y eficaces 

para superar  esas 

dificultades y consolidar el 

aprendizaje, realizando 

actividades de planificación 

del propio aprendizaje, 

autoevaluación   y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas (PEL) 

o en un diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos y 

dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y herramientas, analógicas 

y digitales, individuales y cooperativas 

para la autoevaluación, la coevaluación 

y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 

repaso en el libro del alumno y en el 

cuaderno de ejercicios. 

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 

reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 

empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 

CC3, CCEC1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

6.1 Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes 

lenguas y  culturas, 

analizando y rechazando 

cualquier  tipo   de 

discriminación, prejuicio y 

estereotipo, y solucionando 

aquellos    factores 

socioculturales que dificulten 

la comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como medio de 

comunicación y entendimiento entre 

pueblos, como facilitador del acceso a 

otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y 

de enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización 

de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con 

hablantes o estudiantes de la lengua 

extranjera, así como por conocer 

informaciones culturales de los países 

donde se habla la lengua extranjera. 

Reflexión y aprendizaje sobre la 

música contemporánea en francés. 
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6.2 Valorar críticamente la C. Interculturalidad Aspectos socioculturales y 

diversidad lingüística, - Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: 

cultural y artistica propia de sociolingüísticos relativos a La música francesa contemporánea, 

países donde   se   habla   la convenciones sociales,   normas   de su popularidad  y la variedad de sus 

lengua extranjera   teniendo cortesía   y    registros;    instituciones, géneros y estilos 

en cuenta los derechos costumbres y rituales; valores, Los peligros que amenazan la música 

humanos y adecuarse a ella, normas, creencias y actitudes; francófona contemporánea 

favoreciendo el desarrollo de estereotipos y tabúes; lenguaje no  

una cultura compartida y una verbal; historia, cultura y  

ciudadanía comprometida comunidades; relaciones  

con la sostenibilidad y los interpersonales y procesos de  

valores democráticos. globalización en países donde se habla  

 la lengua extranjera.  

 - Estrategias de detección, rechazo y  

 actuación ante usos discriminatorios  

 del lenguaje verbal y no verbal.  

6.3 Aplicar estrategias para C. Interculturalidad Compleción de un cuestionario digital 

defender y apreciar la - Estrategias para entender y apreciar para descubrir información 

diversidad lingüística, la diversidad   lingüística,   cultural   y relacionada con la música 

cultural y artistica, artistica, atendiendo a valores contemporánea en francés. 

atendiendo a valores ecosociales y democráticos.  

ecosociales y democráticos y   

respetando los principios de   

justicia, equidad e igualdad.   

Competencias clave: 

CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 

competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 

a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 

expresión culturales. 
 

Situación de aprendizaje 5 – Les Victoires de la musique 

OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: organizar una edición de la entrega de premios de la música francesa 

(Victoires de la musique). 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de 

esta edad: organizar una edición de la entrega de premios de la música francesa. Para realizar la actividad, los 

alumnos deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo largo de la unidad, y poner en 

práctica el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: la música francesa contemporánea, su 

popularidad y la variedad de sus géneros y estilos, y los peligros que amenazan la música francófona 

contemporánea y cómo salvarla. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 

Pregunta / Problema: Quel est l'artiste le plus écouté en France ? Qui est l'artiste français le plus écouté dans le 

monde ? Cherchez des listes de « top 20 » pour découvrir les artistes les plus écoutés en France actuellement. 
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TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: organizar una edición de la entrega de premios de la música francesa (Victoires 

de la musique). 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para organizar una edición de la entrega 

de premios de la música francesa (Victoires de la musique). 

- Producción y selección de la información e imágenes necesarias para el proyecto. 

- Representación de la gala de entrega de premios en el aula. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 

- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 

- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 
 

Unité 6 – Le septième art 

Relación de aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 

estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 

para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer   y   analizar   las A. Comunicación Escucha de cinco personas hablando 

ideas principales, la - Modelos   contextuales   y   géneros de cine 

información relevante y las discursivos de   uso   común   en   la Escucha de seis personas hablando 

implicaciones generales   de comprensión, producción y sobre los avances tecnológicos del 

textos de   cierta   longitud, coproducción de textos orales, cine 

bien organizados y de cierta escritos y   multimodales,   breves   y Escucha de dos cinéfilos que hablan 

complejidad, orales, escritos sencillos, literarios y no literarios. sobre el papel de los actores y sobre 

y multimodales, sobre temas  las cualidades de una buena película 

de relevancia personal o de  Escucha de un crítico de cine 

interés público, tanto  hablando sobre una adaptación 

concretos como abstractos,  cinematográfica de El Principito 

expresados de forma clara y  Escucha de tres jóvenes hablando 

en la lengua estándar, incluso  sobre las comedias de Francis Veber 

en entornos moderadamente  Escucha de un informe sobre 

ruidosos, a través de diversos  festivales de cine francés 

soportes.  Escucha de un anuncio publicitario 

  sobre un bono de cine 

  Visionado de un vídeo: Le cinéma 

  français 
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  Visionado de un vídeo: L’évolution at 

l’avenir du cinéma 

Lectura de un articulo sobre los cines 

más grandes de Francia 

Lectura de un articulo sobre los 

orígenes del cine en Francia 

Lectura de un articulo sobre un 

período concreto en la historia del 

cine francés 

Lectura de un articulo sobre la 

competencia de las series de 

televisión frente al cine 

Lectura de un articulo sobre los 

festivales de cine francés 

Lectura de un texto sobre el origen de 

la expresión “el séptimo arte” para 

referirse al cine 

Lectura de una reseña biográfica de 

una actriz francesa 

1.2 Interpretar y valorar de 

manera crítica el contenido, 

la intención y los rasgos 

discursivos de textos de 

cierta longitud y 

complejidad, con especial 

énfasis en los textos 

académicos y de los medios 

de comunicación, así como 

de textos de ficción, sobre 

temas generales o más 

específicos, de relevancia 

personal o de interés público. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

Audición de diferentes tipos de texto 

orales: vídeo, conversación, informe, 

anuncio publicitario. 

Lectura de diferentes tipos de texto 

escritos: articulo, reseña biográfica. 

1.3 Seleccionar, organizar y 

aplicar las estrategias y 

conocimientos adecuados 

para comprender la 

información global y 

específica, y distinguir la 

intención y las opiniones, 

tanto implícitas como 

explícitas (siempre que estén 

claramente señalizadas), de 

los textos; inferir significados 

e interpretar elementos no 

verbales; y buscar, 

seleccionar y contrastar 

información. 

A. Comunicación 

- Estrategias para la planificación, 

ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales. 

Compleción de las tareas de refuerzo 

de gramática. 

Competencia específica 2 
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Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 

como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 

forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

2.1 Expresar oralmente con 

suficiente fluidez  y 

corrección textos claros, 

coherentes,   bien 

organizados, adecuados a la 

situación comunicativa y en 

diferentes registros sobre 

asuntos de relevancia 

personal o de interés público 

conocidos por el alumnado, 

con el fin de describir, narrar, 

argumentar e informar, en 

diferentes  soportes, 

utilizando recursos verbales y 

no verbales, así como 

estrategias de planificación, 

control, compensación y 

cooperación. 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas adecuadas 

al ámbito y al contexto comunicativo. 

- Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación, y 

significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a 

dichos patrones. Alfabeto fonético 

básico. 

Funciones comunicativas: 

Reportar sobre lo dicho en el pasado 

Expresar una hipótesis 

Dar un argumento para convencer 

Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación: la liason 

prohibida. 

2.2 Redactar y difundir textos 

detallados de cierta 

extensión y complejidad y de 

estructura clara, adecuados a 

la situación comunicativa, a la 

tipología textual y a las 

herramientas analógicas y 

digitales utilizadas, evitando 

errores que dificulten o 

impidan la comprensión, 

reformulando y organizando 

de manera coherente 

información e ideas de 

diversas fuentes y 

justificando las propias 

opiniones, sobre asuntos de 

relevancia personal o de 

interés público conocidos por 

el alumnado, haciendo un uso 

ético del lenguaje, 

respetando la propiedad 

intelectual y evitando el 

plagio. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

- Unidades lingüísticas y significados 

asociados a dichas unidades. 

- Léxico común y especializado de 

interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y 

acontecimiento;  actividades, 

procedimientos y procesos; relaciones 

personales, sociales, académicas y 

profesionales; educación, trabajo y 

emprendimiento; lengua y 

comunicación intercultural; ciencia y 

tecnología; historia y cultura; así como 

estrategias de enriquecimiento léxico. 

- Convenciones ortográficas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos 

Informe sobre el proyecto de la 

unidad 

Redacción de 200 palabras sobre una 

película francesa 

Redacción de una crítica de una 

película 

Estructuras sintácticodiscursivas: 

Las construcciones infinitivas 

El estilo indirecto en pasado 

La expresión de la hipótesis 

El pluscuamperfecto y el condicional 

pasado 

Los conectores y conjunciones 

Léxico de uso común y especializado: 

El cine 

Patrones gráficos y convenciones 

ortográficas: corrección progresiva en 

la ortografía, la puntuación y 

presentación del texto. 
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 gráficos.  

2.3 Seleccionar, organizar y 

aplicar conocimientos y 

estrategias de planificación, 

producción, revisión y 

cooperación, para componer 

textos de estructura clara y 

adecuados a las intenciones 

comunicativas, las 

características contextuales, 

los aspectos socioculturales y 

la tipología textual, usando 

los recursos físicos o digitales 

más adecuados en función de 

la tarea y de los 

interlocutores  e 

interlocutoras reales o 

potenciales. 

A. Comunicación 

- Estrategias para la planificación, 

ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales. 

Práctica del vocabulario y estructuras 

antes del uso más libre e 

independiente en las actividades 

orales. 

Lectura y aplicación de una estrategia 

de producción: defender su punto de 

vista; estructurar un texto. 

Apoyo en el recurso Expressions clé 

para desenvolverse en los 

intercambios comunicativos. 

Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 

estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 

comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar, participar y 

colaborar asertiva y 

activamente, a través de 

diversos soportes, en 

situaciones interactivas sobre 

temas de relevancia personal 

o de interés público 

conocidos por el alumnado, 

mostrando iniciativa, 

empatia y respeto por la 

cortesía lingüística y la 

etiqueta digital, así como por 

las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas 

y motivaciones de los 

interlocutores  e 

interlocutoras, y ofreciendo 

explicaciones, argumentos y 

comentarios. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y 

asertividad. Estrategias de 

autorreparación y autoevaluación 

como forma de progresar en el 

aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Presentación oral sobre una película 

francesa 

Investigación y presentación sobre el 

cine francés y su influencia en el resto 

del mundo 

Investigación y presentación sobre 

sobre un festival de cine en un país 

francófono 

Debate en parejas sobre las 

cualidades de un buen actor y una 

buena película 

Conversación en parejas sobre las 

comedias en el cine 

3.2 Seleccionar, organizar y 

utilizar, de forma flexible y en 

diferentes entornos, 

A. Comunicación 

- Convenciones y estrategias 

conversacionales, en formato síncrono 

Debate en parejas sobre distintos 

géneros cinematográficos 

Debate en parejas sobre los bonos de 
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estrategias adecuadas para 

iniciar, mantener y terminar 

la comunicación, tomar y 

ceder la palabra, solicitar y 

formular aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar situaciones 

comprometidas. 

o asíncrono, para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones, 

reformular, comparar y contrastar, 

resumir y parafrasear, colaborar, 

negociar significados, detectar la 

ironía, etc.. 

cine 

Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 

estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 

transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 

comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CPSAA3.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones en 

situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y aprecio 

por los interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas, variedades o 

registros empleados, y 

participando en la solución 

de problemas frecuentes de 

intercomprensión y de 

entendimiento, a partir de 

diversos recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, destrezas y actitudes 

que permiten llevar a cabo actividades 

de mediación en situaciones 

cotidianas. 

Debate en parejas sobre las ventajas e 

inconvenientes del uso de la 

tecnología en el cine 

Presentación en clase de la tarea final 

de la situación de aprendizaje 

propuesta: rodar una escena de una 

película o una serie de televisión en 

francés. 

Realización de las actividades 

específicas para trabajar la mediación 

(Médiation, Cahier d’exercices. 

4.2 Aplicar estrategias que 

ayuden a crear puentes, 

faciliten la comunicación y 

sirvan para explicar y 

simplificar textos, conceptos 

y mensajes, y que sean 

adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las 

características contextuales, 

los aspectos socioculturales y 

la tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos o 

digitales en función de la tarea 

y el conocimiento 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 

retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

Mediación de textos: 

traducción de un texto 

procesar un texto y transmitir una 

información específica 

Mediación de conceptos: 

organización del trabajo en grupo 
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previo de los interlocutores e 

interlocutoras. 

  

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 

para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 

CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

5.1 Comparar y argumentar 

las semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando sobre su 

funcionamiento y 

estableciendo relaciones 

entre ellas. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, 

organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

- Comparación sistemática entre 

lenguas a partir de elementos de la 

lengua extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos. 

Revisión del las reglas gramaticales y 

ejemplos de uso. 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 

forma creativa estrategias y 

conocimientos de mejora de 

la capacidad de comunicar y 

de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes 

analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas y digitales 

para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y 

multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción, colaboración y 

cooperación educativa para el 

aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes 

o estudiantes de la lengua extranjera. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente y con un alto grado de 

autonomía, adecuación y corrección a 

una necesidad comunicativa concreta 

superando las limitaciones derivadas 

del nivel de competencia en la lengua 

extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico propio. 

Búsqueda de la información e 

imágenes necesarias para el proyecto. 

Práctica adicional del lenguaje de la 

unidad a través de actividades 

interactivas. 

5.3 Registrar y reflexionar 

sobre los progresos y 

dificultades de aprendizaje 

de la lengua extranjera, 

seleccionando las estrategias 

más adecuadas y eficaces 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y herramientas, analógicas 

y digitales, individuales y cooperativas 

para la autoevaluación, la coevaluación 

y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 

repaso en el libro del alumno y en el 

cuaderno de ejercicios. 
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para superar  esas 

dificultades y consolidar el 

aprendizaje, realizando 

actividades de planificación 

del propio aprendizaje, 

autoevaluación   y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas (PEL) 

o en un diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos y 

dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

  

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 

reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 

empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 

CC3, CCEC1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

6.1 Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes 

lenguas y  culturas, 

analizando y rechazando 

cualquier  tipo   de 

discriminación, prejuicio y 

estereotipo, y solucionando 

aquellos    factores 

socioculturales que dificulten 

la comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como medio de 

comunicación y entendimiento entre 

pueblos, como facilitador del acceso a 

otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y 

de enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización 

de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con 

hablantes o estudiantes de la lengua 

extranjera, así como por conocer 

informaciones culturales de los países 

donde se habla la lengua extranjera. 

Reflexión y aprendizaje sobre el cine 

en francés. 

6.2 Valorar críticamente la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia de 

países donde se habla la 

lengua extranjera teniendo en 

cuenta los derechos humanos 

y adecuarse a ella, 

favoreciendo el desarrollo de 

una cultura compartida y una 

ciudadanía comprometida 

con la sostenibilidad y los 

valores democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos relativos a 

convenciones sociales, normas de 

cortesía y registros; instituciones, 

costumbres y rituales; valores, normas, 

creencias y actitudes; estereotipos y 

tabúes; lenguaje no verbal; historia, 

cultura y comunidades; 

 relaciones interpersonales y 

procesos de globalización en países 

donde se habla la lengua extranjera. 

- Estrategias de detección, rechazo y 

Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos: 

El cine francés 

La evolución del cine francés, desde 

sus inicios hasta nuestros días 

Los festivales de cine en Francia 
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 actuación ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no verbal. 

 

6.3 Aplicar estrategias para 

defender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos y 

respetando los principios de 

justicia, equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos. 

Compleción de un cuestionario digital 

para descubrir información 

relacionada con el cine en francés. 

Competencias clave: 

CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 

competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 

a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 

expresión culturales. 
 

Situación de aprendizaje 6 – Silence, on tourne ! 

OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: rodar una escena de una película o una serie de televisión en francés. 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de 

esta edad: rodar una escena de una película o una serie de televisión en francés. Para realizar la actividad, los 

alumnos deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo largo de la unidad, y poner en 

práctica el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: la popularidad de los festivales de cine en 

Francia, la evolución del cine francés, desde sus inicios hasta nuestros días y la popularidad de los festivales y el 

cine francés. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 

Pregunta / Problema: Combien de films en français connaissez-vous ? Avez-vous vu la version originale ? Quel 

est votre film francophone préféré ? 

TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: rodar una escena de una película o una serie de televisión en francés. 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para rodar una escena de una película o 

una serie de televisión en francés. 

- Reparto de roles y elaboración del guión. 

- Producción y selección de la localización, atrezzo y vestuario y material técnico necesarios para el proyecto. 

- Preparación y aprendizaje del guion. 

- Ensayos y rodaje de la escena. 

- Visualización de la escena en clase. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 
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- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 

- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 
 

- TEMPORALIZACIÓN DE LAS UNIDADES 
 
 

 

TRIMESTRE 
 

UNIDAD 
Aprox. N.º 

Sesiones 

 

Aprox. N.º Sesiones 

 Unité 1: La famille en voie de changement 20 Se combinarán las 

Primer trimestre Unité 2: La « cyber-société » 20 unidades del   libro   de 
 

texto con el repaso de  

Unité 3: Le rôle du bénévolat 20 

Segundo trimestre 
los tiempos verbales, 

lectura de libros y Unité 4: Une culture fière de son patrimoine 20 

 Unité 5: La musique francophone contemporaine 20 diferentes actividades 

Tercer trimestre con el auxiliar de 

Unité 6: Le septième art 20 
 

conversación. 
 TOTAL Aprox. 120 

 

Se trata de una temporalización adaptable al perfil del grupo-clase pues puede ser utilizada de 

manera simultánea con alumnos/as que presenten dificultades en el aprendizaje de idiomas, así 

como con aquellos que posean conocimientos un poco más avanzados. Asimismo, es adaptable 

a los propios gustos e iniciativas del profesorado y su alumnado, y la propia evolución del curso. 

b) SEGUNDO DE BACHILLERATO SEGUNDA LENGUA 

- PROGRAMACIÓN DE LAS UNIDADES 
 

Los elementos que hemos incluido en cada una de las unidades, para mostrar cómo se va a 

desarrollar el proceso educativo, en el caso de la programación son: una sección denominada 

Relación de aprendizajes, con las competencias específicas y su conexión con los descriptores de 

competencias clave, los criterios de evaluación, los saberes básicos y su concreción. Y una 

segunda sección con una propuesta de situación de aprendizaje sobre el contenido de la unidad. 
 

Se incluyen además las rúbricas para poder evaluar los contenidos a través de los criterios de 

evaluación. En las rúbricas se indican las actividades específicas que pueden ser evaluadas para 

cada criterio de evaluación. 
 

En el caso de la temporalización, hemos incluido los objetivos que se trabajan en cada lección, 

las actividades, indicando el tipo de actividad de que se trata, ya sea de inicio de lección, de 

desarrollo, de atención a la diversidad (refuerzo y ampliación), de evaluación, de desarrollo de 
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competencias o para el desarrollo de temas intercurriculares; las competencias clave; y los 

recursos necesarios en cada una de las sesiones. 

Entendiendo que el manual no se adapta totalmente al temario ítem de PAU y que la mayor parte de 

nuestros alumnos prefiere examinarse en esta prueba con FLE se podrán incluir otros temas/textos 

diversos y de actualidad que se  adapten a  la temática de PAU con el fin de acercar y facilitar la 

realización  de la  misma a nuestro alumnado.  
 

Unité 1 – Les aspects positifs d’une société diverse 

Relación de aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 
para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer   y   analizar   las A. Comunicación Escucha de cuatro personas hablando 

ideas principales, la - Modelos   contextuales   y   géneros sobre la mezcla étnica. 
información detallada y las discursivos de   uso   común   en   la Escucha de una entrevista sobre el 
implicaciones generales   de comprensión, producción y sexismo en Francia. 
textos de   cierta   longitud, coproducción de textos orales, Escucha de un informe sobre la 
bien organizados y escritos y   multimodales,   breves   y discriminación por edad en Francia. 
complejos, orales, escritos y sencillos, literarios y no literarios. Escucha de un informe sobre la 
multimodales, tanto en  diversidad. 
registro formal como  Escucha de un informe sobre la 
informal, sobre   temas   de  escuela multicultural. 
relevancia   personal    o    de  Escucha de audioblog sobre la 
interés público, tanto  multiculturalidad en Francia. 
concretos como abstractos,  Visionado de un vídeo: Les réfugiés en 
expresados de forma clara y  cuisine. 
en la lengua estándar o en  Visionado de un vídeo: Les femmes 
variedades frecuentes,  ingénieures le long chemin vers 
incluso en entornos  l'égalité. 
moderadamente ruidosos, a  Lectura de dos opiniones personales 
través de diversos soportes.  sobre cómo promover la igualdad y la 

  multiculturalidad. 
  Lectura de un articulo sobre los 
  estereotipos entre hombres y 
  mujeres. 
  Lectura de un articulo sobre la 
  discriminación por edad. 
  Lectura de un articulo sobre la 
  igualdad de género en la dirección de 
  las empresas. 
  Lectura de un articulo sobre la 
  diversidad cultural en la escuela edad. 
  Lectura de un extracto de una página 
  web sobre los pisos compartidos por 
  personas de distintas culturas. 
  Lectura de un texto sobre la 
  multiculturalidad de la ciudad 
  canadiense de Quebec. 
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  Lectura de un extracto de un cuento 
  de Quebec sobre la multiculturalidad 
  en Canadá. 

1.2 Interpretar y valorar de A. Comunicación Audición de diferentes tipos de texto 

manera crítica el contenido, 
la intención, los rasgos 
discursivos y ciertos matices, 
como la ironía o el uso 
estético de la lengua, de 
textos de cierta longitud y 
complejidad, con especial 
énfasis en los textos 
académicos y de los medios 
de comunicación, así como 
de textos de ficción, sobre 
una amplia variedad de 
temas de relevancia personal 
o de interés público. 

- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 

orales: vídeo, conversación, 
entrevista, audioblog. 
Lectura de diferentes tipos de texto 
escritos: articulo, opiniones 
personales, página web, cuento. 

1.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar las estrategias y 
conocimientos    más 
adecuados en cada situación 
comunicativa   para 
comprender el sentido 
general, la información 
esencial y los detalles más 
relevantes y para distinguir la 
intención y las opiniones, 
tanto implícitas como 
explícitas de los textos; 
inferir significados e 
interpretar elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y contrastar 
información veraz. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales. 

Compleción de las tareas de refuerzo 
de gramátic. 
Lectura y aplicación de una estrategia 
de comprensión: comprender lo 
esencial de un texto. 

Competencia específica 2 

Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 
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2.1 Expresar oralmente con 
suficiente fluidez, facilidad y 
naturalidad, diversos tipos de 
textos claros, coherentes, 
detallados, bien organizados y 
adecuados al interlocutor o 
interlocutora y al propósito 
comunicativo sobre asuntos 
de relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, con el fin de 
describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes 
soportes, evitando errores 
importantes y utilizando 

A. Comunicación 
- Funciones comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto comunicativo. 

 
- Patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación, y 
significados e intenciones 
comunicativas generales asociadas a 
dichos patrones. Alfabeto fonético 
básico. 

Funciones comunicativas: 
Expresar la negación 
Expresar la causa 
Hablar sobre el futuro 
Expresar una posibilidad 
Patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación: la 
pronunciación de palabras de origen 
inglés en el idioma de los jóvenes. 

registros adecuados, así 
como recursos verbales y no 
verbales, y estrategias de 
planificación, control, 
compensación y 
cooperación. 

  

2.2 Redactar y difundir textos 
detallados de creciente 
extensión, bien 
estructurados y de cierta 
complejidad, adecuados a la 
situación comunicativa, a la 
tipología textual y a las 
herramientas analógicas y 
digitales utilizadas evitando 
errores importantes y 
reformulando, sintetizando y 
organizando de manera 
coherente información e 
ideas de diversas fuentes y 
justificando las propias 
opiniones sobre asuntos de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, haciendo un uso 
ético del lenguaje, 
respetando la propiedad 
intelectual y evitando el 
plagio. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 
- Unidades lingüísticas y significados 
asociados a dichas unidades. 
- Léxico común y especializado de 
interés para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, eventos y 
acontecimiento;  actividades, 
procedimientos y procesos; relaciones 
personales, sociales, académicas y 
profesionales; educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua y 
comunicación intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y cultura; así como 
estrategias de enriquecimiento léxico. 
- Convenciones ortográficas y 
significados e intenciones 
comunicativas asociados a los 
formatos, patrones y elementos 
gráficos. 

Redacción de 90 palabras sobre la 
discrimación por razones de edad. 
Informe sobre el proyecto de la 
unidad. 
Redacción de 200 palabras sobre la 
riqueza de la mezcla étnica en 
Francia. 
Investigación y redacción sobre las 
leyes francesas en torno a la 
protección de minorías. 
Estructuras sintácticodiscursivas: 
La negación 
El futuro simple 
El condicional 
La expresión de la causa 
Léxico de uso común y especializado: 
La diversidad en la sociedad 
Patrones gráficos y convenciones 
ortográficas: corrección progresiva en 
la ortografía, la puntuación y 
presentación del texto. 
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2.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, 
producción, revisión y 
cooperación, para componer 
textos bien estructurados y 
adecuados a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales 
más adecuados en función de 
la tarea y de los 
interlocutores  e 
interlocutoras reales o 
potenciales. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales. 

Práctica del vocabulario y estructuras 
antes del uso más libre e 
independiente en las actividades 
orales. 
Lectura y aplicación de una estrategia 
de producción: expresar la causa. 
Apoyo en el recurso Expressions clé 
para desenvolverse en los 
intercambios comunicativos. 

Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 
estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar, participar y 
colaborar asertiva y 
activamente, a través de 
diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de 
relevancia personal o de 
interés público cercanos a su 
experiencia, mostrando 
iniciativa, empatia y respeto 
por la cortesía lingüística y la 
etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, 
ideas, inquietudes, iniciativas 
y motivaciones de los 
interlocutores  o 
interlocutoras, expresando 
ideas y opiniones con 
precisión y argumentando de 
forma convincente. 

A. Comunicación 
- Autoconfianza, iniciativa y 
asertividad. Estrategias de 
autorreparación y autoevaluación 
como forma de progresar en el 
aprendizaje autónomo de la lengua 
extranjera. 

Investigación y presentación sobre el 
flujo migratorio en Canadá hoy y en los 
años 70. 
Presentación grupal sobre la 
importancia de la diversidad en la 
escuela. 
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3.2 Seleccionar, organizar y 
utilizar, de forma eficaz, 
espontánea y en diferentes 
entornos, estrategias 
adecuadas para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder 
la palabra con amabilidad, 
ajustar la propia contribución 
a la de los interlocutores e 
interlocutoras percibiendo 
sus reacciones, solicitar y 
formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y 
gestionar situaciones 
comprometidas. 

A. Comunicación 
- Convenciones y estrategias 
conversacionales, en formato síncrono 
o asíncrono, para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir y dar 
aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y contrastar, 
resumir y parafrasear, colaborar, 
negociar significados, detectar la 
ironía, etc.. 

Diálogo en parejas sobre las ventajas 
de la mezcla étnica. 

Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 
estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 
transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 
comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar y explicar 
textos, conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las que 

A. Comunicación 
- Conocimientos, destrezas y actitudes 
que permiten llevar a cabo actividades 
de mediación en situaciones 

Debate grupal sobre la discriminación 
por razones de edad. 
Debate grupal sobre la igualdad de 
género en el trabajo. 

atender a la diversidad, 
mostrando respeto y aprecio 
por los interlocutores e 
interlocutoras y por las 
lenguas, variedades o 
registros empleados, y 
participando en la solución 
de problemas de 
intercomprensión y de 
entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 

cotidianas. Presentación en clase de la tarea final 
de la situación de aprendizaje 
propuesta: hacer un retrato cultural de 
la clase y definir las reglas para convivir 
con respeto y tolerancia. 
Realización de las actividades 
específicas para trabajar la mediación. 
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4.2 Aplicar estrategias que 
ayuden a crear puentes, 
faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos 
y mensajes, y que sean 
adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea 
y del conocimiento previo y 
los intereses e ideas de los 
interlocutores e 
interlocutoras. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias para identificar, organizar, 
retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de la 
comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 

Mediación de textos: 
tomar notas. 
traducción de un texto escrito. 
transmisión de información 
específica. 
Mediación de conceptos: 
cooperar en un grupo, facilitar los 
intercambios. 
dirigir el trabajo en grupo. 
generación de un discurso conceptual. 

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 
para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

5.1 Comparar y contrastar las 
semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas 
reflexionando de forma 
sistemática sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo relaciones 
entre ellas. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias para identificar, 
organizar, retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de la 
comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 
- Comparación sistemática entre 
lenguas a partir de elementos de la 
lengua extranjera y otras lenguas: 
origen y parentescos. 

Revisión del las reglas gramaticales y 
ejemplos de uso. 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 
forma creativa estrategias y 
conocimientos de mejora de 
la capacidad de comunicar y 

A. Comunicación 
- Herramientas analógicas y digitales 
para la comprensión, producción y 
coproducción oral, escrita y 

Búsqueda de la información e 
imágenes necesarias para el proyecto. 
Práctica adicional del lenguaje de la 
unidad a través de actividades 
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de aprender la lengua 
extranjera, con o sin apoyo de 
otros interlocutores e 
interlocutoras y de soportes 
analógicos y digitales. 

multimodal; y plataformas virtuales de 
interacción, colaboración y 
cooperación educativa para el 
aprendizaje, la comunicación y el 
desarrollo de proyectos con hablantes 
o estudiantes de la lengua extranjera. 
B. Plurilingüismo 
- Estrategias y técnicas para responder 
eficazmente y con un alto grado de 
autonomía, adecuación y corrección a 
una necesidad comunicativa concreta 
superando las limitaciones derivadas 
del nivel de competencia en la lengua 
extranjera y en las demás lenguas del 
repertorio lingüístico propio. 

interactivas. 

5.3 Registrar y reflexionar 
sobre los progresos y 
dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias 
más adecuadas y eficaces 
para superar  esas 
dificultades y consolidar el 
aprendizaje, realizando 
actividades de planificación 
del propio aprendizaje, 
autoevaluación   y 
coevaluación, como las 
propuestas en el Portfolio 
Europeo de las Lenguas (PEL) 
o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias y herramientas, analógicas 
y digitales, individuales y cooperativas 
para la autoevaluación, la coevaluación 
y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 
repaso en el libro del alumno y en el 
cuaderno de ejercicios. 

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 
reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 
empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

6.1 Actuar de forma 
adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo 
vínculos entre las diferentes 
lenguas y  culturas, 
rechazando y evaluando 
cualquier  tipo   de 
discriminación, prejuicio y 
estereotipo y solucionando a 
aquellos    factores 
socioculturales que dificulten 

C. Interculturalidad 
- La lengua extranjera como medio de 
comunicación y entendimiento entre 
pueblos, como facilitador del acceso a 
otras culturas y otras lenguas y como 
herramienta de participación social y 
de enriquecimiento personal. 

 

- Interés e iniciativa en la realización 
de intercambios comunicativos a 
través de diferentes medios con 
hablantes o estudiantes de la lengua 

Reflexión y aprendizaje sobre la 
diversidad en la sociedad francesa. 
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la comunicación. extranjera, así como por conocer 
informaciones culturales de los países 
donde se habla la lengua extranjera. 

 

6.2 Valorar críticamente la 
diversidad lingüística, 
cultural y artistica propia de 
países donde se habla la 
lengua extranjera teniendo en 
cuenta los derechos humanos 
y adecuarse a ella 
favoreciendo y justificando el 
desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía 
comprometida con la 
sostenibilidad y los valores 
democráticos. 

C. Interculturalidad 
- Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
convenciones sociales, normas de 
cortesía y registros; instituciones, 
costumbres y rituales; valores, normas, 
creencias y actitudes; estereotipos y 
tabúes; lenguaje no verbal; historia, 
cultura y comunidades; 
 relaciones interpersonales y 
procesos de globalización en países 
donde se habla la lengua extranjera. 
- Estrategias de prevención, detección, 
rechazo y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y 
no verbal. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos: 
Los beneficios de vivir en una 
sociedad multicultural 
La diversidad, la tolerancia y el 
respeto 
Formas de promover la igualdad 

6.3 Aplicar de forma 
sistemática estrategias para 
defender y apreciar la 
diversidad lingüística, 
cultural y artistica, 
atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y 
respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 
- Estrategias para entender y apreciar 
la diversidad lingüística, cultural y 
artistica, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos. 

Compleción de un cuestionario digital 
para descubrir información 
relacionada con la diversidad en la 
sociedad francesa. 

Competencias clave: 
CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 
competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 
a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 
expresión culturales. 

 

Situación de aprendizaje 1 – Le portrait culturel de la classe 
 

OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: hacer un retrato cultural de la clase y definir las reglas para convivir con 

respeto y tolerancia. 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de 

esta edad: hacer un retrato cultural de la clase y definir las reglas para convivir con respeto y tolerancia. Para 

realizar la actividad, los alumnos deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo largo 

de la unidad, y poner en práctica el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: los beneficios de 

vivir en una sociedad multicultural, la diversidad, la tolerancia y el respeto y formas de promover la igualdad. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 

Pregunta / Problema: Qu'est-ce que le racisme pour vous ? Que signifie la tolérance pour vous ? Comment 
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traitons-nous les autres avec respect ? Qu'apporte la diversité culturelle et ethnique à la société d'aujourd'hui ? 

Explorez vos origines et indiquez si un (ou plusieurs) membre(s) de votre famille est(sont) originaire(s) d’un autre 

pays, ou parti(s) vivre à l'étranger. 

TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: hacer un retrato cultural de la clase y definir las reglas para convivir con respeto y 

tolerancia. 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para hacer un retrato cultural de la clase y 

definir las reglas para convivir con respeto y tolerancia. 

- Producción y selección de la información e imágenes necesarias para el proyecto. 

- Presentación a los compañeros y exposición en el aula. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 

- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 

- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 

 

Unité 2 – Quelle vie pour les marginalisés ? 

Relación de aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 
para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer   y   analizar   las A. Comunicación Escucha de dos testimonios de 

ideas principales, la - Modelos   contextuales   y   géneros personas sin hogar. 
información detallada y las discursivos de   uso   común   en   la Escucha de una entrevista a un 
implicaciones generales   de comprensión, producción y sociólogo sobre la discriminación en 
textos de   cierta   longitud, coproducción de textos orales, Francia. 
bien organizados y escritos y   multimodales,   breves   y Escucha de una entrevista a un 
complejos, orales, escritos y sencillos, literarios y no literarios. antiguo presidente de la Asociación 
multimodales, tanto en  de Discapacitados en Francia. 
registro formal como  Escucha de una entrevista a un artista 
informal, sobre   temas   de  senegalés. 
relevancia   personal    o    de  Escucha de un informe sobre una red 
interés público, tanto  de refugios para personas sin hogar. 
concretos como abstractos,  Escucha de un informe sobre la 
expresados de forma clara y  discriminación en la función pública. 
en la lengua estándar o en  Visionado de un vídeo: Un restaurant 
variedades frecuentes,  où les serveurs sont trisomiques. 
incluso en entornos  Visionado de un vídeo: Les 
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moderadamente ruidosos, a 
través de diversos soportes. 

 commerces ouverts aux sans-abri. 
Lectura de una entrevista a un 
miembro de la Asociación Nacional de 
Discapacitados de Senegal. 
Lectura de un articulo sobre personas 
sin hogar. 
Lectura de un articulo sobre el 
abandono del CV anónimo en Francia. 
Lectura de un articulo sobre la 
exclusición digital. 
Lectura de un extracto de una página 
web sobre las personas autistas. 
Lectura de un texto sobre una red de 
refugios para personas sin hogar. 

1.2 Interpretar y valorar de 
manera crítica el contenido, 
la intención, los rasgos 
discursivos y ciertos matices, 
como la ironía o el uso 
estético de la lengua, de 
textos de cierta longitud y 
complejidad, con especial 
énfasis en los textos 
académicos y de los medios 
de comunicación, así como 
de textos de ficción, sobre 
una amplia variedad de 
temas de relevancia personal 
o de interés público. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 

Audición de diferentes tipos de texto 
orales: vídeo, conversación, 
testimonios, entrevista, informe. 
Lectura de diferentes tipos de texto 
escritos: articulo, entrevista, página 
web. 

1.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar las estrategias y 
conocimientos    más 
adecuados en cada situación 
comunicativa   para 
comprender el sentido 
general, la información 
esencial y los detalles más 
relevantes y para distinguir la 
intención y las opiniones, 
tanto implícitas como 
explícitas de los textos; 
inferir significados e 
interpretar elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y contrastar 
información veraz. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales. 

Compleción de las tareas de refuerzo 
de gramática. 

Competencia específica 2 

Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 
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2.1 Expresar oralmente con 
suficiente fluidez, facilidad y 
naturalidad, diversos tipos de 
textos claros, coherentes, 
detallados, bien organizados y 
adecuados al interlocutor o 
interlocutora y al propósito 
comunicativo sobre asuntos 
de relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, con el fin de 
describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes 
soportes, evitando errores 
importantes y utilizando 
registros adecuados, así 
como recursos verbales y no 
verbales, y estrategias de 
planificación, control, 
compensación y 
cooperación. 

A. Comunicación 
- Funciones comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto comunicativo. 
- Patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación, y 
significados e intenciones 
comunicativas generales asociadas a 
dichos patrones. Alfabeto fonético 
básico. 

Funciones comunicativas: 
Describir una acción pasada en el 
pasado 
Expresar aprobación o desaprobación 
Patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación: las liasons 
facultativas. 

2.2 Redactar y difundir textos 
detallados de creciente 
extensión, bien 
estructurados y de cierta 
complejidad, adecuados a la 
situación comunicativa, a la 
tipología textual y a las 
herramientas analógicas y 
digitales utilizadas evitando 
errores importantes y 
reformulando, sintetizando y 
organizando de manera 
coherente información e 
ideas de diversas fuentes y 
justificando las propias 
opiniones sobre asuntos de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, haciendo un uso 
ético del lenguaje, 
respetando la propiedad 
intelectual y evitando el 
plagio. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 
- Unidades lingüísticas y significados 
asociados a dichas unidades. 
- Léxico común y especializado de 
interés para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, eventos y 
acontecimiento;  actividades, 
procedimientos y procesos; relaciones 
personales, sociales, académicas y 
profesionales; educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua y 
comunicación intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y cultura; así como 
estrategias de enriquecimiento léxico. 
- Convenciones ortográficas y 
significados e intenciones 
comunicativas asociados a los 
formatos, patrones y elementos 
gráficos. 

Redacción de 90 palabras sobre las 
características del autismo. 
Informe sobre el proyecto de la 
unidad. 
Redacción de 200 palabras sobre la 
historia de la Fundación Abbé Pierre. 
Investigación y resumen sobre la Ley 
de Discapacidad de 2005 en Francia. 
Estructuras sintácticodiscursivas: 
Los pronombres de relativo neutros y 
los pronombres demostrativos 
El pluscuamperfecto 
Léxico de uso común y especializado: 
La marginalidad 
Patrones gráficos y convenciones 
ortográficas: corrección progresiva en 
la ortografía, la puntuación y 
presentación del texto. 

2.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, 
producción, revisión y 
cooperación, para componer 
textos bien estructurados y 
adecuados a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales. 

Práctica del vocabulario y estructuras 
antes del uso más libre e 
independiente en las actividades 
orales. 
Lectura y aplicación de una estrategia 
de producción: ampliar el vocabulario: 
utilizar sinónimos; expresar su 
opinión: aprobación o desaprobación. 
Apoyo en el recurso Expressions clé 
para desenvolverse en los 
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la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales 
más adecuados en función de 
la tarea y de los 
interlocutores e 
interlocutoras reales o 
potenciales. 

 intercambios comunicativos. 

Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 
estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar, participar y 
colaborar asertiva y 
activamente, a través de 
diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de 
relevancia personal o de 
interés público cercanos a su 
experiencia, mostrando 
iniciativa, empatia y respeto 
por la cortesía lingüística y la 
etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, 
ideas, inquietudes, iniciativas 
y motivaciones de los 
interlocutores  o 
interlocutoras, expresando 
ideas y opiniones con 
precisión y argumentando de 
forma convincente. 

A. Comunicación 
- Autoconfianza, iniciativa y 
asertividad. Estrategias de 
autorreparación y autoevaluación 
como forma de progresar en el 
aprendizaje autónomo de la lengua 
extranjera. 

Investigación y presentación oral sobre 
las personas marginadas en un país 
francófono. 
Investigación y presentación oral sobre 
la discriminación digital en su país. 

3.2 Seleccionar, organizar y 
utilizar, de forma eficaz, 
espontánea y en diferentes 
entornos, estrategias 
adecuadas para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder 
la palabra con amabilidad, 
ajustar la propia contribución 
a la de los interlocutores e 
interlocutoras percibiendo 
sus reacciones, solicitar y 
formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y 
gestionar situaciones 
comprometidas. 

A. Comunicación 
- Convenciones y estrategias 
conversacionales, en formato síncrono 
o asíncrono, para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir y dar 
aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y contrastar, 
resumir y parafrasear, colaborar, 
negociar significados, detectar la 
ironía, etc.. 

Diálogo en parejas sobre la 
discriminación hoy en día y hace 50 
años. 
Diálogo en parejas sobre las 
necesidades de las personas sin hogar 
Diálogo en parejas sobre los derechos 
de las personas discapacitadas. 
Diálogo en parejas sobre la 
discriminación digital. 
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Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 
estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 
transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 
comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar y explicar 
textos, conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las que 
atender a la diversidad, 
mostrando respeto y aprecio 
por los interlocutores e 
interlocutoras y por las 
lenguas, variedades o 
registros empleados, y 
participando en la solución 
de problemas de 
intercomprensión y de 
entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 

A. Comunicación 
- Conocimientos, destrezas y actitudes 
que permiten llevar a cabo actividades 
de mediación en situaciones 
cotidianas. 

Debate grupal sobre las causas de la 
existencia de personas sin hogar. 
Presentación en clase de la tarea final 
de la situación de aprendizaje 
propuesta: escribir una canción sobre 
la inmigración para denunciar el 
racismo y la intolerancia. 
Realización de las actividades 
específicas para trabajar la mediación. 

4.2 Aplicar estrategias que 
ayuden a crear puentes, 
faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos 
y mensajes, y que sean 
adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea 
y del conocimiento previo y 
los intereses e ideas de los 
interlocutores e 
interlocutoras. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias para identificar, organizar, 
retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de la 
comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 

Mediación de textos: 
tomar notas y escribir un resumen. 
Traducción. 
redacción de un resumen. 
transmisión de información específica 
Mediación de conceptos: 
dirigir el trabajo en grupo. 

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 
para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

5.1 Comparar y contrastar las 
semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas 
reflexionando de forma 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias para identificar, organizar, 
retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 

Revisión del las reglas gramaticales y 
ejemplos de uso. 
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sistemática sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo relaciones 
entre ellas. 

(léxico, morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de la 
comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 
- Comparación sistemática entre 
lenguas a partir de elementos de la 
lengua extranjera y otras lenguas: 
origen y parentescos. 

 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 
forma creativa estrategias y 
conocimientos de mejora de 
la capacidad de comunicar y 
de aprender la lengua 
extranjera, con o sin apoyo de 
otros interlocutores e 
interlocutoras y de soportes 
analógicos y digitales. 

A. Comunicación 
- Herramientas analógicas y digitales 
para la comprensión, producción y 
coproducción oral, escrita y 
multimodal; y plataformas virtuales de 
interacción, colaboración y 
cooperación educativa para el 
aprendizaje, la comunicación y el 
desarrollo de proyectos con hablantes 
o estudiantes de la lengua extranjera. 
B. Plurilingüismo 
- Estrategias y técnicas para responder 
eficazmente y con un alto grado de 
autonomía, adecuación y corrección a 
una necesidad comunicativa concreta 
superando las limitaciones derivadas 
del nivel de competencia en la lengua 
extranjera y en las demás lenguas del 
repertorio lingüístico propio. 

Búsqueda de la información e 
imágenes necesarias para el proyecto. 
Práctica adicional del lenguaje de la 
unidad a través de actividades 
interactivas. 

5.3 Registrar y reflexionar 
sobre los progresos y 
dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias 
más adecuadas y eficaces 
para superar  esas 
dificultades y consolidar el 
aprendizaje, realizando 
actividades de planificación 
del propio aprendizaje, 
autoevaluación   y 
coevaluación, como las 
propuestas en el Portfolio 
Europeo de las Lenguas (PEL) 
o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias y herramientas, analógicas 
y digitales, individuales y cooperativas 
para la autoevaluación, la coevaluación 
y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 
repaso en el libro del alumno y en el 
cuaderno de ejercicios. 

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 
reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 
empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 
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Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

6.1 Actuar de forma 
adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo 
vínculos entre las diferentes 
lenguas y  culturas, 
rechazando y evaluando 
cualquier  tipo   de 
discriminación, prejuicio y 
estereotipo y solucionando a 
aquellos    factores 
socioculturales que dificulten 
la comunicación. 

C. Interculturalidad 
- La lengua extranjera como medio de 
comunicación y entendimiento entre 
pueblos, como facilitador del acceso a 
otras culturas y otras lenguas y como 
herramienta de participación social y 
de enriquecimiento personal. 
- Interés e iniciativa en la realización 
de intercambios comunicativos a 
través de diferentes medios con 
hablantes o estudiantes de la lengua 
extranjera, así como por conocer 
informaciones culturales de los países 
donde se habla la lengua extranjera. 

Reflexión y aprendizaje sobre la 
marginalidad en Francia. 

6.2 Valorar críticamente la 
diversidad lingüística, 
cultural y artistica propia de 
países donde se habla la 
lengua extranjera teniendo en 
cuenta los derechos humanos 
y adecuarse a ella 
favoreciendo y justificando el 
desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía 
comprometida con la 
sostenibilidad y los valores 
democráticos. 

C. Interculturalidad 
- Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
convenciones sociales, normas de 
cortesía y registros; instituciones, 
costumbres y rituales; valores, normas, 
creencias y actitudes; estereotipos y 
tabúes; lenguaje no verbal; historia, 
cultura y comunidades; 
 relaciones interpersonales y 
procesos de globalización en países 
donde se habla la lengua extranjera. 

 

- Estrategias de prevención, detección, 
rechazo y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y 
no verbal. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos: 
Grupos de personas marginadas 
La ayuda a las personas marginadas 
Diferentes actitudes hacia las 
personas marginadas 

6.3 Aplicar de forma 
sistemática estrategias para 
defender y apreciar la 
diversidad lingüística, 
cultural y artistica, 
atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y 
respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 
- Estrategias para entender y apreciar 
la diversidad lingüística, cultural y 
artistica, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos. 

Compleción de un cuestionario digital 
para descubrir información 
relacionada con la marginalidad en 
Francia. 

Competencias clave: 
CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 
competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 
a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 
expresión culturales. 

 

Situación de aprendizaje 2 – L’immigration et la tolérance en chanson 
 

OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: escribir una canción sobre la inmigración para denunciar el racismo y la 
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intolerancia. 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de 

esta edad: escribir una canción sobre la inmigración para denunciar el racismo y la intolerancia. Para realizar la 

actividad, los alumnos deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo largo de la 

unidad, y poner en práctica el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: diferentes grupos de 

personas marginadas, lo que puede hacer para ayudar a las personas marginadas y las diferentes actitudes hacia 

las personas marginadas. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 

Pregunta / Problema: Comment la musique et la chanson aident-elles à combattre l'injustice et les préjugés ? 

Écrivez une chanson sur l'immigration ou pour dénoncer le racisme et l'intolérance. 

TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: escribir una canción sobre la inmigración para denunciar el racismo y la 

intolerancia. 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para escribir una canción sobre la 

inmigración para denunciar el racismo y la intolerancia. 

- Producción y selección de la información e imágenes necesarias para el proyecto. 

- Presentación a los compañeros y exposición en el aula. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 

- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 

- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 

 

Unité 2 – Marginalisation.Relación de 

aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 
para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer y analizar las 
ideas principales, la 
información detallada y las 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 

Escucha de cinco personas hablando 
sobre las causas de la delincuencia 
juvenil. 
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implicaciones generales   de comprensión, producción y Escucha de cinco personas opinando 
textos de   cierta   longitud, coproducción de textos orales, sobre la prisión. 
bien organizados y escritos y   multimodales,   breves   y Escucha de un debate sobre la 
complejos, orales, escritos y sencillos, literarios y no literarios. delincuencia en Marsella. 
multimodales, tanto en  Escucha de una entrevista cuatro 
registro formal como  personas hablando sobre la reforma 
informal, sobre   temas   de  de la ley penitenciaria. 
relevancia   personal    o    de  Escucha de un informe sobre la 
interés público, tanto  Navidad en las prisiones francesas. 
concretos como abstractos,  Escucha de un informe sobre cinco 
expresados de forma clara y  jóvenes que hacen trabajos sociales. 
en la lengua estándar o en  Visionado de un vídeo: L'agriculteur 
variedades frecuentes,  qui aide les migrants. 
incluso en entornos  Visionado de un vídeo: La nouvelle 
moderadamente ruidosos, a  arme antiviolence des prisons. 
través de diversos soportes.  Lectura de un articulo sobre el origen 

  y la evolución del sistema 
  penitenciario actual. 
  Lectura de un texto sobre el 
  hacinamiento en las cárceles. 
  Lectura de un articulo sobre el recluso 
  más longevo de Francia. 
  Lectura de un articulo sobre 
  alternativas a la prisión. 
  Lectura de un texto sobre la 
  responsabilidad legal de los padres en 
  los delitos cometidos por menores de 
  edad. 
  Lectura de un extracto de la novela 
  Claude Gueux de Victor Hugo. 
  Lectura de un texto sobre los 
  brazaletes electrónicos. 

1.2 Interpretar y valorar de A. Comunicación Audición de diferentes tipos de texto 
manera crítica el contenido, - Modelos   contextuales   y   géneros orales: vídeo, conversación, debate, 
la intención, los rasgos discursivos de   uso   común   en   la entrevista, informe. 
discursivos y ciertos matices, comprensión, producción y Lectura de diferentes tipos de texto 
como la   ironía   o   el   uso coproducción de textos orales, escritos: articulo, novela. 
estético de   la   lengua,   de escritos y   multimodales,   breves   y  

textos de cierta longitud y sencillos, literarios y no literarios.  

complejidad, con especial   

énfasis en los textos   

académicos y de los medios   

de comunicación, así como   

de textos de ficción, sobre   

una amplia variedad de   

temas de relevancia personal   

o de interés público.   

1.3 Seleccionar, organizar y A. Comunicación Compleción de las tareas de refuerzo 
aplicar las estrategias y - Estrategias   para   la   planificación, de gramática. 
conocimientos más ejecución, control y reparación de la  

adecuados en cada situación comprensión,   la    producción    y    la  

comunicativa para coproducción de textos orales,  

comprender el sentido escritos y multimodales.  

general, la información   

esencial y los detalles más   

relevantes y para distinguir la   
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intención y las opiniones, 
tanto implícitas como 
explícitas de los textos; 
inferir significados e 
interpretar elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y contrastar 
información veraz. 

  

Competencia específica 2 

Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

2.1 Expresar oralmente con 
suficiente fluidez, facilidad y 
naturalidad, diversos tipos de 
textos claros, coherentes, 
detallados, bien organizados y 
adecuados al interlocutor o 
interlocutora y al propósito 
comunicativo sobre asuntos 
de relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, con el fin de 
describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes 
soportes, evitando errores 
importantes y utilizando 
registros adecuados, así 
como recursos verbales y no 
verbales, y estrategias de 
planificación, control, 
compensación y 
cooperación. 

A. Comunicación 
- Funciones comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto comunicativo. 
- Patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación, y 
significados e intenciones 
comunicativas generales asociadas a 
dichos patrones. Alfabeto fonético 
básico. 

Funciones comunicativas: 
Expresar la obligación 
Hacer una pregunta formal 
Reanudar el tema de una pregunta 
Transmitir una opinión subjetiva, un 
juicio o una emoción 
Patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación: las vocales 
nasales. 

2.2 Redactar y difundir textos 
detallados de creciente 
extensión, bien 
estructurados y de cierta 
complejidad, adecuados a la 
situación comunicativa, a la 
tipología textual y a las 
herramientas analógicas y 
digitales utilizadas evitando 
errores importantes y 
reformulando, sintetizando y 
organizando de manera 
coherente información e 
ideas de diversas fuentes y 
justificando las propias 
opiniones sobre asuntos de 
relevancia    personal    o    de 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 
- Unidades lingüísticas y significados 
asociados a dichas unidades. 
- Léxico común y especializado de 
interés para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, eventos y 
acontecimiento;  actividades, 
procedimientos y procesos; relaciones 
personales, sociales, académicas y 
profesionales; educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua y 

Informe sobre el proyecto de la 
unidad. 
Redacción de 250 palabras sobre 
cómo evitar la delincuencia juvenil. 
Redacción de 250 palabras sobre una 
sociedad sin prisiones. 
Estructuras sintácticodiscursivas: 
El pasado simple 
La inversión del sujeto 
La modalización 
Léxico de uso común y especializado: 
La criminalidad 
Patrones gráficos y convenciones 
ortográficas: corrección progresiva en 
la ortografía, la puntuación y 
presentación del texto. 
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interés público conocidos por 
el alumnado, haciendo un uso 
ético del lenguaje, 
respetando la propiedad 
intelectual y evitando el 
plagio. 

comunicación intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y cultura; así como 
estrategias de enriquecimiento léxico. 
- Convenciones ortográficas y 
significados e intenciones 
comunicativas asociados a los 
formatos, patrones y elementos 
gráficos. 

 

2.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, 
producción, revisión y 
cooperación, para componer 
textos bien estructurados y 
adecuados a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales 
más adecuados en función de 
la tarea y de los 
interlocutores  e 
interlocutoras reales o 
potenciales. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales. 

Práctica del vocabulario y estructuras 
antes del uso más libre e 
independiente en las actividades 
orales. 
Lectura y aplicación de una estrategia 
de producción: expresar la obligación; 
dialogar; resumir un texto. 
Apoyo en el recurso Expressions clé 
para desenvolverse en los 
intercambios comunicativos. 

Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 
estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar, participar y 
colaborar asertiva y 
activamente, a través de 
diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de 
relevancia personal o de 
interés público cercanos a su 
experiencia, mostrando 
iniciativa, empatia y respeto 
por la cortesía lingüística y la 
etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, 
ideas, inquietudes, iniciativas 
y motivaciones de los 
interlocutores  o 
interlocutoras, expresando 
ideas y opiniones con 
precisión y argumentando de 
forma convincente. 

A. Comunicación 
- Autoconfianza, iniciativa y 
asertividad. Estrategias de 
autorreparación y autoevaluación 
como forma de progresar en el 
aprendizaje autónomo de la lengua 
extranjera. 

Investigación y presentación sobre el 
sistema penitenciario de un país 
francófono. 
Investigación y presentación oral sobre 
la reforma penal de Christiane Taubira 
en 2014. 
Simulación en parejas de una 
entrevista a una persona que realiza 
trabajos sociales. 
Diálogo en parejas sobre la 
responsabilidad en caso de 
delincuencia juvenil. 
Diálogo en parejas sobre el crimen 
organizado. 
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3.2 Seleccionar, organizar y 
utilizar, de forma eficaz, 
espontánea y en diferentes 
entornos, estrategias 
adecuadas para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder 
la palabra con amabilidad, 
ajustar la propia contribución 
a la de los interlocutores e 
interlocutoras percibiendo 
sus reacciones, solicitar y 
formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y 
gestionar situaciones 
comprometidas. 

A. Comunicación 
- Convenciones y estrategias 
conversacionales, en formato síncrono 
o asíncrono, para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir y dar 
aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y contrastar, 
resumir y parafrasear, colaborar, 
negociar significados, detectar la 
ironía, etc.. 

Debate en parejas sobre pros y contras 
de las prisiones. 
Conversación en parejas sobre al 
tratamiento de los presos en las 
prisiones francesas. 

Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 
estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 
transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 
comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar y explicar 
textos, conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las que 
atender a la diversidad, 
mostrando respeto y aprecio 
por los interlocutores e 
interlocutoras y por las 
lenguas, variedades o 
registros empleados, y 
participando en la solución 
de problemas de 
intercomprensión y de 
entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 

A. Comunicación 
- Conocimientos, destrezas y actitudes 
que permiten llevar a cabo actividades 
de mediación en situaciones 
cotidianas. 

Debate grupal sobre la 
responsabilidad en caso de 
delincuencia juvenil. 
Presentación en clase de la tarea final 
de la situación de aprendizaje 
propuesta: realizar una investigación 
sobre el sistema penitenciario francés 
a lo largo de los siglos. 
Realización de las actividades 
específicas para trabajar la mediación. 

4.2 Aplicar estrategias que 
ayuden a crear puentes, 
faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos 
y mensajes, y que sean 
adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias para identificar, organizar, 
retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de la 
comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 

Mediación de textos: 
transmitir una impresión personal. 
transmitir información específica, 
analizar y criticar un texto creativo. 
tomar notas. 
transmisión de información. 
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recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea 
y del conocimiento previo y 
los intereses e ideas de los 
interlocutores e 
interlocutoras. 

  

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 
para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

5.1 Comparar y contrastar las 
semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas 
reflexionando de forma 
sistemática sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo relaciones 
entre ellas. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias para identificar, 
organizar, retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de la 
comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 
- Comparación sistemática entre 
lenguas a partir de elementos de la 
lengua extranjera y otras lenguas: 
origen y parentescos. 

Revisión del las reglas gramaticales y 
ejemplos de uso. 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 
forma creativa estrategias y 
conocimientos de mejora de 
la capacidad de comunicar y 
de aprender la lengua 
extranjera, con o sin apoyo de 
otros interlocutores e 
interlocutoras y de soportes 
analógicos y digitales. 

A. Comunicación 
- Herramientas analógicas y digitales 
para la comprensión, producción y 
coproducción oral, escrita y 
multimodal; y plataformas virtuales de 
interacción, colaboración y 
cooperación educativa para el 
aprendizaje, la comunicación y el 
desarrollo de proyectos con hablantes 
o estudiantes de la lengua extranjera. 
B. Plurilingüismo 
- Estrategias y técnicas para responder 
eficazmente y con un alto grado de 
autonomía, adecuación y corrección a 
una necesidad comunicativa concreta 
superando las limitaciones derivadas 
del nivel de competencia en la lengua 
extranjera y en las demás lenguas del 
repertorio lingüístico propio. 

Búsqueda de la información e 
imágenes necesarias para el proyecto. 
Práctica adicional del lenguaje de la 
unidad a través de actividades 
interactivas. 

5.3 Registrar y reflexionar 
sobre los progresos y 
dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias 
más adecuadas y eficaces 
para superar esas 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias y herramientas, analógicas 
y digitales, individuales y cooperativas 
para la autoevaluación, la coevaluación 
y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 
repaso en el libro del alumno y en el 
cuaderno de ejercicios. 
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dificultades y consolidar el 
aprendizaje, realizando 
actividades de planificación 
del propio aprendizaje, 
autoevaluación  y 
coevaluación, como las 
propuestas en el Portfolio 
Europeo de las Lenguas (PEL) 
o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

  

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 
reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 
empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

6.1 Actuar de forma 
adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo 
vínculos entre las diferentes 
lenguas y  culturas, 
rechazando y evaluando 
cualquier  tipo   de 
discriminación, prejuicio y 
estereotipo y solucionando a 
aquellos    factores 
socioculturales que dificulten 
la comunicación. 

C. Interculturalidad 
- La lengua extranjera como medio de 
comunicación y entendimiento entre 
pueblos, como facilitador del acceso a 
otras culturas y otras lenguas y como 
herramienta de participación social y 
de enriquecimiento personal. 
- Interés e iniciativa en la realización 
de intercambios comunicativos a 
través de diferentes medios con 
hablantes o estudiantes de la lengua 
extranjera, así como por conocer 
informaciones culturales de los países 
donde se habla la lengua extranjera. 

Reflexión y aprendizaje sobre la 
criminalidad en Francia. 

6.2 Valorar críticamente la 
diversidad lingüística, 
cultural y artistica propia de 
países donde se habla la 
lengua extranjera teniendo en 
cuenta los derechos humanos 
y adecuarse a ella 
favoreciendo y justificando el 
desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía 
comprometida con la 
sostenibilidad y los valores 
democráticos. 

C. Interculturalidad 
- Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
convenciones sociales, normas de 
cortesía y registros; instituciones, 
costumbres y rituales; valores, normas, 
creencias y actitudes; estereotipos y 
tabúes; lenguaje no verbal; historia, 
cultura y comunidades; 
 relaciones interpersonales y 
procesos de globalización en países 
donde se habla la lengua extranjera. 

 

- Estrategias de prevención, detección, 
rechazo y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y 
no verbal. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos: 
Diferentes actitudes hacia el crimen 
La criminalidad juvenil 
La prisión, sus beneficios y los 
problemas que plantea 
Alternativas al sistema penitenciario 

6.3 Aplicar de forma C. Interculturalidad Compleción de un cuestionario digital 
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sistemática estrategias para 
defender y apreciar la 
diversidad lingüística, 
cultural y artistica, 
atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y 
respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. 

- Estrategias para entender y apreciar 
la diversidad lingüística, cultural y 
artistica, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos. 

para descubrir información 
relacionada con la criminalidad en 
Francia. 

Competencias clave: 
CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 
competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 
a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 
expresión culturales. 

 

Situación de aprendizaje 3 – Les prisons françaises à travers les âges 
 

OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: realizar una investigación sobre el sistema penitenciario francés a lo largo 

de los siglos. 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de 

esta edad: realizar una investigación sobre el sistema penitenciario francés a lo largo de los siglos. Para realizar 

la actividad, los alumnos deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo largo de la 

unidad, y poner en práctica el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: diferentes actitudes 

hacia el crimen, la prisión, sus beneficios y los problemas que plantea y las alternativas al sistema penitenciario. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 

Pregunta / Problema: Comment traitait-on les criminels en France entre le XIIe et le XXe siècle ? Découvrez 

l’histoire de quelques prisons françaises importantes et l’évolution des peines et des condamnations réservées aux 

prisonniers. 

TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: realizar una investigación sobre el sistema penitenciario francés a lo largo de los 

siglos. 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para realizar una investigación sobre el 

sistema penitenciario francés a lo largo de los siglos. 

- Producción y selección de la información e imágenes necesarias para el proyecto. 

- Presentación a los compañeros y exposición en el aula. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 

- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 
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- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 

 

Unité 4 – Les ados, le droit de vote et l’engagement politique 

Relación de aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 
para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer   y   analizar   las A. Comunicación Escucha de una entrevista a dos 

ideas principales, la - Modelos   contextuales   y   géneros jóvenes sobre el derecho a voto a 
información detallada y las discursivos de   uso   común   en   la partir de los 16 años. 
implicaciones generales   de comprensión, producción y Escucha de tres jóvenes marselleses 
textos de   cierta   longitud, coproducción de textos orales, hablando sobre la política de 
bien organizados y escritos y   multimodales,   breves   y integración. 
complejos, orales, escritos y sencillos, literarios y no literarios. Escucha de una entrevista a un joven 
multimodales, tanto en  sobre el derecho a voto. 
registro formal como  Escucha de una entrevista a un 
informal, sobre   temas   de  miembro del partido demócrata- 
relevancia   personal    o    de  cristiano en Suiza. 
interés público, tanto  Escucha de una entrevista a una 
concretos como abstractos,  profesora de bachillerato sindicalista. 
expresados de forma clara y  Escucha del informe registrado el día 
en la lengua estándar o en  después del resultado de la primera 
variedades frecuentes,  vuelta de las elecciones regionales de 
incluso en entornos  2015 en Francia. 
moderadamente ruidosos, a  Visionado de un vídeo: Ils votent pour 
través de diversos soportes.  la première fois. 

  Visionado de un vídeo: La ville pauvre 
  gagnée par l'abstention. 
  Lectura de las opiniones de seis 
  jóvenes sobre el futuro de la política 
  en Francia. 
  Lectura de un articulo sobre la 
  petición del derecho a voto a partir de 
  los 16 años. 
  Lectura de un articulo sobre la 
  posibilidad de votar a partir de los 16 
  años. 
  Lectura de un articulo sobre 
  conceptos erróneos sobre la juventud 
  y la política. 
  Lectura de una noticia sobre el voto 
  de los jóvenes en las elecciones 
  regionales francesas en 2015. 
  Lectura de un articulo sobre la 
  abstención de los jóvenes en las 
  elecciones francesas. 
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1.2 Interpretar y valorar de 
manera crítica el contenido, 
la intención, los rasgos 
discursivos y ciertos matices, 
como la ironía o el uso 
estético de la lengua, de 
textos de cierta longitud y 
complejidad, con especial 
énfasis en los textos 
académicos y de los medios 
de comunicación, así como 
de textos de ficción, sobre 
una amplia variedad de 
temas de relevancia personal 
o de interés público. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 

Audición de diferentes tipos de texto 
orales: vídeo, conversación, 
entrevista, informe. 
Lectura de diferentes tipos de texto 
escritos: articulo, opiniones, noticia. 

1.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar las estrategias y 
conocimientos    más 
adecuados en cada situación 
comunicativa   para 
comprender el sentido 
general, la información 
esencial y los detalles más 
relevantes y para distinguir la 
intención y las opiniones, 
tanto implícitas como 
explícitas de los textos; 
inferir significados e 
interpretar elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y contrastar 
información veraz. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales. 

Compleción de las tareas de refuerzo 
de gramática. 

Competencia específica 2 

Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

2.1 Expresar oralmente con 
suficiente fluidez, facilidad y 
naturalidad, diversos tipos de 
textos claros, coherentes, 
detallados, bien organizados y 
adecuados al interlocutor o 
interlocutora y al propósito 
comunicativo sobre asuntos 
de relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, con el fin de 
describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes 
soportes, evitando errores 

A. Comunicación 
- Funciones comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto comunicativo. 
- Patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación, y 
significados e intenciones 
comunicativas generales asociadas a 
dichos patrones. Alfabeto fonético 
básico. 

Funciones comunicativas: 
Hablar de datos estadísticos 
Expresar una opinión, la duda y la 
incertidumbre 
Patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación: las semi- 
vocales /j/, /Ч/, /w/ (p. 71, 1-4). 
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importantes y utilizando 
registros adecuados, así 
como recursos verbales y no 
verbales, y estrategias de 
planificación, control, 
compensación y 
cooperación. 

  

2.2 Redactar y difundir textos 
detallados de creciente 
extensión, bien 
estructurados y de cierta 
complejidad, adecuados a la 
situación comunicativa, a la 
tipología textual y a las 
herramientas analógicas y 
digitales utilizadas evitando 
errores importantes y 
reformulando, sintetizando y 
organizando de manera 
coherente información e 
ideas de diversas fuentes y 
justificando las propias 
opiniones sobre asuntos de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, haciendo un uso 
ético del lenguaje, 
respetando la propiedad 
intelectual y evitando el 
plagio. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 
- Unidades lingüísticas y significados 
asociados a dichas unidades. 
- Léxico común y especializado de 
interés para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, eventos y 
acontecimiento;  actividades, 
procedimientos y procesos; relaciones 
personales, sociales, académicas y 
profesionales; educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua y 
comunicación intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y cultura; así como 
estrategias de enriquecimiento léxico. 
- Convenciones ortográficas y 
significados e intenciones 
comunicativas asociados a los 
formatos, patrones y elementos 
gráficos. 

Informe sobre el proyecto de la 
unidad. 
Redacción de 150 palabras sobre el 
derecho a voto a partir de los 16 años. 
Redacción de 250 palabras sobre las 
causas de la desmotivación de los 
jóvenes por la política. 
Redacción de 250 palabras sobre la 
desconexión entre la política y los 
ciudadanos. 
Estructuras sintácticodiscursivas: 
El subjuntivo en pasado 
La expresión de la opinión, duda o 
incertidumbre 
Léxico de uso común y especializado: 
Los jóvenes en la política 
Patrones gráficos y convenciones 
ortográficas: corrección progresiva en 
la ortografía, la puntuación y 
presentación del texto. 

2.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, 
producción, revisión y 
cooperación, para componer 
textos bien estructurados y 
adecuados a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales 
más adecuados en función de 
la tarea y de los 
interlocutores  e 
interlocutoras reales o 
potenciales. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales. 

Práctica del vocabulario y estructuras 
antes del uso más libre e 
independiente en las actividades 
orales. 
Lectura y aplicación de una estrategia 
de producción: hablar de datos 
estadísticos y tendencias. 
Apoyo en el recurso Expressions clé 
para desenvolverse en los 
intercambios comunicativos. 

Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 
estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, 
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STEM1, CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar, participar y 
colaborar asertiva y 
activamente, a través de 
diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de 
relevancia personal o de 
interés público cercanos a su 
experiencia, mostrando 
iniciativa, empatia y respeto 
por la cortesía lingüística y la 
etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, 
ideas, inquietudes, iniciativas 
y motivaciones de los 
interlocutores  o 
interlocutoras, expresando 
ideas y opiniones con 
precisión y argumentando de 
forma convincente. 

A. Comunicación 
- Autoconfianza, iniciativa y 
asertividad. Estrategias de 
autorreparación y autoevaluación 
como forma de progresar en el 
aprendizaje autónomo de la lengua 
extranjera. 

Expresión de su opinión sobre el 
derecho a voto a partir de los 16 años. 
Investigación y presentación sobre la 
existencia en su país de controversia 
en torno a la edad mínima para votar. 
Presentación oral sobre cómo podría 
cambiar el panorama político francés. 

3.2 Seleccionar, organizar y 
utilizar, de forma eficaz, 
espontánea y en diferentes 
entornos, estrategias 
adecuadas para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder 
la palabra con amabilidad, 
ajustar la propia contribución 
a la de los interlocutores e 
interlocutoras percibiendo 
sus reacciones, solicitar y 
formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y 
gestionar situaciones 
comprometidas. 

A. Comunicación 
- Convenciones y estrategias 
conversacionales, en formato síncrono 
o asíncrono, para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir y dar 
aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y contrastar, 
resumir y parafrasear, colaborar, 
negociar significados, detectar la 
ironía, etc.. 

Diálogo en parejas sobre varios 
comentarios personales sobre el 
derecho a voto. 
Diálogo en parejas sobre el 
compromiso político de los jóvenes. 

Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 
estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 
transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 
comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar y explicar 
textos, conceptos y 

A. Comunicación 
- Conocimientos, destrezas y actitudes 

Debate en parejas sobre el derecho a 
voto a partir de los 16 años. 
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comunicaciones en 
situaciones en las que 
atender a la diversidad, 
mostrando respeto y aprecio 
por los interlocutores e 
interlocutoras y por las 
lenguas, variedades o 
registros empleados, y 
participando en la solución 
de problemas de 
intercomprensión y de 
entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 

que permiten llevar a cabo actividades 
de mediación en situaciones 
cotidianas. 

Presentación en clase de la tarea final 
de la situación de aprendizaje 
propuesta: crear una asociación de 
alumnos en el colegio/instituto. 
Realización de las actividades 
específicas para trabajar la mediación. 

4.2 Aplicar estrategias que 
ayuden a crear puentes, 
faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos 
y mensajes, y que sean 
adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea 
y del conocimiento previo y 
los intereses e ideas de los 
interlocutores e 
interlocutoras. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias para identificar, organizar, 
retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de la 
comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 

Mediación de textos: 
transmisión de impresiones 
personales. 
transmisión de datos específicos y 
traducción de un texto. 
transmisión de información 
específica. 
tomar notas. 
Mediación de conceptos: 
organizar el trabajo en grupo. 

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 
para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

5.1 Comparar y contrastar las 
semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas 
reflexionando de forma 
sistemática sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo relaciones 
entre ellas. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias para identificar, 
organizar, retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de la 
comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 
- Comparación sistemática entre 
lenguas a partir de elementos de la 
lengua extranjera y otras lenguas: 
origen y parentescos. 

Revisión del las reglas gramaticales y 
ejemplos de uso. 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 
forma creativa estrategias y 

A. Comunicación 
- Herramientas analógicas y digitales 

Búsqueda de la información e 
imágenes necesarias para el proyecto. 
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conocimientos de mejora de 
la capacidad de comunicar y 
de aprender la lengua 
extranjera, con o sin apoyo de 
otros interlocutores e 
interlocutoras y de soportes 
analógicos y digitales. 

para la comprensión, producción y 
coproducción oral, escrita y 
multimodal; y plataformas virtuales de 
interacción, colaboración y 
cooperación educativa para el 
aprendizaje, la comunicación y el 
desarrollo de proyectos con hablantes 
o estudiantes de la lengua extranjera. 

 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias y técnicas para responder 
eficazmente y con un alto grado de 
autonomía, adecuación y corrección a 
una necesidad comunicativa concreta 
superando las limitaciones derivadas 
del nivel de competencia en la lengua 
extranjera y en las demás lenguas del 
repertorio lingüístico propio. 

Práctica adicional del lenguaje de la 
unidad a través de actividades 
interactivas. 

5.3 Registrar y reflexionar 
sobre los progresos y 
dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias 
más adecuadas y eficaces 
para superar  esas 
dificultades y consolidar el 
aprendizaje, realizando 
actividades de planificación 
del propio aprendizaje, 
autoevaluación   y 
coevaluación, como las 
propuestas en el Portfolio 
Europeo de las Lenguas (PEL) 
o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias y herramientas, analógicas 
y digitales, individuales y cooperativas 
para la autoevaluación, la coevaluación 
y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 
repaso en el libro del alumno y en el 
cuaderno de ejercicios. 

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 
reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 
empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

6.1 Actuar de forma 
adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo 
vínculos entre las diferentes 
lenguas y  culturas, 
rechazando y evaluando 
cualquier  tipo  de 
discriminación, prejuicio y 

C. Interculturalidad 
- La lengua extranjera como medio de 
comunicación y entendimiento entre 
pueblos, como facilitador del acceso a 
otras culturas y otras lenguas y como 
herramienta de participación social y 
de enriquecimiento personal. 
- Interés e iniciativa en la realización 
de intercambios comunicativos a 

Reflexión y aprendizaje sobre los 
jóvenes y la política en Francia. 
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estereotipo y solucionando a 
aquellos factores 
socioculturales que dificulten 
la comunicación. 

través de diferentes medios con 
hablantes o estudiantes de la lengua 
extranjera, así como por conocer 
informaciones culturales de los países 
donde se habla la lengua extranjera. 

 

6.2 Valorar críticamente la 
diversidad lingüística, 
cultural y artistica propia de 
países donde se habla la 
lengua extranjera teniendo en 
cuenta los derechos humanos 
y adecuarse a ella 
favoreciendo y justificando el 
desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía 
comprometida con la 
sostenibilidad y los valores 
democráticos. 

C. Interculturalidad 
- Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
convenciones sociales, normas de 
cortesía y registros; instituciones, 
costumbres y rituales; valores, normas, 
creencias y actitudes; estereotipos y 
tabúes; lenguaje no verbal; historia, 
cultura y comunidades; 
 relaciones interpersonales y 
procesos de globalización en países 
donde se habla la lengua extranjera. 
- Estrategias de prevención, detección, 
rechazo y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y 
no verbal. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos: 
El sistema electoral francés y su 
evolución 
El compromiso juvenil y su influencia 
en la vida política 
El futuro de la política 

6.3 Aplicar de forma 
sistemática estrategias para 
defender y apreciar la 
diversidad lingüística, 
cultural y artistica, 
atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y 
respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 
- Estrategias para entender y apreciar 
la diversidad lingüística, cultural y 
artistica, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos. 

Compleción de un cuestionario digital 
para descubrir información 
relacionada con los jóvenes y la 
política en Francia. 

Competencias clave: 
CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 
competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 
a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 
expresión culturales. 

 

Situación de aprendizaje 4 – L’association des élèves 
 

OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: crear una asociación de alumnos en el colegio/instituto. 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de 

esta edad: crear una asociación de alumnos en el colegio/instituto. Para realizar la actividad, los alumnos 

deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo largo de la unidad, y poner en práctica 

el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: el sistema electoral francés y su evolución, el 

compromiso juvenil y su influencia en la vida política. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 
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Pregunta / Problema: Qu’est-ce que c’est, une association d’étudiants ? À quoi ça sert ? 

TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: crear una asociación de alumnos en el colegio/instituto. 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para crear una asociación de alumnos en 

el colegio/instituto. 

- Producción y selección de la información e imágenes necesarias para el proyecto. 

- Presentación a los compañeros y exposición en el aula. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 

- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 

- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 

 

Unité 5 – Manifestations, grèves : à qui le pouvoir ? 

Relación de aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 
para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer   y   analizar   las A. Comunicación Escucha de dos estudiantes hablando 

ideas principales, la - Modelos   contextuales   y   géneros sobre las huelgas en Francia. 
información detallada y las discursivos de   uso   común   en   la Escucha de entrevistas a pie de calle 
implicaciones generales   de comprensión, producción y sobre las tensiones de poder en el 
textos de   cierta   longitud, coproducción de textos orales, trabajo. 
bien organizados y escritos y   multimodales,   breves   y Escucha de una entrevista a dos 
complejos, orales, escritos y sencillos, literarios y no literarios. empleados de una mediana empresa 
multimodales, tanto en  en Francia. 
registro formal como  Escucha de una entrevista a un 
informal, sobre   temas   de  periodista francés sobre el 
relevancia   personal    o    de  sindicalismo en Francia. 
interés público, tanto  Escucha de una entrevista a una 
concretos como abstractos,  periodista sobre las huelgas en el 
expresados de forma clara y  sector público y privado en Francia. 
en la lengua estándar o en  Escucha de una entrevista sobre las 
variedades frecuentes,  hueglas y manifestaciones en Francia. 
incluso en entornos  Visionado de un vídeo: Les Suisses 
moderadamente ruidosos, a  vont voter sur un salaire minimum. 
través de diversos soportes.  Visionado de un vídeo: Les images qui 

  plombent l'Euro 2016. 
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  Lectura de un articulo sobre los 
sindicatos en Francia. 
Lectura de un articulo sobre una 
huelga en Air France. 
Lectura de dos articulos sobre 
protestas de trabajadores en la 
fábrica Goodyear. 
Lectura de tres textos sobre la huelga 
en la SNCF (Sociedad Nacional de 
Ferrocarriles Franceses). 
Lectura de un extracto de una página 
web sobre las huelgas en Francia. 
Lectura de un texto sobre la Ley del 
Trabajo en Francia. 
Lectura de un extracto de una página 
web sobre la Ley del Trabajo en 
Francia. 

1.2 Interpretar y valorar de 
manera crítica el contenido, 
la intención, los rasgos 
discursivos y ciertos matices, 
como la ironía o el uso 
estético de la lengua, de 
textos de cierta longitud y 
complejidad, con especial 
énfasis en los textos 
académicos y de los medios 
de comunicación, así como 
de textos de ficción, sobre 
una amplia variedad de 
temas de relevancia personal 
o de interés público. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 

Audición de diferentes tipos de texto 
orales: vídeo, conversación, 
entrevistas. 
Lectura de diferentes tipos de texto 
escritos: articulo, página web. 

1.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar las estrategias y 
conocimientos    más 
adecuados en cada situación 
comunicativa   para 
comprender el sentido 
general, la información 
esencial y los detalles más 
relevantes y para distinguir la 
intención y las opiniones, 
tanto implícitas como 
explícitas de los textos; 
inferir significados e 
interpretar elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y contrastar 
información veraz. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales. 

Compleción de las tareas de refuerzo 
de gramática. 

Competencia específica 2 

Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
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STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

2.1 Expresar oralmente con 
suficiente fluidez, facilidad y 
naturalidad, diversos tipos de 
textos claros, coherentes, 
detallados, bien organizados y 
adecuados al interlocutor o 
interlocutora y al propósito 
comunicativo sobre asuntos 
de relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, con el fin de 
describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes 
soportes, evitando errores 
importantes y utilizando 
registros adecuados, así 
como recursos verbales y no 
verbales, y estrategias de 
planificación, control, 
compensación y 
cooperación. 

A. Comunicación 
- Funciones comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto comunicativo. 
- Patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación, y 
significados e intenciones 
comunicativas generales asociadas a 
dichos patrones. Alfabeto fonético 
básico. 

Funciones comunicativas: 
Expresar convicción 
Hablar de prioridades 
Patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación: los grupos 
consonánticos con /r/ 

2.2 Redactar y difundir textos 
detallados de creciente 
extensión, bien 
estructurados y de cierta 
complejidad, adecuados a la 
situación comunicativa, a la 
tipología textual y a las 
herramientas analógicas y 
digitales utilizadas evitando 
errores importantes y 
reformulando, sintetizando y 
organizando de manera 
coherente información e 
ideas de diversas fuentes y 
justificando las propias 
opiniones sobre asuntos de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, haciendo un uso 
ético del lenguaje, 
respetando la propiedad 
intelectual y evitando el 
plagio. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 
- Unidades lingüísticas y significados 
asociados a dichas unidades. 
- Léxico común y especializado de 
interés para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, eventos y 
acontecimiento;  actividades, 
procedimientos y procesos; relaciones 
personales, sociales, académicas y 
profesionales; educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua y 
comunicación intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y cultura; así como 
estrategias de enriquecimiento léxico. 
- Convenciones ortográficas y 
significados e intenciones 
comunicativas asociados a los 
formatos, patrones y elementos 
gráficos. 

Redacción de conclusiones de un 
debate sobre el papel de los 
sindicatos en la sociedad francesa. 
Escritura de un resumen de un 
informe sobre actitud de los 
sindicatos hacia manifestaciones 
interrumpidas por la violencia. 
Informe sobre el proyecto de la 
unidad. 
Redacción de 150 palabras sobre su 
opinión en torno a la efectividad de 
las huegas. 
Redacción de 250 palabras sobre los 
disturbios en las huelgas. 
Estructuras sintácticodiscursivas: 
El participio presente, el adjetivo 
verbal y el gerundio 
Los pronombres de relativo 
compuestos 
Léxico de uso común y especializado: 
Las movilizaciones sociales 
Patrones gráficos y convenciones 
ortográficas: corrección progresiva en 
la ortografía, la puntuación y 
presentación del texto. 

2.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, 
producción, revisión y 
cooperación, para componer 
textos bien estructurados y 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos 
y multimodales. 

Práctica del vocabulario y estructuras 
antes del uso más libre e 
independiente en las actividades 
orales. 
Lectura y aplicación de una estrategia 
de producción: promover una causa: 
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adecuados a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales 
más adecuados en función de 
la tarea y de los 
interlocutores  e 
interlocutoras reales o 
potenciales. 

 hablar de prioridades. 
Apoyo en el recurso Expressions clé 
para desenvolverse en los 
intercambios comunicativos. 

Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 
estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar, participar y 
colaborar asertiva y 
activamente, a través de 
diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de 
relevancia personal o de 
interés público cercanos a su 
experiencia, mostrando 
iniciativa, empatia y respeto 
por la cortesía lingüística y la 
etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, 
ideas, inquietudes, iniciativas 
y motivaciones de los 
interlocutores  o 
interlocutoras, expresando 
ideas y opiniones con 
precisión y argumentando de 
forma convincente. 

A. Comunicación 
- Autoconfianza, iniciativa y 
asertividad. Estrategias de 
autorreparación y autoevaluación 
como forma de progresar en el 
aprendizaje autónomo de la lengua 
extranjera. 

Diálogo en parejas sobre la 
estigmatización de Francia por sus 
huelgas. 
Diálogo en parejas sobre las tensiones 
de poder en el trabajo. 

3.2 Seleccionar, organizar y 
utilizar, de forma eficaz, 
espontánea y en diferentes 
entornos, estrategias 
adecuadas para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder 
la palabra con amabilidad, 
ajustar la propia contribución 
a la de los interlocutores e 
interlocutoras percibiendo 
sus reacciones, solicitar y 
formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, 

A. Comunicación 
- Convenciones y estrategias 
conversacionales, en formato síncrono 
o asíncrono, para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir y dar 
aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y contrastar, 
resumir y parafrasear, colaborar, 
negociar significados, detectar la 
ironía, etc.. 

Debate en parejas sobre las ventajas y 
desventajas de los sindicatos. 
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resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y 
gestionar situaciones 
comprometidas. 

  

Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 
estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 
transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 
comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar y explicar 
textos, conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las que 
atender a la diversidad, 
mostrando respeto y aprecio 
por los interlocutores e 
interlocutoras y por las 
lenguas, variedades o 
registros empleados, y 
participando en la solución 
de problemas de 
intercomprensión y de 
entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 

A. Comunicación 
- Conocimientos, destrezas y actitudes 
que permiten llevar a cabo actividades 
de mediación en situaciones 
cotidianas. 

Debate grupal sobre el papel de los 
sindicatos en la sociedad francesa, 
Debate grupal sobre la reputación de 
las huelgas francesas. 
Presentación en clase de la tarea final 
de la situación de aprendizaje 
propuesta: investigar sobre las causas 
y personajes claves de la Revolución 
Francesa. 
Realización de las actividades 
específicas para trabajar la mediación. 

4.2 Aplicar estrategias que 
ayuden a crear puentes, 
faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos 
y mensajes, y que sean 
adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea 
y del conocimiento previo y 
los intereses e ideas de los 
interlocutores e 
interlocutoras. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias para identificar, organizar, 
retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de la 
comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 

Mediación de conceptos: 
dirigir el trabajo en grupo. 
Mediación de textos: 
toma de notas y explicación de datos. 
tratamiento del texto y transmisión 
de información específica. 
transmisión de impresiones 
personales. 
Traducción. 
tratamiento de un texto. 
procesar un texto y transmitir una 
opinión personal. 

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 
para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 
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5.1 Comparar y contrastar las 
semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas 
reflexionando de forma 
sistemática sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo relaciones 
entre ellas. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias para identificar, 
organizar, retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de la 
comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 
- Comparación sistemática entre 
lenguas a partir de elementos de la 
lengua extranjera y otras lenguas: 
origen y parentescos. 

Revisión del las reglas gramaticales y 
ejemplos de uso. 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 
forma creativa estrategias y 
conocimientos de mejora de 
la capacidad de comunicar y 
de aprender la lengua 
extranjera, con o sin apoyo de 
otros interlocutores e 
interlocutoras y de soportes 
analógicos y digitales. 

A. Comunicación 
- Herramientas analógicas y digitales 
para la comprensión, producción y 
coproducción oral, escrita y 
multimodal; y plataformas virtuales de 
interacción, colaboración y 
cooperación educativa para el 
aprendizaje, la comunicación y el 
desarrollo de proyectos con hablantes 
o estudiantes de la lengua extranjera. 
B. Plurilingüismo 
- Estrategias y técnicas para responder 
eficazmente y con un alto grado de 
autonomía, adecuación y corrección a 
una necesidad comunicativa concreta 
superando las limitaciones derivadas 
del nivel de competencia en la lengua 
extranjera y en las demás lenguas del 
repertorio lingüístico propio. 

Búsqueda de la información e 
imágenes necesarias para el proyecto. 
Práctica adicional del lenguaje de la 
unidad a través de actividades 
interactivas. 

5.3 Registrar y reflexionar 
sobre los progresos y 
dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias 
más adecuadas y eficaces 
para superar  esas 
dificultades y consolidar el 
aprendizaje, realizando 
actividades de planificación 
del propio aprendizaje, 
autoevaluación   y 
coevaluación, como las 
propuestas en el Portfolio 
Europeo de las Lenguas (PEL) 
o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

B. Plurilingüismo 
- Estrategias y herramientas, analógicas 
y digitales, individuales y cooperativas 
para la autoevaluación, la coevaluación 
y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 
repaso en el libro del alumno y en el 
cuaderno de ejercicios. 

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 
reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 
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empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

6.1 Actuar de forma 
adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo 
vínculos entre las diferentes 
lenguas y  culturas, 
rechazando y evaluando 
cualquier  tipo   de 
discriminación, prejuicio y 
estereotipo y solucionando a 
aquellos    factores 
socioculturales que dificulten 
la comunicación. 

C. Interculturalidad 
- La lengua extranjera como medio de 
comunicación y entendimiento entre 
pueblos, como facilitador del acceso a 
otras culturas y otras lenguas y como 
herramienta de participación social y 
de enriquecimiento personal. 
- Interés e iniciativa en la realización 
de intercambios comunicativos a 
través de diferentes medios con 
hablantes o estudiantes de la lengua 
extranjera, así como por conocer 
informaciones culturales de los países 
donde se habla la lengua extranjera. 

Reflexión y aprendizaje sobre las 
movilizaciones sociales en Francia. 

6.2 Valorar críticamente la 
diversidad lingüística, 
cultural y artistica propia de 
países donde se habla la 
lengua extranjera teniendo en 
cuenta los derechos humanos 
y adecuarse a ella 
favoreciendo y justificando el 
desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía 
comprometida con la 
sostenibilidad y los valores 
democráticos. 

C. Interculturalidad 
- Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
convenciones sociales, normas de 
cortesía y registros; instituciones, 
costumbres y rituales; valores, normas, 
creencias y actitudes; estereotipos y 
tabúes; lenguaje no verbal; historia, 
cultura y comunidades; 
 relaciones interpersonales y 
procesos de globalización en países 
donde se habla la lengua extranjera. 
- Estrategias de prevención, detección, 
rechazo y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y 
no verbal. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos: 
La importancia de los sindicatos en 
Francia 
Huelgas, manifestaciones y otras 
formas de protestas 
Actitudes hacia las huelgas, 
manifestaciones y otras tensiones 
políticas 

6.3 Aplicar de forma 
sistemática estrategias para 
defender y apreciar la 
diversidad lingüística, 
cultural y artistica, 
atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y 
respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 
- Estrategias para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos. 

Compleción de un cuestionario digital 
para descubrir información 
relacionada con las movilizaciones 
sociales en Francia. 

Competencias clave: 
CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 
competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 
a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 
expresión culturales. 

 

Situación de aprendizaje 5 – La Révolution française : une chronologie 
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OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: investigar sobre las causas y personajes claves de la Revolución Francesa. 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de 

esta edad: investigar sobre las causas y personajes claves de la Revolución Francesa. Para realizar la actividad, 

los alumnos deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo largo de la unidad, y poner 

en práctica el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: la importancia de los sindicatos en 

Francia, huelgas, manifestaciones y otras formas de protestas, y diferentes actitudes hacia las huelgas, 

manifestaciones y otras tensiones políticas. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 

Pregunta / Problema: Pourquoi la Révolution française a-t-elle marqué un changement d'époque ? Les états 

généraux et les cahiers de doléances : Qu’est-ce que c’est ? Que demandait le peuple en 1789 ? 

TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: investigar sobre las causas y personajes claves de la Revolución Francesa. 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para investigar sobre las causas y 

personajes claves de la Revolución Francesa. 

- Producción y selección de la información e imágenes necesarias para el proyecto. 

- Presentación a los compañeros y exposición en el aula. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 

- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 

- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 

 

Unité 6 – La politique et l’immigration 

Relación de aprendizajes 

Competencia específica 1 

Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en la lengua 

estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 

para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA4 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

1.1 Extraer y analizar 

ideas principales, 

las 

la 

A. Comunicación 

- Modelos   contextuales 

 
y 

 
géneros 

Escucha de un informe sobre la 

inmigración en Francia. 
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información detallada y las discursivos de   uso   común   en   la Escucha de un informe sobre 

implicaciones generales   de comprensión, producción y actitudes políticas frente a la 

textos de   cierta   longitud, coproducción de textos orales, inmigración en Francia. 

bien organizados y escritos y   multimodales,   breves   y Escucha de un informe sobre el 

complejos, orales, escritos y sencillos, literarios y no literarios. aumento del racismo en Francia. 

multimodales, tanto en  Escucha de un informe sobre las 

registro formal como  mujeres inmigrantes en la política 

informal, sobre   temas   de  francesa. 

relevancia   personal    o    de  Escucha de un informe sobre la 

interés público, tanto  inmigración ilegal en Francia. 

concretos como abstractos,  Escucha de un informe sobre la 

expresados de forma clara y  política de inmigración de Franco̧is 

en la lengua estándar o en  Hollande durante su mandato como 

variedades frecuentes,  Presidente de la República Francesa. 

incluso en entornos  Visionado de un vídeo: Le spectre 

moderadamente ruidosos, a  d'un « nouveau Calais » pour les 

través de diversos soportes.  migrants à Bruxelles. 

  Visionado de un vídeo: Les réfugiés 

  syriens au Canada. 

  Lectura de cuatro opiniones 

  personales sobre la inmigración en 

  Francia. 

  Lectura de un articulo sobre la 

  inmigración irregular en Francia. 

  Lectura de un articulo sobre una 

  asociación contra el racismo. 

  Lectura de un articulo sobre el 

  compromiso político de los 

  inmigrantes en Francia. 

  Lectura de un texto sobre el origen y 

  la evolución de la inmigración en 

  Francia. 

  Lectura de un texto sobre la política 

  de la inmigración en Bélgica. 

1.2 Interpretar y valorar de A. Comunicación Audición de diferentes tipos de texto 

manera crítica el contenido, - Modelos   contextuales   y   géneros orales: vídeo, conversación, informe. 

la intención, los rasgos discursivos de   uso   común   en   la Lectura de diferentes tipos de texto 

discursivos y ciertos matices, comprensión, producción y escritos: articulo, comentarios. 

como la   ironía   o   el   uso coproducción de textos orales,  

estético de   la   lengua,   de escritos y   multimodales,   breves   y  

textos de cierta longitud y sencillos, literarios y no literarios.  

complejidad, con especial   

énfasis en los textos   

académicos y de los medios   

de comunicación, así como   

de textos de ficción, sobre   

una amplia variedad de   

temas de relevancia personal   

o de interés público.   
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1.3 Seleccionar, organizar y 

aplicar las estrategias y 

conocimientos    más 

adecuados en cada situación 

comunicativa   para 

comprender el sentido 

general, la información 

esencial y los detalles más 

relevantes y para distinguir la 

intención y las opiniones, 

tanto implícitas como 

explícitas de los textos; 

inferir significados e 

interpretar elementos no 

verbales; y buscar, 

seleccionar y contrastar 

información veraz. 

A. Comunicación 

- Estrategias para la planificación, 

ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales. 

Compleción de las tareas de refuerzo 

de gramática. 

Competencia específica 2 

Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales 

como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de 

forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

2.1 Expresar oralmente con 

suficiente fluidez, facilidad y 

naturalidad, diversos tipos de 

textos claros, coherentes, 

detallados, bien organizados y 

adecuados al interlocutor o 

interlocutora y al propósito 

comunicativo sobre asuntos 

de relevancia personal o de 

interés público conocidos por 

el alumnado, con el fin de 

describir, narrar, argumentar 

e informar, en diferentes 

soportes, evitando errores 

importantes y utilizando 

registros adecuados, así 

como recursos verbales y no 

verbales, y estrategias de 

planificación, control, 

compensación y 

cooperación. 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas adecuadas 

al ámbito y al contexto comunicativo. 

- Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación, y 

significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a 

dichos patrones. Alfabeto fonético 

básico. 

Funciones comunicativas: 

Describir un cambio 

Expresar un desacuerdo con tacto 

Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación: los grupos 

consonánticos Sp, St y Sc . 

2.2 Redactar y difundir textos 

detallados de creciente 

extensión, bien 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

Informe sobre el proyecto de la 

unidad. 

Redacción de 250 palabras sobre la 
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estructurados y de cierta 

complejidad, adecuados a la 

situación comunicativa, a la 

tipología textual y a las 

herramientas analógicas y 

digitales utilizadas evitando 

errores importantes y 

reformulando, sintetizando y 

organizando de manera 

coherente información e 

ideas de diversas fuentes y 

justificando las propias 

opiniones sobre asuntos de 

relevancia personal o de 

interés público conocidos por 

el alumnado, haciendo un uso 

ético del lenguaje, 

respetando la propiedad 

intelectual y evitando el 

plagio. 

comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios. 

- Unidades lingüísticas y significados 

asociados a dichas unidades. 

- Léxico común y especializado de 

interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y 

acontecimiento;  actividades, 

procedimientos y procesos; relaciones 

personales, sociales, académicas y 

profesionales; educación, trabajo y 

emprendimiento; lengua y 

comunicación intercultural; ciencia y 

tecnología; historia y cultura; así como 

estrategias de enriquecimiento léxico. 

- Convenciones ortográficas y 

significados e intenciones 

comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos 

gráficos. 

inmigración en Francia. 

Investigación y redacción de 250 

palabras sobre la actitud de los 

principales partidos políticos en 

Francia en torno a la inmigración. 

Redacción de 90 palabras sobre la 

asociación SOS Racismo. 

Estructuras sintácticodiscursivas: 

El passé composé y el imperfecto. 

El futuro anterior y el condicional en 

pasado 

Elección del tiempo verbal correcto 

Léxico de uso común y especializado: 

La política y la inmigración 

Patrones gráficos y convenciones 

ortográficas: corrección progresiva en 

la ortografía, la puntuación y 

presentación del texto. 

2.3 Seleccionar, organizar y 

aplicar conocimientos y 

estrategias de planificación, 

producción, revisión y 

cooperación, para componer 

textos bien estructurados y 

adecuados a las intenciones 

comunicativas, las 

características contextuales, 

los aspectos socioculturales y 

la tipología textual, usando 

los recursos físicos o digitales 

más adecuados en función de 

la tarea y de los 

interlocutores  e 

interlocutoras reales o 

potenciales. 

A. Comunicación 

- Estrategias para la planificación, 

ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la 

coproducción de textos orales, escritos 

y multimodales. 

Práctica del vocabulario y estructuras 

antes del uso más libre e 

independiente en las actividades 

orales. 

Lectura y aplicación de una estrategia 

de producción: describir un cambio; 

resumir un documento de audio: 

expresar desacuerdo con tacto. 

Apoyo en el recurso Expressions clé 

para desenvolverse en los 

intercambios comunicativos. 

Competencia específica 3 

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando 

estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 

comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CPSAA3.1, CC3 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

3.1 Planificar, participar y 

colaborar asertiva y 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y 

Investigación y presentación oral 

sobre el miedo al Islam en Europa. 
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activamente, a través de 

diversos soportes, en 

situaciones interactivas sobre 

temas cotidianos, de 

relevancia personal o de 

interés público cercanos a su 

experiencia, mostrando 

iniciativa, empatia y respeto 

por la cortesía lingüística y la 

etiqueta digital, así como por 

las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas 

y motivaciones de los 

interlocutores  o 

interlocutoras, expresando 

ideas y opiniones con 

precisión y argumentando de 

forma convincente. 

asertividad. Estrategias de 

autorreparación y autoevaluación 

como forma de progresar en el 

aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Investigación y presentación en grupo 

sobre las asociaciones de inmigrantes 

en Francia o en otro país de habla 

francesa. 

Entrevista en parejas sobre lo 

sucedido en Calais en 2016. 

3.2 Seleccionar, organizar y 

utilizar, de forma eficaz, 

espontánea y en diferentes 

entornos, estrategias 

adecuadas para iniciar, 

mantener y terminar la 

comunicación, tomar y ceder 

la palabra con amabilidad, 

ajustar la propia contribución 

a la de los interlocutores e 

interlocutoras percibiendo 

sus reacciones, solicitar y 

formular aclaraciones y 

explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, debatir, 

resolver problemas y 

gestionar situaciones 

comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y estrategias 

conversacionales, en formato síncrono 

o asíncrono, para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y 

ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones, 

reformular, comparar y contrastar, 

resumir y parafrasear, colaborar, 

negociar significados, detectar la 

ironía, etc.. 

Diálogo en parejas sobre el problema 

de la inmigración en Francia. 

Competencia específica 4 

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando 

estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para 

transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la 

comunicación. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CPSAA3.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

4.1 Interpretar y explicar 

textos, conceptos y 

comunicaciones en 

A. Comunicación 

- Conocimientos, destrezas y actitudes 

que permiten llevar a cabo actividades 

Debate grupal sobre posibles 

soluciones políticas a la inmigración. 

Presentación en clase de la tarea final 
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situaciones en las que 

atender a la diversidad, 

mostrando respeto y aprecio 

por los interlocutores e 

interlocutoras y por las 

lenguas, variedades o 

registros empleados, y 

participando en la solución 

de problemas de 

intercomprensión y de 

entendimiento, a partir de 

diversos recursos y soportes. 

de mediación en situaciones 

cotidianas. 

de la situación de aprendizaje 

propuesta: explorar el pasado de sus 

familias y recopilar testimonios. 

Realización de las actividades 

específicas para trabajar la mediación. 

4.2 Aplicar estrategias que 

ayuden a crear puentes, 

faciliten la comunicación y 

sirvan para explicar y 

simplificar textos, conceptos 

y mensajes, y que sean 

adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las 

características contextuales, 

los aspectos socioculturales y 

la tipología textual, usando 

recursos y apoyos físicos o 

digitales en función de la tarea 

y del conocimiento previo y 

los intereses e ideas de los 

interlocutores e 

interlocutoras. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 

retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

Mediación de textos: 

transmitir información e impresiones 

concretas. 

procesar un texto y transmitir una 

información específica. 

traducción de un texto. 

Mediación de conceptos: 

organizar el trabajo en grupo y 

facilitar los intercambios. 

Competencia específica 5 

Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, 

para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1, CD3, 

CPSAA1.1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 

5.1 Comparar y contrastar las 

semejanzas y diferencias 

entre distintas lenguas 

reflexionando de forma 

sistemática sobre su 

funcionamiento y 

estableciendo relaciones 

entre ellas. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, 

organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas 

(léxico, morfosintaxis, patrones 

sonoros, etc.) a partir de la 

comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

 
- Comparación sistemática entre 

lenguas a partir de elementos de la 

Revisión del las reglas gramaticales y 

ejemplos de uso. 



387 
 

 lengua extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos. 

 

5.2 Utilizar con iniciativa y de 

forma creativa estrategias y 

conocimientos de mejora de 

la capacidad de comunicar y 

de aprender la lengua 

extranjera, con o sin apoyo de 

otros interlocutores e 

interlocutoras y de soportes 

analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

- Herramientas analógicas y digitales 

para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y 

multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción, colaboración y 

cooperación educativa para el 

aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes 

o estudiantes de la lengua extranjera. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente y con un alto grado de 

autonomía, adecuación y corrección a 

una necesidad comunicativa concreta 

superando las limitaciones derivadas 

del nivel de competencia en la lengua 

extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico propio. 

Búsqueda de la información e 

imágenes necesarias para el proyecto. 

Práctica adicional del lenguaje de la 

unidad a través de actividades 

interactivas. 

5.3 Registrar y reflexionar 

sobre los progresos y 

dificultades de aprendizaje 

de la lengua extranjera 

seleccionando las estrategias 

más adecuadas y eficaces 

para superar  esas 

dificultades y consolidar el 

aprendizaje, realizando 

actividades de planificación 

del propio aprendizaje, 

autoevaluación   y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas (PEL) 

o en un diario de aprendizaje, 

haciendo esos progresos y 

dificultades explícitos y 

compartiéndolos. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y herramientas, analógicas 

y digitales, individuales y cooperativas 

para la autoevaluación, la coevaluación 

y la autorreparación. 

Compleción de las actividades de 

repaso en el libro del alumno y en el 

cuaderno de ejercicios. 

Competencia específica 6 

Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, 

reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 

empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 

CC3, CCEC1 

Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad 
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6.1 Actuar de forma 

adecuada, empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes 

lenguas y  culturas, 

rechazando y evaluando 

cualquier  tipo   de 

discriminación, prejuicio y 

estereotipo y solucionando a 

aquellos    factores 

socioculturales que dificulten 

la comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como medio de 

comunicación y entendimiento entre 

pueblos, como facilitador del acceso a 

otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y 

de enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización 

de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con 

hablantes o estudiantes de la lengua 

extranjera, así como por conocer 

informaciones culturales de los países 

donde se habla la lengua extranjera. 

Reflexión y aprendizaje sobre la 

política y la inmigración en Francia. 

6.2 Valorar críticamente la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica propia de 

países donde se habla la 

lengua extranjera teniendo en 

cuenta los derechos humanos 

y adecuarse a ella 

favoreciendo y justificando el 

desarrollo de una cultura 

compartida y una ciudadanía 

comprometida con la 

sostenibilidad y los valores 

democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos relativos a 

convenciones sociales, normas de 

cortesía y registros; instituciones, 

costumbres y rituales; valores, normas, 

creencias y actitudes; estereotipos y 

tabúes; lenguaje no verbal; historia, 

cultura y comunidades; 

 relaciones interpersonales y 

procesos de globalización en países 

donde se habla la lengua extranjera. 

- Estrategias de prevención, detección, 

rechazo y actuación ante usos 

discriminatorios del lenguaje verbal y 

no verbal. 

Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos: 

La inmigración en los países de habla 

francesa 

Diferentes puntos de vista en torno a 

la inmigración 

La inmigración desde el punto de vista 

en torno de los inmigrantes 

6.3 Aplicar de forma 

sistemática estrategias para 

defender y apreciar la 

diversidad lingüística, 

cultural y artistica, 

atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos y 

respetando los principios de 

justicia, equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, cultural y 

artistica, atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos. 

Compleción de un cuestionario digital 

para descubrir información 

relacionada con la política y la 

inmigración en Francia. 

Competencias clave: 

CCL competencia en comunicación lingüística. CP competencia plurilingüe. STEM competencia matemática y 

competencia en ciencia y tecnología. CD competencia digital. CPSAA competencia personal, social y de aprender 

a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y 

expresión culturales. 

 
 

Situación de aprendizaje 6 – L’immigration : une histoire de famille 
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OBJETIVOS: 

- Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad. 

- Practicar la expresión escrita y oral: explorar el pasado de sus familias y recopilar testimonios. 

- Desarrollar un espíritu crítico en la observación y práctica real del lenguaje. 

JUSTIFICACIÓN: 

La situación de aprendizaje se basa en una situación real próxima a la realidad e intereses de los alumnos de 

esta edad: unas prácticas laborales en una agencia de organización de bodas. Para realizar la actividad, los 

alumnos deberán utilizar las nociones comunicativas y lingüísticas estudiadas a lo largo de la unidad, y poner en 

práctica el lenguaje relacionado con los temas tratados en la misma: la inmigración y el racismo, y la inmigración 

desde el punto de vista en torno de los inmigrantes. 

La flexibilidad de esta situación de aprendizaje permite varios escenarios de enseñanza, incluidos los enfoques 

tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida. 

SITUACIÓN: 

B. Pregunta / Problema: Explorez le passé de votre famille et recueillez des témoignages. 

TAREA: 

- Lectura de la tarea a realizar: explorar el pasado de sus familias y recopilar testimonios. 

- Compleción de la tarea siguiendo los pasos propuestos: 

- Observación de las imágenes y lectura detallada de las instrucciones para explorar el pasado de sus familias y 

recopilar testimonios. 

- Producción y selección de la información e imágenes necesarias para el proyecto. 

- Presentación a los compañeros y exposición en el aula. 

- Debate en clase sobre la actividad realizada. 

EVALUACIÓN 

A. Rúbrica: 

- Rúbrica de evaluación de situación de aprendizaje 

- Grados de adquisición 

B. Instrumentos: 

- Observación del trabajo realizado 

- Observación de la actitud del alumnado 

- Valoración del trabajo en pareja/grupo 

- Creatividad del documento escrito 

- Preparación de la exposición oral 
 

- TEMPORALIZACIÓN DE LAS UNIDADES 
 

  
UNIDAD 

Aprox. 
N.º 

Sesiones 

 
 

Notas y observaciones 

 Unité 1: Les aspects positifs d’une société 16 Se combinarán las unidades del 
1ª Evaluación diverse  libro   con    el    repaso    de    los 

 
Unité 2: Quelle vie pour les marginalisés ? 16 

tiempos   verbales,    lectura    de 
 libros, exámenes de selectividad  

Unité 3: Comment on traite les criminels 16  y diferentes actividades con el 

2ª Evaluación auxiliar de conversación. 

Unité 4:   Les   ados,   le   droit   de   vote   et 16 
 l’engagement politique   

 Unité 5: Manifestations, grèves : à qui le 16  

3ª Evaluación pouvoir ?   

 Unité 6: La politique et l’immigration 16  
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 TOTAL 96 h. 
aprox. 

 

 

Se trata de una temporalización adaptable al perfil del grupo-clase pues puede ser utilizada de 

manera simultánea con alumnos/as que presenten dificultades en el aprendizaje de idiomas, así 

como con aquellos que posean conocimientos un poco más avanzados. Asimismo, es adaptable 

a los propios gustos e iniciativas del profesorado y su alumnado, y la propia evolución del curso. 

 

 
En Badajoz, a 8 de Octubre de 2024 

La jefa del Dpto. de Francés. 

Fdo: Ana Isabel Folleco Caballero.  
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